




Предисловие от переводчика 

Приветствую, дорогой читатель! Перед тобой седьмая переведённая 
мной книга, а также третья и последняя из серии о мотоклубе  
Регенты.  
 
Все предыдущие переведённые материалы, как то книги, интер-
вью с иностранными байкерами, размышления о байкерском мире 
и различные статьи ты найдёшь в группе ВКонтатке  
«Библиотека Байкера» (https://vk.com/bikerslibrary).  
 
Туда же можно написать благодарности или вопросы не только по 
книгам, но и вообще о байкерском движении в целом. 
 
В предыдущей книге серии, под названием The Probate, мы позна-
комились с байкерским миром Америки 70-х годов и встретили ге-
роев романа. Во второй книге серии мы следили за приключениями 
полюбившихся персонажей на юге США, в штате Луизиана,  
где в тугой узел переплелись многие судьбы.  
 
А теперь самое время выяснить, чем же продолжилась эта история. 
Наслаждайтесь! 
 
Анатолий «Компас» Горелов. 

Для всего байкерского сообщества. 

Март 2020 – Март 2021.
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Однопроцентник 

Джо Уилсон сидел босым, его ноги свисали с деревянного причала. 
Между его ботинками стояла пустая бутылка пива, свистевшая на ветру 
мрачной мелодией. На его ногах мягко посапывал чёрно-белый щенок 
бульдога, согретый теплом его тела. Это была его последняя ночь в Луи-
зиане. Возможно, последняя навсегда. Он хотел запомнить это место - 
уток, плававших спящими среди болот, где белесые корни упавших де-
ревьев тянулись в небо, будто костлявые пальцы. 

Несколько дней проведённых здесь, вдали от Нового Орлеана, были луч-
шими. Он отдыхал на этой маленькой ферме. Отдыхать было трудно, по-
тому что как только он расслаблялся, они подбирались ближе. Он и сейчас 
ощущал их присутствие, они парили в холодном воздухе, ожидая ночи.  

Эй, приятель. Не забывай нас. Ты от нас отдалился, но мы ещё тут.  

«Вы всегда будете тут. Или пока я тоже не буду мёртв»  

На берегу причала в окнах фермерского дома уже горел свет. Где-то за 
озером скрипач играл вальс в два па. Джо услышал раздражённый голос 
женщины и звук хлопнувшей двери. К нему приближался силуэт ма-
ленькой женщины.  

«Скоро будет готов ужин» сказала Китти. «Рэнди так накурился, что пе-
ченье подгорело»  

Она осторожно села на доски рядом с ним, аккуратно выбирая дистан-
цию между «любовниками – ставшими - друзьями». Джо учуял детский 
шампунь и мыло. Щенок перелёг так, чтобы касаться их обоих и снова 
уснул.  

«Ты в порядке? Ты давно тут сидишь»  

«Я пытаюсь вспомнить, какое племя верило, что звёзды — это души уби-
тых воинов» Сказал он. «Я не против смерти, если окажусь там, в небе»  

«Там, наверное, ужасно холодно» Через несколько секунд она спросила: 
«А ты собираешься?»  
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«Нет. Просто любопытно. Все войны. Горе. А затем они просто стано-
вятся энергией и светом»  

Она глянула на пустую бутылку.  

«Завтра будет лучше, Джо. После того, как вы закроете последние во-
просы, ты сможешь отправиться домой в Атланту к своему Пэнхэду. И 
отправиться в долгую поездку. Ты говорил, что это помогает»  

«Да, помогает» Он размял пальцы, вспоминая звук и скорость. Особенно 
скорость. Он мог обогнать всё, даже призраков. 

«Теперь при тебе новые «Цвета» и новая старушка. Удивлена, что ни то, 
ни другое сейчас не при тебе» поддела она его. 

Когда он смолчал, она понизила голос, понимая, что ветер разносит 
слова. «Ты же не боишься оставаться один со своей новой подружкой?» 

«А она новая подружка?» 

«Не будь гавнюком. Для неё это большое изменение. Конечно, она была 
не в самых хороших условиях и до того, но близко к ним. Ей будет не-
легко. Остальные старушки в ужасе, что ей придётся всё начинать 
сначала. В смысле, статуса, тут нет ничего личного» 

«Спасибо. А ты можешь притвориться, что хоть немного ревнуешь?» 

«Так не к чему ревновать. У вас с ней совершенно не то же самое, что 
было у нас с тобой» 

«Что бы эта фраза ни значила» ответил Джо. 

«Из неё выйдет хорошая старушка, Джо. Она не болтает языком и не ин-
тригует за спиной. И она рыженькая. Тебе такие всегда нравились, дай 
ей шанс» Китти помолчала. «Мы все заметили… Да и она тоже, будто 
ты не хочешь её касаться» 

«Я не против» заявил он» но я не знаю, насколько она пострадала. Она 
же неделю была у них» 
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«Она даст тебе знать, если что-то будет не так. Ты очень ей нравишься. 
Она меня спрашивала, есть ли у тебя старушка в Атланте» 

«Ты солгала ей?» 

«Не о чем. Я никогда не была твоей старушкой» напомнила она ему. «Не 
волнуйся, о нас я ей не говорила. Лишь то, что пока ты был пробатом, у 
тебя не было особого времени, чтобы обустроиться. Ты был слишком 
занят тем, чтобы ввязываться в проблемы» 

На ней была большая джинсовая куртка, рукава закатаны. От внезапного 
порыва ветра она задрожала. 

«Карта, что я тебе дала всё ещё при тебе?» 

«Разумеется. Она несколько раз спасла меня, как ты и обещала» Вуду 
или не вуду, но в Атланте она ему была не нужна. А без потрёпанного 
Рыцаря Мечей её колода Таро была не полной. «Напомни, как внутрь 
зайдём, я верну. Мой кошелёк на шкафчике. Если ты не собираешься 
ещё какое-то время возвращаться в Атланту…» 

Она не захватила наживку. Для неё временных рамок не существо-
вало. Она делала то, что ей хотелось. Он не мог винить её за желание 
остаться тут ещё. Скоро луна будет в зените, цикады подпевали скрип-
кам. Жоли Блон? Не похоже на слышанные им классические вальсы 
на радио в районе залива, но идеальные для медленных танцев. Хотя, 
прямо сейчас он не хотел прикосновений, тем более танцев. Сейчас 
хотелось лишь сидеть вот так на пристани, с тёплым толстым щенком 
на коленях и рядом с зеленоглазой девушкой, принадлежавшей дру-
гому мужчине. 

«Оставь карту, Джо. Она тебе всегда будет нужна. Мама Тереза говорит, 
ты источаешь ток» она подняла воротник куртки и оглядела озеро. «Ты 
говоришь с ними?» 

Он с минуту молчал. Мышцы на спине напряглись. Они были совсем 
рядом, и она это знала. Ветер отгонял их шёпот. 

«И что я им скажу? Что мне жаль?» 
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«Это они и так знают» Она потянулась к его руке, потёрла тыльную сто-
рону ладони пальцами и вгляделась в звёзды. «Может, тебе с ними стоит 
попрощаться» 

«Кит, зачем ты это делаешь?» Он осторожно убрал руку, положив её на 
мягкую шерсть щенка. «Все расслабляются, пытаются собраться. Только 
мы начинаем снова» 

«Так я потому и предлагаю это. Сейчас хороший момент и место, чтобы 
оставить их позади» 

«Ты вообще когда-нибудь слышала, чтобы я прощался? Даже с тобой, 
которая решила не возвращаться со всеми в Атланту» 

«Я давно не видела свою семью» мягко сказала Китти. «И я хочу оста-
вить Дымку здесь, со мной, если ты не против, пока я не вернусь в Ат-
ланту. Ты будешь уж слишком занят, чтобы за ней приглядывать» 

Джо помедлил. Щенок был уже похищен и его только вернули. Он не 
хотел её отпускать. Но она любила Китти, и ей было бы лучше тут на 
ферме в Луизиане. Тут она сможет бегать и играть, нарастить мышцы, 
прежде чем вновь войти в роль официального талисмана Чаптера Ат-
ланта мотоклуба Регенты. 

«Конечно, Кит» 

Она расслабилась. «Теперь я уверена, что ты всё ещё меня любишь, если 
решил оставить мне собаку» 

Он засмеялся, потому что она так хотела, «Ну конечно, как скажешь» 

«Эй! Ужин готов» позвал мужчина от дома. 

Дымка спрыгнула на ноги, шевеля носом. 

Китти встала и отряхнула джинсы. «Мой старик и твоя новая подружка 
сидят там и болтают о нас. Давай уже узнаем, к чему они пришли» 

«Иди, догоню через минуту» Джо потянулся за ботинками. «Я хочу 
песню дослушать. С ума сводит. Я знаю мелодию, а вспомнить не могу. 



Ты узнаёшь? Ты же выросла на этих песнях» 

Китти повернулась, встревоженный щенок замер у её ног и обе глядели 
на озеро. Домов там не было, не моргали огоньки в лодках. Лишь свет 
звёзд, будто огоньки в витражах. И тишина. 

«Моя мама не любила традиционные песни. Ей нравилось петь зажига-
тельные вещи, например, Розмари Клуни» ответила Китти. «Ты Терезе 
насвисти мотив. Она много каджунских песен знает» 

Джо поднял голову к ветру, пытаясь расслышать ноты. Но слышно уже 
не было. 

«Не только в музыке дело. Будто я что-то забываю, что-то значимое». 
Будто, что мне ещё не надо уезжать. 

Ошеломлённый, он смотрел на неё, ожидая ответа, но она уже отверну-
лась и шла по причалу к дому, свету и своему старику Джессу. 

Новый Орлеан 1971 год.



ЧАСТЬ ПЕРВАЯ
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ГЛАВА ПЕРВАЯ. 

«Мужик заходит в бар…» 

Бармен хотел бы, чтобы ему давали монету каждый раз, как он слышал 
эти древние шутки. Бернард игнорировал выпившего туриста и глядел 
на двух мужчин на тротуаре, прямо у двойных дверей. Туристы мед-
ленно бродили по улице, наполненные временем и деньгами. И то, и дру-
гое они были готовы потратить на грехи во Французском квартале. Двое 
бродили по тротуару, будто огромный лайнер и тягач. 

Они остановились у входа, загораживая свет летнего солнца. Когда тот, 
что побольше, повернулся в профиль, чтобы что-то сказать товарищу, 
Бернард разглядел его лицо. Колени Бернарда тут же задрожали. 

«Святая Мария» выдохнул он и повернулся к молоденькому официанту, 
работавшему у бара. «Звони Гидри» 

«Тебе плохо?» уставился на него пацан. 

Бернард глубоко вздохнул, чтобы успокоить нервы, но это не помогло. 
На него опять накатило его детское заикание, голос задрожал, как пуле-
мёт. «З-з-звони Г-гидри» 

Он глядел, как пар собрался у двери и силуэты двинулись к нему, италь-
янские лица скорчились в то, что обычно означает у людей ленивую 
улыбку. Рядом с ним выглядел тощим пацаном. Оба носили длинные 
чёрные волосы, у того, что поменьше, на руках были татуировки в виде 
револьверов. Некоторые туристки отшатнулись от запаха, источаемого 
потными от дороги майками. 

Сапоги протопали по полу, мужчины ловили взгляды туристов и шоки-
рованных завсегдатаев, пока они шли мимо столов. 

«Здравствуйте, господин Леон» поздоровался Бернард, вытирая мокрой 
тканью барную стойку. Его ногти сверкали белизной от усердия, с кото-
рым он давил на тряпку. 

Он заставил себя глядеть прямо в глубокие тёмные водянистые глаза. 
Леон напоминал ему старого итальянского дядюшку, щедрого, который 
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раздавал четвертаки детишкам, чистившим обувь, проверявшим овдо-
вевших бабушек, чтобы убедиться, что счета оплачены и владельцы их 
не обижают… Но Бернард знал обманчивость этого впечатления. 

«Что-то выпить?» Его рот тут же пересох. 

Впадины у крючковатого носа Леона углубились. 

«Холодного пива» 

Бернард достал две холодные бутылки пива из холодильника и быстро гля-
нул на пацана, говорившего по телефону. Пацан и понятия не имел, как 
тихо надо себя вести, но это было не важно, лишь бы он дозвонился Гидри. 

«Будет здесь через 10 минут» Объявил всем пацан. 

Леон улыбнулся. 

«Ну, мы подождём» Он поднял холодные бутылки и прошёл к столику у 
музыкального автомата. 

Он грузно сел на стул, спиной к стене. Другой мужчина сел слева от 
него. Они оглядели комнату. 

В зале будто повисло незримое напряжение, между столами и стульями. 
Одинокие официантки испарились. Была середина послеполуденного 
времени, ленивые выходные во Французском Квартале, но завсегдатаи 
дружно отсели на безопасное расстояние. Лишь похмельные туристы 
сидели между ними и пытались сообразить, что к чему. Вокруг двоих 
застыло половина круга свободного места. 

«Кто они?» тихонько спросил парень за баром у Бернарда. 

Бернард сунул голову в холодильник и выдохнул, обдав лёгкие холодом 

«Троги»  

«Мотобанда с севера?» выдохнул пацан. 

«Тихо, парень, и не пялься так» 
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«Где остальная часть банды?» 

«Лучше уж тебе надеяться, что это все. С остальными лучше не встре-
чаться» посоветовал Бернадрд. «Не забывай, на кого ты работаешь, 
понял?» 

Парень не мог сдерживаться от удивления. «Чего им надо?» 

«Видишь здорового? Он босс. Если тебе, дурачку, так любопытно, иди 
и спроси у него» И, уходя с ящиком пива, добавил: «Но мне потом не 
жалуйся на выбитые зубы» 

Леон прикурил сигарету, без слов предупреждая Блу, что надо оставаться 
настороже. Новый Орлеан напоминал ему старую сутенёршу, предлагав-
шую всем попробовать флёр её исчезающего шарма. Она обещала не-
стандартный опыт, который запомнится надолго. Её возраст не имел 
значения после пары стаканов и в темноте. Он любил такие места. 

Лучше всего было бы уехать из Нью-Йорка зимой, но люди здесь пере-
стали отвечать на его звонки. Надо было напомнить им, что игнориро-
вать его – плохая идея. 

Он не ждал проблем, и, несмотря на серьёзные протесты, поехал в 
Новый Орлеан без своих бойцов. Этим утром он решил не надевать свой 
жилет с нашивками. Блу был серьёзно вооружён, благодаря ломбарду в 
Джорджии, но вот теперь Леон жалел, что при нём нет его жилета и 
людей, которые закрывали сразу все вопросы. Обычно его присутствие 
в баре опустошало бар, а не привлекало внимание. Эти дураки пре-
красно знали, кто он такой, но им хватало смелости, чтобы сидеть тут и 
глазеть на него поверх бутылок. Рядом с ним щёлкал музыкальный ав-
томат, раздражающим металлическим звуком. Мелодии Тони Джо Уайта 
разливались по бару, прямо как пар с жаркой улицы. Баритон и блюзовые 
мелодии. 

Головы одновременно повернулись к входу, как раз, когда там оказался 
высокий, широкоплечий мужчина. Правый рукав на его джинсовой ру-
башке был закатан, на руке был гипс. Леон сощурился, вспомнив чело-
века по прошлому посещению. Вице-президент Bayou Runners. Он, 
было, списал его со счетов, решив, что это просто гора мышц, бывшая 
когда-то спортсменом и опустившаяся до банды байкеров. Насколько 
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Леон помнил, он редко говорил и имел сильный каджунский акцент. 

Туристки, впечатлённые увиденным, заулыбались, вглядываясь в его 
тёмные, спокойные глаза, длинные чёрные волосы, сложенные в хвост 
на затылке и усы, над которыми он немало работал. Гипс шёл от ладони 
до локтя. Когда он приблизился, Блу сморщился. 

«Блять, это было больно» пробормотал он. 

К пальцам шла проволока. Не мог ни ездить, ни играть, ни драться. В 
раздражении, Леон быстро перестал принимать человека всерьёз. Обыч-
ная тактика Слиза по затягиванию времени. Он не собирался вставать и 
удивился, когда мужчина замер у их стола, будто у него и без того хва-
тало дел и им просто повезло оказаться рядом. 

Леон уставился за его спину на пустой дверной проём. «Ты здесь, чтобы 
отвести меня к Слизу?» 

«Нет» лицо не выдало ни единой эмоции. 

Хорошо. Леон знал, как обращаться с умниками. 

«Как тебя зовут?» 

«Гидри. Что я могу для тебя сделать?» 

Твой босс не отвечает на мои звонки. Я приехал с ним переговорить. 
Найди его» 

Гидри посмотрел на него так, будто он просто попросил горчицу пере-
дать. 

Разговор у бара замер, все глядели на них. 

«Слиза тут больше нет» 

«Готов поспорить, ты его найдёшь» Прокатился по залу рокочущий 
голос Леона. 

«Этот спор ты проиграешь» мягко ответил Гидри. 
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Блу разинул рот, глаза метнулись к Леону. Он перестал улыбаться. 

«Я тебе так скажу, Вице-президент. Мы с тобой и твоей раздолбанной 
рукой, посидим в офисе и подождём, пока кто-то не найдёт мелкого 
ублюдка. А ты составишь нам пока компанию» 

«Это займёт немало времени» ответил Гидри. 

Неуважение охладило Леона. Почему этот хрен не в ужасе? Он знал 
Леона, сколько у его клуба территории и жестокость национальной ре-
путации его людей. Эти жалкие Bayou Runners были мелочью, набран-
ной из сброда, типа Алжирцев и выходцев из Ирландского канала. И 
слишком умных каджунов, как этот, с акцентом. 

Леон медленно встал, чтобы заполнить собой как можно больше места. 

«Идём Блу. Уверен, кто-то из них найдёт нам Слиза» громко сказал он. 
«А мы с господином Гидри будем ждать в офисе» 

Пока они шли, Бернард дал Гидри холодного пива. Их глаза встретились, 
и Гидри сказал пару фраз на малоизвестном диалекте. Бернард ошелом-
лённо стоял, пока мужчины не ушли в другую комнату, закрыв за собой 
дверь. Потом выдохнул и опёрся на барную стойку, ожидая, пока всё 
внимание посетителей не оказалось в его распоряжении. 

«Что он сказал?» спросил молодой бармен. 

Бернард глянул на дверь за плечом и тихо сказал. «Гидри сказал, что 
никто сегодня Слиза не найдёт» 
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ГЛАВА ВТОРАЯ. 

Когда деревянная дверь за их спинами закрылась, Леон замер на неко-
торое время. По спине будто полз жучок. Он подавил желание поёжится. 
Может, клоп из мотеля. Их там были сотни, разбегались каждый раз, как 
он включал свет. 

Леон сощурился. Офис выглядел иначе, будто он вошёл не туда. В по-
следний раз он казался больше, запятнанные водой стены были покрыты 
постерами из детективных журналов. Сегодня стены пахли хлоркой и 
были пустыми, кроме календаря с девушками из магазина автозапчастей. 
Мисс Октябрь, длинноногая брюнетка в развратном костюме ведьмы и 
ремнями, выглядела так, будто могла порезать любого, протянувшего к 
ней лапы, чтобы связать её. 

Старый кожаный диван стоял у дальней стены и деревянные ящики из-
под выпивки стояли в углах, как и раньше только не такие пыльные. Но 
что-то в комнате было не так. Блу выжидательно смотрел на него, запу-
танный паузой. Он не знал, чего ждать. 

Прежде, чем они смогли пошевелиться, Гидри сел за стол, оставив 
между ними железную преграду. Чёрт. Не получив приглашения, Леон 
поставил пиво на стол и сел в офисное кресло. 

Он подождал, думая, сколько приоткрыть, давая выстроиться тишине. 
Затем он заговорил, слова звучали медленно и весомо. Он знал, что так 
следует обращаться с тупыми людьми. Это давало им время понять, что 
он от них хочет. 

«Не только Слиз перестал отвечать на мои звонки. Я приехал поговорить 
с ним про моего человека» сказал Леон. «Когда ты его в последний раз 
видел?» 

«Давно» ответил Гидри, не вдаваясь в детали. 

Ублюдок. Шея Леона напряглась. Он едва сдержался, чтобы не ударить 
по руке в гипсе бутылкой. Это чушь. 

С месяц назад он отправил самого сурового лейтенанта Трогов в Новый 
Орлеан к Bayou Runners. Он хотел выяснить, куда и как они поставляют 
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травку, и кто платит деньги. Как только он получил бы эту информацию, 
Слиз перестал бы быть нужным. Слиз это прекрасно понимал и, разу-
меется, хотел знать постоянно, где этот шпионящий Трог. 

«А когда Слиз явится, что он сможет мне сказать про моего человека?» 

Гидри в упор спокойно посмотрел на него и ровным же голосом ответил: 
«Слиз тоже давно исчез. Возможно, они уехали вместе» 

Леон внимательно всмотрелся в лицо мужчины, игнорируя прозвучав-
ший сарказм. Мелкие мотоклубы так с Трогами не говорят. Наверное, 
он ошибся из-за чёртова акцента. Возможно, он ошибся в человеке и то, 
что он принял за глупость, было осторожностью. Гидри молчал, давая 
Леону время подумать. 

Двое пропали. Жадный, но умный наркоман и доверенный офицер 
Леона. Он пытался сосчитать дни с тех пор, как его человек перестал 
отчитываться по телефону, а Слиз перестал общаться, выдавая жалкие 
оправдания. Когда и Слиз перестал отвечать на телефон, он сам поехал 
на юг, уверенный, что мелкий гад специально его избегает. Теперь он 
уже не был ни в чём уверен. 

«Слиза тут больше нет?» Осенило его. 

«Слиза тут больше нет» повторил за ним Гидри. 

«Тогда кто главный?» 

«Зависит от того, кого ты спросишь» 

Леон быстро соображал. Парень был настороже, и он уважал это. 

«В последний мой разговор со Слизом, он сказал, что мой человек бегает 
за какой-то рыжей девушкой. Никак не мог её оставить. Говорил, ши-
карная баба, длинные волосы, ноги. Ты про неё слышал?» 

Гидри подумал несколько секунд, потом покачал головой, «Девушки 
приходят и уходят. Рыжая через неделю уже блондинка» 

«Вот и я решил, что это чушь» согласился Леон. «Он не стал бы так за 
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бабой метаться. Он много лет в клубе. Он жёсткий тип» 

Он потёр подбородок. «Если он ещё тут, может быть, в больницу попал, 
типа, без документов? Где бы ты искал?» 

«Будь я тобой?» поднял бровь Гидри. «Я бы не терял тут времени. Он 
начал тут войну, избив Регента, который просто проезжал через город. 
Регенты выслали сюда людей, пострадали многие мои люди, некоторые 
исчезли, включая твоего парня» 

Парня? Вот опять этот акцент заставляет его думать, будто он не уважает 
Трогов. Ну, теперь у Леона хотя бы был ответ, пусть и не тот, который 
ему нравился. 

«Блять. Я думал, он достаточно умён, чтобы не попасться на такой 
фокус. Но это меняет дело. Эти сраные Регенты единственные, кто мог 
его убрать» Леон сморщился, его большая рука сжала мокрую бутылку, 
да так, что Блу отсел. «А теперь эти уроды свалили, и я так и не узнаю, 
что случилось» 

Гидри нахмурился в сильном удивлении. «Они не свалили. Они лазают 
по всему городу. Потому мы и не носим жилеты. Думал, тебе сказали, 
раз ты без своего» 

Леон приподнялся на несколько дюймов. Блу рядом с ним нервно облиз-
нулся и заёрзал на стуле. 

«Регенты здесь?» Выпалил Леон. «Какие чаптеры? Чаптер Майами тут?» 

«Возможно. Нижние рокеры у них отовсюду. Некоторых задержали, они 
в окружной тюрьме, и они там уже давно. Нам сказали, сегодня они вы-
ходят. Сомневаюсь, что они в хорошем расположении духа. Там адская 
дыра. Потому мы и не высовываемся. Никаких жилетов и байков на 
улице, пока они не уедут. Ты не знал?» 

Леон ощутил давление в горле. Блять. Он прошёл из отеля по всему 
Кварталу, будто владел тут всем, рассчитывая не его сделку со Слизом. 
Леон прочистил горло и глотнул пива. Блу смотрел на дверь, будто ожи-
дая, что она распахнётся в любой момент. Если бы Регенты вломились 
туда, то спрятаться вышло бы лишь под столом, тут была бы толпа. 
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«Во сколько они выходят?» Спросил Блу. 

«Мои люди наблюдают, мне позвонят». Гидри глянул на часы над голо-
вой Леона. «Мы закончили? Я хочу свалить из квартала раньше, чем их 
выпустят» 

Блу прочистил горло, а Леон поёрзал на стуле. Он бывал тут всего раз и 
не знал дорог к тупикам, аллеям. Никаких срезов, возможности сбежать, 
а его мощное тело выдавало его за километр, спрятаться бы не вышло. 

«У вас тут есть такси?» прорычал он. 

«Конечно» Гидри потянулся к телефону. «Вызвать его вам?» 

«Да. Да, это хорошая мысль» Леон повернулся к Блу» «Иди жди у пе-
редней двери. Дай знать, как такси приедет» 

Молодой человек быстро встал, его пористое лицо выглядело как луна 
из-за бледноты. Леон проследил за его уходом. Когда дверь закрылась, 
его плечи расслабились, но он собирался оставаться в тонусе. Он глотнул 
ещё, но в бутылке были лишь тёплые остатки. «Вот фигня, я приехал 
поздороваться, а тут полно Регентов» 

«Хреновый момент» Гидри набирал телефон. 

«Если они ещё тут…» Леон облизал губы. «Они не пытались связаться? 
Говорили с тобой? Что сказали?» 

Наконец, Гидри улыбнулся, хотя по глазам этого было не заметно. Он 
поднял руку в гипсе. 

«Регенты поговорили со мной несколько недель назад с помощью мо-
лотка» Ответил он и заговорил в трубку. «Орли? Я в баре на Бурбоне. 
Мне тут надо друзей подвезти. Они торопятся» 

Он повесил трубку и снова глянул на часы. 

«Скоро приедут» 

Не собираясь выдавать себя бурчанием живота, Леон быстро думал. 
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Если бы он смог вернуться в отель, не привлекая внимания, чтобы ему 
не перерезали глотку, он бы залёг на дно до отъезда Регентов, потом по-
думал бы, стоит ли сделка усилий, особенно без Слиза. Было в этих 
людях нечто животное. Слишком близко к земле они жили, даже и в го-
роде. Наверное, дело во всех этих магазинах вуду и девчонках на каждом 
углу. Или из-за воды. Он никогда не видел столько каналов и болот, река 
Миссисипи была как коричневая артерия. 

На секунду перед ним возникла картина – его лейтенант, плывущий 
лицом вниз с запутавшимися в корнях волосами. И Слиз, который так 
сильно хотел нашивки Трогов, что стал врагом своих боевых товарищей 
по войне среди Регентов. Блин, наверняка Регенты убили и его тоже за 
такое предательство. И, видимо, теперь иметь дело предстояло с этим 
французом, чтобы создать связь по наркоте. 

Леон снова ощутил жучка на шее. Сколько уже нет Слиза? Достаточно 
давно, чтобы кто-то смог сделать из Bayou Runners тех, кто не боится 
Трога, входящего в дверь. Кто-то, у кого было уважение. 

Леон уставился на мужчину за столом мечтая, чтобы тот хотя бы моргнул. 

«Я так понимаю, босс тут теперь ты?» Улыбнулся он и был доволен, 
когда тот не стал отрицать. Небольшой перелом, но в его пользу. У него 
не было времени начинать всё снова. «Скажи, как тебя зовут ещё раз?» 

«Гидри» 

«Сложно произносить» 

«Здесь это как Смит» он сказал лишь фамилию, но не имя. 

«Хорошо, мистер Смит Гидри. Вскоре снова поговорим. Но не с Реген-
тами по всему городу. Я не самоубийца, но вернусь, вероятно, зимой. У 
нас обоих тут есть перспективы» 

«Дело уже налажено» напомнил Гидри. «И у нас и так всё хорошо» 

«Больше территории – больше рынка» аргументировал Леон. «И тебе не 
нужно париться за перевозку по стране или защите. Это мы сами сде-
лаем. Если будет что продавать» 
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Блин, кто же спорит, что больше бизнеса – больше денег. Он даже не 
мог догадаться, что у Гидри на уме, совсем другой типаж, Леон не при-
вык общаться с такими. Что там Слиз говорил про дела Гидри на сто-
роне? Ответ был перед глазами. Гидри играл в карты, в частных 
нелегальных игорных домах, куда впускали лишь по приглашениям на 
лодках. Леон попытался не глядеть на гипс. Сейчас парень уж точно не 
играет в покер. 

«Эти Регенты. Они тебя покалечили. Тебе не хочется им ответить? 
Чтобы они тебя восприняли всерьёз?» Леон поторапливался. «Я делаю 
тебе то же предложение, что сделал Слизу. Мы делаем бизнес, я слежу, 
что бы ты получил «цвета». Пробатами быть не надо. Станете первым 
чартером Трогов в регионе. Эти «цвета» сразу говорят, кто ты есть. Ре-
генты больше не сунутся» 

Гидри поглядел в упор в глаза Леону. По комнате прошелестел ветерок, 
мисс Октябрь пошевелилась. 

«Та же сделка, что и Слизу» повторил он. «Я делаю с тобой бизнес, ты 
делаешь нас Трогами однопроцентникам?» 

Гидри терял самообладание, показывая свои национальные корни. Ве-
роятно, ему с трудом давался хороший английский язык. Возможно, по-
ездка всё же прошла не зря. Рисковая чертовски, но Леон и так бывал в 
хреновых местах. Он расслабился. 

«Господин Леон» поспешно отворил дверь бармен, перебив их. «Ваш 
друг ждёт вас у двери» 

Боже. Наконец-то. Чёртово такси. Он вжался в ручки кресла и встал. 

«Я вернусь зимой, Гидри. Мы поговорим. И ты знаешь, что ещё я хочу» 

«Всё ещё хочешь «цвета» Большого Алека?» 

Леон улыбнулся и сжал кулак. «Буду хотеть их, пока не сожму в руках. 
Возможно, ты будешь успешнее в этом, чем Слиз» 

Гидри глянул на него, а через его плечо глядела мисс Октябрь. Оба смот-
рели с презрением. 
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«Слиз пытался их тебе достать» 

Его акцент прорезался в конце слов. Звучало сердито. Чего ему злиться? 
Теперь он босс. 

"Ну, видимо, не сработало» фыркнул тот. «Он и его метамфетамины. 
Они им владели» 

Гидри глянул в тусклый зал. 

«Твой друг пропал» 

«Что?» обернулся Леон. «В смысле?» 

«Он не стоит в дверях. Наверное, сел в машину» 

«Чёрт» Леон одёрнул штаны и захлопнул дверь. «Если этот урод меня 
кинул…» 

Он пробрался через зал, врезаясь в столы и стулья. Все отстранялись, 
качаясь на стульях. Вот урод Блу, он ему верил. Леон выскочил на свет. 
Если только он в мотеле и свалил он его--- 

«Лицом в стену, урод!»
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ГЛАВА ТРЕТЬЯ. 

Руки схватили Леона за руки и его швырнули о стену. Он рефлекторно 
рванулся назад, оттолкнув людей позади него. Леон потянулся за ножом. 
Свет ослеплял его, только через пару мгновений он смог сосредото-
читься. Он заметил сверкающие на солнце значки полиции, тёмную 
форму, костюмы. Не Регенты. Копы, прямо среди бела дня на улице. 

Успокойся. Сказал он себе, быстро поднимая руки вверх. Это всё можно 

решить. 

Вот только неожиданная реакция уже их напугала. Он рванулись 
назад, вдвое сильнее, чем раньше, посыпались подлые удары по поч-
кам, локтям. 

«К стене, кусок дерьма» 

Он сосчитал шестерых, метавшихся как бродячие собаки. 

«Хорошо, хорошо, какого чёрта?» Сморщился он. 

В шею упёрся пистолет 45 калибра. «Следи за словами и положи чёр-
товы руки на стену или я завалю тебя прямо тут» 

Леон положил руки на потёртый кирпич. «Что происходит?» 

«Где документы?» 

«В заднем кармане» 

«Ты Леонардо Константино?» 

«А кто спрашивает?» 

«Наш капитан хочет с тобой переговорить, урод. Вы, ублюдки-янки зря 
прётесь в наш Французский квартал и калечите наших девушек» 

«Я только что приехал» протестовал Леон, но быстро начал думать, его 
человек всегда был жесток с женщинами. «Я ничего ни о каких девуш-
ках не знаю» 
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«Вот это и скажешь капитану. 

Задыхаясь, они принесли наручники и пытались завести его тяжёлые 
руки за спину. 

«Чёрт, эти не подойдут. Турман, принеси кандалы из багажника» 

От цепей стало тяжело, но и цепи были очень натянуты. Туристы ходили 
вокруг машины, кое-кто высунулся из бара. Он оглядел улицу, но нигде не 
увидел Блу. Взволнованные и готовые к драке копы повели его к машине. 

Он споткнулся о чей-то ботинок и полетел лицом прямо на виниловое 
сидение, учуяв мочу и застаревшую рвоту. Внутри всё сжалось, он начал 
задыхаться. Появилась паника. Если его не поднимут, он задохнётся. За-
дыхаясь, Леон поднял голову. Они хотят его убить? 

Бывало и хуже. Не бойся. 

Уроды, они тянули за цепь, будто это поможет его поднять, но они только 
выкручивали его руки. 

«Вот же здоровый» Прорычал детектив в костюме. 

Они толкали и пихали. Двое встали с другой стороны и пытались под-
нять его за футболку. Она натянулась и сползла на его лицо. 

«Да как же он с бабами спит?» Выдохнул один коп, и все слабо засмея-
лись. «Наверное, ему сзади больше нравится» 

Леон закрыл глаза. Никто не насмехался над ним уже долгие годы. Он 
Леонардо Константино, глава северо-восточного региона мотоклуба 
Троглодиты. Унижение длилось лишь секунду. А ещё в колледже он был 
лайнбекером в команде, пока один урод не сдал его за вооружённое 
ограбление. В ярости Леон зарычал и перекатился, чтобы поставить ногу 
на пол. Опёрся на болевшее колено. Ботинок громко стукнул по металлу. 

Он рванулся и повернулся, пока не смог наполовину сесть, глядя в пе-
реднее сидение и провода. Он опёрся плечом о дверь и тяжело дышал 
знойным воздухом. Теперь никто не смеялся. Копы разошлись по ма-
шинам.  
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Первым ехал Шеви, ещё один следом, а позади той машины, в которой 
везли его, были ещё две патрульные машины. Он очень быстро пытался 
понять, что и почему сейчас произошло. 

Это не мог быть Гидри. Он не пытался задержать Леона и знал, что Леон 
вполне способен сжечь бар до основания вместе с ним внутри за преда-
тельство такого рода. Блу тоже не имел причин так поступить. Он отчаянно 
хотел к Троглодитам и только Леон мог это воплотить в жизнь. Оставались 
лишь Регенты. Леон уселся поудобнее, опираясь на стекло сбоку. 

Боже, могли ли Регенты как-то выторговать услугу от копов, подкупить 
их, подставить его? Его везли туда же, куда и их? Сколько их там? Если 
копы снимут цепи, он сладит с шестью. Если Алека там нет. В против-
ном случае всё против него. 

В старые времена они были друзьями – пока Алек не стал предателем и 
не ушёл к Регентам – они проводили бои по правилам реслинга, на ко-
торые Троглодиты ехали многие мили. Никто так и не сдался. Чёрт, 
только не перед всеми своими парнями, хотя они лежали на траве, не в 
состоянии двигаться, настолько потные, что нельзя и прикоснуться 
было. Алек начинал хохотать. Они смеялись друг над другом. Дорожный 
капитан приносил им пива. Старые добрые времена. 

А потом Алек переехал в Майами и создал королевство Регентов, пря-
мых конкурентов Трогам, прямо в середине округа Дейд. Раньше, когда 
он отправлял людей для решения конфликтов, возвращалась примерно 
половина. Ну и ладно, были и иные способы получать новые части 
рынка для дури. Как в Новом Орлеане. Всё казалось простым. Пообещай 
Слизу «цвета» за жилет Алека, продумай маршрут для дури на север и 
направь своего человека, чтобы всё проконтролировать. 

А теперь и Слиз и его человек пропали. Леон нахмурился. А что, если этот 
дурак поранил бабу по-настоящему и это не провокация полиции. Он был 
жестоким мужчиной, ему нравилась охота, нравилось убивать и совести за 
ним вообще не водилось. Чёрт, как же Регенты его убрали? Как в это всё впи-
сывалась Рыжая? Наверное, дело в Алеке, он в Новом Орлеане. 

«Куда едем-то?» Спросил Леон. 

«Заткнись» рявкнул молодой коп. 
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«Если повезёт, в тюрьму. В Окружную Тюрьму Орлеана, если нет. Зави-
сит от тебя» Сказал коп на пассажирском сидении, выглядевший по-
старше, глядя на проехавший мимо автобус. «Ты скажи, где нам найти 
мудака, что поранил наших девушек и капитан тебя отпустит» 

«Вы что-то путаете, я понятия не имею, о чём вы, вы не того человека 
поймали» 

«Не-а. Ты не наш тип туриста. Если кто-то с типажом байкера заезжает 
в мотель, мы проверяем, ведь слухи ползут быстро» 

Чёрт, его вещи обыскали? Сердце Леона заколотилось. Его «цвета». Они 
остались в комнате. Копы их забрали? 

Движение уплотнилось. Она выехали из Французского квартала, про-
ехав по односторонним улицам в центр города. Куда ж его везут? 

«Ты бы думал посильнее» выдохнул старший коп. «Я еще никого не 
видел, кому бы понравилось в Окружной тюрьме ночью. Уверен, там ты 
и окажешься, если капитан будет не доволен. Видишь вон то здание? 
Там есть камера, куда сгоняют самых злобных, чёрных ниггеров с улиц, 
какие только бывают. Ты для них староват, и уже не такое нежное мясо, 
как они любят, но сосать тебе им до заката, чтобы сохранить зад» 

Они замедлились, чтобы он мог глянуть поближе. Здание было похоже 
на старый чумной дом, откуда тела выносили с заднего входа сразу в те-
леги для сожжения. В конце длинной узкой аллеи стояла бетонная башня 
с воротами под ними. Он уже сидел в тюрьме, не один раз, но это вы-
глядело как врата в ад с одним выходом. Леон сузил глаза, его лицо стало 
страшной маской. Он глубоко вздохнул. 

«Вы белых кидаете к ниггерам? Это должно меня напугать? Такие по-
ступки делают вас figilo di putana и предателями своей собственной расы. 
Нахуй вашего cacasotta капитана, мне нечего им сказать. Вези меня сразу 
сюда и покончим с этим. Я лучше буду с чёрными, чем со сраными преда-
тельскими свиньями. Они хотя бы держатся один за другого» 

Ошарашенный яростью, направленной на него, молодой коп вильнул влево 
рулём, уставившись в зеркало. Старший коп схватил руль. Леон напряг 
плечи, ожидая удара в решётку.  
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Солнце отразилось на рядах машин за ними. Он едва обратил на них вни-
мание. А потом он увидел рыжие волосы. Длинные рыжие волосы свер-
кали на солнце, как витражное стекло. 

Он приоткрыл рот и уставился на парковку позади офиса по внесению 
залога. Там же стоял минивэн под деревом. Позади, едва заметными, 
стояли мужчина и две женщины. Женщины были в джинсах, ветровках 
и очках. Ничего особого, но танцовщиц он сразу видел: подтянутые, уве-
ренные, несломленные и дикие. А у той, что повыше, были рыжие во-
лосы, под стать её длинным ногам. 

Через очки она глядела на тюрьму через дорогу. Рыжая, ждавшая с 
целым минивэном у тюрьмы…Регенты. 

Леон всё это сообразил за пять секунд, сердце его заколотилось. 

Копы уставились на него, готовые в любой момент свернуть к тюрьме, 
если потребуется. Но Леон уже не обращал на них внимания. Он был 
прав. Только Регенты могли завалить его лейтенанта, скинув его в бо-
лота. Всё из-за девушки, с волосами как осенний огонь. 

Стройная блондинка в кожаных сапожках рядом с ней стояла и внима-
тельно смотрела вокруг. Она заметила его и что-то шепнула рыжей и 
мужчине. Рыжая быстро отвернулась. 

Мужчина повернулся последним, глядя через плечо, будто охранял двух 
девушек. Его длинные чёрные волосы были чересчур длины для того, 
что южане сочли бы приличным, а руки он держал свободно, готовый к 
проблемам. Леон запоминал необычное лицо, хмурившееся на него. 
Смесь индейца, медная кожа, тонкий нос, прямая челюсть. Он глядел не 
отрываясь, слегка сжав губы. 

Неужто он? Боксёрская походка, внимательность, тёмная энергия… Он 
мог убить его человека за женщину? Эту женщину? 

Его грудь загорелась, будто пламенем. Вдруг у Леона появилась цель, 
причина. Он был прав, приехав в Новый Орлеан. Медленно и осторожно 
он выдохнул в горячее окно, пробормотав: «Я до тебя доберусь, урод… 
Я…доберусь…до…вас...обоих» 
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ГЛАВА ЧЕТВЁРТАЯ. 

Джо не хотелось сидеть в мрачном минивэне в ангаре. Он боролся с же-
ланием посмотреть на часы каждые пять минут, поскольку руки всё 
равно не были заняты. Его последняя ночь с друзьями на ферме была 
завершена и всё, что ему оставалось – суровая реальность, давившая со 
всех сторон. Вскоре он направится в Атланту, не имея возможности по-
смотреть стрип-шоу на Бурбоне или концерт Братьев Олманов, или по-
тратить оставшиеся деньги на круиз по Миссисипи. 

Вместо того он отправится туда, куда ему совсем не хотелось. Но такова 
война. 

Он содрогнулся и затопал ногами по бетонному полу. Бой окончен, 
усвоены уроки. Два национальных однопроцентных клуба дрались за 
новую территорию, а маленький местный клуб оказался между ними, 
никто не победил. И местные однозначно хотели, чтобы оба клуба 
уехали. 

Он потянулся в карман джинсовой куртки за жвачкой, попробовал 
усесться поудобнее на железе и попытался ждать терпеливее. Внутри 
фургона на сидениях сидели две женщины, глубоко в мыслях тоже же-
лавшие быть где-то ещё. Прошли малые разговоры; все они скоро от-
правятся своими дорогами, чему Джо не был рад. 

Прямо позади него на горе спальных мешков лежал босс Регентов Ат-
ланты. Прозванный в честь мультяшного лося из Канады, Дадли держал 
бутылку Джим Бима, лицо его было жёлтым. 

«Джесса всё ещё нет?» пробормотал он. «Что он так долго?» 

«Адвокаты и деньги» сказал Джо, уверяя и себя самого и Китти. 

Она никогда бы не спросила и при них не выказала волнения за своего 
мужика. Это было бы неуважением к его способности позаботиться о 
себе и о деле. Кроме того, Джесс знал Новый Орлеан не хуже местных 
и ожидал худшего от тех, для кого был лёгкой целью. Но за прошедшие 
в несколько месяцев события они привыкли думать, что что-то могло 
пойти не так. 



30

Радио зазвучало, раскатив эхо по кирпичным стенам. Я встретил ту, 

что пела блюз… 

В нескольких ярдах сидели семеро мужчин, видные в свете зелёного фо-
наря. Под их стульями виднелись пивные банки и окурки. Мебель тут, 
конечно, была не лучшего качества, но явно лучше, чем в окружной 
тюрьме, тут хотя бы стулья были с пружинами. 

«Чёрт, про что эта песня? Я никак не пойму. Ехать на Шеви в далёкую 
даль…» мужчина протёр лицо в синяках, пытаясь отогнать огорчение и 
усталость. 

«Скажи им, что она про авиакатастрофу с Бадди Холи и про Джанис 
Джоплин» 

Но Джо знал, что мужчине всё равно. Он хотел знать, что твориться там, 
на улицах с тех пор, как они заперты тут, действительно ли война окон-
чена и могут ли они ехать. В большой степени, он был ответственен за 
решение вопросов, пока они отсутствовали, но о деталях говорить не 
мог. Они этого и не ждали. Он был совсем новым Регентом и не знал, 
что и как говорить. Это он оставит Джессу. 

Все глядели на деревянные двери, обитые металлом и тени за ними. 
Проём открылся и там возник мужской силуэт, все расслабились, заме-
тив светлые волосы. Джесс Уайтли закрыл панель и подошёл к краю 
света лампы. Он не улыбался, но он вообще редко это делал. 

«Ну? Что сказал адвокат?» спросил Уэйко, боец чаптера Чикаго, держа 
горячий кофе. «Сколько у нас есть?» 

«Сутки. Время пошло в три часа дня» ответил им Джесс. «Потом запрет 
на посещение Луизианы на год» 

«Тут не о чем волноваться. Я не собираюсь снова ехать в эту дыру» 

«Так, все вопросы закрыты? Всё ровно?» они пытались не говорить ра-
достно, будто желали скорее уехать. «Мы можем ехать домой?» 

«Ничего не решено, пока я не наложу руки на горло Слиза» пробормотал 
Уэйко. 
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Он не услышал ожидаемого подбадривания. По радио пошла реклама обе-
дов в ресторане во французском квартале. Как бы то ни было, повисла ти-
шина. Движение за стенами утихло. Джесс закурил, в его глазах отразился 
огонь и он, наконец, объявил им: «Я приберёг лучшие новости напоследок. 
Слиз больше не с ними. У их клуба новый босс и ему проблемы не нужны» 

Вновь люди затихли, они продумывали перемены. 

«А кто теперь босс? Там же никого не было, стоившего нашивки прези-
дента» вновь попытался Уэйко. «Может, перед отъездом стоит преподать 
им урок. Чёрт, вашим южным чаптерам предоставляется возможность 
забрать их бизнес с дурью» 

В изнеможении, Джесс яростно уставился на своего брата Регента. 

«Я бы сказал, мы квиты. Дэнни получил назад свои «цвета», а Слиз про-
пал. Но если тебе хочется ещё тут побыть, у их нового босса могут быть 
личные причины переговорить именно с тобой. Говорят, он просил тебя 
не забыть с собой молоток» 

Глаза Уэйко расширились в недоверии. Его браться докуривали сига-
реты и допивали пиво. Устали или нет, но они пойдут за ним до конца, 
что бы он ни решил, правильно или нет. 

«Хрен с ним и его клубом» наконец, сказал Уэйко. «Я с этим закончил» 

«Что-то ещё, что нам надо знать?» Спросил ещё один Регент Чикаго. 

«Ваш фургон припаркован и заправлен, на нём номера штата Алабама» 
Она раскатал на столе несколько бумажек. «Покурите и поспите. До Чи-
каго путь не близкий» 

«Блять, дай мне «скорости». Я не хочу тут сидеть. Вы, когда выезжаете?» 
Глянул водитель на Джо. «Я и сам не уверен в своём местоположении. 
Я хотел проехать за вами до выезда из города и свалить отсюда» 

Джо притворно улыбнулся. В Атланту он вёз только Дадли и один пас-
сажир, и он никого ждать не хотел. 

«Скоро, как только мой босс скажет, что мы сваливаем» сказал он им. 
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«Ну, так разбуди и спроси его, мужик» 

Вытянувшийся Дадли сжимал челюсть и бутылку со всех сил. 

«Я слышал их» Сказал он Джо. «Скажи Джессу подойти» 

По сигналу Джо, Джесс отошёл от Регентов Чикаго к белому фургону. 

«Джесс, у тебя есть обезболивающие? Мне кажется, копы что-то сло-
мали в моей спине» 

Джо с Джессом переглянулись. Дадли никогда не жаловался на боли от 
смеси костей и металла в спине, которые достались ему после Вьетнама. 
Наверное, болело ужасно. 

«Настолько сильного, чтобы помочь в твоём случае – нет» 

«А у подруги медсестры? Спросишь у неё?» 

«Конечно» Джесс глянул на Китти. «Она сегодня работает?» 

Китти пожала плечами. «Из-за особого проекта её график сдвинулся» 

«Я сгоняю в больницу и проверю, не там ли она» вызвался Джо. «В го-
роде слишком хорошо знают Джесса. А я сойду» 

«За кого?» Фыркнул Джесс. «За семинола?1» 
 
«Он похож на каджуна больше, чем ты когда-либо будешь» заявила 
Китти. 

На пассажирском сидении ровно сидела рыжая женщина, её голубые 
глаза смотрели на Джо. «Можно я с тобой?» 

Джо помедлил. Иногда пассажиры могли помочь, а иногда стать обузой. 

«Возьми Рыжую с собой» сказал Джесс. «Её тут никто не знает» 

«Кроме тех, к то считается» пробормотала Китти едва слышно. 

1 Индейское племя. (прим. Перев)
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Рыжая подобрала куртку и аккуратно вылезла с сидения наружу, при-
держав дверь, чтобы не беспокоить Дадли. 

«Закройте задние двери на минуту» Удивил их Дадли. «Китти, включи 
радио. Я хочу с Джо поговорить» 

Обе женщины поспешили потянуться к стереосистеме и увеличить 
громкость. «Королева Миссисипи» поплыла по воздуху. Джо захлопнул 
двери в фургоне и отошёл. 

Дадли потянулся, чтобы смотреть прямо в лицо Джо. 

«Иди сюда, я орать не стану» Он глотнул побольше виски, часть поли-
лась по его русым волосам. «Я слышал, что сказал Джесс о новом боссе 
местного клуба. Он не врал?» 

«Нет» ответил Джо. 

«Ты его не добил?» 

«Такого приказа не было» напомнил Джо, зная, что испытывает свою 
удачу. Но было плевать. 

«Ты был чёртов пробат, для тебя любое слово – приказ» 

«Если бы я «закончил», мы бы были мертвы через сутки. Тебя попро-
сили об услуге из уважения к местной семье, ты же проявил полное не-
уважение и к просьбе, и к семье» Джо говорил тихо. 

«Ты действовал так, будто всё сделал» ответил Дадли. 

Джо глубоко вздохнул. Он носил жилет всего две недели, но он заслужил 
право говорить то, что думает. 

«Я не знаю, откуда ты сам, но эти люди живут в этом маленьком болоте, 
на том же месте, столетиями. Они знают семьи друг друга, они воевали 
вместе, женились и хоронили друг друга. Один из нас для них пустое 
место, Дадли, а ты поссорился с одними из них. Нам повезло, что нам 
дают возможность уехать. Они прекрасно в курсе, где мы сейчас» 
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Джо помедлил, а потом наклонился глубже в фургон. 

«Мы можем продолжать наш спор, или я могу выяснить, не даст ли одна 
из «них» нам таблетки. Что ты выберешь?» 

Дадли сжал челюсть, когда очередной импульс нервов доставил ему оче-
редную порцию боли от позвоночника, свёрнутого набок. Он опёрся каб-
луком в пол, но это не помогло. Ничто не помогало. 

«Достань мне таблеток. Затем увези нас из Нового Орлеана, раз ты такой 
умный»
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ГЛАВА ПЯТАЯ. 

Джесс проследил за ними и распахнул дубовые ворота, за ними был ещё 
один склад. Прохладный воздух просвистел по двору, послышался сла-
бый аромат кофейных зёрен. Китти натянула куртку и высунулась из 
ворот. 

«Мне тоже надо бы поехать» заявила она. «Если она не на работе, я знаю 
ещё пару мест, где она может быть» 

«Джо обязан уехать засветло из города. Ты не будешь всю ночь носиться 
по Французскому кварталу в её поисках» раздражённо сказал Джесс. 

«Мы с Джо справимся, Китти, спасибо» 

Все глянули на рыжую женщину. Она надела джинсовую куртку и про-
шла твёрдым шагом к ряду машин. 

«Ух ты» моргнула Китти. 

«А Рыжая сегодня разговорчива» заметил Джесс. 

«Придержи дверь» сказал Джо, глядя вслед женщина. 

«Будь осторожен» сказал ему Джесс, улыбнувшись, что он делал до-
вольно редко. «Может, она устала ждать. Бери фургон. Заднее сидение 
Кометы маленькое» 

«Раньше ты так не думал» выпалила Китти и зацокала каблуками по бе-
тону, направившись вглубь склада. 

«Тебе одолжить двадцатку на маленький номер в мотеле?» сказал Джесс. 

«Почему бы тебе не побыть полезным и не открыть, чёртовы ворота?» 
предложил Джо и отошёл. 

«Рад помочь» сказал Джесс и направился к задней части склада. 

*** 
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В углу горела одинокая лампочка. Под ней стоял готовый к дороге фур-
гон Регентов Чикаго. Вдоль кирпичной стены стояли три машины, пе-
редом к воротам. Все они были старыми моделями с неброскими 
цветами, чтобы проще было забыть их и остаться незамеченными. 
Рыжая ждала там, притворяясь, что она их не слышала. 

«Мы возьмём Комет» сказал Джо. 

Они наблюдали, как Джесс шёл к огромной двери, снимает цепь и замок, 
а затем открывает ворота достаточно широко, чтобы выехала машина. 
Уже почти стемнело, солнце давно село. Ветер игрался пылью и ли-
ствой, Миссисипи воняла всего в квартале от них. Она вилась через 
город, как зверь, ждущий добычи. Прямо как той ночью. Она засунула 
руки в карманы. Ей было интересно, мешает ли ему туман или он уже 
привык. 

Наверное, мужчинам так легче. Они делали, что хотели и просто двига-
лись дальше. Случившееся десять минут назад не играло значения. А 
вот женщины тащат за собой багаж воспоминаний, хороших и плохих, 
и учатся на них, если хватает ума. Так будь умной, Рыжая, забудь. Они 
же все начинают сначала? Они уже почти вместе на пути. Надо было по-
пытаться. 

«Я могу кое-что у тебя попросить?» спросила она. 

Он удивлённо на неё глянул. «Конечно» 

«Я привезла с собой одежду для танцев, когда приехала в Новый Орлеан. 
Если владелица гостиницы её не выбросила на улицу, я бы хотела за-
ехать в свою комнату по пути из больницы и всё забрать, если ключ ещё 
работает» 

«Есть что-то ценное?» 

«Одежда и обувь не дешёвые. И у меня там магнитофон с кассетами» 

Если он имел введу, есть ли у неё деньги, то это тоже нормально. Что 
угодно, лишь бы они заехали. Она с трудом сдерживалась, чтобы не 
спросить об этом, когда Регенты планировали свои дела, не уверенная, 
следует ли ей всё начинать снова. Но всё изменилось, пошло не так в 
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Новом Орлеане. Она хотела того, к чему привыкла. 

Может, он решил за неё. Пора двигаться дальше с новым мужчиной? 
Никаких воспоминаний, моментов о том человеке, которого она когда-
либо в жизни любила. 

Рыжая ждала, сжав руки. С другими мужчинами это работало, но Джо 
был другим. 

«Ладно. Поедем сначала туда. Объезд не повредит» Сказал он и повер-
нул к её старому дому. 

*** 

Понимая, что время уходит, они проехали через город, не говоря ни 
слова, их окружали дубы и старые особняки. Когда они были с другими 
людьми, им было о чём поговорить. Однако, когда они оставались на-
едине, слова приходилось будто выдавливать из себя. Тема секса исчезла 
сама собой, будто между ними было обещание избегать всяческого фи-
зического контакта.  Джо чертовски не хотел об этом говорить, а Рыжая 
вообще редко говорила, и тема стала табу. 

Джо остановился перед двухэтажным зданием, и она достала ключ из 
кармашка куртки. 

«Там ничего не скрипит?» спросил Джо. 

«Только владелица» ответила Рыжая. 

Джо отворил ворота, потом проверил ступени крыльца. Твёрдые, ника-
ких претензий. Дверь с овальным зелёным стеклом, за ней пустое фойе. 
Ощущая себя ворами, они прошли внутрь. Из комнаты владелицы слы-
шался смех из телевизора. На столике лежала чья-то почта, а огромное 
зеркало отразило их смущённые лица. Осторожно они поднялись по 
лестнице, прислушиваясь на каждом шаге. 

Наверху полукругом стояли три квартиры, все с тяжёлыми дверями, без 
единого лучика света под ними. Задержав дыхание, Рыжая подошла к 
средней двери и вставила ключ в замок. Он мягко провернулся, издав 
щелчок, а дверь, к её удивлению, без единого скрипа отворилась внутрь. 
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Она заглянула в маленькую комнату, ожидая худшего, а потом с удивле-
нием прошептала: «Ничего не поменялось» 

«Хватай свои вещи и уходим, пока никто не пришёл» 

Рыжая прошла в ванную, схватив маленькое платье и с сожалением гля-
нула на ряды туфелек на полу. 

«Бросай самые нужные на простыню и постарайся, чтобы оно весило 
менее ста фунтов» 

«Мой герой» не подумав, сказала она. Она не собиралась напоминать 
ему, что он её спас. Дважды. И он не позволил бы ей отплатить ему так, 
как она только и умела. Так они и были, вместе и врозь одновременно. 

Он встал у окна и смотрел, как она пакует вещи. Первое, что она поло-
жила, был магнитофон в красном корпусе из кожи. Каждый раз, когда 
проезжала машина, он следил, что она проехала дальше. Она связала 
одежду, туфли и всё из кабинок в ванной, пока не осталось ничего, кроме 
пары тарелок на столе. 

Джо повесил мешок через плечо. Рыжая несла подмышкой виниловые 
пластинки, потом поставила магнитофон и постояла. 

«Надо сказать владелице» 

«Она узнает. Иди к машине и открой багажник» прошептал Джо. «Если 
кто-то смотрит, решит, что ты на вечеринку, но я в это время года не 
сойду за Санта Клауса» 

Рыжая спустилась вниз, слушая, как по телевизору перед хозяйкой спо-
рят Кэрол Бернетт и Тим Конуэй. Когда она машинально повернулась к 
зеркалу, ей пришла в голову мысль, что никто раньше ради неё не делал 
остановок. Её желания ни для кого ничего не значили. Кроме Джо Уил-
сона. Она посмотрела через плечо на его и улыбнулась, прежде чем ис-
чезнуть за дверью в тумане. 

*** 

Он подвинул простынь, и потянулся, чтобы опереться на перила. И 
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услышал щелчок позади. Он медленно обернулся. Открылась крайняя 
дверь. 

Джо застыл, не в силах поверить увиденному. Этьенн Гидри, ново-
избранный президент Bayou Runners MC и главный враг Регентов вышел 
из двери. Гидри был без обуви, его рубашка расстёгнута. Джо не мог по-
нять, от освещения в зале или от недосыпа, взгляд Гидри, устремлённый 
на него, казался тёмным. Видимо, в Новом Орлеане люди вставали в 
полночь на работу и засыпали на рассвете. Как и у многих в Новом Ор-
леане, у него в левой руке был пистолет 22 калибра. 

«Ты ещё здесь? Часы тикают, парень» тихо сказал ему Гидри. 

«Она хотела забрать свой магнитофон» они прекрасно поняли, о ком 
речь. 

«И ты за него рисковал шеей?» 

«Я же не знал, что ты тут живёшь» Джо оглядел комнату за спиной 
Гидри. «Она знала? Это не слишком близко? Что если…» 

«Кто там?» промурлыкал женский голос. 

Гидри чуть не захлопнул дверь своей переломанной правой рукой, но не 
успел. Из дверей высунулась девушка, с простынёй у шеи. 

«О. Привет, Джо. Ты попрощаться пришёл?» 

«Не совсем. Я думал, ты сегодня на работе. Я в больницу ехал, с тобой 
увидеться. В форме, естественно, по работе. Но раз я здесь, то не воз-
ражаю против прощального поцелуя» Он попытался улыбнуться. Он всё 
продолжал встречаться с людьми там, где их не должно было быть. Даже 
для местных это был маленький город. 

«Никто тут целоваться не будет» сказал ему Гидри. «Ивонна, тащи свой 
зад в комнату, ты не одета. А я сегодня не в настроении его убивать» 

«Ты не стал бы стрелять в такой момент, попал бы в неё» возразил Джо. 

«Тебя там, в машине никто не ждёт?» прорычал Гидри. 
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Джо подвинул простынь на плече. У него не было времени на эти слож-
ности. Но он не мог не подколоть Гидри, тот был всё ещё должен ему за 
это самое вывернутое плечо в ходе недопонимания. «Гидри, а давно ты 
знаешь Ивонну?» 

Вопрос застал мужчину врасплох. 

«С…Ну, с тех пор, как были малышами, с двух-трёх лет» 

«И с тех пор ты всё борешься?» 

«Рядом с ним нелегко» согласилась Ивонна. Она попыталась его обойти. 
«Подвинься, Этьенн, я хочу обнять Джо на прощание» 

«Ты должна в комнату идти и меня подождать» 

«Он не был такой ворчливый, пока ты не появился» сказала Ивонна. 
«Давай, Джо, 22-ой тебя не пугает» 

«Вообще-то, Ивонна, я уважаю всё, что сделано руками Смит-и-Вессон» 
«Могу я просто воздушный поцелуй получить?» 

«Нет» перебил Гидри. «Ты уже превысил сроки по отъезду из города, 
пока не начнётся новое дерьмо» Он глянул на женщину рядом с собой. 
«Ивонна, дай мне чёртову минуту. Неужели тебе нечем заняться?» 

«В твоей мелкой квартирке? Там можно делать только одно» она слабо 
улыбнулась Джо. «Береги себя. Мы поиграем в «Чероки похищает Кад-
жунскую девушку» в другой раз. У Этьенна нет юмора в области моих 
свиданий с другими мужчинами» 

«А Джо не интересны не принадлежащие никому девушки» 

Ивонна замерла и уставилась на Гидри. 

«Вот как? Я тебе принадлежу? Это новость для меня» Она подвинула 
простыню так, чтобы закутаться плотнее, и пошла внутрь. «Как вам 
такое, Этьенн Гидри сказал, что я ему принадлежу. Боже, пойду-ка я сло-
варик поищу» 
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«Видишь, что ты натворил?» прошипел Гидри. 

«Ты самый одновременно умный и глупый человек, которого я только и 
видел в своей жизни» Джо тоже понизил голос. «Будь у тебя здравый 
смысл, ты бы давно на ней женился, пока этого не сделал какой-нибудь 
врач. Будь у меня такая женщина, я бы не выпускал её из спальни» 

«Будь у тебя женщина, ведущая себя так же, ты бы сам её отправил по-
дальше и ещё бы приплатил» он странно захлопнул дверь за собой. 
«Слушай, я же не шучу. Вам всем надо валить из города, а не услуги ока-
зывать. Как вышло, что ты ищешь Ивонну?» 

Джо опустил простынь. Надо бы и, правду сказать. 

«Мне нужны обезболивающие» 

«Кто-то ранен? Зачем?» 

Джо помолчал. Гидри сообразил через минуту. Его лицо стало серь-
ёзным. 

«Нихуя. Твои ебучие Регенты хотят уехать из города по-лёгкому? Про-
сидят тут дольше и их мясник будет увозить» 

Джо хотелось, чтобы Гидри опустил пистолет, а не махал им, желая под-
твердить свои намерения. 

«Я тебя уважаю, Джо. Ты всегда был честен со мной. Но остальные Ре-
генты могут катиться в ад, сейчас или завтра, если не свалят из моего 
города» пообещал Гидри. «Единственная причина, по которой я дал вам 
сутки, это то, что я не хочу, чтобы мои люди и дальше страдали» 

Он поднял искалеченную руку. «Я взрослый мужчина. Я это переживу. 
Это часть бизнеса. Но как я могу просить женщину стать моей женой – 
даже такую женщину – если не могу её поддержать? В карты играть я 
не смогу. Я теперь дурью торгую. Думаешь, я хочу её вмешивать в это?» 

«Думаю, тебе стоит спросить, что хочет она сама» сказал Джо. 

«Она хочет новые машины, одежду и походы в «Бреннан» каждый день. 
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Она так сказала в три годика и была серьёзна. Кроме того, не тебе давать 
мне советы о женщинах» 

Джо посмотрел на машину снаружи. С этим спорить он не мог. 

«Валите в ваше тайное место и сидите там» сказал Гидри. «Его продер-
жат взаперти до завтра, а потом дадут билет в один конец до Билокси. Я 
могу только это. Будут проблемы – я сообщу» 

Джо поглядел через плечо, ему показалось, что Гидри говорит кому-то 
ещё. 

«Эээээ… ты о ком или о чём? Какой билет?» 

Гидри нахмурился. 

«Леон» 

«Леон» глухо повторил Джо. «Босс Трогов? Он здесь?» 

«Я же отправлял человека. К тебе не приходили?» 

«Ты серьёзно? Блять» Джо старался подумать. «Никто не в курсе, Гидри, 
я был на складе» 

«И чёртовым Регентам не надо этого знать, иначе они не уедут!» скло-
нился ещё ближе Гидри, он был в ярости. «Я отправил тебе сообщение, 
потому что был должен. Теперь мы квиты» 

Джо покачал головой. 

«Подожди минуту. Сколько с ним Трогов?» 

«Один, с южным акцентом и обе руки забиты татуировками с пистоле-
тами и ножами. Готов спорить, он не Трог. Они появились сегодня и ис-
кали Слиза и пропавшего Трога. Слиз дал ему знать, что дурак гонялся 
за Мэйдлин, так что Леон ищет Рыжую» 

У Джо закружилась голова. Мэйдлин ДюПре, известная Регентам как 
Рыжая. 



43

«Как он выглядит?» 

«Здоровенный итальянец, нос крючком, тёмные круги под глазами. Вы-
глядит, будто большую часть времени улыбается. Ходит вразвалку, будто 
быстро стал взрослым и большим» 

Джо хрипло спросил: «Что он тебе сказал?» Он и в первый раз слышал 
Гидри, но надо было убедиться. 

«Искал своего психованного сукина сына. Я сказал ему, что не знаю ни 
рыжей, ни куда делся его парень» рявкнул Гидри. «Кто-то добрался до 
него раньше меня» 

Лестница поплыла перед глазами, грудь будто обмотали верёвкой, ребра 
заскрипели. 

Гидри смотрел на него глазами опытного игрока в покер, замечая каж-
дую мимическую деталь. 

«Блять» наконец проговорил он то, что Джо сказать не мог. «Чёрт, мужик» 

Оба молчали. 

Но Гидри должен был понять, есть ли хоть малейшая связь, есть ли опас-
ность для его людей, когда Джо и Регенты уедут. 

«Кто ещё знает?» 

«Всё нормально» сказал Джо. Знали только он, Рыжая и их доверенный 
друг, о том, что сталось с лейтенантом Трогов. Если кому и можно было 
доверить такое знание, то им. 

Внизу в дверях показался свет рыжих волос на крыльце, Рыжая под-
нялась по ступеням. 

Гидри заговорил медленно и осторожно. 

«Будет хорошо, когда ты уедешь отсюда нахер и заберёшь её с собой. 
Мы всё остальное решим. Мы давно так делаем. Вали домой, Джо. Пока 
можешь» 
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*** 

Рыжая стояла не крыльце, доски под её ботинками были мокрыми. Не-
подалёку проехала машина, шипя шинами по асфальту. Когда дверь от-
крылась она отошла. 

«Что так долго? Тебя поймала хозяйка?» успела спросить она прежде, 
чем он протопал мимо неё быстрым шагом. Только потом она заметила, 
как изменился его взгляд. 

«Садись в машину». Он распахнул ворота. 

Она поспешно села на пассажирское сидение, в зеркало она видела, как 
он положил её вещи в багажник и запер его. 

«Что такое, Джо?» 

Он сел на водительское сидение и обеими руками вцепился в руль. 

«Ты здесь кого-нибудь видела? Кто-то парковался рядом?» Спросил он. 

Она задумалась. «Только несколько машин проехали мимо. Никто не 
останавливался и не парковался» 

«Хорошо» он уставился в ветровое стекло, он тяжело дышал, пытаясь 
успокоиться. 

Рыжая вжалась в сидение, насколько позволяла маленькая машина, и 
сжала ладони в кулаки в карманах. Должно быть, всё плохо. Но если он 
скажет, она сможет помочь. Она уже давно не молоденькая новая де-
вочка, она доказала, что умеет молчать. 

Но Джо сосредоточился на улице, рот его пыл плотно сжат всю дорогу, 
как они ехали к складу. Знаки «стоп» и красные светофоры проплывали 
мимо. Она понятия не имела, где они, пока колёса не зашуршали по гра-
вию. Серебристый туман всё ещё клубился у реки. На секунду ей пока-
залось, что из тумана выйдет покрытый тиной человек и нападёт на них. 
Она укуталась в куртку, стараясь не жмурить глаза. 

В чём же дело? Он вёз её туда, где жестокий человек избил её до полу-
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смерти? Он смеялся над её страхом? Как же она может так бояться, 
после всего произошедшего? 

Перед ними показалась кирпичная стена, она очень удивилась, а Джо 
резко затормозил. За воротами было убежище, но Джо сидел в машине. 
Он выключил фары, и они остались в тусклом зелёном свете приборной 
панели.Я не слабая. Тихо прошептала она. Это была старая мантра, ко-
торой она не пользовалась многие годы. Пока она не приехала в Новый 
Орлеан несколько месяцев назад, а слова не стали подобны колючка в 
волосах. Я не слабая. 

«Рыжая» Он глубоко вздохнул. «Леон в Новом Орлеане» 

«Леон, который босс Трогов?» прошептала она. 

«Да. И он ищет нас» 

«Но откуда он знает?» она глянула в окно. Было так темно, что там мог 
прятаться кто угодно. 

Хватит. Сукин сын мёртв. Она всё видела. Из-за неё всё и случилось. 
Тот псих не может бродить в тумане, ожидая возможности схватить её 
за волосы, потащить по гравию, избить и потом достать пистолет. Но он 
был слишком медленным. Джо был быстрее. Он охранял склад и по-
явился из ниоткуда, прервав безжалостное избиение незнакомца. Муж-
чина прицелился в Джо. А Джо его прикончил. 

Она думала, что он убьёт и её, за то, что она была свидетелем. Но он 
помог ей с помощью своего друга, тело погрузили в багажник и увезли. 
Трог исчез, но всё ещё не было кончено. 

«Он ничего не знает в точности. Он ищет того козла. Когда Слиз пытался 
скрыть свои ошибки, он сказал Леону, что его человек одержим рыжей 
девушкой танцовщицей. Это всё, что Леон знает. Он сего расспрашивал 
в баре» сказал Джо. «У нас мало времени. Сейчас он за решёткой» 

У неё заколотилось сердце. Наконец он сказал «мы». Она всю жизнь 
жила среди суровых мужчин, она понимала, что она может стать не нуж-
ной в любой момент. Она слишком много знала. Её молчание – един-
ственное, что стояло между Джо и камерой смертника в тюрьме Ангола. 
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Рыжая поёжилась и Джо включил печку. 

«Что будем делать?» сказала она. 

«Это всё мой косяк. Я останусь и всё приберу» сказал Джо. «Но тебе 
надо ехать прямо сейчас. Отвези Дадли в Атланту. В моём спальном 
мешке есть карты. Дороги всё ещё в ужасном состоянии после урагана, 
но до Алабамы вы доедете нормально. Я вас потом догоню» 

«Это не твой косяк» сказала она. «И мне с тобой безопаснее. У тебя есть 
дурная привычка появляться каждый раз, когда у меня проблемы» 

Он улыбнулся, напряжение спало. 

«Я сочту это за комплимент» сказал он и потянулся к ней. 

Она рефлекторно дёрнулась назад. Он подождал, пока она не успокоится, 
она была смущена и не могла смотреть на него. Комплимент, и тут же же-
стокое оскорбление. Медленно он взял её локон и коснулся её носа им. 

«Вот поэтому тебе и нельзя оставаться» сказал он. «Как только мужчина 
тебя увидит, тебя не забыть. Я не знаю наверняка, сколько у Леона 
людей, но и одного слишком много. Нельзя рисковать» 

«Я только нашла тебя. Я не хочу тебя потерять» подумала она, но смол-
чала. Это бы испугало его больше, чем Леон. 

«Джесс всё говорит мне, что я реагирую, а не планирую» Он быстро от-
пустил её волосы и забарабанил по приборной доске пальцами. «У меня 
времени до утра, чтобы придумать план» 

«И мы тут просидим до утра?» 

Она хотела пошутить. Серый туман за её окном обрёл форму, ударило в 
стекло. Джо заметил струйки воды. 

«Его больше нет, он не навредит тебе. Надо бояться живых» 

«Думаю, ты и сам в это не веришь» сказала она, странно распахивая 
дверь, чтобы разогнать туман. Я не слабая.
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ГЛАВА ШЕСТАЯ. 

За Леоном пришли в пять утра. Когда он услышал щелчки ключа в 
двери, он решил, что они таки воплотят свои угрозы в реальность. Его 
ещё до рассвета засунут в тюрьму, и никто дома так и не узнает, что с 
ним случилось. 

«Куда отправляют меня?» Он поднялся с мятого матраса и протёр глаза. 

«Туда, откуда твоя задница приехала, янки. У тебя билет до Билокси. От-
туда пройдёшься пешком» 

«Что, сейчас?» 

«Первым же автобусом поедешь. Или хочешь остаться тут?» 

Странно, но Леон знал, что в некоторых тюрьмах особо опасных пре-
ступников подолгу не держали, чтобы избежать тюремных бунтов. Его 
устраивало. Приставив пистолет к голове, его снова заковали в цепи и 
отвели по зелёному коридору. Молодой сержант за столом отдал ему 
пакет, не глядя, и вернулся к утренней газете. 

«Это что за хуйня?» белый пар заполнял всю парковку. 

«У вас в Нью-Йорке нет туманов?» 

«Таких нет. Боже Иисусе» 

«Не поминай всуе. Ни мне, ни моему Богу не нравится, что ты зря треп-
лешь языком имя его сына» 

Леон закрыл рот и пошёл к машине, прежде чем он лишился шансов 
оставить этих уродов позади. Дожить бы до автобусной станции. Ни 
черта не было видно, и он мог лишь доверять копам, поворачивавшим 
на перекрёстках. Когда показалось серое здание с огнями, и патрульная 
машина остановилась, Леон понял, что скрежещет зубами. 

С дюжину прохожих на тротуаре предпочти отвернуться от патрульной 
машины. Коп открыл замок на цепях, передал Леону пакет и билет на 
автобус. Несмотря на разницу в росте и весе, коп придержал билет, 
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чтобы привлечь внимание Леона. 

«Капитан передал, что, если тебя увидят снова в этом городе, отпра-
вишься в окружную тюрьму как Джон Смит. Такие там быстро исчезают, 
особенно в одиночных камерах» 

«Я учту» стоя на улице, Леон уже лучше себя ощущал. 

Тормозные фонари дважды моргнули и растворились в тумане. Он от-
крыл мешок. Там был его кошелёк, пустой, кроме водительских прав и 
ремень. Леон оглядел стоявших рядом путешественников. С семьями 
или одни, они стояли на приличном расстоянии от него. 

Им было куда идти, но вот он пока покидать город не хотел. У него оста-
вался не решённый вопрос, шанс, решить который был только сейчас. 
Но он понимал, что он слишком заметен и совершенно не знаком с этим 
городом. 

Не умнее ли будет всё же сесть на автобус, ограбить кого-нибудь на сле-
дующей станции, чтобы набрать достаточно денег, чтобы добраться до 
людей Блу на востоке? Пять-шесть сотен миль до Саваны на автобусе. 
Леон выдохнул. Рядом стояла цветная семейка, они стояли кругом, скло-
нив головы, будто молились, но на самом деле считали деньги. Женщина 
следила за ним, не поворачивая головы, заметив его развитые мышцы и 
отсутствие чемодана. Никто бы и слова не сказал, если бы он их ограбил. 

Показались фары и тощий Плимут остановился рядом. Водитель пере-
гнулся через сидение и отворил дверь. 

«Леон!» прошипел человек. 

Леон заметил встревоженные тёмные глаза и руки в татуировках. 

«Давай, валим отсюда» 

Блу. Чёрт. Леон не мог поверить своим глазам. Парень ещё как сгодился. 

Автобус встал за Плимутом, чуть не коснувшись его, как слепой кит. 
Леон улыбнулся. Он обернулся к чёрному семейству и протянул руку. 
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«Вы в Билокси? Продаю билет за полцены» сказал он. «Прямо сейчас» 

Они переглянулись и лишь потом женщина подошла к нему, одной рукой 
взяла билет, а другой отдала деньги. Очень быстро, не дав ему времени вы-
хватить билет назад. Умная женщина, присматривает за семьёй. Он уважал 
умных людей. И верных. Он сел рядом с Блу, рессоры скрипнули. 

«Увези меня отсюда» 

«Я чуть не пропустил твой выход» Блу осторожно катился по улице. «Я 
тут простоял долго, через дорогу от тюрьмы. Не будь ты такой здоровый, 
я бы тебя пропустил» 

«Мои «цвета» у тебя?» Леон глянул на заднее сидение. 

«В багажнике. Но оружие они забрали» Блу нервно облизал губы. «Я 
попробую увезти нас отсюда, наверное, по десятой трассе на восток. Я 
не буду торопиться, туман всё густеет» 

«Сейчас нам нельзя попадать в аварию. Притормози, мне надо поду-
мать» 

Блу нашёл место, не врезаясь в другие машины, припарковался на пар-
ковке у католической церкви. Он упёрся в стену и заглушил машину. 

«Что случилось вчера в баре? Тот каджун вызвал копов? Я видел пат-
рульные машины, они рванулись за такси, и я решил, что лучше свалить» 
Он прикурил, его пальцы дрожали, и предложил Леону пачку. «Я чуть 
не обделался, когда тебя схватили. Я сбежал в отель, чтобы забрать наши 
вещи, но они там уже были. Какого чёрта они хотели?» 

«Того же, что и я. Моего человека» Леон подумал, чем он может поде-
литься. Блу был ему нужен, а у него хорошо получалось заставлять 
людей считать себя важными, давая им информацию. «Возможно, Блу, 
мне наконец-то повезло, но тут надо подумать. Думаю, я видел ту 
рыжую, о которой говорил Слиз, около тюрьмы. Я думаю, она тут, чтобы 
забрать Регентов» 

«Уверен?» осторожно сказал Блу. «Натянуто. Мне так никогда не везло» 
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«А мне да. То время, то место. Как это называется, когда удача резко по-
ворачивается к тебе? Я всю ночь думал об этом. Моя сестра разгадывает 
кроссворды. Она знает большие слова, а я – нет» Леон открыл пачку си-
гарет и вытряхнул одну. Он редко курил, но сейчас хотел встряски. Ни-
котин подходил на данный момент. 

«Я могу заметить таких же, как мы, а ты, Блу? У них был фургон, будто их 
целая группа. Как раз как для тех Регентов, о которых говорил каджун. 
Женщина, с характером и рыжими волосами, как пламя. Мой человек не 
любит таких. Ему нравилось их ломать. Для него это игра такая, его это 
заводило. Такая женщина, как та рыжая, была бы для него интересом» 

Блу потёр переносицу. Долгая ночь в машине… 

«Твой парень пытался поиметь старушку Регентов? Он совсем с ума 
сошёл?» 

«Ему плевать» 

«Если его нет, и она жива…блин, скорее всего, он мёртв» 

«Может и так. Но я не хочу упустить шанса сравнять счёт» 

«Как мы это сделаем? Тебя не забыть, Леон, ты не можешь просто 
прийти в бар и начать задавать вопросы» 

«Может быть, и можем. Надо прийти в нужное время и в нужное место. 
Либо до, либо после открытия поймаем сотрудника» сказал ему Леон. 
«Мы вернёмся к источнику, мистеру Гидри. Будет легко. Он здоровый, 
но его рука вся изломана. Большинство людей не умеют махаться левой. 
Так что сдавим правую посильнее, и он заорёт, я уверен» 

«А вот я нет. Я видел, как в Рейфорде болотная крыса откусила нос од-
ному такому. Их можно хоть до полусмерти забивать, смолчат. Злобные 
типы» Блу помолчал. Он не хотел пересечь черту неуважения – его клуб 
был небольшим, даже не близко к 1% - но, возможно, Леон кое-что упу-
стил. «Мужик сказал, Регенты сломали ему руку. Если бы он знал, где 
они, то сказал бы. И если ты всё же собираешься вести с ним дела, вто-
рую руку ему ломать никак нельзя. По крайней мере, я бы не стал» 
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Блу замолчал, желая понять, не сказал ли он лишнего. Но Леон учёл его 
совет и кивнул. 

«Да, не его самого. Я теперь даже не уверен полностью, стоит ли с ними 
теперь работать» 

Блу аж подскочил. «Я дома тебе говорил, Леон, с этим я могу тебе по-
мочь. Но не здесь. Тут не моя территория, да и в этом штате все друг с 
другом связаны. Когда что-то становится слишком сложным, лучше по-
искать другие варианты. В других местах дури тоже хватает. А если же 
Регенты ещё тут… блин, у нас и стволов-то нет» 

«Нет, действительно» согласился Леон. «Долго мы тут не останемся. Но 
я не уеду не зная, что стало с моим братом Трогом» 

«А если новости будут плохими?» 

Леон уставился в упор через ветровое стекло на старый собор. Снова в 
мыслях появились воспоминания о католической юности. 

«Я хочу быть уверен, что кто бы не убил его, пожалел об это больше, 
чем о чём-либо в жизни. А рыжую я увезу на север, пусть побудет 
нашим «паровозом2» пару месяцев. В его память» 
 
Блу проследил взглядом за двумя монахинями на Шеви Каприс, они 
подъехали к воротам собора. 

«Жаль, ты не знаешь тут ни одной женщины в Новом Орлеане. Я не 
видел ещё ни одного клуба, в котором старушки были бы не в курсе про-
исходящего. Старушки знали бы эту рыжую» 

Леон ничего не сказал и Блу было испугался, что он сказал лишнее. Леон 
был итальянцем и, значит, католиком. Может, Блу что-то не так сказал о 
монашках. 

Но Леон замер, он думал. Думал о том, как он в последний раз там был. 
Тогда около Слиза вертелась девушка, чтобы Троги были довольны. Слиз 
передал её Леону, как кусок мяса. Оказалось, что она его не боялась. 
Когда он не стал тут же ставить её на колени и расстёгивать штаны для 
2 Коллективное изнасилование.
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немедленной утехи, она просто села рядом, рассматривая плакаты на 
стене. 

Бар, где базировались Bayou Runners был завешан ими в офисной ком-
нате, прямо как в парикмахерских у его дядьёв, красивые женщины в 
плохих ситуациях. Одна, например, была привязана к дереву в лесу, 
блузка разорвана и все прелести видны зрителю. 

Смущаясь, маленькая шлюшка Слиза поинтересовалась, каково было 
быть вот так привязанной к дереву. 

Это смутило Леона. Его старушки на севере могли забить до потери со-
знания человека кием. Для них интим был своего рода соревнованием, 
кто будет с ним следующей ночью. А вот эта маленькая южная девочка 
давала ему понять, что они могут повеселиться. Она спросила, не италь-
янец ли он, ведь они лучшие любовники в мире. Никто другой не спал 
с ней, пока он не уехал из Нового Орлеана, только он сам. 

«Чёрт» проговорил он вслух. 

«Эй, мужик, это только предположение. Ну, типа, женщины болтливы, 
особенно танцовщицы» 

«Блу» Леон глубоко вздохнул, глядя на монашек. «Сперва ты спас мои 
«цвета». Теперь ты меня подобрал. Это круто. А теперь ты напомнил 
мне кое-что, как чёртов гений, что я должен был и сам сообразить» 

«Правда?» 

«Давно было дело, но у Bayou Runners была в баре девочка, маленькая, 
без переднего зуба. Говорила, что работает в борделе на улице Бургун-
дия. Надо бы вспомнить её имя. Ты туда пойдёшь ночью, убедишься, 
знают ли её там. За 10 баксов шлюха что угодно тебе расскажет» 

«Эммм… Леон, у меня нет денег, мужик. Копы всё забрали из отеля. У 
меня даже нет денег довезти нас до Саванны. Но я могу и силой выбить 
слова» 

«Так они лишь скажут, что она уехала из города, даже если она за углом» 
Он глядел на монашек, шедших по ступеням, напряжение в его взгляде 
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исчезало. Когда он снова заговорил, Блу очень внимательно его слушал. 
«Так, вот что мы сделаем... Найдём место для отдыха до выходных. 
Затем у меня будут деньги на информацию» 

Лицо Блу исказилось в шоке. Он сам был южным баптистом, хоть и 
очень далёким от церкви, но грабить храм не стал бы. Любой другой ва-
риант подходил: старики, молодёжь, глупые или беспечные, всем можно 
было преподать урок, но злить Бога Блу не хотел. 

«А это не привлечёт внимания?» аргументировал он. «Такие вещи в га-
зеты попадают» 

«Нет, этот вопрос я решу. Ты главное найди мне девушку» 

Блу сделал долгий глоток Джек Дениелса. Вот только он решил, что 
Леон нормальный мужик, пусть и с плохой репутацией, но с принци-
пами, всё стало совсем плохо. 

«Леон, может, просто пресанём заправку в округе? Или в Лафайетте? 
Или в Джексоне? Мне никогда не нравилась Миссисипи» 

Он подождал, задыхаясь, как собака на жаре. Его живот скрутило, когда 
он заметил, как напрягся Леон. 

«Никаких заправок, Блу, могут пострадать невинные люди. Я решу с 
церковью. Я был послушником, я не рассказывал тебе? Церковь мне 
должна. Очень много должна» 

А ещё обо многом священники не говорили копам про ограбления. Да и 
в исповедальне они тоже многого не говорили. 

«Нельзя позволять людям тебя обмануть, Блу. Нужно, чтобы они пони-
мали, это была плохая идея. Нельзя, чтобы они об этом забывали. Всегда 
надо, чтобы об этом помнили» 
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ГЛАВА СЕДЬМАЯ. 

Рыжая смотрела на удаляющиеся огни города за их спинами, а потом 
остался только ветер, врывавшийся в окна. Они ехали на восток и их 
преследовал слабый запах воды и болот. Полная луна сияла над Заливом 
Мобил как жёлтый парус, длинный мостик качался под ними в ритм кру-
тившихся колёс. Рыжая вытянула руку и ветер потянул руку назад. 

Фургон, направлявшийся в Чикаго, свернул, как только они доехали до 
выезда на трассу, уходя на более дружественную территорию. Теперь 
оставались лишь она, Джо и Дадли, храпевший сзади. Безопасность, ду-
мала она. Джо отдал деньги на бензин и заверил, что лучшее, что они 
могут сделать теперь, это уехать домой. Если целей нет, то и Леон уедет 
к себе. Она надеялась, что на таком расстоянии, Джо одумается и не ста-
нет возвращаться в Новый Орлеан. 

«Теперь мне можно снять шляпу?» 

Джо глянул на неё и слабо улыбнулся. 

«Не знаю, я к ней привык» 

«Тогда пусть остаётся» она откинула зеркало. Увидела лишь свою шляпу. 
«Наверное, я смогу её вписать в свои танцевальные номера. Китти го-
ворила, она танцует в местечке под названием Аквариус и иногда в Кри-
стал Пэлэс» 

«Это танцы топлесс» пояснил Джо напряжённым голосом. 

«Ну, там деньги другие» Рыжая закрыла окно от холода и решила спро-
сить в лоб. «Ты же видел меня обнажённой. Что скажешь?» 

«Что стараюсь об этом не думать» 

«Если это поможет тебе не заснуть» разрешила она. «Или если ты устал, 
могу вести я» 

«Я и сам не знаю, чего хочу» 

Они съехали с трассы и направились в пригород. Бесконечная дорога с 
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полосами туда и обратно тянулась перед ними насколько хватало 
взгляда. Это будет долгая ночная поездка, а о сексе он говорить не хотел. 

Рыжая подумала с минуту, потом положила ноги на приборную панель, 
и откинулась на спинку кресла пассажира. 

«Уверена, ты соскучился по байку» 

Наконец-то. Он медленно улыбнулся, она заметила белые зубы под гу-
бами. Она попала в цель. 

«Ага, ещё как» 

«А что за байк у тебя?» 

И как-то сам по себе он уже рассказывал ей про то, как ветеран Вьетнама 
из Калифорнии переехал в свой район и открыл мастерскую по пере-
стройке мотоциклов. Он думал, парень и его команда будут проблемой, 
и зашёл к ним, чтобы дать им знать, что они в южных штатах. Им было 
всё равно, и они начали приглашать его на свои вечеринки. Когда он раз-
бил машину полностью без возможности её восстановить, он купил у 
них коробку с деталями от Харли Дэвидсон. 

С помощью друзей он собрал Пэнхэд 1965 года выпуска. И он был чер-
товски быстр. 

Джо и Рыжая проехали половину Алабамы, когда начался дождь. Капли 
дождя попадали на фары, Рыжая заснула, убаюканная мерным звуком 
капель и дворников на стекле. Джо охрип от долгой болтовни и решил, 
что тут как раз самое время замолчать. Он по многим причинам не желал 
говорить ей, зачем он пошёл в клуб Регенты. 

*** 

«Почти дома, Дадли» сказал через плечо Джо, когда на закате фургон 
съехал с трассы. 

Сзади донеслось лишь рычание. Рыжая сидела в кресле и потянулась за 
сумочкой. Её вид поистрепался от сна и дороги, и ей не хотелось, чтобы 
в новом доме все решили, будто она работала на заправках в Луизиане. 
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Атланта произвела на неё удручающее впечатление. Она ожидала до-
мики с колоннами и газонами. А вместо этого квартал за кварталом шли 
старые дома, разобранные или идущие в аренду, либо вообще пустые, с 
забитыми окнами. 

Зловещий зелёно-оранжевый закат окрасил всё в цвета, более присущие 
Хэллоуину. Древние дубы формировали туннели над аллеями, всюду 
висел мох. Под деревьями стояли маленькие домики на холмах. 

С трудом фургон повернул на сломанном асфальте и подъехал к двум 
бунгало 1920х годов постройки. Джо резко остановился за домами, где 
вперемешку стояли мотоциклы и машины, уходя в деревянный гараж. 

«Вот мы и на месте» сказал Джо и откинулся на сидении. 

Рыжая опустила окно и высунула голову. Большой орешник и магнолии 
возвышались над сетчатым забором в нескольких ярдах. За гаражом за 
мотыльками гонялись две крошечные летучие мыши. 

«Спальный дом с твоей стороны, а клабхаус с моей» 

«А двор у вас есть?» спросила она. 

«На заднем дворе есть трава, если ты об этом» 

«О» 

«Не такого ты ожидала?» 

«Холмов точно не ожидала» 

«До Дымных гор совсем недалеко по дороге дальше» сказал Джо. 

«Нам надо появиться в клабхаусе? Тебя давно не было. Я бы хотела 
сперва освежиться. Это все девчонки делают» она попыталась улыб-
нуться. «Мы в спальном доме останемся?» 

Её голос звучал настолько уныло, что ответ Джо только сделал всё её 
хуже. 
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«Бля» 

«В смысле… всё нормально. Я просто устала» 

Глядя вперёд, Джо покачал головой. 

«Чёрт, поверить не могу, я совсем не подумал, куда я тебя помещу» 

«В смысле?» 

Он кивнул головой на гараж. «Вот там я сплю. На верстаке» 

Она слегка открыла рот. «В гараже?» 

«В жилом доме много беготни. Я спал на диване в передней комнате и 
не мог поспать больше пяти минут». Пояснил он и открыл дверь. 
«Оставь свою одежду тут, я решу, что делать» 

Уставшая и встревоженная Рыжая встала с сидения, глядя на треснувшие 
доски и закрытые ворота гаража. В гараже? 

Задняя дверь гаража распахнулась. Вышел высокий мужчина с длин-
ными до плеч волнистыми волосами и усами, он протопал по ступеням. 

«Ты нашёл дорогу домой» Он протянул руку улыбнувшись. «Надень 
жилет, брат, я хочу посмотреть, как он на тебе сидит» 

Джо расстегнул куртку и показал жилет с нашивками: рычащий лев на 
щите, в двумя ятаганами за ними. Он влез в жилетку и поправил её 
плечами. 

«Я просто с ума сходил от того, что нельзя носить его там» 

«Иначе тебя могли убить там» сказал ему Бобби Пьянь. «А где все?» 

«Мы это всё. Джесс остался в Луизиане, а Чикаго отправились на север. 
Они не хотели заезжать, даже с целью переночевать» 

«Хорошо, нам тут и так хорошо, без компании» 
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«Большая ночь?» 

Бобби поднял брови. «Большая и хреновая ночь. Где Дадли?» 

«Ему досталось по спине в тюрьме. Здорово болит. Надеюсь, обезболи-
вающее у вас есть» 

«А как иначе» Бобби подошёл к дверям и открыл их, затем протянул 
руку. «Держи, босс. Мы тебя подлатаем» 

«Я что угодно готов съесть, если это поможет» скривился Дадли. «Вы-
тащи меня отсюда, я чертовски хочу в туалет» 

Бобби глянул на скорчившееся на спальных мешках тело и лицо его по-
серело. 

«Боже, кто это?» 

«С каких пор ты задаёшь такие вопросы?» ответил Дадли. 

«Извини, мужик, я не подумал» 

Дадли скатился на колени и склонился над выходом. 

«Дай руку, пробат» сказал он Джо и тут же закачал головой. «Блин, про-
сти, я по привычке. Помоги мне, брат, потяни руку. Давай закончим» 

На счёт три двое мужчин помогли ему встать со спальных мешков на 
землю. Он с трудом стоял, опираясь на них. 

«Чёрт, да что они там с вами делали?» сморщился Бобби. 

«По средам они используют телефонные справочники. Трубы по коле-
ням в понедельник» Дадли поднял голову. «Где моя старушка?» 

«Девочки на работе. Ты в клабхаус хочешь или в кровать?» 

«В кровать» Дадли отвернулся, рукой опираясь на фургон и другой пы-
таясь расстегнуть ширинку. Джо глянул на клабхаус, думая, почему 
вышел лишь Бобби. Тот покачал на вопросительный взгляд головой. 
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Позже, предупредил он. Они подождали, пока Дадли закончит, надеясь, 
что он не рухнет в собственную мочу. 

Осенний бриз налетел на них, пощекотав шею Джо. Сорванные листья про-
катились по тротуару, он был слишком утомлён и не обратил внимания на 
звук приближающейся машины. Ошеломлённые они все дёрнулись, когда 
услышали звук, будто кто-то поджёг и взорвал петарды. Бах, бах, бах, бес-
конечные хлопки. Джо услышал, как метал звякнул от удара у плеча Бобби. 

«Чёрт!» заорал Бобби, упав на землю, схватив Дадли. 

Бах, бах, бах! Шум отразился по улице, завизжали шины, и машина ум-
чалась в ночь. Всё кончилось за пять секунд. 

«Чёрт!» у Бобби локти были в крови, он потянулся в жилет за пистоле-
том. «Ах вы уроды! Чёрт!» 

«Какого чёрта это было?» Джо вырвал свой 380. из сапога, глядя на 
улицу. «Ты ранен?» 

«Цел» ответил Бобби. «Дадли? Цел?» 

С закрытыми глазами Дадли зарычал. 

«Чёрт, не думал, что помру с членом в руке. Что, чёрт возьми, происхо-
дит? Где все?» 

Тут же распахнулась дверь клабхауса. Выбежал высокий мужчина с 45 
калибром в руке. 

«Какого хрена? Что происходит?» 

Ещё двое Регентов вышли наружу, обкуренные настолько, что едва 
стояли на ногах. 

«Это священник, идиоты» проорал Бобби. 

«Никто не ранен?» 

«О, смотри, наш пробат вернулся. Чёрт, мужик, рад тебя видеть» 
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Священник? Джо заскрежетал зубами. 

«Думаешь, они вернутся?» спросил Джо у Бобби, оглядывая улицу. 

«Не думаю. Он в курсе, что мы готовы» 

«Как в этот раз? Я бы на это не рассчитывал» Джо встал, сжав зубы, и 
помог встать Дадли. «Куда тебя?» 

«В дом» прошептал Дадли сквозь зубы. «Я всё решу утром. Сейчас я 
всех готов поубивать. Бобби, будь в клабхаусе, охраняй. За всем смотри. 
Чёрт, только этого сейчас не хватало» 

«А это кто?» спросил один из Регентов, глядя за плечо Джо. «Блин, да у 
меня галлюцинации. Пробат подобрал кролика Плейбоя. Где ты её 
нашёл, пробат?» 

В шоке, Джо обернулся, а потом изо всех сил постарался не зарычать. 
Рыжая пряталась за фургоном, сидя на корточках, огромные голубые 
глаза выделялись на бледном лице. 

«Ты цела?» спросил он на две минуты позднее, чем было надо. 

«Нормально» ответила она высоким голосом. 

«Эй, пробат, дай-ка нам эту лисичку, мы тоже с ней поиграем» 

В ярости Джо уставился на хохочущее трио. 

«Вы совсем упоротые, не видите нашивок на спине? Я больше не ваш 
чёртов пробат! Она – моя старушка. Полезете к ней – пожалеете, что 
меня встретили» 

Они отошли, открыв рты. 

«Так надо было просто сказать» 

«Пойдём» сказал Рыжей Джо и подождал, пока Дадли не начнёт осто-
рожно идти к дому. «Полагаю, поздновато здороваться с Атлантой» 
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ГЛАВА ВОСЬМАЯ. 

Жёлтая лампочка горела над ступенями дома, отбрасывая их тени. Джо 
прошёл мимо двери в ванную справа, ударился коленом об матрас, но 
Дадли и в темноте прекрасно знал комнату. Прорычав, он отпустил Джо 
и рухнул на матрасы. 

«Ботинки снять?» 

«Не, оставь как есть. Иначе не смогу их надеть потом. Боже. Будто мне 
сосульку в спину воткнули. Поищи что-то в доме, мне похуй, чьё это 
добро будет» 

Дадли не из тех, кто жаловался попусту, Джо понимал, что ему плохо. А 
ещё он знал, где искать дозу. Старый дом состоял из кучи спален. Кухни 
давно не было, ванная была одна. В передней комнате стоял огромный 
диван, заваленный одеждой и мотоциклетными шлемами. Джо удивился, 
увидев там свернувшуюся маленькую фигурку со светлыми волосами. 

«Ширли?» 

Он надеялся, что она жива. Но было очень на то похоже, её лицо в свете 
лампочки выглядело зелёным. 

«Там выключатель у двери» сказал он Рыжей и сел на краю кровати. 
«Ширли?» 

«ааа?» послышался звук из её рта. 

«Ширли» он потряс её за плечо. «Ты почему не на работе? Ты в по-
рядке?» 

«Вечеринка…» 

«Да, я видел. Нужна дурь. Дадли больно» 

«Коробка…» выдохнула она. 

Он поборол свой характер, что было трудно сделать. Он чертовски устал 
с долгой дороги из Нового Орлеана, от того, что в него стреляли, тупого 
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приветствия от братьев и от того, что не подумал о Рыжей… но в этом 
Ширли не была виновата. 

Рыжая нашла выключатель и встала у двери. 

«Ширли!» Джо сильно её потряс. 

Она выдохнула и поднялась. 

«Джо?» выдохнула она. «Ты вернулся» 

«Нет, я приехал в новый кошмар. Боже, да что с тобой?» 

«Джо, посмотри в коробке на столе» сказала Рыжая. «Там ложка и за-
жигалка» 

Он отпустил Ширли, которая тут же упала на диван и открыл маленькую 
деревянную коробочку. 

«Я не знаю, как это использовать» выдохнул Джо. «Я могу случайно его 
убить» 

«Я знаю, как» ответила Рыжая. 

«Ты этой хуйнёй колешься?» в шоке посмотрел он на неё. 

«Нет. У Алека закон – никаких игл, но парни всё равно колются, когда 
его нет» она взяла коробочку. «Это успокоит Дадли, снимет боль, и он 
сможет уснуть» 

Он наблюдал, как она готовила раствор, его глаза сосредоточились на 
пламени. Неужели он и правда решил, что всё будет хорошо, когда он 
вернётся в Атланту? Он мог начать всё снова, забыть проблемы в Новом 
Орлеане, носить свой жилет и кататься с братьями. Чёрт. 

«Я справлюсь, Джо. Если хочешь, можешь поговорить с парнями о стре-
лявших в нас. Они явно были не того цвета кожи для людей Леона» 

«Ты их видела?» 
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«Всего секунду» Она подняла резиновый шнур со стола и направилась 
в заднюю комнату. «Иди, я с ним побуду, чтобы быть уверенной, что с 
ним всё будет хорошо. Только не забудь про меня» 

Снаружи похолодало. Ветер на лице показался прохладным. Он долго 
стоял на задних ступенях, вслушиваясь в стрёкот сверчков. Двери фур-
гона всё ещё были открыты. Джо взял свой спальный мешок и простыню 
с вещами Рыжей, а потом унёс всё в гараж. Ну, хоть тут всё было по-
прежнему. Он уложил простынь на верстак, а спальный мешок швырнул 
рядом. Холодный воздух из маленького окошка подсказал ему, что вен-
тилятор ему долго ещё не понадобится. 

Джо снял чехол со своего Пэнхэда и осмотрел всё от крыла до поворот-
ников сзади. 

«С тобой всё хорошо?» спросил у мотоцикла Джо. 

Если на нём была бы хотя бы царапинка, хотя бы признак того, что на 
нём ездили, пока его не было, это было бы подходящим оправданием, 
чтобы пойти в клабхаус и отпинать первого попавшегося человека. Но 
он обнаружил, что байк недавно мыли, целиком прямо до самой под-
ножки. Вероятно, кто-то из девочек. Наверное, Китти, перед поездкой в 
Новый Орлеан. Ему хотелось думать, что это была она. 

Он стоял без движения в тишине гаража, запах кожи и бензина успокаи-
вал его. Теперь он мог пойти в клабхаус не опасаясь, что в ярости кого-
то прибьёт. На плохой уход смотрели сквозь пальцы, но ломать клабхаус 
было нельзя, за это был штраф в сто долларов, чего он не мог себе поз-
волить. Джо одел чехол на байк и вышел из гаража. 

Клабхаус не подвергся перестройке, как такой же дом через дорогу. Дом, 
построенный в 1920х оставался, как был, в той же планировке, те же 
доски. Маленькое крыльцо было закрыто много лет назад, совмещено 
со второй ванной. Джо открыл заднюю дверь и в нос сразу ударил кис-
лый металлический запах. Это его пот? Нет, запах мяса и старой одежды 
шёл из передней части дома. 

Он постоял у кухни. Красный свет от лавовой лампы делал вид лишь 
хуже со стороны входа. На диване и стульях валялись безжизненные 
тела, по всему полу были ботинки, пивные бутылки. 
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«Выпить хочешь?» спросил Бобби, сидевший в темноте у маленького 
столика, скрестив руки на груди. Пустая бутылка пива была ему вместо 
пепельницы. 

«Нет, но с радостью отпинал бы кого-то» 

«Тогда пинать придётся много» Бобби потянулся и открыл холодильник. 
Он дал Джо холодного пива. «Всё пошло по пизде за последние не-
сколько недель» 

«А где Смитти?» спросил Джо, уверенный, что их вице-президента тут нет. 

«Пытается решить вопрос с залогом по этим двум людям» 

«Кто главный?» 

Бобби пожал плечами и из его ворота выпал кусочек гравия. «Выбирай сам. 
И сядь. Тут тебе никто не расскажет, что случилось, пока тебя не было» 

Он достал пачку чипсов со стула, стоявшего под столом. 

«У нас в городе новые люди. Помнишь стрельбу с копом?» 

Кажется, прошло уже столько времени. Джо вспомнил, что он пробыл в 
Новом Орлеане едва ли месяц. Убитый коп был другом Бобби, ветераном 
ВВС, который частенько отвозил пьяного Бобби не в участок, а домой и 
не штрафовал его. Однажды ночью коп ответил на вызов об ограблении 
в магазине с выпивкой и получил пулю в затылок. Ответственность за 
убийство на себя взяла радикальная группа, хваставшая убийством врага 
народа и пособника режима. 

«Да, помню» тихо сказал Джо. 

«Такие же уроды. Чёрные Пантеры, армия освобождения, уличный 
мусор из Чикаго. Купили тут себе собственность, в Альфаретте, прак-
тикуются в стрельбе и набирают людей. Знакомые говорят о росте изна-
силований в чёрных районах, якобы, их лидер велел практиковаться на 
собственных женщинах, потом перейдут на белых». Бобби фыркнул. 
«Хороший подход, да? Бей своих, чтоб враги боялись» 
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Он подождал слов Джо, но заметив взгляд его покрасневших глаз, про-
должил 

«Они грабят хиппи в парке, лезут в бизнес дури. Избили приятеля 
Ширли, пушера, украли его дурь как раз тогда, когда у Мерзкого она кон-
чилась. Поэтому он придумал, как их ограбить» 

Джо смотрел и ждал. 

«Прошло-то всё хорошо. Ширли и некоторые наши блондинки сыграли 
наживку, пригласили новых жителей на вечеринку в пустой дом. Неко-
торые байкеры, пожелавшие остаться анонимными, тоже там были и не-
плохо помогли. Деньги, стволы, дурь» 

«И все ушли?» Джо закурил. 

«Некоторые из нас сидели в машине. Насколько мне известно, некоторые 
из них всё ещё не могут встать с кроватей» 

«А причём тут стрельба и священник?» 

«Он у них тут главный. Вдохновитель. Знаешь, тот тип, что всех прово-
цирует, подбивает на драку, а потом, как запахнет жареным, первым сбе-
гает, оставив на передовой детей и бабулек вдыхать слезоточивый газ. 
Прекрасный святоша. Интересно, как бы всё вышло, если бы Мартина 
Лютера Кинга не убили? Он бы своих так не стал подставлять» 

«Ну, он и дурью не торговал» сказал Джо. 

Иногда он не понимал Бобби: странная смесь терпимости, реализма и 
пьяной философии. 

«Сколько дури осталось?» Джо глянул на вход в комнату, вслушиваясь 
в песню Томми Джеймса «Dragging the line». 

«С этим стабильно. Героина много. Есть слух, что у священника есть за-
вязки в северном Вьетнаме. Мерзкий кололся постоянно, был так упорот, 
что даже не заметил, что Ширли уже с неделю не ходит на работу. И про-
дукты тоже перестали покупать. Я своё прятал. Они и так не помнят уже, 
что надо есть хоть иногда» 
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«Это первый раз, когда священник тут был?» 

«Ага. Они не знали девушек и тех, кто их ограбил, пока долбоёб Багси 
не попёрся в парк за спидами. Они узнали его и чуть не избили. Он сва-
лил, как полное ссыкло, каким он и является, но они видели его «цвета», 
поинтересовались и теперь они в курсе, кто их потрепал» 

«Классно» он никогда не любил Багси. 

«Мы ждали Дадли, чтобы он принял решения. Мы не знали, что с ним 
так плохо» 

«Как по мне, так не похоже, чтобы всем было не наплевать» Джо зату-
шил сигарету. 

*** 

Джо ушёл в жилой дом, с двумя бутылками холодного пива в руках, его 
ботинки шелестели по гравию. В зале горел свет. Он толкнул дверь в 
спальне ногой. Дадли тихо сопел, открыв рот. Рыжая сидела на кресле-
качалке рядом с ним. 

«Всё хорошо?» 

Она кивнула, и Джо кивнул ей, дав пиво. 

«С едой у них туго. Завтра поедем по магазинам» 

«Мы останемся тут или в гараже?» 

Он прошёл по залу и открыл дверь. «Смитти сегодня в городе, одолжим 
на ночь его комнату. А завтра поищем другое место» 

Она прошла за ним в комнату. Кровать была хорошей, подушки прилич-
ные и синие шторы впускали свежий воздух. Джо не стал убирать 
одеяло. Он сел, снял свой жилет, потом облокотился на матрасе и голо-
вой лёг на подушку. 

«Старушка Смитти пошла с ним?» спросила Рыжая. 

«Нет, она танцует. До трёх часов ночи её не будет. Возможно, надо будет 
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дать ей место». Он улыбнулся и положил руку на лоб. «Давай извлечём 
из времени как можно больше пользы» 

Рыжая помедлила. Сейчас? Он предлагает сделать ход? После такой по-
ездки? Она была уставшей и ей очень нужен был душ. Оба воняли, как 
болотные мартышки и от неё пахло пивом. Чёрт, она хотела, чтобы её с 
ним первый раз был особым, чтобы у неё было время понять, что он 
любит, что заставит его не прогонять её. Но он хочет всё вот так просто. 
Чёрт. Она села и начала расстёгивать сапожки. 

Звук молнии потонул в монотонном храпе. Рыжая поглядела на Джо 
через плечо и заметила, что его грудь мерно вздымается и опускается, 
сопровождаемая храпом. Всё, для него наступила ночь. Она осторожно 
сняла сапоги. Воздух обещал холод к утру. Рыжая залезла под одеяло и 
легла рядом с ним. В Майами никто бы не поверил, что у неё проблема 
с тем, чтобы переспать с мужчиной. 

Тебе помочь с сапогами? Или лучше с ремнём? 

И всё. Они сами выпрыгивали из штанов за пять секунд. Но не Джо. Он 
вёл себя с ней, как с обузой или сестрой. Или с кем-то, с кем не хотел 
близко сходиться, потому что она видела, как он убил человека и это всё 
никак не кончалось. 

«Ты и сам того не знаешь, Джо, но ты уже доверяешь мне. Иначе я бы 
тут с тобой не лежала» 

Опять появились неудобные мысли из дней сомнений, когда каждая 
улыбка или слово подвергались проверке. Как там говорил её бывший? 
«Держи друзей близко, а врагов ещё ближе». Но у него не было друзей, 
и он сам говорил, что они лишь обуза. 

А старые враги всегда рядом. «Старый враг лучше, Рыжая, ты знаешь 
его лучше и что от него ждать» 

Она закрыла глаза. Так о ней думал Джо? Не Джо. Но почему же её не 
хочет? 

«Ты можешь мне верить, Джо. Я не хочу тебе зла. Никому из нас»
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Глава девятая. 

Джо проснулся от холода, проникшего в комнату. Октябрь в Джорджии, в 
старом доме с линолеумом на полу, навесом снаружи. Почти как дома. Только 
дома в него не стреляли через 10 минут по прибытии к дому. Он зевнул, глядя 
в потолок, потом посмотрел на лежавшую рядом женщину. Она спала спи-
ной к нему, укрывшись ночью одеялом. Он ощутил слабый запах роз и мыла. 
Видимо, она всё же вымылась. Достаточно смело в незнакомом клабхаусе. 

Он поймал себя на мысли, что ему хочется быть поближе к её огненным 
волосам. Её округлое бедро было на расстоянии вытянутой руки. Но он 
не хотел её пугать. После всего, что она видела, он не мог её за это ви-
нить, что она смотрит с подозрением на каждого мужчину, будто каждый 
может ей навредить. 

В 6 утра он и сам мог вымыться в душе. Танцующие девочки уснули 
пару часов назад, а парни, после вечеринок, вставали не раньше полудня. 
Да даже если и не пили. Он встал, допив пиво на столике, и ушёл в зал. 

*** 

Он шёл босым, ботинки нёс в руке. Она заметил, что дверь в комнату 
Дадли открыта, а в кресле-качалке сидит Флосси, старушка Дадли, её 
глаза были очень красными. 

«Он спрашивал, всё ли хорошо» прошептала она. 

«Да» это была не совсем ложь, в данный момент всё было хорошо. 
«Скажи ему, чтоб расслабился» 

«Что вы ему дали? Я никогда не видела, чтобы ему было так хорошо» 

Джо пожал плечами. 

«Какую-то смесь» он знал, что ей не понравится ответ, хоть это и по-
могло её старику. 

«Рада, что ты вернулся, Джо. Поздравляю с «цветами». Но нам будет не 
хватать нашего пробата» Улыбнулась она и вжалась в кресло, укрыв-
шись одеялом. 
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*** 

«Мужик, ты что, напился? Ты в курсе, сколько времени?» Грязный на-
тянул одеяло на голову, не собираясь обращаться внимания на стоявшего 
рядом мужчину. 

«Примерно 6:45 утра, приличные люди давно встали и едут на работу» 

Грязный подождал с минуту: «Ладно, ты в курсе, где ты?» 

«У тебя дома, на Пятой Улице в Атланте, Джорджия. И я не уйду, пока 
ты не согласишься сдать мне комнату, которая у тебя пустует» 

Жена Грязного, Мина, пробормотала из-под одеяла. «Спроси сколько» 

«Я сам разберусь» 

«Он в курсе, что ты не сможешь» ответила она. «Ты только лёг. Если не 
будешь внимательным, Джо получит комнату бесплатно» 

«Нафига тебе комната? Что не так с гаражом?» Грязный высунул голову, 
подняв одну бровь. «Теперь, когда есть «цвета» он тебе недостаточно 
хорош?» 

«Со мной старушка. Мне нужно личное пространство» настаивал Джо. 
«И место, где она сможет готовить. Ей нравится» 

«Правда?» улыбнулась Мина. 

«Постоянно» заверил Джо. «Мы не будем мешать. Я лишь прошу не га-
дить с открытой дверью, хоть немного уважения» 

«Это тебе обойдётся в двадцать баксов в месяц» пробормотал Грязный. 

«Договорились» сказал Джо и вышел. 

Рыжая стояла на заднем дворе, глядя на орешник без листьев. Двухэтаж-
ный дом видел и лучшие дни. Двумя домами дальше клабхауса стояли 
дома, которым, казалось, нравилось прятаться под деревьями, а не стоять 
у дороги. Маленькие дворики их были закрыты общим забором. Гряз-
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ный и Мина ещё не опустошили свой синий пластиковый бассейн на 
зиму и там было полно листьев и лягушки, ждавшие спасения. 

Джо помахал ей. «У нас есть комната» 

Она подняла магнитофон и пошла к нему, а затем внутрь. 

«Ты умеешь готовить?» спросил он. 

«Да, но никому не говори» ответила она. 

*** 

Сразу после полудня, Ширли проснулась в гамаке с сухостью во рту и 
болью в животе. Мерзкий храпел с ней рядом, утро светило на его та-
туировках и следах на сгибе локтя. В доме было прохладно, так что она 
накинула свитер и джинсы, прежде, чем опустить ноги на деревянный 
пол. Под кроватью лежала газета с её зубной щёткой и косметикой. Она 
направилась в ванную жилого дома, которая была чудесным образом не 
занята. 

Она причесала свои светлые волосы в хвост, её джинсы с трудом дер-
жались на ней. Менеджер в клубе сказал ей, что она очень сильно поху-
дела, спала грудь и что ещё хуже, её зад стал меньше, а он был лучшей 
частью её фигуры. Её чаевые, а точнее их отсутствие, показывало его 
правоту. Но с Мерзким можно было жить только, тусуясь вместе с ним. 
Она давно поняла, что ей не исцелить его от желания тянуться за иглой, 
полной тёплого забвения. 

Она натянула кеды и уставилась в окно на клабхаус. Кусок хлеба помог 
бы унять кислоту в животе, но вопрос о походе туда за едой не стоял. 
Только не после тусовавшихся всю ночь парней. Сейчас клабхаус Реген-
тов превратится в Опохмел-сити. Было, однако, одно место, где она 
могла получить тост и даже кофе. 

Она вышла через заднюю дверь. У гаража стоял пыльный фургон с но-
мерами Алабамы и круглыми дырочками в окне. Ширли поспешила по 
бетонной дорожке к сетчатому забору. Она осторожно закрыла ворота с 
другой стороны, чтобы не шуметь, а потом быстро пошла по доживаю-
щей год траве к дому Мины. 
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Как и у большинства домов в квартале, белая краска облупилась и пара 
кирпичей из камина выпали, но внизу дома всегда было тепло, даже 
осенними утрами, а Мина в такое время обычно готовила кофе. Ширли 
слегка постучала, а потом зашла в открытую дверь. 

«Мина? Привет?» 

От запаха кофе у неё защипало в глазах. Она закрыла дверь и встала в 
ожидании приветствия, укутываясь в свитер Мерзкого. Из комнаты вы-
сунулась рыжеволосая женщина. 

«Мины тут нет. Если верить её записке, они все отправились по магази-
нам» 

«Вот как. Я только хлеба хотела спросить» 

«Там есть целый батон, бери» Женщина глотнула кофе из кружки, а 
потом перевернула омлет на сковороде. 

Ширли пояснила: «Я тут иногда ем. Просто хотела бутерброд сделать» 

«Омлет будешь? Я легко сделаю второй» предложила женщина. «Кофе 
свежий. Джо нас так и не представил вчера. Я Рыжая» 

«Джо вернулся? Я решила, он мне приснился» Ширли налила себе кофе, 
пока женщина не передумала. «Я была совсем нетрезвая. У нас была 
вечеринка. Ты здесь проездом со своим мужчиной?» 

Женщина повернулась к ней, слегка удивлённая и Ширли просто оше-
ломила её красота. 

«Наверное, я теперь тут живу» улыбнулась она. «Я принадлежу Джо» 

«Так он привёз старушку себе?» улыбнулась Ширли. «Круто. Ты из Но-
вого Орлеана? Я всегда хотела там побывать. Как там?» 

Рыжая немного помолчала, работая над омлетом. 

«Хорошо, если любишь музыку. Рок-н-ролл, блюз, джаз, что угодно. Ты 
любишь музыку?» 
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«Мне нравятся те песни, под которые я могу танцевать. В том клубе, где 
я работаю, ставят фигню. Кантри-вестерны. Что-то о розах в саду. Даже 
моя бабка не стала бы под это танцевать» Она поигралась с маслом на 
тарелке. «Ты танцуешь?» 

«Конечно. Я бы хотела тут рядом найти место. Как тут с чаевыми?» 

«Хреново. Тут не стоит танцевать, просто дыра» 

Прошлой ночью Рыжая уже видела Ширли и понимала, что у неё есть 
привычки, весьма обычные для танцовщицы, делавшие её не надёжной. 

«Я хреново выгляжу для своей работы, да и для работы в другом месте» 
признала Ширли. «Меня изнасиловали и избили в августе, были синяки, 
которые нельзя прикрыть. Как только я смогла стоять, то пошла работать 
туда, где темно, в «Медный Ключ» 

Рыжая взяла свой кофе. 

«Это был кто-то, кого ты знала?» 

«Насильники? Нет. Они просто вломились. Я одна была» 

«В клабхаус?» Рыжая в шоке повернулась к ней. 

«Тогда был национальный пробег. Почти все уехали» осторожно прого-
ворила Ширли. «Я не была их целью. Я просто оказалась не в то время 
не в том месте» 

Рыжая заметила слово «они». 

«Всё нормально, им отомстили» заявила Ширли. Она хотела сказать, что 
это сделал Джо, он её нашёл и принёс в ванную, он держал ведро, когда 
её рвало, и смывал её кровь. Но она не могла это сказать девушке Джо. 
Ширли хотела сказать Рыжей, как же ей повезло стать женщиной Джо. 

«А у твоего мужика с этим не было проблем?» 

«Не» фыркнула Ширли. «Только с тем, что я отдала им его заначку» 
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«Нет, я про…изнасилование» 

Рыжая сложила омлеты на тарелки и принесла их к столу. 

«Он ничего не мог с этим сделать» пожала плечами Ширли. «Всё случи-
лось, когда его не было здесь» она села, взяла вилку и начала есть ку-
сочки лука и зелёного перца с омлетом. Не поднимая глаз, она спросила: 
«А тебя насиловали?» 

Рыжая помешала сахар в кофе. «да» 

«Ты их знала?» 

«Они были не друзья, но да, я их знала» 

«Жестоко» Ширли откусила кусочек лука. 

«Я была у них целую неделю» Сказала Рыжая, не поднимая вилки от та-
релки. «Я провела у них целую неделю прикованной цепью» 

«Боже» Ширли перестала жевать. «Джо знает?» 

Рыжая кивнула. Она выпрямилась на стуле, положив руки на ноги. 

«Эй, всё теперь хорошо» сказала нежно Ширли. «Девчонок тоже уби-
вают. Но мы живы. Мы не окончили дни в аллее или яме. Мы выжили. 
Об это надо думать» 

Я знаю. Когда моя сестра пошла в колледж, осталась я с отчимом. И его 
друзьями. Я приучена думать о другом. Но всё это было очень давно» 
Она выпрямила плечи и в упор посмотрела на Ширли. «Я не слабая, 
чтобы ты знала. Но те мужчины в Луизиане, заставили меня чувствовать 
себя грязной, будто я не смогу отмыться» 

Взгляд её голубых, ясных глаз слегка напугал Ширли, и слова, звучав-
шие как старя мантра. Это напомнило ей её собственную мантру. Умение 
закрыть глаза и повторять «Только не убивай меня. Я всё вытерплю. Я 
хочу жить, не важно, чего это стоит» 

Ширли сосредоточилась на омлете, «Теперь ты с Джо, он о тебе позаботится» 
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Рыжая сделала долгий глоток кофе и спросила: «А у Джо тут есть ста-
рушка?» 

Ширли подумала и ответила «Регулярной нет» 

Она не хотела уточнять. Пока Джо был пробатом, девочки его любили. 
Особенно одна. Но те редкие случаи не обсуждались. И эту фигню надо 
было заканчивать. Теперь он получил свои «цвета». Даже если мужчи-
нам на это плевать, теперь Регенты – его братья и правила изменились. 

«А что с нерегулярными?» 

Ширли положила ложку сахара в кофе. «Я уверена, что ты не даёшь Джо 
времени искать другую. Ты что, не в курсе своей красоты?» 

«Я не знаю, думает ли так же Джо. У нас ещё ничего не было. Он даже 
не пытался» 

Ширли поперхнулась и плюнула кусок яйца в салфетку. 

«Ты серьёзно?» она сузила глаза. 

«Ну не так много времени прошло, с тех пот, как всё произошло. Я не 
уверена, что он меня хочет. Он с самого начал прилично ко мне отно-
сился, но как-то отстранённо» 

«Мне казалось, что раз уж он выбрал тебя своей старушкой, то хочет» 

«Он не выбирал. Кто-то другой меня купил, а потом меня ему передали» 

«Вот как» Ширли смотрела на покрасневшую Рыжую и задумалась над 
своими словами. 

«Не думаю, что для Джо это важно. За исключением его характера, он 
отличный парень» сказала она и улыбнулась. «Он в этом всём доста-
точно новый человек. Он ещё не стал козлом» 

«Он и правда мен нравится. Я хочу получить возможность показать ему, 
что я хорошая старушка» 
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«Ну, без секса этого не будет. Покажи ему, что ты не глупая. Покажи, что 
приносишь домой хорошие деньги» её лицо напряглось. «Да, нужно 
время, чтобы перестать ощущать себя просто товаром, как в тех местах, 
где мы работаем. Но будь я так же красива, как ты, я бы сделала так, 
чтобы Джо меня хотел. Вот так, если это тебе интересно» 

Рыжая села ещё прямее, её глаза глядели на окно. 

«Джо пытается добиться, чтобы я прикоснулась к нему» 

Ширли улыбнулась и подняла вилку. «На Десятой улице есть клиника. 
Проверься, пусть доктор скажет, можно ли тебе этим заниматься. 
Остальное решать тебе» 

Стук в дверь напугал обеих. Заспанное выражение лица сошло у Рыжей. 
Ширли встала, не выпуская кусок тоста, и открыла дверь. Там была 
Флосси, с пустой кружкой в руках. 

«Дадли просит кофе. И не говори, что его нет, я его ощущаю» 

«Заходи. Мы как раз омлет ели» 

«Мина готовит омлеты?» фыркнула Флосси. 

«Не, они уехали по магазинам. Завтрак приготовила Рыжая» 

Флосси замерла. Она глянула за плечо Ширли и её рот широко распах-
нулся. 

«Боже мой, Рыжая? Что ты тут делаешь? Твой мужик тут?» 

«А откуда вы знакомы? Джо ведь её только привёз» сказала Ширли 
прежде, чем Рыжая успела открыть рот. «Кто-то её ему отдал, и он при-
вёз её из Нового Орлеана» 

«О нет» Флосси прошла в комнату, громко захлопнув за собой дверь. «Я 
чертовски хорошо знаю, что Большой Алек никому тебя не отдавал, 
Рыжая, ты его первая старушка. И он точно уж не отдал бы тебя Джо, не 
после всего, что между ними случилось. Джо его ненавидит всем нутром» 
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Ширли вскочила, пролив кофе, потом опёрлась на стул. 

«Большой Алек? Ты его старушка? Боже мой. Джо тебя похитил, чтобы 
ему отплатить? Бля, мы покойники, все как один» 

Но Рыжая её проигнорировала и пристально посмотрела на Флосси. 

«В каком смысле – после всего, что между ним и Джо было? Почему 
Джо его ненавидит?»
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ГЛАВА ДЕСЯТАЯ. 

Джо понял, что у него проблемы, когда они вышли из магазина. Он по-
тратил на парковку много денег, у него осталось всего сто двадцать дол-
ларов. Он заметил, что Грязный внимательно смотрит на его кошелёк, и 
был рад, что у него спрятаны в другом кармане ещё сто долларов. Мина, 
сидевшая между ними в фургоне, сказала, что Джо купил очень много 
печенья, больше, чем остальной еды. 

«Ты же сказала, мне надо потолстеть, разве нет? Регенты не кормят 
своих пробатов. Если бы не доброта незнакомцев в Новом Орлеане, я 
бы сейчас выглядел скелетом» 

А если бы Джесс не одолжил ему двести долларов перед отъездом, он 
был бы безденежным сукиным сыном, да ещё и тощим. 

«Ты же сказал, твоя девушка готовит? Ты купил лишь рис, бобы и не-
много мяса» напомнила Мина. 

«Это, к твоему сведению, приличная еда» вставил Грязный. «Я упоми-
нал, что платить надо заранее?» 

«Сейчас середина месяца» ответил Джо. «Как мне выделить тебе 20 дол-
ларов?» 

Грязный чуть не съехал с дороги. 

«Жена, ну-ка повтори мне, я, наверное, ослышался. Он сказал, двадцать 
долларов?» 

«Я в деньгах сейчас не катаюсь. Новый Орлеан был не дешёвым удо-
вольствием» 

Сейчас, днём, он замечал, что в районе много мексиканских украшений, 
с ветвей свисают ветряные украшения. Красивые девушки хиппи ходили 
по тротуарам в длинных платьях и шляпах. Джо стало лучше, будто он 
был действительно дома, и у него была цель. Ему не нравилось, что он 
оставил друзей с проблемой им же созданной, там, в Луизиане, но так 
было, вероятно, лучше всего. 
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«Вали отсюда» прямо сказал Джесс. Они были на своей земле и знали, 
что делать, лучше без него. 

И Джо мог начать решать проблемы здесь, сам сказать Джессу, чтобы 
шёл в зад, когда он и Китти решат вернуться в Атланту. Когда дурь прой-
дёт, и Регенты протрезвеют, они смогут организоваться, и решить по по-
воду осенних пробегов. Обязательно надо провести ран на Хэллоуин. 

Грязный свернул на дорожку у его дома и припарковался ближе к двери. 
Они все схватили столько продуктов, сколько могли унести. Мина по-
стояла у фургона. Окна были открыты и из окон доносилось пение чер-
нокожей женщины. Блюз и джаз, не рок-н-ролл. Даже птицы 
заслушались. 

«Джо, ты привёз цветную девушку из Нового Орлеана?» спросила Мина. 

Грязный, в шоке, уставился на друга. «Твоя старушка – цветная?» 

Им не хотелось вылезать из кровати утром, когда они зашли, а через 
щель двери видели лишь гигантскую простыню, прошедшую мимо. 

Дверь открылась, на пороге стояла худая рыжеволосая женщина. 

«Чёрт, скажи мне, что ты - не тощая, светлая креолка» выдохнул Гряз-
ный. «Бля, сынок, вот твои деньги за аренду. У неё есть одежда для тан-
цев?» 

Мина поглядела на неё поверх пакета с овощами. 

«Уверен, ты не знаешь, что такое лопаточка» 

«Знаю» Рыжая придержала для них дверь, но смотрела она на Джо, 
взгляд был не дружелюбный. 

«Ты танцуешь?» допрашивала Мина. 

«С удовольствием. И наряды тоже есть, знать бы только, где начать» за-
явила она, игнорируя взгляд Джо. «И чем скорее, тем лучше» 

«Где ты её нашёл?» спросил Грязный, поскольку Мина не решилась. 
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«Она была подарком» Джо прошёл за ними по ступеням, интересуясь, 
что изменилось за пару часов, что их не было. Он был почти уверен, что 
Рыжая злится. На него. 

«Я могла бы тебя взять в «Хэнк и Джерри», но там ты будешь слишком 
хороша» сказала Мина. «Есть место в деловой части города, там ту-
суются политики. Оно на вершине отеля. Называется «Хрустальные па-
латы». Китти иногда там танцует по особым случаям. Там можно 
забирать чаевые себе» 

«А ты не думала, что сперва надо спросить меня?» выпалил Джо. «Она 
моя старушка и ей не нужны чаевые. Мы справимся» 

Грязный поднял бровь, сказав то, что Мина только собиралась, и глянул 
на Рыжую с восхищением. 

«Ты же сам сказал, что денег нет. А девушка – просто золотое дно, даже 
если и не умеет танцевать» он оскалился. «Ты превзошёл сам себя, Джо. 
Какая разница, кто платит аренду?» 

«Я способен найти двадцать долларов» выпалил Джо. 

«Я не против танцев» в её голосе звучало решение. «Мне будет скучно 
просто целыми днями сидеть и готовить» 

«Да что с тобой, мужик? У тебя отличная женщина и ты не хочешь, 
чтобы она работала?» Грязный захохотал. «Блин, я её сам заберу. Что ты 
за неё хочешь, Джо? Тащи деньги из копилки, Мина» 

Все трое смотрели на него, как на старомодного идиота и Джо решил 
спасти самоуважение, поступив так, будто ему плевать. 

«Она не продаётся. Хочет танцевать – пускай» Он пристально посмотрел 
на Рыжую, но она была старушкой номер один у Большого Алека, босса 
Регентов Флориды и на неё наставляли и более серьёзные вещи, чем тя-
жёлый взгляд. «Делай, что хочешь. Я кататься» 

*** 

Прошло слишком много времени. Он снял чехол с байка и удивился, что 
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он завёлся со второй попытки. Он даже больше удивился тому, что там 
был бензин. Блин, какой шикарный звук, он отражался от стен и окон, 
всё в гараже тряслось. 

«Ладно, Харлей, увези меня отсюда» 

Солнце осветило гараж лучом, по асфальту зашуршали листья. Он под-
бросил монету. Ему улыбнулся Джордж Вашингтон. 

«Значит, на юг. Следующая остановка – Мэйкон» 

На спине его был жилет. Он больше не пробат. Ему не надо было никому 
ничего говорить, просить разрешения, или стоять истуканом, пока какой-
то дурак не скажет ему, что делать. Но прежде, чем он успел поехать, в 
гараж зашла Флосси. Она положила руку на его плечо и сказала так, 
чтобы перекричать звук мотора. 

«Дадли просит того же, что вы давали ему вчера. Говорит, впервые про-
снулся без боли» 

Да, он слышал, что героин так и работает. Джо глянул на дорогу, не 
глядя ей в глаза. 

«У Ширли это было» 

Флосси замерла. Её пальцы соскользнули с жилетки Джо. «Ту херню, 
которой они колются? Ты дал это Дадли?» 

«Ему было очень плохо, Флосси. Иначе было не помочь. Дай ему что-то 
другое сегодня. У них в клабхаусе есть обезболивающие» 

Она сделала шаг назад. «Пофиг на дурь. Я решу это. Дадли смог про-
жить без этой дури, когда вернулся из Вьетнама. Нам такая помощь не 
нужна» 

Её слова били, будто кнутом, но её разочарованный взгляд обжёг сильнее 
всего. Да хрен с ним, он не отвечал за то, как окружающие реагируют 
на его действия. Но Флосси не закончила. Она хотела, чтобы он знал, 
насколько сильно он её подвел, и сказала лишнего. 
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«Я бы больше волновалась на твоём месте о твоей новой старушке» ска-
зала Флосси. «Я бы не хотела быть на твоём месте, когда Большой Алек 
выяснит, что ты с ней теперь» 

Джо тут же поставил байк на подножку. 

«И что это твои слова значат?» Он перекинул ногу через байк и двинулся 
к ней, в его голове крутились самые скверные мысли. 

Флосси тут же попятилась по бетонной дорожке и подняла ладони. 

«Что ты, блять, хотела этим сказать?» Джо сжал кулаки и двинулся на 
неё. 

Откуда ей знать, что было в Новом Орлеане? Рыжая проболталась? Чёр-
товы бабы, от их болтовни и помереть можно. 

«Джо, извини» выдохнула Флосси, её глаза были просто огромными. 
«Пожалуйста, прости, я…» 

«Эй, мужик, что тут творится?» пробился сквозь шум в его голове голос 
от двери. 

Огромный мужчина с армейскими татуировками на бледной коже босым 
сошёл на дорожку. Несколько Регентов тоже вышли на улицу, щурясь от 
солнечного света, словно вампиры. 

«Эй, брат, я с тобой разговариваю» Мерзкий прошлёпал босыми ногами 
к нему. Когда Джо не ответил, он повернулся к Флосси. «У вас про-
блемы? Что ты сделала, чтобы расстроить моего брата, Флосси?» 

«Н-ничего» покачала головой она, не сводя глаз с Джо. «Я не хотела, 
Джо. Извини» 

«Ну, видимо, прозвучало всё же не так, Флосс. Джо всегда вас, дурочек, 
отовсюду выручает. И я в жизни раньше не видел, чтобы он сердился на 
женщину. Тем более, женщину босса» подчеркнул он, обращаясь к Джо. 

«Я расстроилась из-за Дадли и сказала лишнего» проговорила Флосси. 
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«Что ты имела ввиду? Что она тебе сказала» сквозь сжатые зубы про-
бормотал Джо. В её широко открытых глазах он искал правду, но видел 
лишь ужас перед ним самим. 

Флосси сглотнула. «Я спросила у Рыжей, как она оказалась в Атланте. 
Она сказала, её выкупил Денни и передал тебе. Вот и всё, Джо. Мне не 
следовало тебя подкалывать из-за вашей с Алеком истории» 

«Не следовало, это точно» тихо сказал он, давление в голове было не-
выносимым. 

Мерзкий снова обернулся. 

«Так это всё из-за вашей бабской фигни со старушкой Джо? Ты же 
умная, Флосси» 

Она могла лишь кивнуть. Мерзкий рассматривал Джо. 

«Ты получил её по-честному, верно? Ты же не похитил её у мудака» 

Джо глубоко вздохнул. «Алек продал её Денни, а он отдал мне. Как она 
и сказала. Если Алеку это не нравится, он сам может со мной об этом 
поговорить» 

Мерзкий вздохнул. «Всё это никогда не кончится, пока один из вас не 
закопает топор войны в спине другого. Просто не верю, что тебе доста-
лась его лучшая девушка» 

«Ты получил Рыжую?» сказал с восхищением Кантри со ступеней. 
«Чёрт возьми, мужик, вот это расплата» 

Бобби проговорил. «Блин, да забей и выпей с нами пива, брат. Тебе 
нужен перерыв от женщин» 

«Флосси, сходи и проверь своего мужика» бесцветно проговорил Мерз-
кий, давая ей разрешение идти. 

Она с радостью быстро направилась в дом, предоставив им унимать ха-
рактер Джо. 



83

Мерзкий переступил босыми ногами по гравию. 

«Мы ещё не отпраздновали твоё вступление в клуб. А ведь мы, знаешь 
ли, голосовали за тебя. Пошли, выпьем» 

Джо усилием воли подавил панику. Он не мог злиться каждый раз, когда 
решал, что его предали. Особенно, если он сам был не прав. Он моргнул, 
сгоняя ярость из глаз. 

«Я с месяц не ездил на байке» сказал он. 

Он не очень подробно всё объяснил, но это было и не нужно. Они по-
няли, о чём он говорил. 

«Тогда гони на шоссе, брат. Выбей ветром эту дурь из головы» сказал 
Мерзкий. «Что бы ни было в Новом Орлеане, ты теперь дома» 

Может, хотя бы сегодня, всё может быть вот так просто. 

«Мы будем ждать» поднял банку пива Кантри. 

«Как и чёртовы женщины» напомнил ему Бобби. 
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ГЛАВА ОДИННАДЦАТАЯ. 

Он гнал семьдесят миль в час, потом восемьдесят, грохотали глушители, 
холодный осенний ветер, пахнувший кострами и сгорающими листьями. 
Джо перестал думать обо всём: друзьях с ядом в иголках, вколотых в 
вены, Рыжей, танцующей перед политиками, чтобы оплатить ренту, 
мертвец, лежащий на земле в тумане Нового Орлеана. Дорога до Мэй-
кона требовала концентрации, а харлей гнал вперёд, как чёрный зверь с 
хромом, гонящий добычу. 

Он остановился заправиться в Фористе, поставил байк в тень и отпра-
вился к навесу с мясом под дубом. Женщина среднего возраста жарила 
рёбрышки домашней выделки на решётке. Она дала ему одно в картон-
ном конверте и холодного пива из ведра со льдом. Джо сел снаружи на 
скамейках, там он был единственным белым человеком. Чёрные муж-
чины осмотрели его нашивки и чёрные волосы с бородой, но он ел не 
как дикарь, которым выглядел, так что они не стали отодвигаться. 

Теперь, когда он успокоился, Джо мог подумать о заработке денег. Боль-
шая часть Регентов имела минимум по одной женщине, а то и двух, ко-
торые танцевали в клубах, принося доход, но это было слишком 
нетрадиционным для него подходом. Он слышал, как девушки расска-
зывали Рыжей о своих приёмчиках. Он такого для неё не хотел. 

Он хорошо умел строить. Он мог поспрашивать. Может, Грязный помо-
жет ему найти работу. 

Джо задумался, облизал соус с пальцев и в голову закралась идея. 

«Или всегда можно уехать во Флориду, домой, на несколько недель» 

В солнечном штате всегда хватало работы, приезжали туристы и оседали 
там навсегда. Новые квартиры, районы, трассы и больницы, эта сфера 
росла сама по себе. Он знал главных лиц, и его лучший друг Бадди все-
гда знал, кто ищет людей. Была работа и по утилизации и сносу, но он 
её не хотел, особенно в исторической части города. 

Теперь у него «цвета». Он мог сам уехать и был уверен, многие даже не 
заметят, что его нет. Рыжая в безопасности от Леона и может сколько 
угодно наслаждаться тем, что там её обозлило, пока он не вернётся. 
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Может, тогда она захочет поговорить. Если это ему будет интересно. 
Пришлось побороть злость, прежде, чем он смог снова думать об Ат-
ланте. 

Джо заметил телефон на углу заправки и выудил горсть мелочи из кар-
мана. 

«Чёрт, мы уже было решили, что тебя опять прибили» послышался голос 
женщины, выдыхавшей дым сигареты. Он почти увидел её улыбку. 

«А вот и нет, Марджи. Я ещё жив» 

«Уверена, не потому, что избегаешь проблем. Ты где сейчас?» 

«Возвращаться в Атланту думаю. У меня не так много денег, думаю о 
работе. У Бадди есть что на примете?» 

«Строят ещё одно многоквартирное здание. Много новостроек у нас, да. 
Не знаю, как близко они к завершению. Если захочешь поговорить с ним, 
он вернётся через несколько часов» 

«Хорошо» чёрт, как хорошо услышать знакомый голос, особенно если 
он не оскорбляет и не жалуется и не под кайфом. «Береги себя, Марджи 
и передай Бадди, чтобы поцеловал тебя за меня» 

«Милый, с тобой всё хорошо? У тебя очень усталый голос» 

«Пиво на пустой желудок» соврал он, смутившись, но небо стало светлее 
и чище. Он только сейчас понял, как же он хочет домой. Подальше от 
торговцев дурью, проблем и высокой рыжей женщины. 

*** 

Ширли сметала опавшие листья орешника у жилого дома с переднего 
крыльца, когда Джо вернулся назад. Уже темнело. Фара сначала отбро-
сила за её спиной огромную тень, а потом направилась в гараж, оставив 
её вновь одинокой и маленькой. Джо слегка прибавил газу в горку и 
встал за фургоном. В клабхаусе горел свет, что означало, что Регенты 
начали вечеринку пораньше. 
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Джо постоял у мотоцикла, вслушиваясь в его щелчки. Теперь, когда 
ветер не орал в его уши, он мог расслышать цикад во дворе и ноты Лед 
Цеппелин за закрытыми окнами. Мир будто замер, но не сосем, земля 
под его ногами ощущалась чётко. Понемногу исчезало его напряжение 
от поездки. Ширли медленно пошла к нему, неся метлу и глядя под ноги, 
чтобы не вывихнуть лодыжку. Она была маленькой, но он знал, как она 
сильна, кролик из степей Оклахомы в смеси с колючей проволокой. 

«Хорошо проехался?» она опёрлась на метлу. 

«Ага. Деньги на бензин кончились, иначе остался бы жить во Флориде» 

«Куда ехал?» 

«Что, надумала со мной сбежать?» улыбнулся Джо и ему было приятно, 
что в её глазах не было неприязни или страха. 

Он мог быть уверен, что Ширли будет честна с ним. 

«Ну не знаю» сказала она. «Видимо, у тебя уже есть кто-то особый» 

Вот блин. Снова ошибся. Он слишком устал, чтобы злиться и точно не 
на Ширли. 

«Не хочу говорить ни о чём общем с женщинами» 

«Ты ей очень нравишься, Джо» 

Он фыркнул. «Она странно это показывает» 

«Она не знает, как это тебе показать. Она попала прямо от своего 
ублюдка отчима к Большому Алеку. Я не думаю, что у неё вообще есть 
опыт нормальных отношений. Ей и общаться-то трудно» Ширли дёрнула 
головой. «Она тебе вообще нравится сама, или это у вас с Денни просто 
прикол такой?» 

«Сама как думаешь?» выпалил он, потом успокоился. «Ширли, я думал, 
уж точно ты должна понимать. Я не знаю, как ей плохо физически или 
морально. Ей в Новом Орлеане пришлось не сладко. Возненавидь она 
всех мужчин, я бы не стал её винить» 
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Думая о собственном секрете, Ширли глянула в сторону, будто кто-то на 
пустой дорожке мог её слышать и проговорила: «Она сказала, что хочет 
к тебе прикоснуться. Но она в жизни никогда такого не хотела. Ты сам 
этого хочешь?» 

Джо уставился на дорожку и пустую улицу, сложив руки. 

«Что ещё она сказала?» 

Ширли пожала плечами и смахнула несколько листьев у своих ног. 

«Спроси её. Я своё дело сделала. Но ты не ответил на мой вопрос. Ты 
сам хочешь её прикосновений?» 

Он близко наклонился к ней и прошептал прямо в ухо: «Я боюсь, что 
если начну, то не смогу остановиться» 

Ширли схватила метлу и задрожала. 

«Чёрт, Джо, прекрати, ты же знаешь, уши возбуждают меня больше до-
могательств руками. Придётся напасть на моего мужика теперь» 

«Мерзкий не станет возражать» 

Она глянула на клабхаус и вгляделась. 

«У меня галлюцинация или дерево светится?» 

Он улыбнулся, потом заметил странный жёлтый свет за дубом спереди. 
Свет моргнул на мху и прошёлся по почтовому ящику. Фары, слишком 
медленные. Большая и тихая машина двинулась вперёд. Джо схватил 
Ширли и спрятал её за фургон. 

Он вытащил свой револьвер .380 и всматривался сквозь пыльное ветровое 
стекло. Сначала появилась большая хромированная решётка, потом яркие 
фары и опущенные окна. Поздняя модель Тандербёрда, красные тормоза. 

Он и сам не понял, что затаил дыхание, пока машина не остановилась, 
потом рывком заехала на дорожку. Загорелся свет на крыльце и послы-
шался приветственный голос. 
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«Боже» выдохнул Джо, опираясь на фургон и сжимая пистолет. 

Ширли огромными глазами смотрела на него. 

«Ложная тревога» сказал он. «Но ты на крыльцо больше не суйся. Его 
не обязательно так уж подметать» 

Она кивнула. 

«Ты знаешь, где сегодня Рыжая?» 

«В Кристал» Ширли поёжилась в футболке. «Она…она сказала, что до 
дома возьмёт такси» 

Джо неохотно сунул пистолет назад и вгляделся в ясные окна клабхауса. 
Джимми Пейдж играл «Black Dog», сотрясая стёкла. 

«Видимо, лучше мне скататься в парк и понять, есть ли нам о чём пере-
живать. Им, видимо, похер» Блин, сейчас Леон и Троги волновали его 
меньше всего. «Не суйся на крыльцо, Ширли» 



89

ГЛАВА ДВЕНАДЦАТАЯ. 

Парк Пьедмонт простирался почти на двести акров. Летом дети танце-
вали под музыку, поднимая руки в небо, а иногда раскрашивали друг 
друга, чтобы танцевать без рубашек. 

Теперь же, когда солнце садилось всё раньше каждый день, хиппи, бег-
лецы и всевозможные бродяги прилагали больше усилий, чтобы со-
греться. Хэллоуин был всего через несколько недель, трава уже совсем 
увядала и показывала первые предвестники холодов через месяц. Вскоре 
все будут искать укрытия на зиму. Джо им всем не завидовал. Лишь у 
некоторых, как его знакомая Поппи, имели машины для сна в них. 

Он заметил старый голубой фургон, припаркованный у тротуара, и при-
парковался за ним. Сегодня плясок не было, люди не реагировали рав-
нодушно на шедшего между ними Джо. Напротив, они группировались, 
постоянно следя за ним и поглядывая на его нашивки. 

У Поппи было обычное место под старым дубом в тридцати ярдах от 
дороги. Она специализировалась на разной травке и у неё были двое со-
седей моложе, специализировавшихся на психотропных вещах. Странно, 
их холодильники были закрыты, не висели таблички с предложениями, 
висела ткань, создававшая странный барьер. Джо пошёл медленнее. Они 
никогда ранее не переживали о безопасности. 

Волосы её были намотаны на запястье, Поппи сидела на полосатом 
одеяле в окружении своих собак. Двое ребят сидели неподалёку и под-
няли головы, когда Джо подошёл. 

«Привет, Дженис, Джими» мягко сказал он, удивлённый их подозритель-
ными взглядами. «Вы уже забыли меня?» 

Ребята предупредили Поппи о появлении Джо кашлем. Он странно дёр-
нулась. Что бы ей не привиделось, это в итоге сформировалось в виде 
Джо, на её лице появилось облегчение. Он протянул руку, и она встала, 
опираясь на неё, а потом его обняла. 

«Джо!» улыбнулась она и поцеловала его. «Я боялась, что ты уже не вер-
нёшься. Как тебе Новый Орлеан?» 
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«Не так, как я ожидал» он прикоснулся к её волосам, ощущая их вес. Ну, 
хоть это осталось прежним. Но в парке пропала атмосфера. 

Когда собаки не стали с ним здороваться, он был разочарован. Патчис, 
самая старшая из них, совсем плохо видела и не могла разглядеть ново-
прибывшего. Джанис, рыжий, слабо двигал хвостом, а Джимми выгля-
дел, будто был просто в депрессии. Джо не видел ни малейшего знака 
мешочков с травкой, которые обычно лежали перед Поппи на одеяле. 
Но когда они обнимались, Джо ощутил вес под её одеждой. 

«Если ты всё продала, мы можем попить кофе и поесть пирог. Я уго-
щаю» 

Близнецы придвинулись ближе. 

«Я не продала всё» сказала Поппи. «Я просто осторожна. Ты думал, я 
просто так потолстела?» 

«Я не настолько сошёл с ума, чтобы на это ответить. Это твоё дело, что 
бы там ни было в одежде. У вас проблемы?» 

«Они у всех, проблемы. Но последние несколько недель были просто 
полной жопой. Эти уроды с севера грабят всех, каждую ночь» 

Из-за своих огромных глаз и растрёпанных волос, казалось, что Спейси 
только что летал на ракете. Он сказал: 

«Они прямо ночью приходят и переворачивают холодильники, забирают 
всё, что хотят. Они нас трясли и на деньги тоже. Карпу сломали рёбра, 
пришлось в больницу идти» 

«Какие мудаки? Новые люди?» 

«Ага. Явились почти сразу, как ты уехал. Мои друзья в «Птичке» ска-
зали, что они тут революцию собрались делать» 

«И они грабят детей в парке?» 

«Даже цветных парней. Так что я не имею понятия, о какой революции 
они толкуют. С ними тусуется какой-то местный священник» 
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А. Эти мудаки. Опять священник. «Когда они это делают?» 

«Да каждую ночь» сказала Поппи. 

«Тебя трогали?» 

«Ещё нет. Им собаки не нравятся. И я в куртке держу всю дурь, но при-
ходится прятать деньги в фургоне» 

Джо оглядел молодых ребят вокруг него. К этому времени они обычно 
переставали продавать и начинали употреблять сами, будучи уже в без-
вредном опьянении. Но сейчас в свете одиноких костров были видны 
лишь напряжённые лица, следившие одни за другими. 

«Вон они, уже стоят у сцены» прошептала Поппи. «Чёрт, Джо, не пока-
зывай им своих «цветов». Ваши парни их хорошо потрепали, пока тебя 
не было. Они этим не особенно довольны» 

«Они уже в меня стреляли. Меня они не волнуют» 

Поппи поправила волосы и села, прижав собак ближе. 

«Возможно, стоило бы. У тебя на спине мишень» 

«Флоршейм на пять часов» не шевеля губами сказал Спайси. 

«Что?» Джо готов был поклясться, что парень сказал Флоршейм, как бо-
тинки. 

Справа от него был человек, который слишком выбивался из картины 
этого парка. Он не видел Джо за дубом до последнего момента, он чуть 
не остановился, но всё же отправился к Поппи. Ему было минимум 
сорок, джинсы на нём были настолько новые, что было видно следы от 
полки, а ещё на нём была футболка со знаком «мир». Его мятые чёрные 
волосы слишком хорошо лежали, а борода была будто из мягкой щетины 
для обуви. Какого чёрта? 

«Ты Тутси?» 

Обратился он к Поппи, глядя на собак. 
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«Да» приятным голосом сказала она, поправляя бандану. 

«Мне нужна травка. Хорошая, понимаешь, о чём я?» он протянул два-
дцать долларов. 

«Конечно» Она потянулась в глубины своего пурпурного блейзера и до-
стала мешочек. 

«Без семян. Чистое дело» сказала она. 

Джо опёрся о дерево, заложив большие пальцы в петли джинс. Он не 
желал влезать в её дела, но от парня за милю веяло неуместностью. 
Спейси и его друг Скайлар не стали вскакивать и предлагать ему свою 
психоделику, напротив, они смотрели в другие стороны. Когда незнако-
мец уходил, Джо заметил скрип его новых ботинок. 

«Наверняка мент» он снова странно дёрнул головой и замер. «Глупость 
какая» 

Джо следил за мужчиной, шедшим к белому фургону. 

«Это коп? Чёрт, Поппи, зачем ты продала ему дурь?» 

Пацаны закатили глаза. 

«Я продала ему смесь орегано. Это законно» сказала Поппи. «Кайф хре-
новый, но пахнет вкусно» 

«Мда, знаете вы, как заставить меня ощутить себя стариком» 

Они улыбнулись, и Джо поймал себя на мысли, что это первые и улыбки 
с момента его появления. 

Они просидели так ещё с полчаса, но торговля шла медленно по всему 
парку. Никому не хотелось выходить за пределы своих спасительных 
костров, светить деньгами и провоцировать потасовку. Цейтнот, никто 
не выигрывал. Двое из армии освобождения пялились на Джо. Они за-
метили нашивки Джо и жаждали конфликта. Он был не против, но при 
сотнях свидетелей конфликт не спровоцировать. И была вероятность, 
что они были хорошо вооружены. 
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Джо глядел в ответ. Есть лишь один способ узнать, что у них есть, но 
прежде, чем он успел нырнуть в темноту, он заметил шедших к ним 
двоих белых мужчин в форме. 

«Проваливайте» прошипела Поппи, но Спейси и Скайлар не двинулись. 

Над Поппи склонился высокий коп, со светлыми волосами и воротнич-
ком, он выглядел альбиносом, как кролики. 

«Ты, наверное, думаешь, что ты очень смешная» 

Спейси оглядел его и проговорил: «Съешь таблетку и остынь» 

«Ты под чем?» 

«Ты просто напомнил мне одного персонажа. Я не под чем, просто 
вспомнил» 

«Заткнись, а то по лицу получишь. Я разговаривал с девушкой-шутни-
цей» Он встал на одеяло. «У тебя есть лицензии на собак? Когда я заберу 
их в приют, тебе будет уже не так смешно. Справки о прививках есть?» 

Поппи уставилась на него, краска сошла с её лица. Только не собаки. 

«Я… Не пыталась никого обманывать» 

«Я задал тебе вопрос» он двигал ногой, пока не коснулся её колена. «Я 
конфискую собак и забираю их в приют, если нет документов. Сейчас 
мы перетрясём твой фургон и их поищем» 

«Она с тобой никуда не пойдёт» тихо сказал Джо, и вынул руки из кар-
манов. 

Коп уставился на него. 

«Ты своими делами займись, деревня или окажешься там же. Старый 
почти мёртв уже. Он и дороги то не вынесет» 

«Мне не нужны проблемы» Дрожа, Поппи потянулась в карман. «Забе-
рите свои деньги» 
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Дрожащими пальцами она протягивала им двадцать долларов. Коп вы-
хватил купюру, потом потянулся и схватил Патчис за ошейник. Та начала 
двигать слепыми глазами, ища силу, которая поднимала её вверх. 

«Не трогай собаку, укусит» спокойно сказал Джо. 

«Документы есть?» 

«Ага. Подойди и посмотри сам» 

Спейси и Скайлар исчезли в разные стороны, оббежав дерево. 

«Что сказал?» уставился на него коп в шоке. 

Джо уставился на него в упор. «Там, откуда я приехал, я полицию очень 
уважал. Их работой было ловить меня, если я делал что-то дурное. А 
моей – не попасться им. Но позднее я встретил хуёвых людей со знач-
ками. Почему бы вам, вместо того, чтобы трясти детей не показать класс 
и не поискать убийцу копа?» 

В шоке они проследили за его взглядом, указавшим на сцену, у которой 
стояли двое радикалов. 

«Они приехали как раз тогда, когда был убит офицер Кэйлор, верно? Вы 
хоть одного арестовали? Или слишком страшно?» Он глянул на Поппи, 
обнимавшую собак. «Конечно, вам кажется, что эта цель легче» 

Джо медленно вытащил из жилета сигареты. Они следили за его движе-
ниями. 

«Если вы позволите им и их ебучему священнику остаться тут, вам жопа. 
Как Билли Кэйлору. Ночью ответите не вызов и будет не ограбление или 
кража. А они, только с винтовками, желая убить побольше врагов рево-
люции» 

Они не могли выдумать ничего, что звучало бы хотя бы вполовину умнее 
этого. Джо нагнулся и сложил одеяло, давай Поппи время успокоиться. 
Он потянулся к ней и помог встать. Её так трясло, что он с минуту успо-
каивал её. Но она хотела лишь безопасности для своих собак. Она взяла 
Патчис на руки, а двум другим показала спрятаться под платьем. 



95

Игнорируя и копов и радикалов и вообще всех в парке, Джо сложил 
одеяло под руками. Копы, наконец, поняли, что их форма тут не срабо-
тала и отошли в сторону. 

Поппи прошептала: «Я думала, у тебя опять будут проблемы» 

«Я тоже. Но у меня уже лучше получается, видишь? Пару месяцев назад 
ещё вопрос, кто бы стоял там на ногах» 

«Не шути этим, Джо. Пожалуйста» 

«Я не шучу» 

Поппи сжала собаку. «Ты уверен, что с тобой всё нормально, Джо? Это 
копы, а не сжигатели флагов. Просто так этого не сделаешь, не с копами» 

Да, в этот раз была большая разница. Сейчас шёл 1971 год, и он твёрдо 
стоял на земле в Пьедмонт Парке. Явился он не за шутниками, сжигав-
шими флаги, уносясь в голове далеко-далеко, где горели и воевали муж-
чины в форме, умирая и убивая за эти флаги. Больше в этом парке не 
будут жечь флаги. Не после прошлого лета. 

«Поппи. Я очень уважаю полицейских. Но очень не люблю тех, кто бро-
сает на остальных тень. И если тебя трясут и копы, и радикалы, тебе не 
остаться в этом деле надолго» 

Она молчала, а потом облизала губы и прямо сказала Джо: 

«Но Джо… Ваши парни тоже так делают. Они, типа, «собирают налог», 
но по факту точно так же грабят. И защиты за это не дают» 

Она удивила его. Она была права. Когда денег и дури не хватало, Ре-
генты Атланты направлялись в парк. Он, собственно, так её и встретил, 
молодым и наивным пробатом, поехал собирать дань с хиппи с Мерзким. 
Его Регенты были не лучше радикалов или копов. Но с Регентами он мог 
что-то изменить. 

«Я с ними поговорю, Поппи. Ну а теперь, что насчёт пирога? Если най-
дём Скайлара и Спейси, я вас угощу» 
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«Они могли решить, что нам нужно уединиться» 

Он глянул на неё, сжимавшую собаку, вжавшую голову. 

«А нам надо?» 

Она подумала и покачала головой. 

«Женщина должна быть совершенно безумна, чтобы стать твоей. Твоим 
другом быть и то тяжело» Она оглядела парк встревоженным взглядом. 
«Просто слёзы наворачиваются. Всё идёт к чертям. А я плохо умею при-
спосабливаться» 

Джо обнял её и повёл к фургону. 

«Хорошо, сегодня без романсов. Оставим всё для пирога» 

«А что скажет Китти?» попыталась поддеть его она. 

«Она ещё в Новом Орлеане. С ней мы закончили» 

«Как скажешь» сказала Поппи. «Вы закончите, только когда она так ска-
жет» 

«Всё кончено» настаивал он, а потом, помедлив, признался. «Я кое-кого 
привёз из Нового Орлеана. Танцовщицу» 

Она прошла по умирающей траве, одной рукой потёрла плечо, собаки 
шли следом. 

Наконец, Поппи сказала: «Я бы не хотела быть ей»
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ГЛАВА ТРИНАДЦАТАЯ. 

Было уже хорошо за полночь, когда он вернулся в клабхаус. Вероятно, 
из-за сахара, или трех чашек кофе, что они выпили с мрачной Поппи и 
молодёжью, но Джо ощущал, что колотящееся сердце не отстаёт от мо-
тора харлея. Он переборол соблазн выехать на шоссе и прохватить на 
скорости, но напомнил себе, что он теперь цель для Пантер и для копов. 

Леон и Троги быстро падали в списке угроз. Чем больше он думал о 
копах, рыскавших в поисках подставы для Поппи, тем больше он злился. 
В клабхаус он приехал на нервах и дрожа, всё ещё волнуясь. Когда он 
вошёл в заднюю дверь, стало ясно, что братья Регенты тоже побывали в 
Парке. 

По комнате бродили тени, отбрасываемые слабым светом. Кто-то поста-
вил альбом Флосси Муди Блюз. 

Грязный, стоявший за стойкой, как страж среди убитых, слушал, как Джо 
распинается о хиппи. 

«Вот не стоит тебе в «цветах» там шастать, если нет дела» сказал ему 
Грязный. «Надо быть осторожнее» 

«То есть, мы собираем деньги с детей этих, и ничего не даём взамен? 
Что за фигня?» 

«Их слишком много, Джо. В прошлом месяце был целый поп фестиваль, 
путешественники отовсюду, будто в Атланте целый фестиваль хиппи» 
Он потянулся в бар и поставил перед Джо пиво. «Уверен, эти бунтари 
свалят домой при первом холоде.» 

«Значит, вы меня в этом не поддержите?» 

«Как?» недоумённо ответил Грязный. «Дружно всей компанией пойдём 
бить копов? Или в Парке пойдём партизанить против негров-либера-
лов?» 

Джо умолк, не в силах предложить решения проблемы, которое не от-
правит их в морг. 
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Грязный покачал головой. «В Парке Одиноким Рейнджером не полу-
чится быть. Там ты совсем в меньшинстве, а у нас в клабхаусе и так хва-
тает проблем» 

«Да, которые они и создали» ответил Джо и приложил пиво ко лбу. 

На трофейных жилетах на стене виднелись пятна – Maulers, Bayou 
Runners, одинокая жилетка Трогов – выглядевшие зловеще в слабом 
свете. Он поглядел на своих братьев Регентов и вес собственного жилета 
показался ему неподъёмным. 

«Если ты ищешь себе задачу, что забери девочек сегодня» посоветовал 
Грязный. «Они всё жаловались, что никто их не возит, пока тебя не было, 
и им приходилось платить за такси» 

«Я подумаю» 

«А пока ты думаешь, выпей мидола или покури травки. Сбей своё на-
пряжение, пока не натворил глупостей» Он оглядел всех, лежавших с 
закрытыми глазами и приоткрытыми ртами. «Тут у меня для тебя при-
крытия нет. Не лучше, чем детишки в парке» 

Он потянулся в карман и выудил оттуда длинную самокрутку. 

«Скоро должна вернуться твоя старушка. Уверен, она знает, как тебя рас-
слабить. Каблуки её прямо стройнят» 

«Благодаря тебе я понятия не имею, когда она вернётся» выпалил Джо. 

«Вот опять ты начинаешь. Вот об этом я и говорю» Голос Грязного за-
дрожал, издав угрожающее рычание. «Твоя старушка – красавица, такая 
сможет сохранить твой кошелёк толстым. Она не особенно общительна, 
как по мне, но с каких пор мы ожидаем от них постоянных улыбок? 
Прямо как Китти, их клиенты готовы платить, хоть бы девушки их сами 
бы обливали грязью» 

Он знал, как ему сбить напряжение. И это было частью проблемы, от 
которой его штаны казались на пару размеров меньше. А Рыжая танце-
вала для незнакомцев, а Китти… Что ж, Китти была в Луизиане со своей 
семьёй и Джессом. 
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Вот жопа. «Пойду пройдусь» заявил Джо. 

Он взял самокрутку из рук Грязного и направился на крыльцо. Прохлад-
ный воздух холодил его руки, и он чихнул. Чёрт, как же он зол. Старый 
дуб отбрасывал длинные тени на передние ступени, он сел, устроившись 
поудобнее в темное. 

Джо провёл рукой по спутанным волосам и глубоко вздохнул. Дубовы 
листья, затенённые кусты, влажная земля. Двор пах лучше травки, по-
этому он спрятал самокрутку в карман и попытался задуматься. Полу-
чалось, что он нигде не вписывался. Он оставался пережитком прошлого 
пятисотлетней давности. 

«Мне нужен меч. И возможность срубить пару голов. Случайным обра-
зом» 

Потом взять принцессу, которая не искала спасения, и укатить с ней к 
отдалённому домику на море. Джо снова глубоко вздохнул и поёрзал на 
ступенях. 

«Ну какая принцесса, дубина ты этакая?» 

По улице проехала машина, встав на углу. На крыше горел знак такси. 
Дверь пассажира распахнулась и оттуда вышла женщина, сначала вы-
ставив каблуки и длинные ноги. Облегающее синее, как лёд, платье, туго 
очертило её формы, когда она наклонилась, чтобы заплатить таксисту. 
Она выглядела очень хрупкой и классной. Вот так ощущал себя Хэм-
пфри Боггарт, когда понял, что маленькая Лорен Бакалл может за себя 
постоять? 

Джо хотелось некоего ощущения принадлежности, определённости в 
отношениях между женщиной и мужчиной, а не того, что там заявляли 
Регенты для себя. Он хотела понимать, за что она на него злится. И смо-
жет ли она ему помочь оставить мысли о женщине, принадлежавшей 
другому. Она шла одна по тротуару, прижимая к себе сумочку, опасаясь 
трещин в асфальте. 

Он встал, чтобы она заметила его сигарету, и пошёл навстречу ей вдоль 
дороги. Она замерла, пока не поняла, что это он, и подождала, пока он 
подойдёт. 
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«Не стоит вот так ходить одной. В нас люди стреляют, помнишь?» сказал он. 

«Таксист не захотел везти меня ближе. Только до угла» хрипло сказала 
она. «Чаевых он не получил» 

И что теперь ему делать? Не спрашивать же, «Как прошла ночь». Если 
бы она и стала говорить, было бы лишь хуже. 

«Я провожу тебя до дома» Он обнял её за плечи и убрал с улицы. 

Размеренными шагами они дошли до ступеней дома. Его ботинки ше-
лестели листьями, а её каблуки цокали в такт их шагам. Они молча про-
шли мимо клабхауса, оттуда неслись звуки «Nights in white satin». Она 
была холодна, как лёд. 

«Что-то случилось?» спросила она. 

«Нет. Но какое-то время стоит быть осторожнее» 

Снова тишина, потом она сказала: «Так мы не в безопасности» 

«В безопасности от Леона» 

Они дошли до ступеней дома Грязного и Мины, он повернулся к ней, но 
она уже выскользнула из его рук. Джо постоял, удивлённый тем, как 
ловко она отошла. Через его плечо она глянула на дверь. 

«Тебе дали ключи?» спросил Джо. «Мне ещё девочек надо забрать. Это 
надолго» 

«У меня есть ключи. Спасибо, что проводил. Всё хорошо» 

Но какое-то время она просто смотрела на него. Ширли ошиблась. 
Рыжей он не нужен. 

И ей была не нужна его помощь. Она и сама спокойно поднимется по 
ступеням, даже на каблуках. Джо наблюдал, как она отпирает дверь. По-
следний щелчок двери. У него ещё два часа до того, как пора будет за-
бирать танцовщиц. Отличный момент для поездок на байке. Если кто-то 
захочет его прибить, сперва придётся догнать.
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ГЛАВА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ. 

Не только в Атланте было слишком много перемен в одночасье. В шести 
часах, в северо-восточной Флориде, в Джексонвиле, происходило стра-
дание от кризиса идентичности личности, да такое, которого в городе 
не знали с тех пор, как он был известен как Кауфорд. 

Современные главы города рекламировали его, как Врата во Флориду. 
Это был первый город, после того, как вы выезжали из Джорджии. Но в 
том и была проблема – все туристы просто ехали мимо, дальше на юг, 
понимая, что Северная Флорида – не тропический рай. Летом была на-
стоящая баня, насекомые, пот. А влажные зимы пробирали холодом до 
костей. 

Перелётные птицы быстро пролетали южнее, и это устраивало местных. 
В городе и так хватало приезжих, которых едва терпели местные дере-
венщины, тому способствовали три порта. 

В Мастерской половина работников были приезжими, а остальные 
имели индейские корни. Но общий интерес к мотоциклам и езде пере-
вешивали предрассудки. Восемь из двенадцати были во Вьетнаме, что 
тоже было испытанием старых традиций. Все они усвоили, что, когда 
инстинкт говорил им молчать и слушать – надо было так и делать. 

Сегодня работники не могли понять, откуда явились их нежданные 
гости. Чужаки показались на потрёпанном дастере с затенёнными ок-
нами. В мире байкеров такие машины ясно показывали, что те, кто на 
них едет, не хочет, чтобы на них обращали внимания. Все поглядели на 
босса в поисках подсказок и тут же напряглись. Рик Холт был торговцем 
из южной Калифорнии. Люди от него редко уходили без деталей для 
байков или травки. Но как только он увидел двух пришельцев, тут же 
закрыл магазин. 

«Давненько не виделись, мужик» протянул ему руку более молодой 
гость. Он был темноволосым, а руки его покрывали татуировки с фла-
гами конфедерации и пистолетами, говорил он со слабым южным джор-
джийским акцентом. «Я всё хотел заехать, посмотреть, как твои дела и 
вот доехал» 
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Он оглядел рабочую комнату, заполненную мотоциклами и деталями, 
попытавшись выдавить слабую дружелюбную улыбку в адрес рабочих, 
стоявших молча. 

«Это мой старый знакомый по войне» сказал механикам Рик. 

Он не приветствовал парня с распростёртыми объятьями. Что было 
предвестником грядущей катастрофы, поскольку Рик довольно долго 
был вне игры, благодаря съеданию кислоты вместо завтрака. Некогда 
знаменитый его образ, похожий на Дикого Билла из-за усов, делавший 
его популярным среди байкерских девочек, сейчас он больше походил 
на Дока Холидея. Его приятель с войны предпочёл не заметить этого. 

Второй же посетитель, однако, вообще был не похож ни на что, что было в 
южных штатах. Темнокожий, с сальными тёмными волосами, которые почти 
касались потолка, он прямо излучал бескомпромиссную мощь. Своими глу-
боко посаженными глазами он обвёл весь зал, будто мог видеть сквозь стены 
и головы. У него была дорожная карта, в которую он поглядывал каждые не-
сколько минут и так же пристально изучал. Чертовски странно. 

Когда небольшой разговор всё же завязался, рабочие нашли себе занятия, 
не требовавшие шумных работ с компрессорами и пескоструями. Рик не 
стал звать гостей в офис, что очень многое сказало его команде. А когда 
стало ясно, что гости не уедут в ближайшее время, Рик ушёл в шоурум и 
сел на старый холодильник у стены. Посетители сели на потрёпанном ди-
ване у окна, которое открывало Рику вид на Атлантик Бульвард. 

Рик предложил им холодного пива. 

«Слышал, у тебя тут хорошее место» снова попытался завязать разговор 
Блу. «Много работы?» 

«Большую часть времени погода хорошая. Людям нравится ездить» от-
ветил Рик. 

Если только он не был под кайфом, он редко проявлял эмоции. Он хотел 
бросить вредную привычку, пока она его не убила, но смерть его кумира, 
Джима Моррисона, очень сильно по нему ударила. Вместо обычной ак-
тивности, Рик всегда казался либо не выспавшимся, либо только про-
снувшимся от глубокого сна. 
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«Хорошая штука» сказал Блу, держа косяк. «Как тут бизнес идёт?» 

«Это Флорида. У всех есть маленькие делянки» Рик всё ждал, когда ему 
назовут цель визита. «Как в Саванне?» 

Блу засмеялся. 

«У большинства бабушек там своё есть, для себя, не в масштабах биз-
неса, конечно. Но как там называют Джексонвиль? Ворота на юг? На-
верняка у кого-то тут уже есть своя сеть» 

Его товарищ наблюдал за неспешно работавшими людьми в гараже, а 
потом перевёл взгляд на Блу и кивнул в направлении Рика. Дружелюбная 
улыбка Блу исчезла. 

«Рик, ты не против?» сказал он. «У моего друга есть деловое предложе-
ние, которое он хотел бы обсудить» 

«Здесь все – ровные парни. Ты же не думаешь, что я стал бы брать торч-
ков на работу?» 

«Рик, это важно» настаивал Блу. 

Рику не нравилось, что они заявились к нему и говорят, что делать. Здо-
рового мудака он даже не знал. Во Вьетнаме у Рика и Блу был свой чёр-
ный рынок. Воображение Блу отлично работало с деятельностью Рика. 
Но это там и тогда. Сейчас они были уже дома, они пытались заниматься 
рэкетом, но безуспешно, а потом разошлись своими дорогами. В итоге 
оба жили в нескольких часах езды один от другого на побережье океана. 
Он не был ничего должен Блу, но и проблем не хотел. 

Но Рик уже растерял свой внутренний огонь, его скулы уже не были ску-
лами матёрого бойца и уже никого не пугали. И, зная Блу, он пришёл го-
ворить о продаже чего-то. 

«Браш, хотите сделать перерыв?» сказал Рик. 

Его люди взяли упаковку пива и остатки пиццы из холодильника, а затем 
прошли в большие двери гаража к столам для пикника за зданием. За 
исключением Вилли Угонщика, который пожал плечами и заявил, «Я 
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должен закончить этот спортстер для человека из банка, иначе мне не 
заплатят сегодня». Он прошёл за угол и в комнату для запчастей. 

Рик подождал, желая иметь возможность проявить хоть какие-то эмо-
ции, кроме раздражения от потраченного рабочего времени. 

«Выкладывай, Блу, я теряю деньги» 

Но заговорил не Блу. Он сел на подушках дивана и предоставил слово 
своему спутнику. 

«Я вот смотрю на карту» проговорил он рокочущим голосом, и его ак-
цент выдал в нём уроженца севера. «И вижу всё побережье и реки. И 
вижу места для перемещения огромного количества дури» 

Рик поднял бровь. 

«Уверен, ты не первый это увидел» 

«А ты нет?» 

«Во Вьетнаме я был морпехом. На всю оставшуюся жизнь насмотрелся 
на лодки» 

«Даже если бы это значило большие деньги?» 

«Вероятно, уже приносит, кому-то другому. Но я туда не лезу. Это всё 
завязано с Центральной Америкой и ЦРУ. С этим я не желаю иметь 
ничего общего» 

«А ты знаешь тех, кто хочет?» тёмные глаза чужака искали правду в его 
глазах. 

Но правда в глазах Рика была на ремонте, поэтому соврать было просто. 

«У нас есть небольшие пакеты травки от парней из колледжей и энту-
зиастов, которые сами её выращивают. Иногда мы её у них покупаем» 
сказал он. «Мне нравится работать с мотоциклами и жрать кислоту. 
Остальное представляется мне ненужными сложностями» 
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Блу пошевелился, почесав татуировку флага на руке, и сжал губы. Его 
спутник наклонился вперёд, большие плечи заслонили свет в окне. 

«Что ж, Блу говорил мне, что через ваш город часто ездит один старый 
мотоклуб. Называются Регенты. Уверен, ты о них слышал» 

«Я с ними знаком. Они знают, что мои ребята хорошо чинят что угодно. 
Если у людей проблемы с мотоциклами, они едут к нам» 

«А что ещё они делают?» 

Рик затянулся, докуривая самокрутку. 

«Не думаю, что они бы оценили, начни я рассказывать об их делах. Так 
я не долго пробуду в своём деле» 

Мужчина пристально и долго на него смотрел, слегка улыбаясь. Потом 
пальцем он отодвинул рукав футболки и показал татуировки, от которых 
большинство людей начинало резко бояться. 

«Мне похуй, что им там понравится и что они оценят. В следующий раз, 
когда они тут появятся, позвони в клабхаус Блу. Если хочешь остаться в 
своём бизнесе» 

Блу перестал ковырять татуировку и Рик понял, что тот впервые слышит 
о своей новой роли в клубе. Прямо по дороге в Савану. Почему у людей 
всегда есть свои задние мысли? 

«Тут скоро всё изменится, Рик. И ты можешь стать частью этих перемен. 
Или нет» 

«Ты так и не представился» Рик опустил окурок. 

«Меня зовут Леон» Мужчина бросил горящий окурок сигареты, чуть не 
попав в кастомный харлей. «Мы проедемся на пляж, я хочу поглядеть, 
так ли он хорош, как напел мне Блу. Может быть, мы заглянем на обрат-
ном пути в Саванну» 

«Мы открыты до восьми» сказал Рик. 
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«Увидимся, мужик» быстро встал Блу. Он хотел скорее отсюда свалить. 

Они вышли из мастерской, Леон топал как цирковой медведь, а потом они 
вышли в дверь на солнечный свет. Рик не шевелился. Он не был уверен, 
что может. После долгой минуты из-за угла выглянул Вилли Угонщик. 

«У нас проблемы?» 

«По шкале до десяти от одного, этот янки заслужил сотни» 

«Как думаешь, он тебе поверил?» Спросил Угонщик с угрюмым лицом. 

«А ты?» ответил Рик, глядя на брошенную на пол тлеющую сигарету. 
Он слушал, как заводится машина. Не удивительно, что они не на бай-
ках. Блу, чёртов ты дурак, вляпал в проблемы нас обоих. 

«Я бы поверил. Ты хорошо сыграл» ответил Угонщик. Мимо окна про-
ехала машина. «Что за парень с Блу?» 

Рик прерывисто и глубоко вздохнул. «Он, друг мой, пример конца той 
жизни, какой мы её знаем. Первый из них, которого я видел с тех пор, 
как уехал из Калифорнии много месяцев назад» 

Угонщик нахмурился и ждал. 

«У него татуировки Троглодитов. Прямо тут, в Джексонвиле» 

«Вот блять» Угонщик проследил за машиной, отъезжавшей от их ма-
стерской. «Телефон принести?» 

«Ага. Надеюсь, Большой Алек не убьёт посланника» 

*** 

«Извини, мужик, я очень давно не видел Рика» проговорил Блу, ведя ма-
шину. «На службе он был другой» 

«Всё нормально» удивил его Леон. «Никто там не наш материал, из них 
не выйдут Троглодиты. Всё нормально. Пусть себе чинят мотоциклы. 
Найдём место для клабхаусе, твои люди переедут сюда. У меня есть и 
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другой клуб, который с радостью перезимуют тут и помогут вам от-
строить клабхаус. Если оно того стоит» 

Переехать сюда? Его парни не желали ехать в Джексонвиль, в Саванне 
у них уже была репутация. Им лишь хотелось стать частью цепи по пе-
ревозки дури. 

«И что ты теперь хочешь делать?» осторожно спросил он. 

Леон развернул карту и ногтем прочертил линию вдоль дороги на карте 
к побережью океана. 

«Вот эта дорога перед нами. Поехали на пляж» 

Леон очень хотел это увидеть. Будто они ехали в синее небо с самыми 
большими виденными им облаками. Дома солнце уже заходило рано, и 
первые морозы оборвали листья с деревьев. Всего через месяц уже пора 
было ставить байк на зимовку в гараж. Каждый День Благодарения и 
парад Мэйси, на который он ходил с сестрой и её детьми, означал то-
тальное похолодание в скором времени. 

Некоторые его чаптеры пытались кататься круглый год, но он такого не 
ждал. Считалось трусостью перевозить байк на прицепе, если он был 
на ходу, но и езда, обернувшись в сто одёжек так же считалась глупостью 

Леон изучал карту. Город был разделён на два округа рекой Сен Джон. 
Северная часть, по которой они въехали в город из Саванны, была до-
вольно жёстким регионом, по словам Блу. В западной части города было 
много деревенщин, мордобоя и гонок. Верфи у берега говорили сами за 
себя. Восток реки же был большей частью занят океанскими пляжами. 
На какой-то день в будущем надо запомнить эти фермы со скотом и сос-
новые перелески. 

Но каждая часть города имела своё значение. 

«Есть военная база на Рузвельт Бульвар. А что за форт Сессил Филд? 
Чёрт, тут полно военных» 

Что означало бары с девушками, готовыми раздеться. При таком климате 
– круглогодичные бары. 
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Леон поглядел на карту. Они только что проехали клубы «Гарем» и 
«Пять часов» Настроение улучшилось. Слишком много времени он про-
вёл в Новом Орлеане. Как хорошо было в Саване с Блу, это помогло ему 
привести голову в порядок. И Блу сказал, «У меня есть друзья в Джек-
сонвиле. Почему бы нам их не навестить?» И вот он тут, под голубыми 
небесами, ощущает тёплый бриз, и видит широкие дороги для езды на 
байке. Впереди он заметил ресторан итальянской кухни «У Джузеппе». 

«У них есть итальянская еда? Интересно, какая она тут» 

Блу натужно засмеялся. 

«Мужик, тут есть всё, это же город моряков. Ты посмотри на карту, там 
трасса 17 проходит у базы ВВС морских сил? По ней южнее форт Камп» 

«Много ты знаешь об этом месте» 

Блу пожал плечами 

«Моя тётка тут жила, в северной части города, на Оушенвэй. Мама во-
зила меня сюда к ней на лето. Ей так было легче работать» 

«Чем она занималась?» спросил Леон, хотя ему было плевать. 

«Шлюхой была, в отеле работала, в центре города» Блу покачал головой. 
«Мы с моим младшим братом попадали тут в серьёзные переделки у 
тётки. Однажды мы с ним нашли труп у железной дороги» 

Леон не мешал ему говорить. Они проехали Крэйгфилд, несколько кафе.  
Видимо, получить тут лицензию на продажу выпивки было легко. Он 
уже решил, что в городе можно поселить и два чаптера, по обе стороны 
реки. Отличное место. 

Небо стало больше. Эхо от машины окружило их, когда они проезжали 
мост. Шумела вода. Её было видно до самого горизонта. Леон был вос-
хищён. 

«Мэйпорт роуд. Она идёт до базы? А что там за бар? Кто владелец? А в 
Сильвер?» 
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«Ну, я не знаю владельцев. Это просто бары для моряков, которые ходят 
по ним время от времени» 

«А моих людей тут нет?» 

Блу понял, что речь не о Трогах. 

«Не, твои они ближе к югу отсюда. Много в Тампа, Майами, Лодер-
дейле» 

«Кто тогда управляет городом?» 

«Евреи и торгаши. Старые семьи при деньгах» 

Леон ощутил, как с его плеч свалился огромный груз. Он высунул одну 
руку в окно, а второй придерживал карту. До Майами всего триста пять-
десят миль. Триста не север до Атланты. И всё, что между – открытое 
место. 

«Чёрт» Леон хлопнул ладонью по двери, глядя на океан. «Чёрт» 

Блу вцепился в руль. Он чуть не съехал с дороги, когда Леон несильно 
толкнул его под руку. 

«И снова ты это сделал, Блу. Чёрт, поверить не могу, просто фантастика» 

«Да?» 

«Ты сам погляди. Поверить не могу, что я потерял в Новом Орлеане 
столько времени» 

Блу стало дурно. Ему не хотелось думать о Новом Орлеане, вообще ни-
когда. Хоть Леон ему и передал две сотни долларов «на бензин», полу-
ченные от ограбления церкви. Всю жизнь он будет помнить крики 
священника у исповедальни. Блу вновь уцепился за руль и вдохнул влаж-
ный воздух, ветер дул из Мэйпорта. 

«Ну, хоть там закончили» 

Леон повернулся к нему. 
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«Ну нет, Блу, там ещё не всё. Последний раз моего человека видели 
живым в Новом Орлеане. Я уже кое-кого отправил туда» сказал он и пе-
ревёл взгляд на парковку у круглосуточного магазина. Стайка чаек не-
терпеливо ждала объедков, бегая неподалёку от двух тощих детей на 
старых велосипедах. Не много им перепадёт. 

Его тёмные глаза подёрнулись задумчивостью. 

«Видишь тех пацанов? Их родители — вот так просто так их отпускают? 
С ними может что-то случиться. Любой извращенец может запросто их 
похитить и их найдут в канаве» 

«Это пляж, Леон. Никто тут одежды не носит» Блу было трудно с пере-
падами настроения Леона и его озабоченностью от пропажи его бойца. 
Он никогда не видел, чтобы кто-то так жаждал мести. «Ты погоди, до-
едем до пляжа, где песок. Там девочки все в бикини» 

Но Леон уже отвёл взгляд, ему было уже не интересно. Он осторожно 
свернул карту, дав ей секунду трепетать на тёплом ветру, прежде, чем 
спрятать. Да что с Алеком не так, раз он не видит здесь огромной пер-
спективы? Ему достаточно своего королевства Регентов, в котором он 
время от времени поколачивает кого-то послабее? Большие МС продви-
нулись ещё дальше, сотрудничая с маленькими. 

МС Голубые Лезвия из Дикси прочно обосновались в Саванне ещё в пя-
тидесятых. Блу был из их второго поколения и хотел вывести свой клуб 
на больше пространства. Распространение новых чаптеров по восточ-
ному побережью не займёт много времени, просто перешьём малые 
клубы и организуем целый регион Троглодитов. Леон слабо улыбнулся. 
Прямо к самому округу Дейд. 

Большой Алек однажды выглянет в окно и увидит там у себя во дворе, 
в Майами, Леона и Трогов. Леон сжал кулаки. Он сам снимет жилет с 
Алека и напомнит ему, почему не стоило кидать старого друга.
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ГЛАВА ПЯТНАДЦАТАЯ. 

Рыжая вышла через заднюю дверь с двумя бумажными пакетами про-
дуктов, и замерла, вслушиваясь. В гостиной послышался звук шагов у 
дивана и по полу. Дверь в спальню была открыта на несколько дюймов, 
у голубых штор курился сизый дымок сигареты. Если он говорит по те-
лефону, то она не хотела бы ему мешать. Когда он увидит пакеты, то 
поймёт, что она взяла ему печенье и шоколад. 

Наверное, тогда и будет подходящий момент сказать ему, что она утром 
была у врача и ей сказали, что она «готова к работе». Вот так просто в 
лицо. Учитывая число упоротых хиппи и танцовщиц шлюх в холле, при-
менила фразу, которую понимали все. Готова к работе. Если Джо вообще 
будет спать в доме. Он проверил, что она добралась ночью домой спо-
койно, но каждую ночь он спал в гараже. 

Его тень замерла у двери, и он медленно сел на кровать. Она видела его 
ботинки и руку с сигаретой на колене. 

«Ну привет» услышала она его голос. «Не думал, что ты возьмёшь трубку» 

Рыжая задержала дыхание и прислушалась. Впервые она слышала, 
чтобы он говорил так мягко и спокойно, будто главная красотка в школе 
сказала ему, «Да, конечно я пойду с тобой» 

«Я лишь хотел всем передать, что мы нормально доехали. Вы сами как? 
Ты одна?» 

Он оттянул провод телефона, чтобы приблизить трубку к уху. 

«Вот как. А я думал, что он врёт, что любит рыбу ловить» 

Снова пауза. 

«Нечего тебе делать в Новом Орлеане, малышка, а твоему старику тоже 
лучше там не показываться. Будь там, где ты есть и наслаждайся природой» 

Он засмеялся. 

«Верно, не стоило тебе спрашивать, я не отвечу» 
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Он затопал ногой и прекратил. 

«Конечно, она при мне. Всё ещё в моём кошельке. Почему ты так гово-
ришь? Я в порядке» 

«Ну да, в Техасе все такие. Вероятно, из-за свадьбы так. От них муж-
чины всегда переживают. Джесс наверняка постарался, чтобы букет не 
попался к тебе» его голос смягчился. «Ему нужно время, Кит.  Он со 
Слизом были друзьями. И ты знаешь, что всё плохо кончилось. Я могу 
сказать только это. Так что не дави на него. Он тоже начинает многое за-
ново. Всем нам тяжело забывать» 

Рука с сигаретой напряглась. «Не совсем. Тусуюсь дома у Грязного. Я 
был бы рад, если бы хоть иногда звонила, рассказывала, как у вас дела. 
Мне тяжело было уезжать от вас всех. Правда? А рыбу ему дают? Не, 
не буду с ним говорить. Рассердится. Думаю, он нам не доверяет…ха-
ха, умная ты наша. Ну давай, устрой скандал из-за рыбы. Мне пора» 

Он снова протопал по полу, с сигареты упал пепел. 

«Да, я тут. Я тоже тебя люблю, Кит. Пока» 

Рыжая закрыла глаза, с трудом сглотнула, потом тихонько вышла в 
дверь. 

Теперь она хотя бы знала, кто другая женщина. 

*** 

К моменту, когда Спейси доехал до Пятой улицы на велосипеде, его лёг-
кие горели от недостатка воздуха. Поэтому несколько минут он постоял 
у дома, переводя дыхание и думая, что сказать. Слова испарились, когда 
на пороге появился бледный гигант. 

«Тебе чего, пацан?» проговорил он. «Ты мне что-то привёз?» 

     Спейси замер на нижней ступени. «Привет, Мерзкий. Я…не знал, что 
тебе что-то нужно. Я ищу Джо» 

Мерзкий опустил голову. 
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«Он что, употребляет ваш товар?» 

«Не, мужик, вопрос не об этом, надо ему сообщить важную вещь» сказал 
Спейси. 

Мерзкий сузил глаза. 

«Жди тут» 

Спейси протащил велосипед по траве, нервно осматривая улицу, 
крыльцо в поисках опасности. Он отчаянно хотел колы или даже пива. 
Дом рядом принадлежал торговцу, который продавал Регентам пиво по 
воскресеньям на вечеринки. Но он не настолько хорошо знал Спейси, 
чтобы продать выпивку несовершеннолетнему. 

Прошло десять долгих минут, и он услышал крик у задней двери. Блин, 
а что, если Джо нет на месте? Уже темнело, и клабхаус Регентов был по-
следним местом, где ему хотелось быть. Вдалеке зарокотали мотоциклы. 
Его нога задрожала. До парка он сам не доедет. 

«Спейси?» 

Он глянул на дорожку. Джо появился из гаража, вытирая руки тряпкой. 

«Что случилось?» 

Спейси помолчал. Он никогда не был в клабхаусе и ему не нравилось 
быть рядом. Но Джо выглядел надёжным. Джо был одним из немногих 
людей, кто не смеялся над ним из-за его небольших размеров и бледно-
сти, а также треугольного лица с большими глазами. Он протащил ве-
лосипед по дорожке. 

«Мужик, там опять эти люди» Спейси нервно оглянулся на клабхаус. 
«Они будто на спидах, бегали по парку, всех толкали. Они догнали Скай-
лара у его фургона и выкинули его оттуда, а фургон они угнали! Всё, что 
было у Скайлара они украли, у него ничего не осталось» 

«Он ранен?» 

«Руку сломали точно. Мелкий Грим увёз его в больницу. Это было хре-
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новое зрелище. Джо, можешь что-нибудь сделать? Может, поговоришь 
с друзьями?» он понизил голос. «Если бы Мерзкий и они появились там 
и побыли с нами, это бы отпугнуло их» 

Джо медленно стёр смазку с рук. 

«Полиция там?» 

«Нет, мы думали, они дождутся темноты, пока у нас не будут деньги, а 
потом появились Пантеры. Поппи орала из-за Скайлара. Сказала, найти 
тебя» 

Джо снял с себя жилет и потянулся за джинсовой курткой, висевшей тут 
же, на гвозде. 

«Буду лишь я, Спейси. Я не знаю, что я смогу сделать. Закидывай вело-
сипед в фургон, я тебя подвезу» 

Спейси закинул велосипед в боковую дверь и сел на пассажирское сидение. 
Джо исчез в гараже, потом вернулся, глядя на дорожку у клабхауса. 

«Уверен, что не надо поговорить с ними?» 

«Уверен» отозвался Джо. 

*** 

Улицы темнели, луна истончилась в острый месяц над их головами. 

«Лучше, чтобы тебя со мной не видели» сказал Джо. «Ты где прячешь 
свою фигню? Я тебя там высажу» 

«Поппи спрятала моё у себя в фургоне. Она припарковалась у сцены» 

Когда Джо замедлялся, чтобы остановиться у парка, мимо него пролетел 
красный линкольн, задевший тротуар колесом и резко свернул по улице 
вправо, в центр города. 

«Это их машина» завертелся на месте Спейси. «Они очень спешат. На-
верное, появилась полиция» 
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Но Джо уже заметил бегущих людей по траве к дороге, лица были в па-
нике, все кричали. Что теперь, опять угон? Он остановился и проследил, 
куда бежали дети. Они встали полукругом у голубого фургона, припар-
кованного в двадцати ярдах, все были в ярости, девушки рыдали. 

«Вот блять… Поппи!» Спейси рванулся к дверной ручке и побежал от 
фургона. «Ох, нет, нет» 

«Подвиньтесь!» Джо проталкивался сквозь толпу, отстраняя с пути пла-
кавших молодых ребят, пока не увидел Поппи. 

Она стояла у тротуара на коленях, качаясь и вздыхая, завывая так, что 
он на всю жизнь запомнил этот ужасный звук. Перед ней без движения 
лежал её старый слепой терьер. Она судорожно ощупывала тело дро-
жавшими пальцами и прикладывала заплаканную щёку к груди собаки. 

«Поппи?» Джо встал на колени рядом с ней. «Что случилось?» 

Её голубые глаза были широко распахнуты от шока, она уставилась на 
него, будто он ничего не понимал. 

«Джо. Джо, они задавили Патчис. Я… Я не понимаю, дышит ли она. По-
пробуй ты, вдруг сердце бьётся. Я не могу понять, его ли я слышу или 
своё» 

«Кто его сбил?» спросил Джо, ощупывая маленькое тело, заранее зная 
горький ответ. 

«Те же ублюдки, что ограбили её!» заорала девушка позади него, не-
сколько голосов повторили хором. 

«Они отобрали у неё всё и сбежали. Они знали, что задавили собаку, но 
даже не затормозили» 

«Чего они от нас никак не отстанут?» 

«Что случилось?» подходили и другие люди. 

«Эти мудаки Пантеры ограбили Поппи и убили Патчис» 
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«Джо, пожалуйста, сделай что-нибудь» выдохнула она, её пальцы тряс-
лись на седом меху собаки. «Давай отвезём его к ветеринару. В Понсе 
есть один. Позвоним по телефону. Встретят нас там…» 

«Поппи, мне жаль. Но сердцебиения нет. Он мёртв. Мне жаль, дорогая» 

Она выпрямилась, её глаза расширились, голос пропал. 

«Мне надо было быть осторожнее. Но они подошли сзади и толкнули 
меня, я уронила Патчиса. Я недостаточно крепко его держала. Я уронила 
его, и он сошёл на дорогу» 

Когда она зарыдала, все девушки подвинулись к ней, чтобы её успо-
коить. Парни отвернулись, им было неловко от такого горя. Они мате-
рились и угрожали, лишь Джо встал и спокойно сказал всем. 

«Как они выглядели? Это они были на красном линкольне?» 

«Да, мужик, и её мы видели чёрный старый кадиллак» 

«Поппи?» огромные глаза Спейси наполнились слезами, он встал возле 
своей подруги. «Блин, поверить не могу, что они ограбили девушку. Это 
не круто» 

«Нет, совсем не круто» сказал Джо. 

*** 

«Это ты?» Грязный протопал к забору, не уверенный в том, что видит. 
Голубой фургон стоял во дворе с открытыми дверями. Джо стоял у двери 
водителя, курил сигарету. 

«Да. Я.» 

«Один?» 

«Нет. С девушкой, она спит в фургоне. Ей больше некуда ехать» 

Грязный открыл дверь и осторожно заглянул. Он узнал раскрашенный 
бок фургона. 
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«Это же баба с мандолиной из парка, да?» 

«Её сегодня ограбили. Убили одну из её собак» 

У Грязного ёкнуло в животе. Только не собаку. Только не при Джо. 

«Её или тебя кто-то ищет?» 

«Пока нет» Джо глотнул пива. 

Блять. 

«Ты, эм, сможешь сегодня забрать девочек? Уже поздно» 

«Я занят» ответил Джо. 

«Хорошо, я проверю, может ли ещё водить Бобби» кивнул Грязный. «Я 
сам уже нет» 

Он оглядел фургон. Ему всегда нравилась девушка. Её простое кресть-
янское платье, как она играла на мандолине, пока её собаки спали рядом 
с ней на пледе, пока она продавала травку. 

«Если что нужно, у меня есть связи» предложил он. 

«Я учту» глянул на него Джо своим страшным взглядом и Грязный с тру-
дом улыбнулся в ответ. Вот чёрт, всё по новой. Слишком долго было 
тихо. Джо Уилсон вернулся в город. 

«А. Чуть не забыл. Тебе звонили из Джексонвиля в клабхаус. Рик из Ма-
стерской. Хотел, чтобы ты перезвонил» 

«Рик» нахмурился Джо. 

«Ага. Со мной, гавнюк, не пожелал говорить. Сказал, дело важное» 

Джо подумал и отмахнулся. 

«Это подождёт» 
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*** 

Когда он проснулся, Рыжая стояла у фургона, на ней были джинсы и 
свитер. Был день, куда позднее шести утра, как он привык вставать с 
дней в армии. Он даже не слышал, как такси привезло её домой. Она вы-
глядела отдохнувшей, будто спала в нормальной кровати. 

«Ты будешь завтрак?» спросила она. 

Он встал с раскладушки, вонявший как мусор и в спине хрустнуло.  Пу-
стая бутылка торчала из-под его простыни. Боковые двери были от-
крыты, по одеялам внутри катались розовые и жёлтые листья. Поппи 
лежала не шевелясь, выплакавшая все глаза и свернувшись клубком. На 
лбу, на том месте, которым её ударили о фургон, был синяк. 

Они сделали это с девушкой, которая спасла его шкуру однажды ночью, 
когда он сошёл с ума из-за сожжённого флага в парке, она делилась едой 
с бродягами и беглецами в парке. Добро всегда уязвимо. Уже было 
поздно всё исправлять. 

Молодые собаки рядом с ней подняли головы, в ответ на его присталь-
ный взгляд. 

«Джо?» мягко повторила Рыжая. 

«Кофе пойдёт» 

«А твоя подруга?» 

«У неё была херовая ночь. Я её позже разбужу» 

«Снова спасаешь?» сказала она. 

«Уже поздно спасать» Ответил он. «Но я могу поквитаться» 

Рыжая отвернулась и пошла к ступеням. День обещал быть хреновым. 
Холодный край фургона больно колол поясницу, и Джо пришлось встать. 
Он заметил старые деревяшки, сложенные у забора. Он мог сделать из 
них крест, провести похороны, пока Поппи спит. Но во дворе у Грязного 
было очень солнечно, и он знал, что Мина проводит тут много времени. 
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По другую сторону забора стоял двухэтажный дом, примыкавший к до-
рожке. Владельцы редко выходили во двор. Джесс превратил дом в крепость, 
а Китти была слишком активной, чтобы долго лежать в гамаке. Она не стала 
бы возражать, если бы Джо похоронил маленькую собаку там, у неё во дворе. 

Он быстро выкопал маленькую ямку. С каждой лопатой земли в груди 
болело всё больше. Он очень хотел забыть рыдания Поппи, как она го-
ворила: «Мой папа подарил его мне, когда мне было десять, на Рожде-
ство. Он со мной с тех пор, как мне было десять лет, и я уехала. Я его 
выпустила!» Он всё знал о вине и горечи. Поппи ещё долго будет винить 
во всём себя, что не держала сильнее. Джо поставил лопату у старого 
дуба и пошёл домой к Грязному. 

«Надо быстро вымыться» сказал он Рыжей в кухне и прошёл дальше. 

В ванной всё ещё пахло розами после неё. Он включил горячую воду, и 
она потекла по его плечам. Джо чуть не начал дёргаться от жара, но он 
понимал, что это не огонь, он его не сожжёт. Когда он глянул в зеркало, 
чтобы расчесаться, то увидел свой тёмный взгляд. Днём он похоронит 
собаку. А ночью отправится в парк. 

Босым Джо протопал на кухню. Он взял большую чашку кофе и сел за 
стол. Он сжал глаза, когда она положила перед ним на стол несколько 
купюр у кружки. 

«Мне не нужны твои деньги» сказал он. «Ты их заработала» 

«К твоему сведению, мне не пришлось ради них особо стараться. Мне 
лишь пришлось надеть шорты, топик и носки, а потом станцевать под 
Би Би Кинга» 

Она открыла холодильник и вытащила упаковку яиц. 

«Врёшь» он представил такую картину. 

«Честное слово. Именно такие и платят лучше всего» ответила она. «Ты 
же не в курсе, как это всё работает, так?» 

«Мне не нравится, как это работает» Снаружи из фургона выпрыгнула 
рыжая Джанис и начала обнюхивать двор. От вида собаки у него заще-



120

мило сердце. Или от чего-то ещё. Он провёл рукой по мокрым волосам, 
чтобы отогнать дурные мысли. «Рыжая, я хочу кое-что знать. Так всегда 
будет? Я не знаю, почему ты на меня злишься, но если тебе плохо в Ат-
ланте, то ты только скажи, я тебя отвезу, куда хочешь» 

Она разбила пять яиц и взболтала их, потом добавила лук и перец. 

Она долго молчала, потом ответила: «Я знаю, что было между тобой и 
Алеком. Про четвёртое июля. Про Дайтону» 

Джо склонился над столом, чуть не выронив кружку. 

«Ты там была?» 

«Нет, мне рассказывали» 

Так она знала, что её бывший мужчина, Большой Алек, и его парни из-
били его прошлым летом. Если бы не вмешались другие Регенты, он был 
бы мёртв. Один из худших дней для его самоуважения и гордости. 
Больше такого с тех пор не было. Брат Регент или нет, он ненавидел 
Большого Алека и всегда будет. Не, слово «ненависть» не раскрывало 
всей палитры эмоций. 

Рыжая положила помидорку на доску для нарезки и начала её осторожно 
резать. 

«Это какая-то расплата?» спросила она. 

«Расплата?» 

«Чтобы побесить Алека. Денни купил меня за бесценок и отдал тебе» 
её голос слегка дрогнул. «Твоя такая расплата. Когда Алек узнает, он не 
будет рад» 

Она стояла спиной к двери, утренний свет грел её волосы, она плавно 
двигалась. После всего, что с ней было, она отлично держалась. Некогда 
первая старушка страшнейшего босса всего Мотоклуба Регенты, а те-
перь второразрядная баба новенького члена клуба без гроша, спавшего 
в спальном мешке на верстаке в гараже. И она не жаловалась, не ныла и 
её мыло всегда пахло розами. Он опустил кружку. 
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«А чего ему беситься, если он сам был так туп, что отправил тебя туда 
одну?» 

Она вздрогнула и положила ладони на стол, чтобы успокоиться. Она 
медленно обернулась, в шоке, глаза её выдавали неверие. 

Стул слабо скрипнул по полу, когда он его оттолкнул. Она не шевели-
лась, даже когда он подошёл вплотную. Она смотрела на него так, будто 
впервые видела, ему пришлось ей напомнить об этом. 

«Мне сказали, ты хотела ко мне прикоснуться. Это правда?»
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ГЛАВА ШЕСТНАДЦАТАЯ. 

По спальне плыла песня “Gimme Shelter” и её было слышно с самого 
крыльца дома. Дом был не заперт. Они сидели за кухонным столом, по-
едая кукурузные хлопья с молоком, просто чтобы формально напомнить 
самим себе, что они приличные люди. Было уже больше часа дня. 
Обычно в это время люди уже трудятся в поте лица. Но дверь в комнату 
Грязного была закрыта и телефон не звонил всё утро. 

С миской в руках Джо встал и открыл дверь. На том конце двора под вы-
соким дубом у маленького холмика земли сидела Поппи с жёлтыми цве-
тами. Двое щенков лежали рядом с ней, а из гамака на дубе торчала нога. 

«Тихо так» заметила Рыжая. 

«В отличие от тебя» ответил Джо, с удовлетворением заметив, как она 
покраснела. «Видимо, похороны они провели без нас» 

«Там кто-то есть?» 

«Поппи и непонятная нога» 

«Дом занят?» 

«Может быть. Там живут Джесс и Китти. Они живут наверху, а низ 
сдают стюардессам» 

Он повернулся к ней и опёрся спиной о стену, глядя на неё поверх миски. 

«Что?» 

«Вероятно, нам стоит одеться, посмотреть, что там происходит» сказал он. 

«Возможно» её ложка набрала молока. 

«Если ты закончила с прикосновениями ко мне. Хотя бы сейчас» 

«Я не уверена» 

«Рассмеши меня. Скажи, что мне нужен перерыв» сказал Джо. 
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Наконец, она улыбнулась. 

«Хорошо. Но только потому, что я знаю, что ты голодный. Кто же съел 
наши омлеты?» 

«Интересно, какой сейчас день» пробормотал Джо. «Когда в следующий 
раз на меня рассердишься, просто скажи об этом. Сама посмотри, 
сколько времени мы потратили, вместо того, чтобы развлекаться» 

Она медленно жевала хлопья. 

«Не давай мне причин злиться, и следующего раза не будет» 

«Теперь мне всё понятно про шорты. Но это мы ещё позже обсудим» 

К двери подошла маленькая тень. Рыжая натянула футболку и отложила 
ложку. 

«Мы не одни» 

Спейси стоял на почтительном расстоянии от двери, сидел на перилах. 

«Поппи не спросит сама, но нет ли у вас чего попить? Я могу заплатить. 
Деньги остались только у меня. Есть и дурь, если вам надо» Он быстро 
глянул на растрёпанные волосы Рыжей и свежие царапины на груди 
Джо. «Есть и возбудители» 

Рыжая фыркнула. Джо не собирался спрашивать, что это такое. 

«Может быть, позже.» сказала Рыжая Спейси. «В холодильнике есть еда. 
Бери» 

«Спасибо» 

«Вы похоронили утром?» Джо вытряс остатки хлопьев в миску. 

«С час назад. Тощая девушка, Ширли, заходила за вами» Спейси открыл 
холодильник и замер, будто попал в Нирвану. «Ваш священник сказал 
несколько слов» 
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«Священник?» 

«Мужик, что тут живёт. С одной бровью? Он отлично справился. Все 
девочки плакали» 

Спейси поставил молоко на стол и стал ждать, что ему скажут её убрать. 
Но они молчали, и он взял ещё банан и яблоко из корзинки. 

«Поппи говорит, что те, кто живёт в том доме, уехали из него. Ничего, 
что я одолжил их гамак на пару дней? Чтобы за Поппи присмотреть?» 

Он совсем не хотел возвращаться в парк один. Рыжая дала ему пару 
апельсинов и встала, чтобы собрать всё в пакет. Спейси осторожно сло-
жил всю свою контрабанду и глянул на зелёные трусики под её майкой. 

«Думаю, владельцы не будут против, если ты за Поппи присмотришь» 
ответил Джо. 

«Я не хочу тут вызывать проблем» сказал Спейси. «В шланге на улице 
есть вода, а у Поппи есть одеяла» 

«Я поговорю со священником, можно ли вам остаться. Но ты знаешь 
правила» 

«Да, знаю, что надо молчать. Я ничего не видел. Спасибо, Джо. Мисс» Он 
протянул грязную ладонь. Он помогал хоронить. «Я Спейси. Извинит» 

Он отдёрнул руку, смутившись. 

«Я Рыжая» ответила она, слегка улыбнувшись. «Старушка Джо» 

«А где все?» Джо вновь глянул в дверной проём. 

«Девушки и священник ушли в клабхаус. К вам приехали» 

«На мотоциклах?»  

«Нет, на машине» 

Джо с Рыжей переглянулись. «Одевайся» 
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*** 

Все были в курсе, что её и Джо не видели со вчерашнего дня, поэтому 
Рыжая собиралась привести в порядок причёску и макияж. Но Джо по-
мешал ей, придя к ней в душ. 

«Тебе не интересно, кто там?» 

«Кто бы ни был, атмосфера будет нарушена» 

«Эй!» в дверь ванной комнаты заколотили кулаков. «Чтобы ты там не 
принимал, я тоже хочу. Ты не хочешь оставить бедную девочку в покое 
и потусить с нами?» 

«Это ты наш новый священник?» проорал Джо, перекрывая шум воды. 

Дверь скрипнула, приоткрывшись. 

«Не подъёбывай меня. Может, я наконец-то нашёл своё призвание» 

«Я тебя по заднице подъебу, если дверь не закроешь» 

«Во так ты говоришь со святым человеком? Я лишь хотел сказать, что в 
клабхаусе у нас компания» Грязный захлопнул дверь и Джо не успел 
ничего спросить. 

*** 

Ширли сидела на деревянных ступенях позади клабхауса, её худые ко-
лени сжаты вместе, чтобы держать банку колы и пачку сигарет Винстон 
100. У фургона стоял Шеви Бель Эйр, выглядевший так, будто его за-
брали со свалки. 

«Всё нормально?» спросил он, помедлив. 

«Полагаю, это будет зависеть от тебя» ответила Ширли. 

Она встала и отряхнула штаны, потом пошла за ними внутрь. Они про-
шли через крошечную кухню и оказались в заполненном людьми двер-
ном проходе. Передняя дверь была забита людьми. Весь чаптер Атланты, 
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включая старушек, был на месте, не считая Дадли. Джо был рад, что все 
не настолько пьяны, как обычно. Кантри, Грязный и ещё несколько пар-
ней кивнули ему. У них в руках звякнули бутылки пива, они слушали 
“Sympathy to the Devil” из колонок. 

«Ого!» 

«Помяни по имени и вот он» ухмыльнулся Мерзкому Кантри, будто у 
них была своя собственная шутка. 

Ширли прокралась к дивану и села за спиной Мерзкого, её лицо было 
встревожено. 

«Время шоу, малыш» прошептала она ему в ухо. «Делайте ваши ставки» 

Рыжая не думала ни о чём, кроме чёрных волос Джо на его шее, она 
ждала, когда все подвинутся. Впервые она ощущала надежду и была в 
хорошем настроении после душа, поэтому она старалась вести себя как 
взрослый человек, а не девочка, цепляющаяся за его джинсы. Ни к кому 
она раньше такого не испытывала, такого желания не отпускать его. Он 
смотрел на неё так, что она понимала, что она ему интересна, ему не 
безразлична. 

А потом она замерла, будто увидев призрака. Джо проходил через толпу, 
но она не могла ступить и шага. 

За столом, уставленным остатками пиццы, сидел мужчина с длинными 
чёрными волосами, глядя на солнечное окно, складывая из мешочка 
травку на бумажку. На нём были цвета Регентов. Она подождала, пока 
он подвинется, чтобы было видно нижний рокер. Майами. Это была не 
галлюцинация. 

Неподалёку у бара стоял ещё один член чаптера Майами и ждал, когда 
Бобби даст ему пива. Он глянул через плечо, оглядев новоприбывших, 
а потом в шоке уставился на Рыжую. 

«Рыжая? Хули ты тут делаешь?» Он глядел за её спину. «Алек с тобой?» 

В панике, мужчина за столом оглянулся, рассыпав травку. «Бля, вы не 
говорили, что звонили ему» 
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«Алека тут нет» натянуто ответила Рыжая, мужчины расслабились. Она 
не могла больше ничего сказать, поэтому выдавила: «Давно я вас не ви-
дела» 

«Мы были заняты» 

«Заняты, избегая встречи с поручителем» протопал по ступеням крыльца 
Смитти, вице-президент чаптера Атланта, и швырнул на бар шляпу. «Мы 
официально банкроты. Я звоню Алеку утром первым делом. Может, он 
вам вышлет билеты на автобус» 

Он провёл рукой по волосам и наконец заметил Рыжую. 

«Кто с тобой? Эти Холмс и Ватсон смогут отвезти тебя домой» 

«Ой, да брось, мы не собирались так быстро валить» ТР свернул кры-
шечку с бутылки пива. 

«Ага, ведь вы застряли в Огайо, пока чаптер Чикаго и Дадли парились 
на киче в Новом Орлеане. Там не стоит быть более часа. Вам чертовски 
повезло, что они вышли прежде, чем я вас отправил туда на слушание 
по залогу» прорычал Смитти, а потом глянул на Рыжую. «Я задал тебе 
вопрос, девочка. С кем ты приехала?» 

Она не знала, как ответить, так что смолчала. 

«Мы заберём её с собой» ТР опустил пиво. «Блин, рад буду отправиться 
на юг. Чёртова Аттика, а теперь и Атланта похожи на Либерти Сити. 
Рыжая, едем утром» 

«Я больше не живу в Майами» Рыжая не двигалась. 

«Алек может быть с этим не согласен» поддел её ТР. «Наверное, я ему 
позвоню. Уедем, как только Стрик подготовит документы. Что Алек ска-
жет мне, когда я ему позвоню? Что ты сбежала?» 

«Он меня продал. Я живу тут. Я принадлежу Джо» 

Мужчины хором вздохнули. «Он продал лучшую девушку в Атланту? 
Наверняка ты что-то не то сделала. А кто такой Джо?» 
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«Джо здесь?» рявкнул Смитти. «Мне никто не собирался об этом ска-
зать?» 

«Ты же только вошёл» ответил Кантри. «Тебя ждёт много новостей» 

Выйдя из толпы, Джо протянул руку к Рыжей и осторожно завёл её себе 
за спину. 

«Самые важные новости ждут тебя прямо сейчас» сказал вице-прези-
денту Кантри и откатился на стуле на несколько футов назад. 

Мерзкий отвёл Рыжую в сторону, поставив её между ним и Кантри. Ре-
генты Атланты замолчали. 

Джо вышел вперёд. 

«Я Джо» сказал он низким голосом. «Вы меня не помните, так?» 

Регент Майами за столом глянул через плечо. 

«А должны?» поддел Джо ТР от бара. 

«Да. От этого зависит, выйдете ли вы живыми из этой комнаты. Вас уже 
не должно быть» 

ТР сощурился, не веря услышанному. 

«Это не смешно, мудак» он поставил пиво. 

«А я чертовски серьёзен» 

ТР напрягся, потом рванулся вперёд и тут же получил сильный удар в 
челюсть, тут же ощутив кровь во рту. Прежде, чем он успел упасть, Джо 
схватил его за жилет и сильно ударил головой о стену. 

«Не помнишь меня, сука? Со спины ударил, урод!» 

ТР слабо попытался поднять левую руку, а правой рукой потянулся в 
карман за кастетом. Тем же, которым он первым ударил Джо четвёртого 
июля. ТР сунул пальцы в отверстия, но не успел воспользоваться ору-
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жием. Левый кулак Джо впечатался в его живот, вторым ударом Джо 
сломал ему нос. 

Поймав ритм, что начал колотить сильно и без устали, на плечах его тре-
щал жилет. 

«Блять!» прыгнул второй Регент Майами. 

Джо обернулся и одним ударом отправил человека на пол в нокаут. Все 
воспоминания ожили в нём, сломанные на долгие месяцы рёбра, как 
долго он не мог ездить на байке, постоянная агония, и скрывать всё это, 
ведь он был пробатом Регентов… О да, он всё помнил и теперь они тоже 
будут помнить всё. Его ботинки со стальными носами колотили как кир-
пичи. 

«Хорош уже, с тебя двести долларов штрафа» предупредил из угла 
Смитти под завывания Мика Джагера. «Чёрт, где мой сержант по ору-
жию? Остановите его» 

Бобби сощурился, глядя на залитую кровью стену. «Только не сейчас, 
когда он так зол» 

«Они очень ему должны, уроды» напомнил Кантри. 

«Нет, не должны. Они теперь его братья» Смитти взял свою деревянную 
трость от стены и заколотил Джо по плечам. «Чёрт, прекрати, я не дам 
тебе убивать Регентов в моём клабхаусе» 

Он ещё раз стукнул Джо в плечо. 

«Тогда я вытащу их наружу» задыхался Джо, пытаясь поставить блюю-
щего ТР на ноги. 

«Боже правый. Нет, никуда ты их не поведёшь. Ты теперь член Регентов, 
ты в клабхаусе, и я приказываю тебе прекратить» в ярости прорычал 
Смитти. «Хватит» 

Джо потряс головой. Приказы. Смирись и сделай. Поверженный враг 
осел по стене, оставив на ней красный след. Он не мог держать голову, 
не говоря уж о кулаках. 
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«Довольно» подчеркнул Смитти. 

Джо покачал головой, задыхаясь. 

«Никогда не будет довольно» покачал он головой снова. 

Все стояли не двигаясь. Бобби налил стопку виски и дал её Джо. 

«За счёт клуба, брат. Надеюсь, ты отыгрался на все двести долларов» 

«Точно-точно» проговорил из угла Кантри, поднимая своё пиво. «Рас-
плата за грехи» 

Смитти подождал, пока Джо выпьет свой шот, потом указал тростью на 
дверь, его глаза пылали яростью. 

«Проваливай. Пройдись, мне похер, что ты будешь делать, и её с собой 
забери» 

Двое тел на полу едва шевелились. ТР дышал кровью, а Стрик свернулся 
клубком и тяжело дышал, держась за рёбра. Джо понимал, что надо оста-
вить их в покое. Он не мог просто достать пистолет и прямо тут добить 
их. Он знал правила. Если он сможет удержаться. Вены горели, сердце 
колотилось. Он ещё не закончил. Оставался ещё один. Которого не было 
здесь. Ему он тоже был должен. И он собирался однозначно убедиться, 
что Большой Алек его запомнит. Запомнит, что не стоит выёбываться на 
Джо Уилсона. 

На другом конце комнаты Рыжая взглядом показала ему на дверь. 

Идём. Показала она без слов. Идём, Джо. 

*** 

Он протопал по ступеням и направился в гараж. Она глядела, как он сти-
рает с рук кровь старым полотенцем и смывает её садовым шлангом. 

«Кое чего мы ещё не делали» сказал он с трудом сохраняя спокойствие, 
проводя рукой по своим волосам. 
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Она сглотнула. Что он имел ввиду, что они не делали за последние 
сутки? Она сжала кулачки. Припёрлись люди Алека и всё испортили. 
Чёртов Алек. Её глаза горели. Она знала, на что способен Алек, но не 
знала, что настолько всё плохо. Как Джо вообще выносит её? Он должен 
её ненавидеть. 

Джо прошёл в гараж и отворил ворота. Сдёрнул с чёрного пэнхэда 1965 
года чехол и завёл его, звук рёва был тот же, что хотел издать сам Джо. 
Он обошёл байк, пока не встал у дверей, а солнце не начало заливать 
хром. Глушители грохотали, сотрясая старые окна, руки его напрягались, 
когда он крутил газ. 

«Не бросай меня» 

Она многие годы не ездила на мотоцикле, она обожала ритмичное бие-
ние мотора, уверенная, что байк довезёт хозяина хоть в рай, хоть в ад и 
обратно. 

Джо глянул через плечо. Через две секунды её каблуки уже стояли на 
подножках, рука на его плече, она сидела сзади него. 

Было не важно, куда они поедут.
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ГЛАВА СЕМНАДЦАТАЯ. 

На улице было около 23 градусов, прохладно для Майами в октябре. 
Большой Алек сидел на раскладном кресле во дворе и глядел, как по 
небу ползёт Боинг 747. Регулярный рейс Майами-Нью-Йорк. За день 
этим рейсом летало немало народу. Три его старушки отправились на 
заработки к Двадцатому терминалу, и они скоро должны были вернуться. 

«Банан или вишню будешь?» спросила одна, высунув голову из дома. 
Она была новой, её украли у другого клуба. 

Не похоже было, чтобы она возражала. Бассейн и тепло в этом регионе 
её устраивали, холодильник, полный мороженного, и она уже умела не 
задавать лишних вопросов, опасных для здоровья. 

«Вишню» сказал Алек. 

Он развернул бумажную обёртку и положил на стол рядом с чаем со 
льдом. Алек ел методично, чтобы не размазать мороженное. Это было 
единственное время, когда он был один и мог подумать, это было ему 
необходимо, продумывать все ходы. Импульсивность убивала людей. 

Его еженедельные встречи с самим собой у бассейна были обязательны, 
так что Джонзи высунула голову только когда он доел. 

«Что такое?» 

«Стрик и ТР вернулись. Выглядят, будто их переехали. Им есть, что тебе 
рассказать» 

«Пусть зайдут» 

Он не стал скрывать изумления, когда увидел их. Глаза ТР заплыли в ма-
ленькие щели, нос был свёрнут набок, и он дышал ртом. Поездка из 
Джорджии была болезненной. Стрик выглядел не лучше, ему выбили 
немало зубов. 

«Тут надо сказать «видел бы ты другого парня» хохотнул Алек. «Это ча-
птер Атланта вас так отделал? Я позвоню Дадли» 



133

ТР и Стрик отрепетировали рассказ по дороге, времени хватало, ответы 
были очень пространны. 

«Никто из Атланты этого не остановил. Они просто стояли» 

Из дома вышли и другие люди, босые, с пивом, они ждали подробно-
стей. Алек нахмурился. 

«Другой клуб пиздил вас, а они просто смотрели?» 

«Не клуб» пробормотал Стрик. «Это тот урод, которого мы отпинали в 
Дайтоне. У него теперь «цвета» 

«И знаешь, кто с ним был? Твоя баба» 

«Которая баба?» 

Стрик облизнул губы и сморщился. 

«Умник, которого Денни привез с собой на вечеринку четвёртого июля. 
Его гость. Ты его отпинал. Парень с тёмными волосами, чем-то похож 
на индейца. Помнишь? Ещё мы его видели на пробеге в Талладега. Ты 
тогда велел его не трогать из уважения к Дадли» 

«Теперь он член клуба?» 

«Да. Безумный сукин сын» 

«И он один вас так отделал?» спросил Большой Алек. 

Они не могли сказать, на них ли он зол или на нового Регента. Они были 
бы рады приврать, что их били пара боксёров, но чаптер Атланты тут 
же их разоблачил бы, спроси их Алек. 

«Он чуть с ума не сошёл, когда мы сказали Рыжей садиться на байк» 

Алек сощурился. 

«Минутку, какого чёрта она забыла в Атланте? Я её продал Денни до его 
отъезда в Техас» 
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Они нетерпеливо наклонились вперёд. 

«Денни там не было. Рыжая заявила, что теперь она живёт с новым пар-
нем из Атланты» 

Остальные в нетерпении ждали, чтобы слышать Алека. Его Сержант, 
Волк, единственный, кто мог его унять, был в аэропорту с девочками. 

«Каким хуем он получил Рыжую?» прорычал Большой Алек. 

Чёрт, люди, в Новом Орлеане её сильно попортили, раз она опустилась 
от него до чёртова новичка в Атланте. 

«Как она выглядит? Танцевать может?» 

«Ну… по мне она выглядела нормально» пожал плечами Стрик. «Я все-
гда считал её твоей лучшей девкой. А я в рыжих разбираюсь. Я решил, 
она сбежала, я ж не знал, что ты её продал» 

«И с ней всё хорошо, в отличие от вас?» уточнил Алек, глядя на них в 
упор. 

Когда Денни торговался за неё, он рассказывал, как плохо она выглядит, 
что она просидела две недели взаперти с зеками в Новом Орлеане, ко-
торые были завязаны с Bayou Runners. Денни наговорил, что она оста-
лась без глаза, зубов и ноги. Сукин сын. Вот и верь потом техасцам. 

«Она всё так же лучшая из тех, что у тебя была» заявил Стрик, потом 
попытался сгладить углы. «Насколько я видел» 

Алек откинулся на стуле и задумался. Он отправил Рыжую в Новый Ор-
леан для внедрения к врагам, клубу, который перестал быть заинтересо-
ванным в альянсе с Регентами. Наверняка кто-то ещё сделал им 
предложение лучше, включающее жилетки с 1%. 

Он догадывался, кто мог так сделать, но хотел убедиться сам. 

Рыжая сама вызвалась, она хотела побывать в Новом Орлеане. Она не 
была его первым выбором – он считал её слишком классной для той 
дыры, она там будет как роза в мусорной куче – но он решил попытаться, 
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потому что она была очень умной. Она хорошо поладила с их ВП и сда-
вала Алеку информацию многие недели. Потом исчезла. 

Пока он не услышал от Денни, из больницы, о том в каком виде она 
была. Она не сможет работать. Денни нужна была сиделка, он не мог 
двигаться после драки в баре. Он предложил две сотни долларов за неё, 
девушку, которая за неделю в округе Дейд приносила ему две тысячи. 

Алек захохотал. 

«Вот сукин сын» 

Они ждали. Поскольку, он не думал о них, мир в клабхаусе Майами про-
существует ещё минимум полчаса. 

«Так что ты хочешь делать? Вернуться туда и помахать кулаками?» они 
сжали руки. 

«Это надо было делать, когда вы были там» ответил им Алек. 

Они услышали, как остановилась машина и хлопнула дверь. Волк с жен-
щинами вернулся из аэропорта. Большой Алек встал, глянул на малень-
кую девушку, ждавшую его указаний. 

«Надо постричь газон» сказал он и бросив на землю обёртку от моро-
женного, пошёл в дом. 

Она стояла там, думая, стоит ли спрашивать, как работает газоноко-
силка. Зелёный телефон на столе начал громко звонить. Он оставался 
внутри, а телефон был на улице, провод был очень длинный, чтобы он 
мог говорить везде, где вздумается. На шестой звонок она ответила. Она 
знала, что он любит говорить по телефону. Может, занят. 

«А-алло?» 

«Кто это?» 

«Мелкая Лиза» 

«Алек там? Это важно. Скажи ему, это Рик из Джексонвиля» 
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«Я ему отнесу телефон, он сам внутри, а я на улице» пояснила она. 

Если это важно, то, наверное, не страшно, что она ответила на телефон. 
Она потянула провод через прачечную комнату, провод цеплялся за 
мойку, сушилку, стулья и ноги, пока она несла телефон. Она выглянула 
из-за угла. С дюжину Регентов стояли у стола с двумя чемоданами, на-
смехаясь над двумя женщинами курьерами. 

Алек вернулся из комнаты с ключами и прошёл мимо Мелкой Лизы. На-
конец, одна женщина её заметила. 

«Да?» 

Мелкая Лиза протянула телефон. 

«Это Алека. Рик из Джексонвиля» 

Алек нахмурился, постучал ключами. 

«Я ему перезвоню» 

Мелкая Лиза сглотнула и сказала звонившему: «Говорит...,» 

«Я слышал его. Скажи, это важно» Рявкнул мужчина. 

Мелкая Лиза закрыла глаза, и повернулась спиной к комнате. Она про-
шептала в трубку: «Пожалуйста, я не хочу его беспокоить снова» 

Повисло долгое молчание. Она услышала тяжёлое дыхание мужчины и 
звук заведённого байка на фоне. Потом сказал: «Хорошо, слушай. Про-
сто скажи следующее. Он будет доволен» 

Он передал её сообщение, которое было слишком простым, чтобы об-
радовать Алека, но она не привыкла говорить мужчинам «нет». 

«Хорошо» кивнула она, благодарная за инструкции, не требовавшие её 
решения. 

Она снова прошла с проводом через толпу людей, избегая локтей и сапог, 
она прошла к столу. Старушки смотрели на неё так, будто она сошла с 
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ума и разговор замер. Что было хорошо. Она хотела, чтобы Алек её 
услышал. 

Она протянула телефон и проговорила: 

«Твой старый друг Леон во Флориде»
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ГЛАВА ВОСЕМНАДЦАТАЯ. 

Стрип, как его неофициально называли, был версией Французского квар-
тала в Атланте. Возраст, в котором начинали продавать выпивку, был 
снижен до 18 лет, поэтом все здания в квартале, от старых театров до 
исторических зданий, были забиты круглосуточными алкомаркетами. В 
отличие от Нового Орлеана, политики и торгаши охотно работали с мо-
лодыми арендаторами. Таинственные пожары были частым делом, ре-
монт шёл постоянно, любое нарушение закона было поводом закрывать 
любое заведение, связанное с хиппи. 

Скайлар всё это знал, но всё же направился на Стрип после того, как 
вышел из больницы. Идти ему было больше некуда. 

Гипс на его сломанной руке постоянно колотил по болевшему плечу и 
вообще всё его тело болело от падения. Здоровенный чёрный парень вы-
кинул его из фургона как тряпичную куклу. Он ощутил себя глупой и 
слабой добычей. Глаза его заплыли, как у ящерицы под кайфом, он почти 
ничего не видел. Парк Пьедмонт был последним местом, куда ему хоте-
лось идти. 

Трое музыкантов на фольксвагене подвезли его от больницы до 14 
улицы. У него были знакомые, продававшие на Стрипе газеты из 
«Птички». Если они там, он поедет с ними в офис и будет просить спря-
тать его, пока он не решит, как быть. Скайлар хромал по тротуару по 
Пичтри стрит и замер у залитого светом алкогольного магазина. По 
бокам были глубокие тени, и он спрятался в дверном проёме. Он видел, 
как мимо идут люди, но его не видно. Так думал он. 

Из темноты сзади его по плечу ударили железным прутом. Скайлар со-
гнулся от боли вдвое, на глаза брызнули слёзы. 

«Далеко ты от дома забрался, да?» двое копов прижали его к перилам. 

Скайлар зарычал. Блять, как же больно. 

«Я с тобой говорю. Заблудился?» 

«Я только что вышел из больницы» выдохнул он. 
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«А выглядишь, что будто из морга. Где твои маленькие друзья? Не-
сколько дней их не видел» 

«Не знаю» Скайлар упёрся спиной в железную дверь, пытаясь собрать 
воедино остатки своего самоуважения. Ему хотелось прикрыть голову 
рукой, но он не мог и копы прекрасно понимали, как ему больно. Сквозь 
сжатые зубы он процедил. «Почему вы не ищете мой фургон? Я подал 
заявление об угоне. Ко мне детектив приходил и брал показания» 

«Кто приходил?» 

«Мужик из отдела по грабежам. Он и визитку оставил» Он залез здоро-
вой рукой в карман. 

Высокий коп выхватил из его руки карточку и отдал второму. 

«Не трудно догадаться. Старый Уотерс. Всё пытается выслужится, сдав 
своих чёрных собратьев и их цветную революцию» Карточку он скомкал 
и бросил на тротуар. «Всего скорее, революционеры уже перекрасили 
твой блевотно-зелёный фургон в нормальный цвет, а то и вовсе разо-
брали. Вопрос в том, что сталось со всем товаром, что ты там прятал? 
Мистр Ди говорит, что передал тебе немало дури» 

Скайлар беспомощно на них посмотрел. Чёрт, за что судьба с ним так 
жестока? Он задержал дыхание, когда коп пониже ростом дёрнул фут-
болку у его гипса. 

«Что у тебя тут? По мне, так похоже на кровь. Будто ты пытался её 
смыть» 

«Это из моего носа. Медсестра пыталась смыть её. Вся моя одежда была в 
фургоне. У меня вообще ничего больше не осталось, оставьте меня в покое» 

«Мистер Ди хочет знать, что сталось с его товаром» 

«Они всё забрали» сказал истощённо Скайлар. «Передайте Мистеру Ди 
я как-нибудь с ним расплачусь» 

«Сам ему скажи. Он тебя ищет и твоего дружка с вытаращенными гла-
зами. Просто ты попался первый» Коп отошёл назад и снова дёрнул фут-
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болку, заставив его выйти на свет. «А по мне кровь подозрительная. Уве-
рен, что никого не избил в переулке?» 

Второй коп осмотрел футболку. «Наверное, стоит обвинить его, на пару 
ночей закинуть в тюрьму, пока не проверим всё с… как там этого детек-
тива звали?» 

«Не помню. Выворачивай карманы, парень, вдруг у тебя оружие» 

«У меня ничего нет» голос Скайлара дрогнул, он смутился. «Что вы ко 
мне так пристали...» 

«Вот ты где, маленький засранец» Большая рука схватила его за за-
пястье. Он не успел согнуться, как его тут же выдернули на тротуар. Че-
ловек сказал копам: «Отсюда я сам с ним разберусь. Спасибо за помощь» 

Копы стояли, раскрыв рты, а темноволосый мужчина уже тащил па-
ренька вперёд, мимо туристов и хиппи по Пичтри. 

«Стоять» крикнул высокий коп. 

Но мужчина ждать не стал. Он полным ходом тащил Скайлара и свернул 
за забитую людьми улицу. 

«Это ещё кто?» Копы вытащили дубинки и рванулись следом. «Осто-
рожнее, идиоты» 

Двое молодых парней с полными стопками газет столкнулись с высоким 
копом, он отшатнулся на группу туристов, покупавших «спиды» у ба-
рыги. В панике они рванулись врассыпную, а потом к машине в двух 
кварталах оттуда. 

«Чёрт возьми, шевелитесь» копы, наконец, добрались до следующего 
перекрёстка и остановились, повернув за угол. Длинная пробка, бродя-
щие хиппи, бездельничающие туристы. Никакого темноволосого му-
жика и мелкого хиппи, бегущих через толпу. «Куда они делись? Что за 
мужик это был?» 

«Зорро?» Оглядел тротуар его напарник. 
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«По мне скорее индеец какой-то. Чёрт. Если он прибьёт мелкого, Мистер 
Ди не даст нам долю» 

«Ночь только началась, нам есть кого потрясти. А если пацана найдут 
убитым в аллее, я там быть точно не хочу» 

*** 

«Много народу тут, да?» Грязный сидел во дворе на стуле, ожидая, когда 
согреется уголь.  «У нас тут не Красный Крест» 

«Не-а» 

«И в холодильнике будто похозяйничали тараканы» 

«Вызывай истребителя» 

«Ты же не серьёзно» глянул Грязный на Джо, лежавшего в железном 
шезлонге с закрытыми глазами. 

«Рыжая теперь покупает вдвое больше продуктов. Кажется, печенье там 
не только для тебя» 

«Кстати, а где она?» 

«На работе. Штраф в двести долларов не кислое удовольствие» 

«Оно того стоило?» 

«Пока не знаю. Я рассердился, потом устал. С тех пор у меня болит го-
лова». А теперь ещё и Рыжая танцует в нижнем белье, чтобы оплатить 
его штраф. 

Грязный глянул во двор, на маленький лагерь во дворе Джесса. 

«У мелкого пацана остались ещё таблетки для стояка?» 

Джо нахмурился. 

«Не понял» 
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«Я про те таблетки, что он дал тебе, с помощью которых ты всё мог 
целые сутки, со своей старушкой» 

«Это была не дурь, а чистое вдохновение» наконец улыбнулся Джо. 

Грязный расстроился. «Лучше скажи, что часто делал перерывы» 

«Ты сам их спроси, если мне не веришь. Может, у них и есть что-то, что 
поможет тебе» 

«Как оно там называется?» 

«Просто скажи, для чего оно тебе надо. Он в гамаке» 

«Чёрт, я его отсюда из-за глаз вижу. Мина говорит, это из-за таблеток» 

«Спасибо, теперь из-за тебя голова не болит, а просто пустая» 

«Иди ты в задницу, Ромео. Ты просто жадничаешь» Грязный встал. 
«Смотри за углём. О, чуть не забыл… снова звонил Рик. По голосу, он 
был напряжённый» 

«Он кислоту жрёт с утра и до вечера» 

«Если бы у меня был выбор с дурью, я бы предпочёл потенцию, которая 
не давала бы мне остановиться два дня» заявил Грязный и указал лопат-
кой на уголь. «Я серьёзно, присмотри за углём» 

Джо показал ему средний палец и продолжил свои размышления, ощу-
щая запах бензина для зажигалки и цикорий. Он и сам не помнил драки 
с двумя уродами из Майами. Он даже не помнил, как ушёл из клабхауса. 

Он помнил, как Рыжая прижималась к нему на байке, как с закатом 
упала температура, как они ехали по красным просёлочным дорогам 
Джорджии, через малые городки, типа, Макрей и Ламбер Сити, оставив 
позади холмы. Мужчины работали в поле до заката, собирая последнюю 
траву на сено. Хлопок отлетал от харлея в канавы как снег. 

А потом он свернул у деревянной баптисткой церкви, возле маленькой 
просёлочной дороги. Когда кончился асфальт, он заглушил байк и ска-
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тился на обочину. 

Вдалеке он увидел белый фермерский домик с железной крышей. На 
крыльце горел свет. Оранжевое, словно тыква, небо, горело от заката над 
полем в шестьдесят акров. Пэнхэд сверкал. Мычали коровы, где-то сви-
стел козодой. 

«Где мы?» тихонько спросила Рыжая. 

«Я родился в этом доме» сказал он ей, а его голосу вторили птицы. 

Внутри дома горел свет, шторы были подняты, был слабый синий свет. 
Его отец смотрел телевизор. Мама, наверное, постригает газон или го-
товит на завтра. Ужин давно прошёл, но она вырастила семерых детей 
и не умела остановиться. 

«Мы зайдём?» тихо сказала Рыжая, так тихо, что он едва её расслышал. 

«Нет» ответил он. Только не с разбитыми кулаками, кровью на ботинках 
и с такими длинными волосами и при мотоцикле. «Не в этот раз» 

Козодой снова просвистел, зовя его. 

«Я лишь хотел вспомнить себя самого» 

*** 

Джо не видел смысла приглядывать за тлеющим углём и потому пошёл 
в дом за пивом. В дверях появилась высокая тень. 

«Без меня готовите?» 

«У Грязного всего пять фунтов. Едва нам с ним хватит» 

«Я с ним много лет знаком, и раз он говорит, что у него есть пять фунтов, 
значит ещё двадцать он где-то спрятал» Мерзкий глянул на Грязного, 
торговавшегося за дурь с пацаном из парка. «Давай зайдём на минутку» 

Свет в кухне включался обычно только ради готовки. Джо был в ужасе 
от того, сколько веса потерял Мерзкий. Его дружба с китайским опиу-
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мом дорого ему обходилась и он, очевидно, это понимал. Но Мерзкий 
не о том хотел переговорить. У него было свёрнутое полотенце, он дер-
жал его так, будто оно немало весило. 

«Твоя старушка тут?» он оглядел зал. 

«На работе» 

«Ага, штраф-то немалый. Смитти на тебя ещё злится» 

«Ну и ладно» Джо дал ему пива. 

«У вас с Алеком всё? Если ты прыгнешь на него, штрафом тут не отде-
лаешься. Ничего личного, но он тебе в честном бою просто оторвёт го-
лову. Так что можешь при таких мыслях сразу попрощаться с Рыжей» 

Он дёрнул ключ на банке пива. «Он теперь твой брат. Не глупи» 

Джо молчал и не стал говорить, что это не так глупо, как совать иголку 
с ядом в собственные вены. У него были свои причины. Здоровый па-
рень, лёгкая цель, он помогал медикам носить раненных на спине. Все 
его называли невероятным Халком. А потом все умирали. Мерзкий 
желал облегчения от того, что он оставался единственным оставшимся 
морпехом. 

Джо понимал его чувства. И не было ничего ему известного, что облег-
чило бы его страдания и убрало бы яд из вен Мерзкого. 

«Ты уже получил его лучшую старушку, мужик» оскалился Мерзкий. 
«Она шикарная. Ширли её любит, говорит, она не заносчивая. Тебе этого 
мало?» 

«Рыжая не расплата. У моего конфликта с Алеком иное название» Са-
моуважение. 

«Считай, я тебя предупредил. Вендетта с братом редко кончается хэппи-
эндом» он покачал банкой пива, глядя прямо в тёмные глаза Джо. 
«Ширли и девочки считают, что у тебя есть и иной проект, ближе к 
дому» 
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«С чего это Ширли так думать?» 

«Не только Ширли» Мерзкий опустил на стол полотенце. Чтобы там ни 
было, оно сильно ударило по столу. «Девочки шли с похорон и твердили, 
что это была собака. Все в курсе, как Джо любит собак. Все понимают, 
что он натворит глупостей» 

Джо не заглотил наживку и просто глотнул пива. 

«А теперь ты тут завёл свою коммуну хиппи» На этот раз Мерзкий ис-
кренне и широко улыбнулся. «Джессу понравится. Мелкие волосатики 
у него во дворе» 

Он глянул на дверь, потом толкнул тяжёлое полотенце по столу. 

«Я тебе купил ранний рождественский подарок» 

Джо поспешно потянулся к полотенцу, подержал его, чтобы понять вес 
и опустил. 

«Ты отправишься сегодня?» сказал Мерзкий. 

Джо поигрался с голубыми завязками на полотенце. «Завтра ночью» 

«Тебе прикрыть спину?» 

«Нет. Это не вопрос клуба, а личное» 

«Знаешь, не один ты не доволен» 

«Это я как дурак пошёл туда и сидел с детишками, сделав их целями» 

Мерзкий взял банан и стянул кожуру. 

«Ну, ты не впервые поступил глупо. Чего бы хоть раз не сделать по-
умному? Мы с Бобби готовы пойти. Я ещё гожусь в помощь» 

Джо помедлил и Мерзкий понял его не верно. 

«Или ты решил, что нет? Думаешь, я тебя кину?» Он глубоко задышал. 
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«Случись что-то с тобой, как думаешь, что станет с твоей красоткой? Её 
опять увезут в Майами. И она это тоже знает» 

Джо показал горлышком бутылки на Мерзкого. 

«Я не говорил, что ты меня бросишь. Я сказал, что лучше я решу вопрос 
сам. Я за ними следил. Они настолько самоуверенны, что даже машины 
не закрывают» 

«Бобби подрался с ними из-за Кэйлора. Коп тоже служил в ВВС, приво-
зил Бобби домой, а не в вытрезвитель каждые выходные. Мужик был 
хороший» настаивал Мерзкий. «Бобби хочет поквитаться за Кэйлора. А 
мой счёт начался со стрельбы по нам» 

Он поставил пиво и почесал следы на руке. 

«Мы всё мним себя бессмертными. Я знал, что это Пантеры или ЧАС и 
мне было плевать. Они могли убить тебя или Дадли, или Бобби по моей 
ошибке той ночью, когда ты вернулся. Чёрт, ты посмотри на меня, я дол-
жен был уже сдохнуть. Но всегда это кто-то другой» 

«Я думал, ты за углём смотришь» протопал в двери Грязный, щурясь от 
света. 

«Мерзкий попросил пива» Джо поднял полотенце и ушёл в спальню. 

Он развернул полотенце на кровати. Кольт Вудсмэн с глушителем и ко-
робка патронов. Принять ли предложение о прикрытии? Ему не хотелось 
свидетелей или осложнений. Предложение напрягло его. Он не думал о 
том, что будет с Рыжей без него, он не хотел отвлекаться на мысли о том, 
что она снова окажется в постели Алека. 

Она может работать сама? Или смогут ли его хиппи использовать её спо-
собности? В Новом Орлеане она могла зарабатывать приличные деньги, 
особенно учитывая, что Гидри платил их аренду. Его взгляд упал на маг-
нитофон. 

Джо вслушался в голоса на кухне. Грязный с Мерзким спорили про гам-
бургеры, пиво и хиппи. Джо взял из верхнего ящика тумбочки свой нож. 
Он сел и включил музыку как можно громче. 
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Большого свёртка денег, которые он ожидал там увидеть, там не было. 
Но там был белый конверт, прижатый с концов. Он аккуратно раскрыл 
его. Веса было мало, и он не был запечатан. Ножом он сдвинул содер-
жимое конверта. Там были две полосы шумоизоляции, одну он отодви-
нул лезвием и увидел сверкающий метал. Он тут же понял, что там. 

Его руки задрожали. Смертники. Цепочка была ещё там. Не деньги. Не 
драгоценности. Смертники. Дебора Р. ДюПре. Чья-то дочь. Военная жен-
щина. Вьетнам. Медсестра. Джо с трудом выдохнул. Осторожно он по-
ложил цепочку на звукоизолирующий материал, закрыл конверт и 
положил на место. 

«Мужик, ты бургеры будешь или как?» постучал в дверь Грязный. 

«Ага. Буду через минуту» 

Он сложил всё в ящике как было. Не потому, что он боялся, что его пой-
мают, а потому что залез в священное место. Снова призраки. Он выпу-
стил что-то особенное для Рыжей? 

«Не сегодня» вслух сказал он. 

Джо окинул маленькую комнату взглядом. Его кошелёк лежал на верх-
ней полке шкафа и там и останется до его возвращения. Без всяких если. 
В кармане его жилета лежала данная ему Китти карта Короля Мечей. С 
собой он взял лишь её, не считая ножа, кольта и своего .380. Джо поси-
дел с минуту, сжимая голубую простыню. Он соврал Мерзкому. Он не 
собирался завтра в парк. 

Он собирался сегодня.
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ГЛАВА ДЕВЯТНАДЦАТАЯ. 

Поппи проснулась примерно в 3 часа дня, от рычания Джанис, смотрев-
шей в дверь фургона, приоткрытую, чтобы поступал воздух. Парко-
ваться тут было необычно, не как в предыдущих местах. Во дворе 
Грязного она чувствовала себя в безопасности, но иногда приближались 
злые голоса. Поппи подождала, держа руку на шерсти собаки, чтобы она 
не залаяла. 

«Может, стоит пойти в клабхаус, будто мы там были?» в тишине голос 
Грязного звучал встревожено. 

«Не. Будь тут, убедись, что он вернулся» сказал Мерзкий. «Если не по-
явится, найди меня и посмотрим сами» 

«Вот херовый у него характер» сморщился Грязный. «Мне надо выпить» 

«А мне нужна долбанная доза. Но ждать нельзя. Дадим ему полчаса» 

«Не уверен, что мои нервы столько выдержат» 

«По крайней мере, мы имеем возможность оправдать, почему от нас во-
няет бензином» пихнул гриль Мерзкий. 

«Ты лучше надейся, что не придётся использовать такие оправдания. 
Чёрт, воняет-то как. Он всегда такой нормальный и вдруг…» 

Грязный замер. Мерзкий глянул куда-то за фургон Поппи. Поппи поло-
жила ладонь на пасть Джанис. Цикады замолчали. 

«Чёрт, девочка, ты чего крадёшься? Пристрелят же!» заявил Грязный. 

«Не могу ключ найти от двери» сказала Рыжая, слегка задыхаясь. «Что-
то не так? Он… Джо не встретил меня на углу» 

«Всё хорошо» сказал Грязный. «Он где-то тут» 

«Машины нет» настаивала она. 

«Ты в его дела лезешь?» пророкотал Мерзкий. 
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«Нет, конечно, нет. Мне было интересно…» 

«Ты всё забыла уже, чему научили тебя в Майами?» сказал Грязный. «Ты 
Алеку тоже задавала много вопросов?» 

Поппи задержала дыхание, но Рыжая знала, что нужно ответить. 

«В Майами мне было плевать, что и с кем происходит» сказала она, вы-
прямив плечи и прижав к себе сумочку. «Я пойду и подожду его внутри» 

«Отличная мысль, так и поступи» 

Грязный отошёл в сторону, давая ей пройти, посмотрел на часы, и пошёл 
за ней в дом. Поппи подождала, пока Мерзкий не уйдёт, потом убрала 
руку с пасти Джанис. Джими глянул с пола на них, его глаза выражали 
волнение. Она положила их рядом на матрац и прошептала в их мех, 
прижавшись лицом и заливая их горячими слезами. 

«Боже, я, наверное, очень злой человек, но как же мне хочется, чтобы 
он им отомстил сильнее, чтобы им тоже было так же ужасно больно» 

*** 

Выйдя из душа, Рыжая налила себе апельсинового сока и водки, чтобы 
успокоить дрожавшие руки, а потом пошла в спальню. Грязный молча 
наблюдал, потом встал и выключил свет. Из этого она поняла больше, 
чем хотела знать. Она тихонько включила музыку и закрыла глаза, лёжа 
в кровати. Именно так всю жизнь она ждала плохих новостей. 

В наушниках играла «At last». Она слушала голос, старомодный перебор 
гитары, старясь не думать о словах песни. 

«С ним всё хорошо. Чёрт, всё с ним будет нормально» Она сжала ладони, 
пока ногти не впились в них. «Ты не его первый приоритет. Он Регент. Ты 
же можешь пройти один квартал в темноте? И сможешь снова, если пона-
добится. Если с ним что-то случится, ты всё пройдёшь. Ты знаешь, как» 

Водка согрела её через три песни, а в четыре утра наступила прохлада. 
Скоро температура опустится до отрицательных значений. В Майами 
сейчас намного теплее. Рыжая укутала ноги поплотнее одеялом.  
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Хотелось снова выпить. Хлопнула дверь. Наверное, Грязный включил 
духовку. 

Край кровати шевельнулся. Рыжая открыла глаза и стянула наушники. 
Он сидел к ней спиной, кожа была красной и от него тянуло жаром, во-
лосы его были мокрыми. 

«Всё нормально?» она потянулась к нему. Даже не касаясь его, она ощу-
щала жар. 

«Да» Он швырнул полотенце в угол. «А что?» 

Мокрое полотенце на полу было на него не похоже. Он очень уважал 
дом Мины и Грязного. И где же его одежда? Уже в стирке? 

«Наверное, ты меня испортил встречами на углу» ей было сложно дышать. 

«Задержался» он полуобернулся, думая о своём и потёр её пальцы. «Ты 
холодная. Всё хорошо?» 

«Как и у тебя» 

Что же он всё глядит на дверь, будто ждёт оттуда чего-то дурного? 

«Засыпай. Мы утром поговорим» 

Его глаза были совсем чёрные. Он отпустил её ладонь, потом положил 
руку на подушку. Она снова поднялась. Он надавил на подушку сильнее, 
утопил в ней кулак, не давая ей снова выпрямиться. 

«Блять» 

Наушники соскользнули с головы и выскочили из магнитофона. Комната 
наполнилась звуками песен Джона Ли Хукера. Поднявшись на колени, 
она встала между ним и подушкой, которую он давил. Изумрудная ткань 
спала с её плеч, соски напряглись от холода. Она стряхнула свои волосы. 

«Я думала, ты пропал, тебя нет». В ярости она потянулась к нему, сжав 
его плечо. «Посмотри на меня, чёрт возьми. Покажи мне, что ты ещё 
здесь, со мной» 
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Она взяла его руку и положила его ладонь между ног и держала её там. 

«Я тут. Как и ты. Всё остальное по ту сторону двери» 

Его ладонь ощутила тепло, отличное место, куда бы направить усилия. 
Он наконец обратил на неё внимание. 

«Я для этого сейчас слишком зол» сказал он ей 

«И это хорошо.» Она оттолкнула его, чтобы он лёг на спину. «Когда ты 
злишься и больше ничего не можешь сделать, это – самое лучшее заня-
тие» 

*** 

Они едва смогли встать, чтобы отдёрнуть шторы. Три часа дня, стол был 
завален остатками тостов и орехового масла и желе. Спейси и Поппи 
стояли у двери, ждали приглашения зайти. Вздохнул, Грязный помахал 
им к столу и погрузился в транс. Чайной ложкой он очистил апельсин, 
они же сели рядом на два стула. 

Мина протянула руку за их спины и сделала радио тише. Битлз играли 
свои «Strawberry fields». Этой песней сейчас им было не помочь. 

«Слышали, что случилось ночью?» подошёл Спейси. 

Его большие глаза делали неудобный вопрос ещё более нереалистич-
ным, потому что он спрашивал у группы людей с похмелья на кухне. 

«Прямо сейчас волны моего мозга ловят только тишину радиоэфира» 
сказал Грязный, топя головную боль в стакане Смирнофф. «Просвети 
нас, махараджа» 

«Кто-то пытался сжечь офис газеты ночью. В окно швырнули бомбу, но 
оно не загорелось» 

«Ты имел ввиду, не взорвалась» поправил Грязный. «Бомбы не горят, 
они взрываются» 

«Конституция?» встряла Мина. 
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«Нет, «Птичка» покачал головой Спейси. 

«Боже, не делай так. Твои глаза не двигались» Грязный боялся на него 
поглядеть. «Почему бы тебе не взять чего-то из холодильника?» 

«Спасибо, мужик» Спейси встал и ушёл, чтобы больше не беспокоить 
своего хозяина. 

«Чего это маленький Франкенштейн сюда не ходит?» 

«Стесняется» заговорила Поппи. «Он считает, вы будете над ним сме-
яться, ведь он не мог дать сдачи. Это сильно на него повлияло» 

«Быть избитым тремя дюжими мужиками и быть выкинутым из фургона 
не то, что я бы назвал дракой» пробормотал Спейси, в поисках миски 
для молока. 

«Первый раз всегда самый противный» Философски заметил Грязный. 
«А потом либо ты побеждаешь, либо тебя» 

«В «Птичке» никто не пострадал?» перебила Мина. 

«Один репортёр, порезался стеклом» ответил Спейси. 

«Список подозреваемых будет длинной с мою руку. Их либо обожают, 
либо ненавидят» 

«Но надо отдать им должное за упорность» сказала мужу Мина. «Мне 
нравится их газета. В Конституции не пишут о реабилитационных цент-
рах и больницах для женщин. Кронкайт очень справа, птичка очень 
слева, а правда посередине. Это и трясёт людей» 

«Не надо меня трясти» сказал он. 

«Я не верю всему, что пишут в обычных газетах» заговорила Рыжая. 
«Особенно про тех, кто ещё во Вьетнаме» 

Грязный уставился на неё. 

«С каких пор вы, девочки, начали разбираться в политике Атланты?» он 
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потёр грани стакана, а потом глянул на Рыжую. «А, точно, ты же дела-
ешь фокусы для политиков. Что говорят застройщики про пожары на 
Стрипе?  Что будет дальше?» 

«Большие денежные мешки хотят снести Стрип и построить там отели, 
привлечь разных туристов» сказала Рыжая, заметив напряжение Джо. 
Он не любил слово «Фокусы». 

«Без Стрипа не будет туристов» сказал Грязный. 

«А ещё всяких беглецов, наркоты и хиппи, которые не вносят вклада в 
местную экономику» 

«Парк тоже меняется. Прямо как в этой песне» сказала Поппи. «Канун 
Конца Света» 

«Да какого хера» вдруг рявкнул Грязный, глядя в полуденный свет на улицу. 

Все нахмурились, глядя на него, за то, что он так грубо ответил Поппи. 
Потом поняли, что он говорил о Джими и Джанис, стоявших в дверном 
проёме, виляя хвостами. 

«Я не разрешал им лезть в холодильник. На что похож чёрный? Никогда 
не видел, чтобы у собаки так торчали волосы. Похоже на мех, который 
подкладывают в грудь, чтобы больше казалась. Девочки, сшейте ему 
курточку? Он же совсем голый» 

Поппи улыбнулась. 

«Это всё Джимми» она хотела, чтобы он тоже полюбил собак, чтобы не 
считал их и её проблемой. «Джимми Хендрикс. Но он не поёт» 

«А, ну да. У него же было афро» Грязный долил сока в стакан и встал. 
«Теперь я понял, собака с афро. Пойду я снова лягу» 

Когда он ушёл из комнаты, Мина дала Поппи две миски. 

«Налей им молока, допейте бутылку» 

Без радио и Грязного в кухне стало спокойнее. 
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«У тебя на сегодня есть планы?» спросил Джо. 

Поппи покачала головой. «Мы можем тут что-то сделать? Скай говорит, 
что сможет сгрести листья» 

Джо вытащил кошелёк и дал ей денег. 

«Сходите за продуктами. И Скайлара бери с собой» 

«Он не хочет идти никуда с разбитым лицом. Я своё хотя бы могу спря-
тать» она намотала платок на лоб, чтобы скрыть синяки. «Говорит, что 
это будто знак всему миру, что он трус. Потому что он не дал сдачи» 

«У него не было шансов. Его бы убили» сказал Джо. «Заставь его пойти 
с тобой. Скажи, что тебе нужна его помощь» 

Она слегка улыбнулась. 

«Тебе легко говорить. Ты никогда не был на его месте. Ты всегда сам 
раздаёшь тумаки» 

Рыжая и Мина переглянулись у стола. Спустя долгую минуту Джо ска-
зал. «Всем бывает страшно, Поппи. Не важно, сколько тебе лет и какой 
ты большой. Фокус в том, чтобы не сдаваться. Не важно, канун конца 
света сейчас или нет. Просто не сдавайся»
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ГЛАВА ДВАДЦАТАЯ. 

Новый таксист не стал останавливаться у клабхауса. Он не поехал по 
Пятой Улице и высадил её на углу. 

Рыжая прижалась к Джо, рукой обняв его за пояс. Запястьем она ощу-
тила пистолет. После целой ночи на каблуках поход по улице был слож-
ным. 

«Ты ему сказала?» спросил Джо. 

«Да. Было не очень приятно. Я сказала, что мне надо заботиться о семье, 
а он спросил, надо ли мне денег на путешествие» 

«Ты расстроилась?» 

«Да, становлюсь мягче» 

«Это не плохо» сказал Джо. 

«Лучше быть жёстче» ответила она. «Теперь, когда у меня нет работы, 
что мы будем делать?» 

«Я хочу проехаться. Найти себе дело» 

Она помолчала. «Я всегда хотела увидеть озеро Юналаска. Или снова 
Нантахалга» 

«В Северной Каролине? А откуда ты про них знаешь?» 

«Мы ездили туда несколько раз, пока моя мама не заболела. Уверена, 
сейчас там прекрасные листья» 

«Хорошо. Когда поедем?» 

В то же время, они услышали звук поворачивавшей машины, она замед-
лялась и повернула за угол, их осветили фары. Джо медленно обернулся, 
подвинув Рыжую за свою спину, чуть не сбив её с ног. Они не двигались 
и увидели чёрно-белые цвета и мигалки на крыше. Патрульная машина 
остановилась в паре метров от их дорожки к клабхаусу. Из машины 
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вышел плотно сбитый сержант с волевым лицом и осторожно захлопнул 
дверь, чтобы не шуметь, а потом он опёрся на капот. 

«Так и думал, что это ты» у него была короткая армейская стрижка и вы-
глаженная форма. «Как работа?» 

«Пойдёт» ровно ответил Джо. «Твоя?» 

«В последнее время? Сложнее обычного. Я привык, как летом, что 
нужно волноваться лишь о психах в парке, сжигавших флаги и бесивших 
патриотов. Не похоже было, чтобы кого-то волновало, что им разбивали 
головы в общественных туалетах» 

Как и большую часть полицейских округа Фултон, которые не писали 
отчётов о патриоте с плохим характером. 

«А теперь кто-то устроил пожар на Стрипе. В магазин Джарвиса выпу-
стили 27 пуль. А ещё кто-то кинул бомбу в редакцию газеты «Птичка». И 
всякие отбросы тоже беспокоят нас, устраивая проблемы по всему парку» 

Джо не шевелился. 

«Бумага тоже стала бедой. Мусор сжигают без разрешения. Мои коллеги 
получили ночью вчера вызов, нашли сгоревший кадиллак позади свалки. 
Видимо, сидевшие в нём жарили зефир и увлеклись. Утром это будет во 
всех газетах» 

Рыжая слегка качнулась на каблуках, прижавшись к Джо. 

«В Атланте стало неспокойно» Коп постучал ногтями по капоту. Звук 
был, будто тикают часы. 

«Лучше, чем в Корее» тихо сказал Джо. 

Коп прекратил стук и пристально посмотрел на Джо. 

«Точно. Ты прав. Чертовски лучше Кореи, верно? Только в Корее я так 
замерзал». С крыльца клабхауса послышалась песня «Lady Madonna». 
«Езжай побухать куда-то ещё. Я слышал, в Талсе сейчас самое то время 
года» 
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«Я учту» 

«Надеюсь. Ты и так прошёл через худшее. Тебе стоит оставить это 
дерьмо позади» 

«А ты оставил?» спросил Джо. 

Коп скривил губы, и его кривая улыбка резанула Рыжей по сердцу. 

«Пока не знаю, результатов пока нет. Но ты? Уверен, оно всё ещё с 
тобой» он глянул на Рыжую. «У тебя есть чертовски хорошие причины, 
чтобы начать принимать верные решения. Только не жди слишком долго. 
Газеты выйдут через три часа» 

«Свидетели был?» спросил Джо. 

«Никто не приходил» 

«Тогда почему мы сейчас разговариваем?» 

Сержант помолчал. 

«Военный опыт. Метод. Исполнение» 

«Это много у кого сейчас есть» 

«Ты хочешь, чтобы я тебя убедил?» сказал он. «Пожалуйста. Мои кол-
леги завсегдатаи парка. Они в последнее время болтали про то, как будут 
разбираться с убийцами копов. И тут убийцы копов обнаружены в нехо-
рошем состоянии на свалке. Согласно словам мэра, торгаши граждан-
скими правами поднимут вой и начнут протесты по всему городу, 
сожалея о потере ценных граждан. Так что теперь мои коллеги роют 
носом, как последние трусы, коими они и являются, в поисках козла от-
пущения. Они очень быстро вспомнили про темноволосого мужика в 
«цветах» Регентов в парке, который указал на двух человек, как на от-
личные цели для устранения. Он же тусовался с молодёжью в парке, 
перед тем, как их избили и ограбили те же убийцы копов, а потом он 
исчез» 

В груди Джо завязался тугой узел. 
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«Мои коллеги очень мотивированы найти этого Робин Гуда и с пристра-
стием допросить» 

Джо кивнул.  

«Зачем это тебе?» 

Из-за угла проехала машина. Старый седан с лестницей у окна, водитель 
глядел вперёд до самого поворота на Бульвар Арлен. Машина так и ехала 
вперёд, мимо знака «Стоп» пока не скрылась. 

Коп встал, его пояс скрипнул. 

«Я не хочу видеть, как тебя потащат в суд. Только не под американским 
флагом» он прошёл к двери машины, он посмотрел на задние огни ста-
рого седана. «Больше мы не увидимся. Мне ещё воров ловить. Удачно 
тебе побывать в Оклахоме» 

Патрульная машина проехала по дорожке у клабхауса, потом сдала назад 
и направилась за старым седаном, в этот момент как раз вышел Грязный 
в импале, забитой девочками. Джо стоял на тротуаре. Цикады в дубе на-
певали предупреждение. 

«Джо» Рыжая дёрнула его за куртку. «Ты должен уехать. Прямо сейчас» 

Двери машины захлопнулись у гаража и Грязный прошёл к нему. 

«Чего этот свин хотел? Какого чёрта, мужик?» 

«Парк» просто сказал Джо. 

«Блять» Грязный уставился на удалявшуюся патрульную машину. 
«Блять. Валим с улицы» 

Он схватил Джо и потащил его к клабхаусу, где у импалы стояли де-
вочки. «В сарай. Сейчас же. Мина, веди Рыжую к нам. Выключайте свет 
и не открывайте никому. На нас будет рейд» 

В трансе, Джо прошёл по ступеням клабхауса, ощутив, как рука Рыжей 
соскользнула с его куртки. 
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«При чём тут газета?» выдохнул Бобби, глотая пиво. «Почему она тут 
имеет значение?» 

Он прошёлся по кухне, а Грязный, Мерзкий и Смитти стояли в темноте 
у стола. Кантри и Багси расположились у двери и окон. Поскольку 
Ширли умела кричать, как горные львы, она спряталась на вершине дуба 
во дворе Джесса и смотрела по сторонам. Флосси отправили в переднюю 
часть дома, оттуда были видны перекрёстки. 

«Будет рейд. Или ордер на обыск, в тот же момент, как выйдут газеты. 
Они открываются в шесть утра» сказал Смитти. «У нас ещё два-три 
часа» 

«Блин, мужик, нельзя, чтобы Джо посадили. Его же убьют в первую же 
ночь в тюрьме. Даже если Пантеры до него не доберутся, политиканы 
сделают всё, чтобы он сел на электрический стул, сделав его примером» 
Бобби проглотил ещё пинту пива. «Здесь они его не заберут, я взорву их 
к чёртовой матери» 

«Бобби, остынь» нахмурился Смитти. «Никто им не сдаст Джо, а также 
причин стрелять в нас. Вели Багси и Цыгану собрать всю дурь в заначке. 
Джо, ты избавился от всего или надо что-то скрыть?» 

Глядя на старое окно дома Джо ощутил сосредоточенность. 

«Это я сделал. Они ничего не найдут» он встал. «Я уеду. Я им нужен» 

«Езжай, исчезни» Сказал Смитти. «Я скажу Дадли, когда он будет в со-
знании. Ничего личного, брат, но времени прощаться нет» 

«У меня есть что-то, что я не смогу везти на байке. Фургон, что я привёз 
из Нового Орлеана, поведёт Рыжая» 

«Джо… Ты уверен, что стоит ехать на байке? Они будут ночью искать 
байкеров. Мы о нём позаботимся и вернём тебе» 

«У меня приличная фора. Спасибо» он потянулся и всем пожал руки, 
глядя каждому в глаза. Они были ошеломлены, в панике и недовольны. 

«Бля, мужик, езжай осторожно» скал его руку Мерзкий. 
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«Есть куда направиться?» спросил Бобби. 

«Ага. Есть» улыбнулся Джо и вышел через заднюю дверь. 

Меньше пяти минут ушло на сборы в гараже. Закинув спальный мешок 
на плечо, он оставил байк в гараже, и поспешил к дому Грязного. Окна 
были темны, лишь на кухне горел слабый жёлтый свет. 

«Это я». Сказал он, прежде чем подойти к двери. 

Всё ещё в танцевальной одежде, Мина отвернулась от холодильника. 
Она забила холодильник пивом и колой, а Поппи собирала лёд. 

«Как вы узнали, что я уезжаю?» спросил Джо. 

«Шутишь?» прошипела Мина. «Твоя старушка скинула каблуки и про-
бежала мимо нас. Она в комнате, пакуется» 

Было темно, в ванной было пусто. Единственный фонарик светил на 
кровать. Рыжая переоделась в джинсы, свитер и сапоги. Она швыряла 
все вещи на простынь. 

«Снова, по второму кругу» заявила она, лицо было бледным. 

«Байк готов. Ты поедешь в фургоне» 

«Ты поедешь на байке? Будут искать» 

«Я не брошу его» 

Она оглядела комнату, в глазах стоял ужас. 

«Думаешь, мы скоро вернёмся?» 

Джо секунду подумал. О направлениях и подсказках копа. 

«Бери магнитофон» сказал он ей. «Я возьму фургон и подгоню сюда, 
чтобы загрузиться» 

«Джо!» в комнату вбежала Поппи. «Флосси говорит, только что на нашу 
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улицу свернули две полицейские машины и встали у Шестой улицы. 
Они сидят прямо за гаражом у дома» 

«Блять. Мой байк» Вдруг все мысли стали о его мотоцикле, который он 
своими руками построил из ящика и ведра деталей, он не мог его поте-
рять. 

«Флосси побежала в клабхаус всех предупредить» проговорила Поппи 
и убежала из комнаты. 

Мина схватила простынь, сделала мешок и пробежала с ним в кухню. 

«Давай» поторапливала она. «После клабхауса тут же явятся сюда» 

«Куда, что будем делать? Идти?» он сжал зубы. «Чёрт, я не могу бросить 
байк. Блять!» 

Рыжая схватила две подушки и с магнитофоном пронеслась мимо. 

«Хорошо, сиди тут и жди копов, чтобы они отстрелили твою тупую го-
лову, а мы уезжаем» рявкнула она. 

«Мы?» протопал следом за ней он. «Как? Ты куда идёшь с этим всем?» 

Женщины прошли по ступеням с грузом, Поппи шла с ящиком льда. Джо 
постоял на верхней ступени, оглядев туннели между домами, свет фо-
нарей делал их похожими на паутину из теней и света. Сможет он 
пройти к гаражу, вытолкать байк и пронестись к шоссе, оставшись 
живым? Рыжей придётся остаться тут, он не мог рисковать её здоровьем 
в стрельбе. Чёрт! 

Поппи хлопнула боковой дверью фургона и протащила холодильник 
внутрь. Мина швырнула простынь потом взяла у Рыжей магнитофон. 
Внутри Спейси устроил спальные мешки и подушки так, чтобы Скайлар 
мог убрать с дороги собак. 

«Ты что делаешь?» проговорил Джо. 

«Мы увезём тебя отсюда» прошептала Поппи. «И поедем с тобой» 
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Мина поднялась на кончики пальцев, чтобы поцеловать на прощание 
Джо, потом обняла Рыжую. «Мне надо спрятать заначку. Надеюсь смы-
вать не придётся» Она пролетела по ступеням, оставив Джо пялиться 
вслед ей в шоке и тишине, пока Рыжая закидывала его спальный мешок 
в синий фургон Поппи. 

«Я могу вывезти тебя из города, Джо» настаивала Поппи. «И мы не 
можем вернуться в парк. Там слишком многое произошло. Теперь там 
нет дома» 

Она подобрала цветастое платье и села на сидение водителя. 

«В каком же глубоком я дерьме» заявил Джо. «Вам нельзя со мной» 

«Тогда иди пешком, а мы поехали» 

Его байк. Чёрт, он не мог бросить байк. 

Рыжая потянулась и взяла за руку Спейси, залезая внутрь, поставив маг-
нитофон на колени. 

«Джо, залезай в ебучий фургон, пока не начали стрелять» сказала она 
сквозь зубы. «Мне не хочется говорить маленькой милой Китти, что тебя 
завалили прямо у неё во дворе» 

«Ого» обернулась Поппи. «Это подлый удар» 

«Ещё как» прорычал Джо. «Чёрт» 

Поппи завела фургон. Через дорогу Ширли слезла с дуба и побежала к 
ним. 

«За клабхаусом ходят люди» проговорила она. «Не могу их сосчитать» 

«Иди в дом к Мине и будь там» сказал Джо. 

«Будь осторожен» её лицо превратилось в тревожную маску, она его по-
целовала и убежала. 

Время истекло. Надо было ехать. Четыре тревожных лица глядели на 
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него из темноты фургона. Он уже хотел сказать им, чтобы ехали без него, 
что он как-нибудь их догонит. Но скрепя сердце, он понял, что меняет 
байк на свободу. Джо захлопнул дверь и повернулся к фургону. 

«Быстрее, мужик. Чёрт, это ещё что?» Спейси глянул в заднее окно. 

Под затенёнными деревьями трёхголовое животное брело по дорожке, 
всё рычало и дёргалось. Шесть ног и два колеса топали по траве и 
листьям, прямо через двор Грязного, оставляя широкий след. 

«Эй!» повернулся в восхищении Спейси к Джо. «Это Мерзкий, у них 
твой байк!» 

«Чёрт. Нужно чудо – зови морпехов» выдохнул он. 

Медлил он лишь секунду. «У Байрона есть стоянка для дальнобойщиков. 
Если разделимся, встречаемся там» сказал он Поппи и рванулся к 
братьям. 

Стоя на коленях, Рыжая протянула руки и захлопнула дверь. Скайлар и 
Спейси просто замерли без слов. 

«Они все такие, байкеры. Всегда дело в чёртовом байке» сказала Рыжая 
и села на пассажирское сидение. «Поехали» 

Задыхаясь и потея, Мерзкий, Кантри и Бобби пихали по мокрой земле 
байк и замерли в тени между домами. Они отошли от байка и Джо сел. 

«Спасибо, братья. Спасибо» Он сжал ручки, в ушах бухало сердце, и он 
ощутил облегчение. 

«Мусора услышат твои глушители» сказал Кантри. «Так что Грязный при-
думал, как выполнить такую диверсию, чтобы их отвлечь и дать тебе фору. 
Когда услышишь шум в клабхаусе – заводи байк и вали ко всем чертям. 

«И нет, не надо расспросов» велел Бобби. «Но ты будешь гордиться. 
Ублюдок просто гений» 

«У тебя будет минут пять, но это и так на четыре больше, чем нужно Ре-
генту» оскалился Грязный. 



Мерзкий вновь протянул руку, исколотая вена под татуировкой “Semper 
Fi” трепетала. 

«Я не умею прощаться» 

«Мы не прощаемся, брат. Мы ещё увидимся» он пожал руку Мерзкого. 
«Со всеми вами. Покажите им ад»
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ЧАСТЬ вторая



ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЕРВАЯ. 

Джо с трудом уговаривал себя снизить скорость. Он несколько раз терял 
из виду голубой фургон. Холодный ветер обжигал, но он очень боялся 
остановиться, чтобы надеть куртку. В такой час фары на трассе могли 
быть только полицейской машиной. Они всё ехали и ехали, глядя в зер-
кала в поисках голубого света полицейских мигалок. Атланта оставалась 
в темноте позади них. Джо не останавливался, пока датчик бензина не 
дошёл до красной зоны, как раз на границе Мэйкона. С этого момента 
они останавливались заправиться и сходить в туалет, стараясь не при-
влекать внимания. Когда добрались до Вальдосты, Рыжая сделала бу-
терброды, на которые парни кинулись с большим аппетитом. 

Их возбуждение истаивало и превращалось в истощение с каждой милей 
в пути, они начинали понимать импульсивность своего решения. Пути 
назад уже не было, но они хотели понимать хотя бы направление своего 
пути. 

«Мы едем в какое-то определённое место?» спросил Спейси, пока 
Поппи выгуливала собак. 

«Во Флориду. Бывал там?» 

«Я как раз туда ехал, когда решил заскочить в Атланту» заговорил Скай-
лар, улыбнувшись впервые за неделю. «Если будет время, заедем на 
пляж?» 

«На это у вас будет полно времени» заверил Джо. 

«В какое-то особенное место во Флориде?» Рыжая стояла у фургона, сло-
жив руки в карманы. 

«Ко мне домой, в Джексонвиль» 

«А это далеко от Майами?» 

«Он тебя вообще никуда не выпускал?» 

«Нет. Да и я сама не хотела. Когда они уезжали в пробеги я отдыхала» 
Она снова спросила. «А это далеко?» 
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«Достаточно далеко» 

*** 

По мере движения солнца по небу росла и температура, чем дальше на 
юг, тем сильнее пахло соснами и бензином. Когда они пересекли гра-
ницу с Флоридой, фургон тут же остановился у обочины. Джо тут же 
развернулся, боясь, что что-то произошло. Рыжая вышла из двери пас-
сажира. 

«Что такое?» 

«Поппи что-то попало в глаза. Хочет полежать» 

«Поранилась?» 

«Вспомнила, что не попрощалась с Патчис» она надела очки. «Дальше 
поведу я. Ещё далеко?» 

«При нашей скорости – пара часов. Пусть Спейси ведёт машину, я и сам 
уже устал столько ехать» 

*** 

Они свернули на восток, вслед за солнцем, через тысячи акров, засажен-
ных соснами, через национальный парк Осцеола. Чем ближе он был к 
Джексонвилю, тем лучше он себя ощущал. Хорошо будет поздороваться 
с парой друзей и упасть где-нибудь, и проспать несколько часов. Он уже 
забыл, когда последний раз спал. 

Когда они пересекли мост Фуллер Уоррен, он потянулся рукой назад и 
похлопал Рыжую по ноге. Почти не месте. Он притормозил, чтобы они 
могли рассмотреть реку Сен-Джонс, в белой пене, кораблики, будто 
игрушечные, и большие тоже. Джо свернул с трассы в торговый приго-
родный район с маленькими автомастерскими, школами и ресторанами. 
Он ощутил, что Рыжая расслабилась. 

«Я дома» думал Джо. «Я в безопасности. И больше не побегу. Здесь, у 
себя, я смогу решить любой вопрос» 
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Они ехали по Атлантик Бульвард, солнце пригревало их своим золотым 
светом, а потом неожиданно фургон почти коснулся байка. Джо глянул 
в зеркала. Пацан засыпает? Нет, Спейси моргал фарами, снизил скорость 
до 30 миль, потом вообще еле двигался. Ну, если машина решила сло-
маться, то хотя бы на пороге Джексонвиля. Рыжая глянула через плечо, 
и Джо ощутил, как её ноги сжали его бёдра. 

«Чёрт» 

Белый седан с моргавшими синими фонарями на крыше ехал следом за 
ними, обогнув фургон. С рычанием полицейская машина обогнула фур-
гон, и Джо в ужасе заметил, что они влезли за ним в паре дюймов от зад-
него колеса его мотоцикла. Через шлем он услышал звук сирены. С 
колотящимся сердцем, Джо ускорился. Урод чуть не сбил их. Он свернул 
на большую парковку перед рестораном и остановился. Рыжая схвати-
лась за сидение, её ноги дрожали. Фургон не стал останавливаться и мед-
ленно проехал дальше, за перекрёсток, исчезнув из виду. 

Джо стоял, вцепившись в руль и смотрел, как машина патрульных оста-
новилась прямо под большой вывеской ресторана. 

«Глуши байк и слезай» 

Джо встал с мотоцикла, поняв, что это не знакомые ему копы из его рай-
она, у которых плохо прошёл день. Но Спенс Гилбертсон, ветеран офиса 
шерифов города, служивший вот уже пятнадцать лет, редко ездил в пат-
рули. Погони за угонщиками и риск аварий были не тем, что он считал 
«весельем». Из машины вышли двое мужчин, совершенно не знакомых 
Джо. Они были спортивного сложения, форма плотно сидела на них. 
Скрипели новые пояса и ботинки. Рыжая стояла у мотоцикла, в очках, с 
каменным лицом. Джо заметил, как она сложила в карманы сжатые ку-
лаки и сощурился. Она решила, что они собираются его арестовать. Он 
решил было её успокоить, но понял, что и сам не уверен ни в чём. 

«Права» коп обошёл его и сделал вид, что разглядывает байк, хотя на 
самом деле, смотрел на его нашивки, на спине. Он кивнул напарнику. 

«Это права штата Луизиана. По ним вы – Джеймс Бро. Что вы делаете 
на мотоцикле, с номерами штата Флорида? Он краденый?» 
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Чёрт. Он забыл поменять. Джо не шевелился. Чёрт. 

«Байк принадлежит моему брату» заговорила Рыжая. «Джеймс взял 
меня прокатиться. Я заплатила ему за смену глушителей, чтобы порадо-
вать брата на день его рождения. Я хотела послушать звук» 

«У вас есть талон на регистрацию» 

«Не знала, что он нужен, он у брата» 

«Что вас привело из Луизианы в наш замечательный город, тем более в 
твоём одеянии? 

Джо молчал. Его «цвета» были проблемой? В Джексонвиле не было от-
деления Регентов. Какого чёрта происходит? Будто близнецы-копии, 
копы жевали жвачку и глядели на него через очки, отчего напряжение 
только росло. 

«Я думал, вы поняли сообщение» сквозь зубы пробормотал один. Вто-
рой вытащил дубинку. «Нам ваша банда в городе не нужна. В Джексон-
виле Регентов не будет, я вас могу в этом стопроцентно заверить» 

В смущении, Джо вытянул руки. 

«Я только что приехал» 

«Сколько вас?» 

«Мы с ней. Она же вам сказала, я работал над байком, пытался денег за-
работать» Ему нужны были эти права. Они же чуть не испортили всё 
дело. 

Мотоцикл был абсолютно законно зарегистрирован на его имя, с его до-
машним адресом. Ну, или тем, где был его дом. Других несовпадающих 
документов ему ещё только не хватало. 

«Ты работаешь на парней в Мастерской?» 

«Ага» ответил Джо, надеясь, что он не делает всё ещё хуже. 
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«Так и подумал» Он указал на Джо дубинкой. «Скажу тебе то же, что 
твоим парням Регентам там. Вашего отделения тут не будет. Валите себе 
в Шревпорт. Увижу ещё кого из вас, устрою вам неприятную встречу. 
Мой форд вполне сможет сделать из байка и тебя не опознаваемое ме-
сиво. Понял, мудак?» 

Коп бросил права на землю и кивнул напарнику. Тот пристально посмот-
рел на Рыжую. 

«Если у тебя есть хоть чуточку мозгов, найди себе другой способ полу-
чить адреналин. Ты симпатичная девушка. Твой брат в курсе, что ты ту-
суешься с бандитами на мотоциклах?» 

«Нет» подробности бы лишь ухудшили ситуацию. Она и понятия не 
имела, что происходит. 

«Тогда пусть знает, что это хреновая идея, для него в том числе. Осо-
бенно в Джексонвиле» 

Они постояли ещё секунд пятнадцать, жуя свою жвачку, а потом прото-
пали к машине. Джо согнулся, чтобы взять права и не спешил засунуть 
их в свой кошелёк. Слишком быстро он проехал через парк. 

Из-за угла вышла Поппи, пройдя мимо музея искусства, молоденькая 
хиппи в просторном платье и сандалиях. У неё не было причин останав-
ливаться. На углу стоял офис. Она не могла пойти в офис, притворив-
шись сотрудницей или заехать в ресторан. Когда патрульная машина 
проехала мимо фургона Поппи, ветер обдул её блузку. Она постояла, 
устав от людей в форме и людей злых. 

«Всё нормально, но ты продолжай идти» сказал Джо, не глядя на неё. 
«Погоди, пока они не уедут» 

Полицейская машина остановилась на светофоре, они всем видом пока-
зали, что следят за Джо. Поправили зеркала, а у Джо кончались причины 
стоять там. Он мог лишь притвориться, что поправляет защёлку шлема 
Рыжей. Запах из ресторана манил, но до открытия был ещё целый час. 

«Возможно, лучше тебе снять жилет» сказал Рыжая. «Что не так с Ре-
гентами в Джексонвиле?» 
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«Понятия не имею» 

«Я думала, тебя арестую. Думаешь, штат Джорджия уже выписал 
ордер?» 

«Это вряд ли случится. Никто там не знал моего настоящего имени, 
кроме Регентов» 

«А что за коп у клабхауса тебя предупредил? Вы воевали в Корее вместе? 
Ты же не настолько стар, чтобы быть ветераном Корейской войны?» 

«Холодная война. До официального начала войны во Вьетнаме. Мы слу-
жили в одних местах в разное время. Однажды он мне помог» 

Свет сменился, и патрульная машина уехала, повернув на мост Харт. 
Джо свистнул Поппи. Она остановилась у офиса и делала вид, что рас-
сматривает витрину, сидя у дерева. Она мысленно поблагодарила дерево 
за удобные корни, а потом пошла к ним по тротуару. 

«Что теперь?» встревожено спросила она. 

«Понятия не имею. Где фургон?» 

«Мы за углом встали. Я пришла, чтобы посмотреть, не арестовали ли тебя. 
Чёрт, вот постоянно у тебя проблемы» Поппи ушла, размахивая платьем. 

Джо сел на байк, а следом влезла Рыжая 

«Вынуждена с ней согласиться» сказал она. 

«Это всё обычное недопонимание. Мы в безопасности, Рыжая» 

Она уселась, надела очки, шлем скрывал её лицо. 

«В прошлый раз ты тоже так сказал» 

*** 

Они проехали ещё три с половиной мили. Джо не стал унывать из-за 
этой остановки. Он был дома, в своём районе. Люди бродили по улицам, 
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всё так же были открыты рестораны. Семь часов назад, целую жизнь 
назад, они уехали из Атланты. И он не собирался назад в ближайшее 
время. 

Когда на Арлингтон роуд снова загорелся зелёный свет, он газанул силь-
нее. В Мастерской этот шум услышат, будут гадать, кто же едет. 

Он включил поворотник, надеясь на внимательность Поппи. 

Байк преодолел небольшой пандус на пути к парковке у Мастерской, 
грохочущие глушители эхом отражались от стен. У заднего забора 
стояли несколько фургонов и мустанг. Джо указал Поппи рукой на пу-
стое место и проехал на байке к боковой двери. С полдюжины байков с 
номерами Флориды стояли там же, отражая хром в его покрасневшие 
глаза. Он узнал Триумф Угонщика, единственный не-харлей в компании, 
и шлем Хиппи Дейва. 

«Мы приехали?» Рыжая сошла на асфальт. Она сняла шлем и растрепала 
волосы. 

«Это конечная и начальная точка. Тут я купил свой байк и собрал его» 

«Мы будем прятаться в гараже?» фыркнула она. 

Он обнял её рукой, подняв её над землёй. 

«Я тебе всё ещё должен за слова о Китти прошлой ночью. Попытай 
удачи, и я тоже среагирую» 

«Это обещание?» Она сжилась, пока каждый дюйм её тела не прижался 
к нему. Она прикусила зубами его нижнюю губу и поцеловала его. Он 
обнял её, и они целовались, пока обоим не стало жарко. 

«Блять, вот бы у меня был фотоаппарат» похохотал глубокий голос. «Вот 
бы показать это Алеку» 

Джо обернулся. У двери стоял сержант Майами, сложив татуированные 
руки на груди, ухмыляясь с заговорщицким видом. 

«Не видел, чтобы ты так обнимала Алека» 
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«Волк» проговорила она без особого энтузиазма, касаясь ногами земли. 
Маловероятно, чтобы Волк путешествовал один. «Он тут?» 

«Не» Волк оглядел её, скривив рот. «Ты же знаешь, он не лезет сам впе-
рёд, особенно если может закинуть перед собой кого-то. Вот когда враг 
потолстеет и заснёт, вот тогда приедет Алек» 

«Заставляет кого-то делать за него грязную работу» сказал Рыжая. 

«Заставляет ситуацию повернуться в его пользу. Обычно у него получа-
ется» сказа Волк. «Я смотрю, у тебя появилось мнение? Это этот дере-
венщина его тебе привил?» 

«Брат» протянул руку Джо. «Не видел тебя с Талладеги. Очевидно, вы 
уже тут начали беспорядок? Нас тормознули копы по пути сюда. Это вы 
та банда, о которой они так беспокоятся?» 

«Я не один» ответил Волк. От его улыбки в бороде Джо ощутил себя не-
уютно. Что бы там ни было, Волк считал это смешным. «Он крикнул за 
спину. «Эй, вали сюда, возможно, теперь хоть кто-то даст тебе больше 
информации о городе» 

«Кто там, блять, явился?» послышался хриплый голос. «Мне не нужна 
ничья помощь» 

Волк отошёл в сторону. Низенький человек вышел из проёма, показав 
сперва необъятный живот, его длинные засаленные волосы были со-
браны в хвост. В бороде было полно крошек. 

Он замер, глядя на Джо. «Твою мать. Ты какого чёрта тут делаешь?» 

«Я хотел у тебя спросить то же самое» выдохнул Джо, лицо его побаг-
ровело от ярости. 

Жирный Джек? В Джексонвиле? 

«Большой Алек послал меня сюда устроить новый чаптер» заявил Жир-
ный Джек. «У меня тут свои дела. А у тебя?» 

Устроить чаптер? В Джексонвиле? Джо распахнул рот. Он просто не мог 
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ушам поверить. Рыжая сморщилась и увернулась от руки, тянувшейся 
к её плечам. 

«У меня галлюцинации» 

Но это явно был Жирный Джек и он стоят прямо перед ним. Тот самый 
Жирный Джек, который не носил пробатской нашивки, не заслужил на-
шивок, которые Большой Алек ему просто так дал. Он думал, что нашивки 
незамедлительно делают его крутым боссом, и он проявлял к Джо всяче-
ское неуважение в Новом Орлеане, когда только мог. Смеялся над ним, 
когда его ограбили, не дал ему ни доллара на такси или хоть чашку кофе. 

А теперь он смеет открывать рот о том, чтобы открыть чаптер Регентов 
в Джексонвиле? 

Нихуя подобного. Вместо того чтобы прыгнуть на урода и прямо тут 
втоптать его в асфальт, Джо пытался уложить услышанное в голове. 

«Это ещё что за чёрт?» Жирный Джек глянул через плечо Джо. «Что за 
бродяги?» Он вытянулся и заорал «Убери отсюда чёртовых собак. Вон с 
моей собственности немедленно!» 

В шоке, Джо обернулся и увидел Поппи и парней, поспешно схвативших 
собак и спрятавших их в фургон. 

«Твоей собственности?» прохрипел он Джеку. «В смысле?» 

Рыжая быстро глянула на Волка. Запал Джо сгорал быстро и динамит 
вот-вот должен был взорваться. 

«Давай-ка по пиву, брат?» он хлопнул огромной ладонью по плечу Джо. 
«Полагаю, тебе надо много нового узнать»
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВТОРАЯ. 

Второй раз за месяц команда Мастерской прервала свою работу и пере-
ключилась на разговоры, стоя среди крыльев мотоциклов и рам. Крик 
на улице заставил многих попятиться к задней двери, дававшей немед-
ленный выход на улицу. 

«Что, тревога?» Хиппи Дейв вытянул шею, глядя на парковку. 

Высокий и тощий Пуш Монаган вытянулся из-за угла, глядя на улицу. 
Но вместо того, чтобы выпрыгнуть наружу, он завопил на весь зал, будто 
его подстрелили. 

«Бля, мужики, это Джо! Джо вернулся» он улыбнулся. «Прямо плане-
тарного масштаба событие» 

Хиппи Дейв расслабился. 

«Кто там прячется у фургона? Вроде бы люди Мира и Любви» 

«Лишь бы не Регенты или Троги» держась за стену. «Ух ты, да я под кай-
фом, Джо получил «цвета» Регентов!» 

«Он идёт. Вы лучше снова будьте внимательны» 

Но остальным это не понадобилось. Команда перестала работать. Вме-
сто того, чтобы рвануться вперёд, чтобы встретить друга, они стояли на 
местах. Никто сейчас не хотел пожимать руки Джо. Можно было об-
жечься. Из-за угла вышел Рик. 

Джо пытался прочесть что-либо на его лице, но тот лишь спокойно смот-
рел на него, слабо улыбаясь из-под своих усов стрелка. 

«Что привело тебя в Джексонвиль?» он опустил щётку и потянулся за 
сигаретами. 

Команда, как по приказу, сморщилась. 

«Что он тут делает?» спросил сквозь сжатые зубы Джо, глядя на входя-
щего Жирного Джека. 
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«Э, мудак, не говори так с простым хенгераундом о делах клуба» заявил 
Джек. 

«Ты кого мудаком назвал, кусок дерьма?» ответил Джо, двинувшись впе-
рёд. 

Волк поймал его за руку. «Правила, брат» 

«Я Регент, а это дело клуба» выдохнул Джек. «Нельзя говорить с хенге-
раундом обо мне, будто я просто никто» 

«Ты стал Регентом лишь потому, что тебе дали твои «цвета». Ты уж 
точно их не заслужил» 

«Нам нужен твой офис» сказал Волк Рику. 

«Мне кажется, тут не хватит места, как думаешь?» сказал Рик. 

Волк оценил размах рук Джо и согласился с Риком. 

«К столам на улице» и предупредил Джека. «Не иди перед ним» 

Команда отошла с их пути, Джо протопал по бетонному полу и тяжело 
сел на стул у стола позади здания. Навес над ними прятал их от солнца. 
Шум дороги отражался от забора, как и ветер. Побитый в уличных боях 
кот спрыгнул с забора и направился к бару рядом. 

«Успокойся. Выясни, что случилось. Чёрт возьми, они продались 
Алеку?» Чёрт, вот бы он мог сперва поговорить с Риком. 

В лёгких кипел воздух. Звонки. Сообщения, одно за другим в Атланту. 
Позвони Рику. Вот блин. Не удивительно, что Рик просто смотрел на 
него, даже не подав руки. 

Волк сел за стол напротив Джо, дав место сапогам и коленям. Уверенный 
в прикрытии, Джек сел в двух футах от Волка. 

«Так что за дела с чаптером Регентов тут?» Джо прикурил сигарету, 
чтобы руки были заняты. 
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«Всё просто. Алек хочет открыть тут чаптер, и он же отправил меня сюда 
начать набор людей. Я буду главой чаптера» Волк сидел рядом, и Джек 
тут же осмелел. 

Через мой труп. Яснее ясного говорили глаза Джо. Или твой. 

«Я не знал, что ты ездишь, Джек. Не видел тебя на байке. Твой на пар-
ковке?» 

«Мой в Майами. По правилам клуба я должен им владеть, а не обязан 
ездить на нём везде» 

«Конечно. Зачем же ехать на байке в свой собственный чаптер» Джо гля-
нул на Волка. «Это официально?» 

«Мы ещё ищем пробатов. Потом будет официально» 

Джо пришлось приложить усилия, чтобы сохранить спокойствие. И вся 
Мастерская теперь ходит под Джеком? Он слишком злился и не обратил 
внимания, не носят ли все жилетки пробатов. Это были его друзья, те, 
кто дали ему харлей и возможность обогнать своих призраков. И теперь 
они с этим мудаком? 

Боже мой, парни из Мастерской носили рокеры Джексонвиля, пока он 
сидел в Атланте… 

«И сколько у вас пробатов?» заставил себя спросить Джо. 

Джек глянул на ящерицу на столе. Та глянула на него, и будто дразня, 
надулась. Волк поднял бровь под своими густыми волосами. 

«Никто пока желания не проявил» сказал он. 

«Они все ссут» заявил Жирный Джек. 

«Наверное, если бы ты и правда ездил на байке, они бы были больше 
впечатлены» сказал Джо. 

Сердитый Джек попытался сменить тему разговора. 
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«А что за чёртовы хиппи?» он глянул на фургон. 

«Мои друзья» сказал Джо. 

«Вели им валить с моей собственности. Мне кучка шпионов тут не 
нужна» 

«Твоё имя уже значится в бумагах о владении?» прорычал Джо, опасаясь 
того, как далеко всё зашло. 

«Скоро там будет. Алек уже говорил с Риком, что хочет выкупить их биз-
нес» 

«А я бы не стал тут ставить клабхаус» 

«Почему нет? Парковка огромная, и тут всегда можно пристроить до-
полнительное здание, места хватает» деловое чутьё Джека взыграло, и 
он почувствовал энтузиазм. «Спальня и ванная уже есть» 

«Знаешь, что? Можно же переделать шоурум в тату-салон» предложил 
Волк. «Привезёшь из Нового Орлеана чуток тамошней эстетики» 

«Ещё как. Я всё своё уже привёз с собой. Да, так вполне можно сде-
лать…» 

«не похоже, чтобы копы были вам рады тут» оборвал его Джо. 

«Они давно уже занозы в заднице» признал Джек, снова глянув на фур-
гон. «Почему они стоят у моей машины?» 

«Потому что я им сказал там встать. Это мои хиппи, отстань от них» 

Он больше ни секунды не мог слушать всё это. Он глянул на Волка. 

«Ты тут живёшь?» 

«Мы живём у моей подруги» сказал Волк. «Её дом рядом. Мы там обе-
даем. Если вы закончили со спорами, я бы поел» 

Он встал, и в его животе забурчало, и он пристально поглядел на Джо. 
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«Ты ещё будешь тут, когда мы вернёмся?» 

«Ага» ответил Джо. «Может быть, именно мне набьют тут первую та-
туировку, в его салоне» 

Первый раунд был окончен. 

*** 

Зелёный мустанг Джека выехал на Атлантик Бульвард со скрежетом. 
Джо помахал Поппи и мальчикам из-за стола. 

«Сделайте бутерброды и будьте тут. Внутри есть ванная» 

«Всё нормально?» глянул на него Скайлар сквозь заплывшие глаза. 

«Это клабхаус Регентов?» сразу заметил Спейси. 

«Всё круто и нет, это не клабхаус Регентов. Пока что» 

«Джо, можешь показать мне ванную?» спросила Поппи, отдавая поводки 
собак Спейси. Она имела ввиду, что ей хочется спокойно пройти всю 
толпу мотоциклистов внутри. 

«Ага, пойдём» 

Всё таращились на него, пока он шёл между мотоциклами и деталями, 
а Поппи шла за ним, стараясь остаться незамеченной. Когда они дошли 
до угла, он обернулся и всем сказал: «Это Мисс Поппи. Она друг» 

Они оглядели длинную юбку, пурпурные носки, сандалии и оранжевую 
бандану. Не типичный наряд танцовщицы. 

«Так… Кто из них твоя женщина?» спросил Пуш, глянув на Рыжую, сто-
явшую снаружи спиной к стене. Её сапожки на каблуках и плотные 
джинсы были не тем, к чему привыкли парни. 

«Эта» показал Джо кивком головы и улыбнулся. «Мисс Поппи не за-
нята» 

179



Поппи удивлённо глянула на него. Её коричневая кофта не была тем на-
рядом, который счёл бы сексуальным Джо, но Пуш уставился на неё так, 
будто увидел Софи Лорен в обнажённом виде. 

«До конца коридора и налево» сказал ей Джо, и она быстро ушла. 

Повисла странная тишина, солнце лилось сквозь двери. Джо замер, он 
не был уверен, что делать дальше. Потом подошли остальные и протя-
нули ему руки. 

«Ты надолго?» поскольку Пуш был старым другом семьи, он мог зада-
вать вопросы, которые не касались больше никого другого. Они заме-
тили на его спине рокер Атланты. 

«Я и так долго ездил. Я тут долго ещё пробуду» сказал Джо. «Рыжая, бу-
дешь пиво? У Рика есть холодильник в офисе» 

«С удовольствием» сказала она и прошла в офис. 

«Где ты их нашёл?» выдохнул Пуш. 

«Эту в Новом Орлеане, а ту, на которую у тебя так встало, в Атланте» 
ответил Джо. 

«Вот чёрт, думаешь, она заметила?» 

«Да ты чуть не пришиб её им» хохотнул Джо. 

Подошёл Угонщик. «Мужик, ты и понятия не имеешь, как мы рады тебя 
видеть. Волк крутой мужик, но вот жирдяй из Майами просто ката-
строфа» 

«Для начала, он не из Майами» ответил Джо. «Последний раз, когда я 
его видел, у него был тату-салон в Новом Орлеане, во Французском 
Квартале. Я не знаю, как он оказался в Майами и уж тем более тут» 

«Если бы ты отвечал на телефон, у тебя были бы ответы, а не вопросы» 
будто огнедышащий дракон, Рик выпустил струю дыма из косяка в по-
толок. «Но вместо этого ты явился прямо в перестрелку вслепую. Тот 
же самый деревенщина, узнаю, всё так же бьёшься лбом о реальность» 
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«Твоё недовольство замечено» подтвердил Джо. «Я задержался. В сле-
дующий раз, если он будет, упомяни, что это важно, чтобы я быстро тебе 
перезвонил» 

«Я не делаю случайных звонков и если я звоню, то это точно важно» 

Джо дал ему насладиться моментом. Это правда. Рик не звонил просто 
поболтать, он не тратил время, ни своё, ни чужое. 

«Если ты не говорил с Риком, то как ты тут оказался?» удивлённо спро-
сил Пуш. 

«Долгий рассказ» 

«А мне плевать, как он тут очутился, я просто рад» заговорил Хиппи 
Дейв. «Того урода надо приструнить. Нас каждый день прессуют копы. 
Лейтенант из отдела нравов приезжал прямо сюда, чтобы предупредить 
нас о том, что Регентов тут не будет, в Джексонвиле. Будто мы имеем к 
этому отношение. Но они теперь считаю каждого человека на мотоцикле 
– бандитом» 

«Если это место станет их клабхаусом, нам конец, Джо» глянул на Рика 
Угонщик. «Если только у него нет запасного плана, чтобы открыть 
новую мастерскую» 

«Моим планом был Джо» ответил Рик. «Я сделать ничего не могу» 

Джо с горьким выражением глянул на Рика и спросил: «С чего вдруг 
Алек резко решил открыть чаптер Регентов в Джексонвиле?» 

Рыжая вышла из офиса, сжимая в каждой руке по стакану пива и тут же 
замерла. Она постояла на месте. Мужчины переглянулись, решая, кто 
же озвучит плохую весть? Выбор пал на Рика. 

«Волк тебе не сказал?» ответил Рик. 

«Не-а. Говори. И не медли» ответил Джо. «Я понятия не имею, когда 
Волк с этим идиотом вернутся. Предпочту услышать это от тебя» 

«Тогда сперва выпей пива» Рик вытащил новый косяк из жилета и пиво 
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из холодильника, стоявшего рядом. «У Регентов в Джексонвиле есть 
большая проблема. Которая в свою очередь, может закрыть все прочие 
вопросы» 

«Волк не сказал, что у Регентов проблемы» ответил Джо. «Что случи-
лось? Я знаю людей в центре города. Политики, полиция?» 

«Нам нужна помощь по другую сторону закона» сказал Рик и уставился 
в окно, его настроение быстро испортилось. «Ко мне приезжали посе-
тители, прямо сюда, в мою мастерскую приезжал член Троглодитов»» 

Джо ждал. Он понимал, что Рик не шутит. 

«Трог хотел всё знать о нашем районе и городе. И ему всё было безраз-
лично. Ты же знаешь, как ты острожен на новом месте должен быть? 
Так вот, ему было похер. И, как оказалось, Алек его знал» 

Рик затянулся и помолчал, сдерживая дым в лёгких. 

«Алек чуть с ума не сошёл, когда я ему рассказал. Он был в шоке, оттого, 
что его старый приятель тут был, прямо на диване сидел, как италь-
янская версия Годзиллы» 

Рик выдохнул и изобразил: «Меня зовут Леон» 

Пол ушёл из-под ног у Джо. От открыл рот и не смог выдавить ни звука. 
Ни воздуха, ни слов. Даже думать он не мог. Грохот у стены офиса за-
ставил всех подпрыгнуть. Рыжая сжимаясь оседала у стены, у ног её на 
мокром от пивной пены полу, сверкали осколки стекла.
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ТРЕТЬЯ. 

Никто не шевелился и вдруг они одновременно потянулись к Рыжей. 
Она поднялась, держась за их рукава, глядя прямо в глаза Джо. 

Джо осторожно усадил её в зелёное кресло в углу. Она рухнула в него 
и обняла сама себя руками. Напротив них, у окна стоял длинный 
диван. Леон. Прямо тут. 

«Ты уверен в том, кто это был?» Джо, смущённый собственной пани-
кой в голосе, с усилием вздохнул. 

«Он представился. И показал клубный татуировки. Я был убеждён» 

«Когда он тут был?» 

«С того самого момента, как я впервые тебе позвонил» сухо сказал 
Рик. «Он приехал в мастерскую, скатался на пляж и вернулся на сле-
дующий день. С тех пор мы его не видели» 

«Джек догадался отправить хоть кого-то на разведку?» спросил Джо. 
«Я видел его лишь единожды, но Леона трудно забыть» 

Леон. Просто скажи это имя, Джо, он не всесилен. Да, сейчас он пой-

мал тебя за задницу. Случайно или намеренно, но всё вернулось в на-

чальное положение. 

«Джек нихуя не сделал, чтобы его найти» ответил Рик. «Ему оно и не 
надо. Он-то думал, что приедет сюда, наберёт народу и будет ходить с 
видом фальшивого босса. Никто из нас в его команду не торопится, 
так что они с Волком просто катаются на машине туда-сюда» 

«Он и сам не знает, что делать» фыркнул Угонщик. «Чёрт, как и мы. 
Если Троги осядут тут, то потом уже ни у кого не получится что-то 
сделать» 

«Он сказал, зачем явился?» продолжал Джо. 

«За дурью, за чем-же ещё? Чёрт, Джо, северная Флорида просто пу-
стует и никем не занята. В Южной Каролине Троги уже открылись» 
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пожал плечами Рик. «Леон приехал сюда с парнем, которого я когда-то 
знал. Блу, он из клуба Клинки Дикси в Саванне. Вот и свяжи точки. 
Чарльстон, Саванна, а теперь Джексонвиль. По всему восточному по-
бережью. И кто его остановит? Жирный Джек?» 

«Леон может всё ещё быть в Джексонвиле» Джо глянул на битое 
стекло и пиво. 

«Боже правый, надеюсь, что нет. Эй, милая Поппи, принеси нам пива. 
Мне Дос Эквис» Рик потянулся в карман и достал травку в мешочке. 
«Чёрт, бумажка кончилась» 

«У меня есть. Я скатаю» Пуш протянул дрожавшую руку 

«Любители. Всё просыплете» Поппи взяла мешочек и ушла с бумаж-
кой в офис. 

«Не знал, что вы знакомы с Леоном» сказал Рик, глядя на Рыжую. 
«Всё хуже, чем я подумал?» 

Джо надо было быстро принимать решение. Сейчас вокруг него 
стояли те, кто был с ним с самого начала. Парни из Мастерской были 
не Регентами или однопроцентниками, но по-своему уже доказали 
свою дружбу и верность. Он не мог посвятить их во все детали, но не 
сказать ничего тоже было нельзя. 

«Если Леон тут, то мне, возможно, лучше будет уехать» заявил он. «В 
Новом Орлеане произошло некое недопонимание. Леон хочет убить и 
меня и Рыжую. Регенты об этом не в курсе, и я прошу вас им не гово-
рить. Сам я говорю это вам, потому что не хочу, чтобы вы влезали в 
мои проблемы» 

Окружавшие его мужчины переглянулись, надежда в их глазах угасла. 
Джо захотелось выпить крепкого виски. Так бы, возможно, он нашёл 
решение, и кусочки головоломки сложились бы в голове. 

Рик был шокирован, но травка быстро вернула ему спокойствие. 

«Серьёзное дело. Если бы Леон хотел убить меня, я бы уже ехал в 
Джорджию» 
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«Нельзя» сказал Джо. «Там сейчас очень жарко» 

«Новый Орлеан?» 

«Ещё хуже» 

«А ты снова это делаешь, да, деревенщина?» сказал Рик, слабо улыб-
нувшись. «Куда бы ты не отправился. Скоро у тебя кончится место, 
куда ты мог бы поехать» 

Рыжая поставила ноги на пол, неуверенно опираясь на них. 

«Джо, можно с тобой поговорить?» 

Он помолчал. Сидеть снаружи у столов было плохой идеей, но оста-
ваться внутри ещё хуже. Леон мог ввалиться в боковую дверь в любой 
момент. Никто не знает, где же этот сукин сын? Чёртов бесполезный 
Жирный Джек. 

«Могу я одолжить твой кабинет, Рик?» 

«Валяй» 

«Попытайтесь свистнуть, если явится Рик» сказал Джо и пошёл за 
Рыжей в маленькую комнатку. 

Длинный и узкий диван стоял у стены, а торцом к нему стоял стол. 
Кресло Рика стояло рядом с холодильником. Рыжая села на стол и 
оглядела стены. Постеры с Рахил Уэлш и Энн Маргарет в интересных 
позах, и Джейн Фонда, вверх ногами с воткнутым промеж ног ножом. 

«Он тоже там был?» сказала она, не уточняя где. 

«На флоте. Он и Пуш» Джо сунул пальцы в петли брюк, ощутив себя 
бесполезным. 

Он не привёз её в безопасность. А прямо в пасть льва. И он сам не 
знал, как быть. Бежать как трус? Куда? 

«Мы уедем?» 
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Он покачал головой. 

«Я сам не хочу, но, возможно, тебе стоит. Я останусь...» 

«Ты уже так пробовал в Новом Орлеане и в Атланте. Не сработало» 
слабо улыбнулась она. «Я ещё не закончила с нашими прикоснове-
ниями» 

Джо шагнул к ней и вытащил её руки из карманов. 

«Тогда не надо» он поцеловал её ладони и сел рядом. «Леон тут явно 
не из-за нас. Ему просто повезло, как дьяволу везёт в дурных делах. 
Чёртова удача» 

Она поёжилась. Она тоже такое замечала, злые люди, выкручивав-
шиеся и безвыходных ситуаций без единой царапины. Джо обнял её за 
плечи. 

«Я не понимаю. Если Леон тут по делам с наркотой, или из-за террито-
рии, зачем же Алек отправлять бесполезного дурака сюда, против 
умного Леона?» 

«Это Джек бесполезный, не Волк» 

«То есть, Джек лишь ширма?» понял Джо. 

«Он всего лишь мишень. Алек не торопится, он не явится, пока не 
поймёт, насколько серьёзны намерения Леона» 

Рыжая прижалась к Джо. 

«Они уже много лет враждуют. Если Леон захочет открытой конфрон-
тации, это плохо кончится. Думаю, Алек и сам не хочет этого заканчи-
вать. У него есть свои девизы, фразочки. Его любимая – «Дьявол, 
которого ты знаешь», а он знает Леона» 

«Почему же не желать избавиться от врага? Леон нанёс столько вреда. 
Он считает, что он просто провоцирует его?» 

«Потому что, когда ты убираешь лидера, на его место приходит дру-
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гой. И ты его не знаешь. На что он способен. Есть ли у него правила. 
Лучше тот, кого ты знаешь, пока он сам не пересечёт черту. Это пра-
вило самого Алека» 

Джо всё обдумал. В каком-то смысле, это было именно так. Особенно 
учитывая, что Алек считал позволительным потерять пару бойцов по 
пути к победе. Пожертвовать несколькими во благо всех остальных. 
Великие лидеры веками следовали этому кредо. Он сильнее обнял 
Рыжую. Ему не хотелось думать об Алеке, как о мыслящем человеке, 
лидере. 

И Джо не нравилось, что Леон вот так спокойно приезжает в город и 
ему всё равно, кто его увидит. 

«Полагаю, Джеку сказали принять пробатов из первых же, попав-
шихся для авангарда». От того, что она заговорила военными терми-
нами, ему стало не по себе. «Знаешь, как во Вьетнаме. Первыми 
пускают чёрных и морпехов. Понимаешь, никто не скандалит из-за 
высоких потерь среди чернокожих, а морпехи просто запрограммиро-
ваны ходить по воде и игнорировать пули» 

«Так Алек считает местных просто расходным материалом?» Злоба 
снова поднялась в его душе. 

«В той мере, которая поможет ему понять намерения Леона касательно 
его чаптера тут. Если пробаты не справятся, тогда Алек сам отправит 
своих бойцов. Но только тогда» 

«Я уже был расходным материалом, Рыжая, это хреновое положение. 
Чёрт» Джо вздохнул. «Все они помогали мне собрать мой байк, когда я 
был для них ещё пустым местом. У Угонщика маленькие дети…» 

«Так что ты будешь делать? У нас уже кончаются места, куда отпра-
виться» 

Подавив свой неугомонный характер, Джо постарался подумать. Это 

твой дом. Ты жил тут с шести лет. Он знал здесь очень многих: жё-
стких работяг с верфей, женщин всех возрастов, что выпивали с ним в 
баре через дорогу, семьи, которые жили тут в соседнем квартале со 
времён Второй Мировой Войны. 
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Его друзья не расходный материал. 

«Это мой район» сказал Джо. «Я тут всех знаю» 

«Мы остаёмся?» сказала она, ещё не уверенная в «мы». 

«Мы остаёмся» 

Он вышел в дверь. Мужчины ждали, стоя там же, где он ушёл от них 
думая о том, как попрощаться, едва успев поздороваться. Они надея-
лись, но всё понимали. Леон был смертельной опасностью. 

Угонщик прочистил горло. «Если Леон ещё тут, мужик, то тебе не 
стоит тут оставаться» 

«В том и проблема, Угонщик. Я не знаю, здесь ли он» сказал Джо. 
«Видимо, придётся его найти. Потом я решу, что делать» 

Мужчины переглянулись и некоторые медленно оскалились. 

«Помощь нужна?»
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ЧЕТВЁРТАЯ. 

Пророкотав по парковке, чёрный пэнхед заехал на Атлантик бульвар и 
рванул вперёд. Рыжая собрала свои волосы, надеясь, что будет не так 
заметно. А не собирать каждый взгляд, как у парней в мастерской. 

«Мы только что подписались на самоубийство?» почесал бороду Хиппи 
Дейв. 

«Мы так и так были обречены, мужик» высунул голову на улицу Пуш. 
«Надеюсь, Джо принял все решения не на эмоциях. Он сказал, они давно 
не спали» 

«Если бы Джо принимал решения трезво, то свалил бы из города» сказал 
им Рик. «Но, к нашему счастью, он не может перечить этой Рыжей» 

*** 

Фургон ехал следом за Джо по улицам, пока они не остановились в тени 
перед побелённым домом с закрытым почтовым ящиком. Поппи поста-
ралась припарковаться так, чтобы не занимать целую улицу. 

«Будь начеку» предупредил Джо. «Я скоро вернусь. Если кто спросит – 
вы мои друзья» 

Скайлар и Спейси лишь хотели поспать, но Поппи нервничала. Сидя на 
сидении водителя, она яростно мяла пачку чипсов. Её тёмно-голубые 
глаза были будто в дымке, вероятно, от пары косяков в Мастерской. 

«Откуда ты знаешь этого паренька?» спросила она через окно, попадая 
сыром на футболку Джо. 

«Полагаю, ты говоришь про Пуша, поскольку вы мило болтали и хихи-
кали, когда мы уезжали» 

«Пуш?» выдохнула она. «Как собака. Прикольно. У него офигенная 
травка. Вставило очень сильно» 

«Не смущай меня таким поведением» сказал Джо с каменным лицом. 
«Я его знаю с самого детства» 

189



«Боже, он такой милый» Поппи подключила Рыжую к разговору полу-
улыбкой. «Он же похож на Джона Фоггерти, ты заметила?» 

«Раз уж ты об этом сказала» Рыжая оглядела маленькие домики. «Что 
мы тут делаем?» 

«Ищем безопасное место. Жить в Мастерской опасно» 

Он открыл ворота ей и глубоко вздохнул. Прохладный метал в руке при-
дал ему покоя. Нельзя было этого отрицать. Этот город всегда будет ему 
домом, а маленький район с голубыми домиками – его святилищем. 
Рыжая тихо шла за ним по тротуару. Когда они дошли до двери, он по-
вернулся. Она снова обняла себя без выражений на лице. Каким, да и 
где был её дом? Он потянулся и взял её за руку и потёр её пальцы. 

«Мужчина, что живёт в этом доме, был моим лучшим другом с самого 
детства. Он и его жена – хорошие люди» 

Двери распахнулись. Джо обернулся как раз вовремя, чтобы увидеть хо-
лодный взгляд, направленный за его плечи. Он тут же прошёл, но на-
строение Джо успело стать не таким хорошим. 

«Привет. Ты же должен был перезвонить Бадди по поводу работы?» Ска-
зала женщина. «Примерно год назад, или около того?» 

Старая-добрая злобная Марджи. Особенно если проявляли неуважение 
к её мужу. 

«Прости. Не перезванивать – моя дурная привычка, над которой мне 
стоит поработать» Он склонился, чтобы поцеловать её в щёку, нравилось 
её это или нет. «Марджи, это моя девушка – Рыжая» 

Марджи глубоко затянулась сигаретой. Она с успехом прошла школу на-
смешек, издёвок и обладала отличным чутьём на ложь. Через несколько 
секунд она прошла к своему любимому стулу и села. 

«Присаживайтесь. Ну, в этот раз ты хотя бы цел» 

«Я научился уворачиваться» он смотрел на неё, пока она не расслаби-
лась. 
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«Только не надо тут мне на жалость давить. Что привело тебя в город?» 

Он сел на диван. Рыжая села рядом, выпрямив плечи, сдвинув ноги и 
положив руки на них. 

«Мне пришлось срочно уехать из Атланты. Потом я тут попал в непри-
ятности» сказал Джо. «Мне нужно жильё, пока я не решу свои вопросы» 

«О каком времени речь?» Марджи скрестила ноги и закачала ногой. 

«Понятия не имею. Завтра я выясню, насколько всё плохо» 

Марджи глянула на сапоги Рыжей. Нашивки на спине Джо она уже за-
метила. 

«Опять эти люди? Мне казалось, ты усвоил урок. Я никогда не видела 
тебя настолько побитым, как тебя отделал тот мудак из Майами» 

Рыжая, сидевшая рядом с ним, прерывисто вздохнула и никак иначе не 
шевельнулась. Чёрт. Нужно быстро свернуть разговор в иное русло. 
Марджи и Бобби видели сами, как он выглядел четвёртого июля. 
Марджи вытирала его кровь, а Бобби нашёл ему немаркированный пи-
столет и прикрытие. Большого Алека в этом доме он обсуждать не хотел. 

«Я всегда медленно учился, Марджи» 

«А то я не знаю. Твой фургон там стоит? Мне казалось, я слышала мо-
тоцикл» 

«Со мной друзья из Атланты» ровным голосом сказал он. 

Она опустила голову, глядя на него подняв брови. 

«Им тоже нужно жильё?» 

«Ага» 

«Сколько всего человек?» 

«Пятеро» ответил он. «И две собаки» 
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Она взяла зажигалку Зиппо со стола и прикурила сигарету. 

«Я, конечно, поговорю с Бадди, но, нет, совершенно нет. У нас просто 
нет места ещё на пять человек. И двое были бы более чем. Я уже не го-
ворю, что мои дочери должны будут уступить место грязным мотоцик-
листам» 

«Трое в фургоне – молодые ребята. Они попали в переделку по моей 
вине. Они могут спать и в фургоне, им просто нужна ванная. Это не на-
долго» 

«Хотела бы я тебе помочь. Но моим детям и так тяжело справиться с 
учёбой со всей этой интеграцией. Я не стану их высылать тёткам и баб-
кам» Она глубоко затянулась и сузила глаза. 

Ой-ой. 

«Однако…» она подняла палец. «Дай я кое-что для тебя проверю. Ты 
сказал, пять человек?» 

«И две собаки» добавил он, ощущая, что он обречён. 

«Минуту» 

Марджи потянулась за зелёным телефоном на столе. Он смотрел, как 
она набирала номер и откинулась на спинку, выдохнув струю дыма в по-
толок. 

«Привет, милая. Как ваши дела?» она выслушала, глядя на Джо. «Здо-
рово. Слушай, у меня тут компания появилась, старый друг из города 
ищет местечко переночевать. Ты ещё думала о том, чтобы сдать дом?» 

Джо покачал головой и прошипел: «Я не могу снять его. Я же сказал, у 
меня проблемы, я и сам не в курсе, сколько пробуду в городе» 

«Помолчи» сказала Марджи. «Нет, милая, я не тебе. Этот человек – гру-
биян и волосы его слишком уж длинные для нашего района, но я уве-
рена, что его деньги в порядке. Ты его уже знаешь поверхностно. 
Хорошо… Отправлю его туда. Пока» 
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Ухмыляясь, она положила трубку. 

«Адрес ты знаешь. Она будет там весь оставшийся день. Она пакует 
вещи для переезда. Твоя подруга может остаться тут, пока ты догово-
ришься об аренде. Потом меня поблагодаришь» 

«Я быстро вернусь, можешь засекать» Джо неохотно встал. 

«О, я не сомневаюсь, что ты быстро вернёшься. Она занята. Она 
устроила свою жизнь» 

Передние стёкла фургона были опущены. Оттуда доносилось сопение 
спящих. Джо и сам не против был бы поспать. Рыжая догнала его. 

«Я подожду в чёртовом фургоне. Если ты считаешь такого человека хо-
рошим другом, то у тебя проблемы» сощурившись, сказала она. 

«Погрызи чипсы, я быстро вернусь» 

Джо прошёл два дома, мимо двух соседних. Ветер стих, на дереве чи-
рикала пташка, сидя рядом с кормушкой на верёвочке полной зёрен. Под 
навесом дома горел чистотой красный мустанг. В его груди вновь по-
висло чувство вины. 

Целую жизнь назад он видел маленькую девочку, всю в синяках, изби-
тую её отцом, сидевшую в полях Джорджии и глядевшую на светлячков. 
Ей вообще не разрешали ни с кем говорить, она всего боялась. Но той 
ночью Джо подошёл к ней на пару футов. 

«Это феи?» спросила она, глядя на огоньки огромными голубыми гла-
зами. 

Он был слишком мал, чтобы законно водить машину, но он похитил её 
и увёз подальше, в безопасность, а потом вернулся назад, пока его дед 
не хватился грузовика. 

Джо было интересно, вспоминала ли вообще Колин, как ехала с ним, 
держа банку со светлячками в руках. Наверное, только он всё постоянно 
вспоминал. 
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Просто чтобы перестать вспоминать, он постучал в дверь. С лета это 
больше не его дом. Она открыла дверь и оглядела его, прямо как 
Марджи. Она коснулась языком зубов и лопнула пузырёк жвачки, потом 
пригласила его зайти. 

«Как ты?» спросила она и безо всякой злобы проговорила: «Вижу, теперь 
ты официально бомж с мотоциклом. Выглядишь сурово» 

«У меня не было времени на причёски. Ты всё так же прекрасна» 

Кудрявые светлые волосы, курносый носик с веснушками, детские го-
лубые глаза и полный рот. Она немного набрала веса и скрывала его ру-
башкой. Она наверняка счастлива с Питом. 

«Спасибо. Мардж пошутила? Ты хочешь арендовать дом?» 

«Мне нужно жильё, Колин, но я не знаю, сколько мы тут пробудем» 

«Мы?» 

«Со мной друзья из Атланты» 

«По мотоциклам?» 

«Не. Хиппи. У нас случились большие проблемы. Я не ищу дом именно 
им. Они ещё молодые» 

«А ты прямо старый» 

«Из-за них я таким себя ощущаю» Он наблюдал, как она оборачивает 
подсвечники газетами. «Ты планировала сдать дом? Я могу заплатить 
через месяц, даже если мы рано уедем» 

«Я собиралась его продать. Тут нельзя ничего ломать» 

«Я о нём хорошо позабочусь» 

Она положила подсвечники в коробку и потянулась за стаканом. 

«Ты счастлива?» спросил он. 
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Чертовски странно было так с ней говорить, будто она просто когда-то 
его бросила. 

«Очень счастлива. Пит ко мне добр. Нам скучно, и мы этим довольны» 
Поджав губы, она скатала стаканы в газету. «ты и правда жёстко выгля-
дишь, Джо. Я перестала врать твоей маме, она звонила. Я сказала ей, 
что ты переехал и не знаю, куда именно. Извини, но больше врать я не 
могла» 

«Ты всегда была плохой вруньей» 

Она открыла рот и потом улыбнулась. 

«Только если было нужно» ответила она, ответила она ровным голосом. 

«Не всё было так плохо, Колин» 

«Нет. Очень долго было весело» 

Она медленно обошла стол и обняла его. Её волосы упали на его руки. 

«А потом стало страшно. Но теперь всё хорошо» она отпустила его и 
стала двигаться ещё медленнее. «Если тебе нужен дом, у меня ещё оста-
лись те деньги, что ты прислал, когда впервые уехал в Джорджию. Мо-
жешь либо их забрать, либо они могут покрыть аренду и весь урон, что 
вы нанесёте дому за полгода» 

«Я не останусь на такой долгий срок» настаивал он. 

«Хоть на пару месяцев было бы хорошо» неожиданно она отвела взгляд 
и закусила губу. 

«Джо…Ты сказал, что если мне что-то понадобится…» 

«Что такое? Что не так» Джо шагнул к ней. «Кто-то тебя обижает?» 

«Дело в Угольке» сказала она глухим голосом. 

В животе ёкнуло. Только не его бульдог. 
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«Что случилось?» 

«Нам нельзя иметь собак там, где живёт Пит» она покраснела и смор-
щилась. «Бадди сказал, что возьмёт Уголька, но я ощущаю себя так, 
будто я его выкидываю. Я всегда ненавидела людей, которые выбрасы-
вают животных из-за переезда. Я не хочу, чтобы Уголёк потерял нас 
обоих» 

Обычно, если она плакала, то долго не могла остановиться. Джо от этого 
было не уютно. Но это не было манипуляцией или давлением на него, 
если Колин плакала, значит, ей действительно было больно. 

«Если ты тут останешься, я могла бы его оставить тут, пока Пит не вы-
платит залог за дом, и мы не сможем переехать с собакой» 

«Конечно» Джо подошёл к окну. «Как он?» 

«Не показывайся ему. Он будет беситься, а мне ведь придётся его оста-
вить» Она вытерла тыльной стороной ладони слёзы. «Бадди и Марджи 
его кормят, но я чувствую себя такой дурой» 

«Милая, ты одна из добрейших людей, каких я только знаю. Тем парень-
кам хиппи, Уголёк им понравится. У девушки с собой две собаки» 

Колин моргнула. «Уголёк их не загрызёт?» 

«Он ловит кабанов, не собак. И до Джимми он не достанет, тот слишком 
высокий, на нём ещё и шкура в четыре дюйма. А хиппи для него слиш-
ком тощие. Всё будет хорошо» 

Она кивнула, понимая, что её веснушки сплелись в розовую гримасу и 
поправила рубашку. 

«Вы…с девушкой хиппи…вместе?» 

«Нет, Пуш уже подкатил к ней» он улыбнулся, но хотел сам сказать ей, 
пока Марджи не сделала это до него: «Моя девушка со мной» 

«О» её улыбка исчезла. «Это не та девушка с байкерами. Как её звали… 
Китти. Джо, ты же не крал её? Поэтому ты бежишь? Этот мужчина, 
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Джесс, он же убьёт тебя, Джо» 

То, как она зашагала по комнате, ясно дало понять Джо, что она не по-
терпит в своём доме Китти, на время или нет. 

«Нет, я украл девушку у кое-кого другого. Её зовут Рыжая» 

«Судя по имени, тоже стриптизёрша» 

Джо покачал головой. 

«Сам не знаю, кто она. Она не очень болтлива, если её не страшно» 

«Судя по тому, что она с тобой, она не очень сообразительная» сказала 
Колин. «Когда тебе нужен дом?» 

«Завтра бы подошло» 

Она выглянула в окно и убрала шторы. 

«Это они там, у Бадди?» сказала она. «Погоди, их четверо? А где со-
баки?» 

«Они вышли?» сморщился Джо. 

«Бадди разговаривает с ними. Ты бы видел его лицо» 

Колин замолкла. 

«Полагаю, высокая – это Рыжая. Чёрт, Джо, какие же у тебя проблемы?»
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ПЯТАЯ. 

Жирный Джек прошёл в боковую дверь. Это была попытка имитировать 
Большого Алека, но у него не было ни его роста, ни ширины плеч, ни 
такой же ухмылки. По радио пел Эрик Клэптон, звук заполнял весь зал. 
Мужчины тихо работали. С ним никто не стал здороваться и ему было 
плевать. Они не годились в Регенты. 

Как ни странно, он не замечал и тех, кто в Регенты как раз годился. Волк 
стоял у двери, а сам Джек прошёлся по комнатам, в офис, ванную, спальню. 
Комнату с запчастями Рик держал запертой, и это бесило Джека, все его 
попытки запугать Рика, чтобы тот отдал ключ, провалились. 

«Где они?» спросил он, стоя посреди зала. 

У верстаков стояло с шесть мотоциклов, все в процессе ремонта. Двое 
сидели на полу у ведра, пропитанные маслом до локтей. Джек даже не 
помнил их имён. Что-то тупое, вроде, Тео и Дак, он и понятия не имел, 
чем они заняты. 

«Где кто?» Браш рисовал идеальную линию на бензобаке. Джек его не 
переваривал. У Браша был полный рот, он напоминал Джек шимпанзе. 
Его чёрная борода не скрывала этот дефект, а лишь подчёркивала. И 
умнее он тоже был чуть больше, чем обезьяна. 

«Сам как думаешь? Угонщик. Хиппи Дейв. Твой босс. Тот травокур, как 
его там, в полосатых штанах, Панч» 

«Пуш.» поправил Браш, думая над тем, где применить зелёные линии. 

«Боже, ещё меня тут будет деревня поправлять» прорычал Джек. «Где 
они, урод? Их мотоциклы снаружи» 

«Обедают, наверное» 

«Они не обедают так рано» ответил Джек. 

«Я обедаю» ответил Браш. «Будешь банан?» 

Волк усмехнулся. 
198



«А зад его себе засунь» сказал Джек. «Что происходит? Рик никогда от-
сюда не уезжает» 

«Может, у кого-то день рождения?» Браш глянул на Дака, для чего ему 
пришлось повернуть голову. 

«Меня не звали» пожал Дак плечами, его пальцы работали над первич-
ной передачей, он настраивал натяжение цепи. «Но, если он не хочет 
твой банан, я возьму. Старушка снова положила хреновый обед. Опять 
сухомятка. Даже майонеза не налила» 

«Как я слышал, она вообще никакой майонез не давит» фыркнул Тео, 
ткнув друга под рёбра. 

Все, кроме Джека посмеялись. 

«Я велел ему не оставлять это место без присмотра. Передай ему, что я 
здесь и хочу с ним поговорить» 

«Кому?» Браш потряс в руке баночку с зелёной краской. 

«Рику, придурок» сказал Джек и вышел. 

Волк усмехнулся, глядя на работавших мужчин. 

«В холодильнике целая банка майонеза» сказал он, наконец. 

Браш поднял брови, и улыбка его расплылась до ушей. 

«Рик говорит, она лишь на особый случай» 

*** 

Джо сидел в своём собственном кресле впервые за долгие месяцы. 
Колин, будучи разумным покупателем, как и всегда, купила его на рас-
продаже в Итан Ален. Он был удивлён, что она его оставила. Возможно, 
Пит не желал на нём сидеть. Но почти всё остальное она забрала, по-
этому его гостям пришлось устраиваться самим. Не то, чтобы они все 
были привередливы. 
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Рик постоянно курил и нервно смотрел на часы. Он редко покидал Ма-
стерскую на такое долгое время. Он знал свой дом досконально и по ма-
лому дуновению ветра мог определить, что кто-то вошёл внутрь. В 
настоящем доме он не бывал очень долго. Он хорошо скрывал свою тре-
вогу, сидя на стуле вытянув ноги в ботинках. 

«Так это наше официальное убежище?» ухмыльнулся Пуш. «Не далеко» 

Пуш бывал за эти годы в доме бесчисленное количество раз. Он одолжил 
стул у соседа и поставил его у раздвижной двери так, чтобы видеть, как 
Поппи гуляет с собаками. Скайлар и Спейси сидели на перевёрнутых вёдрах, 
с тарелками пиццы и картошки в руках и выглядели более оптимистично по 
отношению к жизни после ночного отдыха. Сон на полу в доме был более 
безопасным, чем в фургоне. Уголёк сидел у их ног и ждал остатков. 

«Есть идеи?» Хиппи Дейв расправлялся с куриным крылышком, опира-
ясь локтями на стол. 

«Я не желаю ездить кругами целый день. Если мы не найдём их в Саванне, 
Чарльстоне или ещё в паре часов отсюда» сказал Угонщик, сидевший рядом 
с ним, поедая печенье. «Нам придётся объехать много мест» 

«Ты не бывал в клабхаусе Дикси Блэйдз?» спросил Рика Джо. 

«Мы с Блу не имели близкой дружбы. У него была традиция, как на юге 
и принято, набирать всех родных к себе, у него есть младший брат, ко-
торый случайно выстрелил из винтовки себе в голову и теперь он не 
знает, как самому вытереть зад. Его зовут БиБи. Они не смогли довести 
до конца ни одного дела со мной, так что я прервал с ними общение. Так 
что я могу дать наводку только на один бар на 17 шоссе, он назывался 
«Хог Хатч», они там зависали» 

«Тот мужик, Леон, велел тебе позвонить Блу, если появятся Регенты» 
напомнил Угонщик Рику. «Если он оставил тебе его номер, ты же мог 
бы просто позвонить Блу и сыграть под дурачка? Типа, сыграть на ста-
рой дружбе, добыть вдрес?» 

«Блу не дурак» покачал головой Рик. «Мы вместе вели чёрный рынок 
во Вьетнаме. Если я позвоню по любому иному поводу, чем присутствие 
Регентов в городе, он сообразит, что что-то не так» 
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«Ты испытываешь судьбу» предупредил Хиппи Дейв. «Если Трог узнает, 
что ты позвонил Алеку, а не ему, как он велел…» 

«Может быть, именно этого он и хочет» заговорил Джо. «Может быть, 
он хочет, чтобы Алек явился в город» 

Мужчины затихли. Пуш опустил вилку. 

«Тогда он может всё ещё быть тут. С Трогами. Джо, тебе не стоит так 
бродить, вам с девушкой лучше свалить» 

«Насколько? Пока Троги не прыгнут на Джека и не отберут Джексон-
виль?» Джо потёр подлокотники кресла ладонями. Это всегда бесило 
Колин. Ты пачкаешь обивку. О да, он дома, в своём кресле и байк стоит 
в чехле, в гараже. Чёрта с два он опять сбежит. «Волка некому прикрыть. 
Он классный мужик, но всего не видит. И что, если Алек сюда явится и 
его уберут? Что тогда?» 

«Без Алека у Регентов не будет преимущества во Флориде и Джорджии» 
заговорила Рыжая. «Троги займут юго-восточный регион» 

Всегда верный своему соседу-герою, и пылая к Алеку ненавистью, Пуш 
высказался. 

«Не думаю, что Алек будет большой потерей. Волк или кто ещё займут 
его место» проговорил он, не глядя на них. «Ты не знаешь этого ублюдка 
так, как знаем его мы» 

Рыжая позволила Джо ответить. 

«Она отлично понимает происходящее в Майами, Пуш. Она была ста-
рушкой Алека» 

Хиппи Дейв издал странный звук, будто что-то булькнуло, а Угонщик 
сглотнул. 

«Ебать его в рот» тихо сказал Рик. 

Пуш просто уставился на Джо. 
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«Алек знает?» спросил Хиппи Дейв. 

«Да, знает» 

«Это поэтому у тебя проблемы?» 

«Да что ж вы всё спрашиваете про это?» рассердился Джо. «Она моя, 
всё честно и правильно» 

«Я лишь хочу сказать, что похищение его девушки – нечто вполне в 
твоём духе. Вот и всё. Мне плевать, поступил ты так или нет. Я лишь 
хочу оставаться проинформированным, на случай, если он явится» 

«Он не явится, пока тут бродит Леон» напомнил Джо. «Он, может, пер-
востатейная сволочь, но он не дурак» 

«Вот тут ты, возможно, ошибаешься» сказал Рик, глядя на Рыжую, а 
потом взглянул на часы. «Поторопись, нас ждут мотоциклы. Я никогда 
прежде не оставлял за главного Браша» 

«У нас есть план, о котором я не в курсе?» напомнил Угонщик. «Видимо, 
нам придётся отправиться в Саванну и поспрашивать там. У меня быв-
шая подружка живёт в Паулере, можно оттуда начать» 

Рыжая налила себе пепси, добавила лёд и встала за спиной Джо. 

«Почему просто не воспользоваться вырезками из газет в библиотеке?» 

Никто не хотел спрашивать первым. Они всё не могли поверить, что Джо 
получил её совершенно законно. 

«В смысле, как мафия ищет людей?» сказал Пуш. 

«Как люди, которые ищут статьи в газетах. Можно запросить всё в биб-
лиотеке, что угодно, где упомянуты Троги или Дикси Блейдз, стрельба, 
драки, аресты, да что угодно» 

«И что это нам даст?» сказал Угонщик. 

«Адреса» просто ответила она. «Где они дрались, где их задерживали, 
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где живут и тусуются. Всё в газетах» 

Мужчины обменялись заспанными взглядами. 

«И когда адреса у вас будут, просто нанесите их на карту и ищите там» 

Она глотнула Пепси и положила руку на плечо Джо. 

«Верно, Джо?» 

«Я знал» сказал он. 

«А есть у вас тот, кто сможет это всё найти?» спросил Рик. 

«Я знаю такого» ответила Рыжая. «И у нас там три помощника во дворе» 

*** 

«Жирный Джек хвастался, что отпугнул тебя» отчитался на следующий 
день Пуш. 

«Пусть верит во что угодно» ответил с другой стороны стола Джо, он 
сидел, скрестив руки и перед ним лежал нетронутый бургер. 

«Где старушка?» 

«Они с Поппи пошли по магазинам. Колин оставила лишь тряпки и то 
потому, что забыла их. Нашли за шкафом. У нас на пятерых один рулон 
туалетной бумаги. 

«А Поппи-то молодец, да?» сменил тему Пуш. «Ведь нашла адрес того 
мужика за пять минут?» 

«Я был впечатлён» 

«Она так спокойно заявила «Вы что, никогда не слышали о библиотека-
рях раньше? У них поиск на подкорке» Бах, и она уже нашла всё, что 
нам было надо. Около дома Блу, как выяснилось, стрельба – обычное 
дело» Пуш глянул через плечо. «Он что, рычит на тебя, чувак?» 
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«Он гамбургер хочет. Колин испортила мне пса. Джо порычал на 
Уголька. 

Тот вскарабкался лапами на его колени и немигающим взглядом уста-
вился на Джо. Он тихо и упрашивающе скулил. 

«Ух ты» Сморщился Пуш. «Почти уверен, что он пропищал «Отдай бур-
гер мне» 

«Именно так я его и понял» 

«Угонщик и Хиппи Дейв собираются ехать в Саванну сегодня ночью, 
разведать там. Если только ты не решил дать Трогам сделать, то же самое 
и найти нас первыми» 

«Ожидание – хреновая мысль, тем более с Трогами. Передай им, что мы 
встретимся тут около четырёх. Я забегу к Мистеру Хэнди, посмотрю 
там мебель. И мусорки нужны тоже, людей много» 

«Кстати, о прожжённых коврах, ты не против, если я чуть позже зайду? 
Хочу пригласить Поппи в кино. Там показывают Исчезающая точка и 
Двухполосное шоссе, два фильма подряд» 

«Поппи захочет смотреть фильм про машины?» нахмурился Джо, по-
тому что Уголёк зарычал на тон ниже. 

«Нет, просто выбора у меня не много. В Двухполосном шоссе играет Ден-
нис Уилсон. Плохим девчонкам он нравится» 

«То есть, ты хочешь, чтобы Пляжный Парень сделал за тебя всю работу? 
Не то ты выбрал. Возьми её в AnW и выпей с ней пива, а потом спой ей 
Криденс. Просто верни её домой до полуночи, а то я буду ждать с 
ружьём» 

Пуш улыбнулся. «Круто. Удачи в Саванне, мужик» 

Поскольку Поппи была не доступна, Пуш не видел смысла оставаться 
тут дольше. Джо дождался, пока дверь захлопнется. Потом вынул свой 
швейцарский нож и осторожно вытер длинное лезвие о рукав. Он и по-
думать не мог, что его собственный пёс будет на него рычать. Зачем 
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Колин его подучила? Наверное, она была на него куда злее, чем ему по-
казалось. Она даже забрала картину, которую он так любил. Пейзаж с 
утками на болоте. Ну хоть гвоздь оставила. 

Он разрезал гамбургер пополам. 

«Лови. Не думай, что ты победил. Это компромисс. Я их заключаю 
только с собаками, а ты только что на целый код израсходовал свою 
квоту» 

Он швырнул часть бургера в дальний конец комнаты. Щёлкнув боль-
шими челюстями, Уголёк поймал мясо налету. Один кусочек он завернул 
в розовый язык и проглотил. Трижды вильнул хвостом, потыкался в 
кресло, глубоко вздохнул и снова тихонько зарычал. Да, долго ещё он 
не будет подпускать к себе Джо. Но Джо, хотя бы, был дома. 

*** 

Мистер Хэнди был родственником отца Джо, он вышел из офиса, когда 
увидел Джо пробиравшегося через кучи бандан и перил от кроватей. 

«Мне бы то зелёное кресло с толстыми ручками и синий диван» указал 
в дальний угол Джо. 

«У дивана нет ножки, Джошуа» подсказал ему моряк, его двоюродный 
дядька. 

«Это лучшее, что у тебя сейчас есть. Что возьмёшь за доставку на Берри 
Авеню?» 

«Наличными?» вышел вперёд Мистер Хэнди. 

«Конечно» Джо выбрал две дубовые кровати для мальчиков и потянулся 
к двойной кровати. 

А потом заметил сверкнувший метал. Медная кровать, тёплая, с основой 
из сплавов. Сразу вспомнилась песня Боба Дилана «Nashville skyline». 
Прилягте, дама, прилягте. Он тут же подумал о персиковой коже Рыжей 
на тёмно – синих простынях и тут же понял, что готов заплатить мистеру 
Хэнди что угодно, чтобы получить эту чёртову кровать. 
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После некоторой болтовни он понял, что к набору прибавилось два пу-
ховых коврика, а стол он так и не нашёл. 

«Может, возьмёшь набор мебели для телевизора? Такие сейчас сложно 
найти в хорошем состоянии. На каждой стенке сюжеты Роберта Вуда. 
Четыре сезона» 

Минус собака и утки, и выглядело всё как на картине, которую забрала 
Колин. 

«Они новые стоят двадцать четыре доллара.  Я отдам тебе за четырна-
дцать» 

«Десять» согласился Джо. «Плачу наличными за всё и сразу» 

«Льюис, сложи всё рядом» 

*** 

По пути к мотоциклу, Джо обратил внимание, что его кошелёк весит уже 
не так много, как до визита сюда. Но оно того стоило, он представлял 
лицо рыжей, когда та увидит фургон вечером. Деньги были из остатков 
от его последнего похода в Парк. Грязные деньги, потраченные на хоро-
шее дело. Теперь Поппи и мальчики не замёрзнут насмерть. 

Грохот пэнхэда привлекал внимание, пока он ехал по Атлантик будьвард, 
но никто не улыбался и не махал. В шлеме и с длинными волосами, его 
принимали просто за другого Регента, а не их собственного сына этих 
краёв. И это можно было изменить лишь одним способом. Он поехал в 
Центри Драйв. 

Парковка у Районной Таверны была забита машинами тех, кто посто-
янно приезжал сюда в обед. Джо развернулся там, в поисках места для 
мотоцикла. Тогда он и заметил зелёный мустанг Джека между двух фур-
гонов на улице. 

Чёрт, ну только не здесь. Не в его любимом баре. 

Он влез между красной машиной и откинул подножку. Сдёрнул шлем, 
прошёл в дверь. Если этот придурок пьёт из его любимого стакана… 
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«Вот ещё один!» заорал мужчина и на голову Джо обрушился бильярд-
ный кий. 

Джо остановился, выкинул руку, а второй чуть не ударил в ответ. Потом 
он узнал младшего брата Марджи, который сначала пожелтел, потом и 
побледнел. Спустя пару секунд он опустил кий. 

«Чёрт. Вот бля. Извини, мужик» 

Джо схватил его за голубую рабочую рубашку и оттолкнул к бару. «Да 
что с тобой не так?» 

Потом он заметил, что длинный ряд табуретов у бара пустует. Все 
стояли, сжав кулаки, у кого-то были в руках пивные бутылки и кии, все 
смотрели в угол. Столы и стулья были перевёрнуты по всему пути к му-
зыкальному автомату. Спинами к стене стояли Джек и Волк, последний 
сжимал в руках крепкий дубовый стул. Общий шок всех остановил, 
затем Джо поднял руки. 

«Погодите. Что тут вообще происходит?» он остановил взгляд на бри-
гадире парней с верфи, которого он знал давным-давно. 

«Ты что, с ума сошёл?» не веря своим глазам посмотрел на него он. «Ты 
с этими отбросами?» 

«Боже мой, да это же Джо Уилсон! Выглядит как настоящий бомж» 

К нему подошёл седой пожилой мужчина в штанах и идеально выгла-
женной рубашке. Его сосед, мистер Новицкий. Голос разума.  

«Привет, Джо. Я слышал, что ты вернулся» приличный, как и всегда, 
слава Богу. «Я рад, что ты решил к нам присоединиться. Эти двое…» 

Он убийственно посмотрел на Волка и Джека. У мистера Новицкий 
были татуировки на руке, в память о семье, потерянной в нацистском 
концлагере. Он знал, что такое страх. Жирный Джек был для Конрада 
Новицкий пустым местом. 

«Они решили, что им можно обижать нашего Майло» 
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Ой. Очень неправильный шаг в Районной Таверне. Майло был местным 
калекой с рождения, он работал тут уборщиком. Он мог говорить, но 
речь его понимали лишь работники Таверны. Люди оправдывали своё 
непонимание его слов громкой музыкой, качая головами. За спиной все 
говорили: «Бедный Майло». Джо заметил его за баром, на лбу был лёд, 
с ним были рассерженные официантки. 

«Он в норме?» 

«Этот жирный кусок дерьма выхватил у Майло швабру, и он упал» 

Джо быстро подсчитал, сколько денег осталось в его кошельке, думая, 
«Я смогу заплатить ещё один штраф клубу» и пошёл в угол. 

«Погоди, брат» сказал Волк. «Джек не знал, что парень – калека.  Он по-
стоянно ходил за Джеком» 

«Нахуй Джека» в ярости, Джо двумя руками толкнул его в грудь. 

Джек отшатнулся к стене, его свиные глаза округлились в шоке. 

«Ты не можешь меня бить!» 

«Чёрта с два не могу! Ты припёрся в мой район и оскорбил моих друзей» 
Джо снова ударил его. 

«Не создавай проблем» настаивал Волк. «Сейчас не то место и время» 

«Он сам первый создал и место, и время» Джо склонился к розовому 
лицу Джека. «Да что с тобой не так, что ты обижаешь безответного ка-
леку? Нельзя просто явиться ко мне в район и обижать моих друзей» 

«Джо, у вас есть какие-то правила, запрещающие тебе его бить?» спро-
сил кузнец, стоявший рядом с явным интересом. «Я с радостью сам его 
отпинаю, раз тебе нельзя» 

«Чёрт, я сама его изобью, как скота, которым он и является» выскочила 
из-за бара маленькая официантка, сжимая в руках деревянную ручку от 
кирки. «Отойди, Джо, я сама справлюсь» 
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Оскалив зубы, она уже была готова кинуться на Джека. 

«Давай Джо, просто дай нам самим с ним справиться» 

Мистер Новицкий наклонился вперёд и протянул огромную руку, поло-
жив её на предплечье Джо. 

«Лучше решить это в другой раз, как думаешь? Твоим друзьям сейчас 
лучше уйти. Останься с нами и выпей пива с нами и Майло» 

Лицо Жирного Джека блестело от пота, подчёркивавшего его тощую бо-
роду и прыщи на лице. Волк поставит стул и похлопал Джека по руке, 
давая всем понять, что он на его стороне, нравится это или нет. 

«Пойдём, мужик» 

Сжав зубы, Джек пошёл к выходу, готовый рвануться, если бы кто-то 
его тронул. Ему не нужно было волноваться. Коллективная ярость по-
сетителей подостыла, но стоны Майло, большей частью от уязвлённого 
самолюбия, снова раззадорили их. Если бы Джек тогда вернулся с друзь-
ями, все бы оказались в тюрьме. 

Когда за двумя пришельцами закрылась дверь, появилась пара улыбок, 
и Джо провели в бар, дав бесплатное пиво. Затем дверь снова распахну-
лась. Вошёл Волк, ища Джо, в глазах его была тревога. Он не медлил, 
если приходили плохие новости. 

«Джо, ты бы лучше вышел. Копы проверяют твой байк. У тебя нормаль-
ные номера?»
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ШЕСТАЯ. 

Рыжая смотрела через щель в дверь спальни. Спейси и Скайлар осмат-
ривали мешки, которые они с Поппи привезли, там они искали пе-
ченье или сладости. Это давало ей десять минут, которые были ей так 
нужны. Они оставили дверь открытой и собаки прошмыгнули следом. 

«Круто, как будто мы семья» сказал Скайлар. 

«А Поппи – мама?» фыркнул Спейси. 

«Ага, будет нам печь пирожки. Или она их печёт новому ухажеру? У 
тебя сегодня свидание, Мама Поппи?» 

«Она сделает так, чтобы он кайфовал, а мотом воспользуется своими 
преимуществами над бедным Пушем» 

«И какие у тебя ощущения к этому, Мама Поппи?» 

Поппи распаковала новый миксер и запустила его поочерёдно на всех 
скоростях. «Вы оба говорите так, будто уже выкурили по миске моего 
товара» 

Мальчики захохотали, даже собаки смущённо смотрели на них. Вскоре 
тут будет просто истерика. 

Рыжая протянула телефон так далеко, как только могла и быстро за-
крыла дверь спальни. Она нашла в кошельке клочок бумаги и села на 
кровать перед тем, как набрать номер. Едва после полудня во всей 
стране бары едва начинали работать, но в Новом Орлеане уже было 
шумно, они готовились к вечеру. 

«Этьенн Гидри там?» спросила она мягко, надеясь, что бармен её 
услышит. «Мне сказали позвонить ему по поводу работы в танцах» 

«Минутку, мисс» 

Минута растянулась в три. Она слышала, как женщина счастливым голо-
сом поёт «Me and Bobby Magee» из проигрывателя. Она услышала не-
сколько щелчков и Джанис Джоплин прервала любимый куплет Рыжей. 
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«Гидри» 

«Этьенн? Это Мэйдлин» она дала ему время осознать. Для него она 
всегда будет Мэйдлин. Она лишь хотела, чтобы она не стала для него 
Мэйдлин-хитрой-шпионкой. «Ничего, что я тебе сюда звоню?» 

Да и вообще звоню. 

«Что-то не так?» быстро спросил он. 

Она говорила спокойно. Прослушка телефонов была редким делом, но 
в Новом Орлеане бывали очень серьёзные люди и Этьенн дал бы ей 
понять, что телефон не надёжен. 

«Я хотела сказать, что мы уехали из Джорджии. Мы приехали в его 
родной города на время. Кажется, мы прямо немного разминулись с 
Леоном» 

Полная тишина, затем «Блин». 

«Он с другом из Саванны. Из Дикси Блэйдз. Носит татуировки юж-
ного стиля» 

«Похоже на того, что был у меня с ним» решил Гидри. «Где они те-
перь?» 

«Никто не знает. Но Джо собирается проверить несколько мест 
ночью» 

«А чего же твой бывший не проверяет? У Алека, как по мне, равный 
интерес. Леон всегда хотел получить жилет Алека. Потому и погибли 
мои люди» Его голос был напряжён. Очевидно, телефон его не волно-
вал. «Джо – хороший мужчина. Мне не хочется, чтобы он пострадал в 
борьбе Леона за новые территории у Алека» 

«Кажется, Джо считает Джексонвиль своей территорией» сказала она. 
«И тут мало что есть. Мой бывший отправил нового Регента сюда. 
Угадаешь, кого?» 

«Понятия не имею» 
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«У вас на Дафин стрит не пропадал татуировщик?» 

Вот тут она попала в точку, его французский темперамент взял верх. 

«Да ты прикалываешься? Жирный Джек во Флориде? Чёрт, его ста-
руха всех задолбала звонками, она-то думает, с ним что-то случилось» 

«Алек с ним случился. А теперь его отправили в Джексонвиль, осно-
вывать новый чаптер» 

«И что этот трусливый идиот противопоставит Леону? Он с тем же ус-
пехом может ему просто отдать ключи от города и свалить. Твой ста-
рик херово ему подыгрывает» 

«Бывший старик…Слушай, мне пора идти. Я лишь хотела, чтобы ты 
знал, где мы и … и что Леон сместил свои деловые интересы сюда. 
Дай я тебе дам наш номер» сказала она, ей пришлось читать по бу-
маге, она ещё не выучила на память. 

«Вы в Мастерской?» 

«Нет, мы сняли дом, тут мило. Тут все знают Джо» 

«Вы двое берегите себя. Вас есть кому прикрыть?» 

«Не особенно. Волк тут. И всё. Большая часть парней в Мастерской 
ездит, но Леон и Троги их просто раздавят» 

«Вы не можете вернуться в Атланту?» 

«Нет. Никак» ответила она. 

Он затих. 

«Если у тебя будут проблемы, ты всегда можешь приехать сюда и 
остаться у Терезы» 

«Он не поедет. Он устал бегать. И это его родной город. Но спасибо, 
Этьенн. Это очень учтиво… после всего». Ей редко бывало не по себе 
от выполнения заданий Алека, но то, что она лгала Этьенну Гидри уда-
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рило по её самооценке. Она прибыла в Новый Орлеан, притворяясь 
танцовщицей из Вегаса, сделала всё, чтобы выяснить, где бывает его 
клуб и чем занимается. Этьенн при ней не говорил о делах клуба, но 
он хорошо с ней обращался. Не просто очередная баба, которая отвле-
чёт его от обожаемой Ивонны. Не как со шлюхой из Французского 
квартала. И даже после того, как он узнал, кто она и кому по-настоя-
щему принадлежит, он был уважителен к ней. 

«Я с радостью пойду на это, чтобы только увидеть твой танец в платье 
Клифтона Шенера» сказал он. «Заботься о моём друге. Вы – отличная 
пара» 

Рыжая осторожно опустила трубку на телефон и опёрлась спиной на 
стену. На занавеске была видна тень маленького дерева. У неё теперь 
новый дом и новая жизнь. 

«Теперь я принадлежу Джо. По собственному выбору» и это было ещё 
сложнее. 

С Алеком она начала учиться его привычкам, в конечном счёте, он был 
достаточно предсказуем. Полноценный засранец. Он рассчитывал на 
свою жестокость и злобу, в нём не было ничего удивительного. Она 
выработала свою собственную форму отличия от других женщин и 
смогла стать его первой старушкой, которой он был очень доволен; в 
ней он видел некое продолжение себя, и ему было плевать, какую 
часть себя она потеряла в процессе. 

Но с Джо правила изменились. Его двойственная натура боролась 
между приличным парнем из-за города и безжалостным воином, кото-
рый слишком быстро злился. Будто искал повода разрушать и нано-
сить вред. И чем же в этом уравнении была она? 

«Хозяйка?» Спейси постучал в дверь. «Тут приехали» 

«Видимо, это меня» она подняла уголок губ. 

Хиппи Дейв и Угонщик стояли в крошечной гостиной, Угонщик встре-
вожено махал руками. 

«А где Джо? Он велел встретиться с ним в четыре часа» 
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Рыжая глянула на часы. Прошло десять минут. 

«Не знаю» она глянула на Скайлара и Спейси. «Он что-то говорил, 
перед тем, как уехать?» 

«Мы снаружи были. Пуш заходил поболтать с ним, а потом мы услы-
шали звук его байка» 

«Не видели мы Жирного Джека и Волка сегодня тоже. Наверное, у них 
троих своё собрание» предположил Угонщик. 

Рыжая быстро думала. Если Джо сказал в четыре, он бы тут был за де-
сять минут до того. Не позднее. Не глядя друг на друга, они притворя-
лись, что думают, но сами лишь искали причины, по которым не было 
Джо, которые устроили бы всех. Они услышали звук, будто приехал 
большой фургон, запищали тормоза, хлопнула дверь, и они услышали 
звонок в дверь. 

Спейси выглянул наружу. 

«Можете отодвинуть белый фургон? Мы мебель привезли для Рыжей и 
Поппи Уилсон. Уверен, будет лучше подъехать поближе к двери» 

«Кому?» выдохнул Спейси. 

«Заткнись, чувак» Скайлар поспешно и спрятал мешочки и бумажки в 
коробочку. «Как Семейство Партридж? Только мы Уилсоны» 

«Скорее, семейка Адамс» пробурчал Хиппи Дейв. 

К облегчению и удивлению доставщика пришли владельцы. 

«Джо задержался за покупками, утратил счёт времени» предположила 
Поппи, отодвигая стул. Но Рыжая в это не верила. 

Она указывала, куда ставить мебель, и ощутила, как горит её лицо, 
когда увидела, какими взглядами глядят на большую двуспальную же-
лезную кровать Хиппи Дейв и Угонщик. Хиппи Дейв работал время от 
времени в антикварной мастерской, обновляя металлические изделия 
из Сан Хосе и опытным взглядом оценил кровать. 
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«Процентов на семьдесят медь. Гляди, сверкает, будто теплом?» 

«Эмм… Какая тут спальня – хозяйская?» спросил Угонщик. «Я уверен, 
это не для Спейси» 

«Вот теперь у тебя беда» прошептала, усмехаясь Поппи Рыжей. «На-
деюсь, она в хорошем состоянии» 

Рыжая попыталась улыбнуться, но снова поглядела на часы. Четыре 
тридцать. Она вышла наружу и догнала доставщиков. 

«Вы не помните, во сколько Джо покупал это всё? Мы для него дер-
жим обед, а дети уже голодные» 

«Нет, мисс, простите, нас там не было. Куда ставить диван? Он сбор-
ный. Лучше ставить в угол» 

В пять часов доставщики уехали. Угонщик и Хиппи Дейв стояли в пу-
стом гараже и быстро решали. 

«Мы поедем в Саванну» сказал Хиппи Дейв Рыжей. «Мы туда при-
едем уже затемно. Честно говоря, мы не очень-то и хотели брать с 
собой Джо. Если Трог окажется там, он может его узнать. Рискованно» 

«Мы позже наберём с телефона, дадим ему знать, что и как» заверил 
Угонщик. 

А если он не вернётся? Но она не сказала этого. «Удачи» 

К семи часам всё было расставлено, Поппи и Рыжая сидели на кухне, 
а мальчики смотрели телевизор, чтобы был хоть какой-то звук и от-
влечение. Это не очень помогало, как и Уголёк, бродивший от комнаты 
Джо к его креслу. 

Когда кто-то постучал в дверь, Поппи подскочила. 

«Наверное, это Пуш» 

Но оказалось, что на пороге стоял седоволосый джентльмен – у Поппи 
нашлось лишь это определение – в белой рубашке и брюках. 

215



«Привет. Я Конрад Новицкий, ваш сосед» 

«Я Поппи Уилсон. Зайдёте?» 

«Нет, спасибо» он помедлил. «Я зашёл спросить, не надо ли вам чего, 
пока Джо тут нет» 

Из кухни пришла Рыжая, руки её были в мыле. Пришли мальчики. 
Спейси помог Скайлару встать. 

«Где он? Что случилось?» вода и пузыри мыла капали на ковёр. Рыжая 
боялась дышать. 

Мистер Новицкий сморщился. 

«Вам никто не сказал?» 

«Нет, мы не знаем, где он. А вы?» 

«Нет никаких проблем» Мистер Новицкий поднял руки, чтобы успо-
коить их жестом. «Это уж точно не в первый раз. Джо арестовали сего-
дня, он в тюрьме» 

«За что арестовали?» слабо сказала Рыжая. 

Все они побледнели как полотно, поэтому мистер Новицкий снова по-
пытался их успокоить. 

«Да какое-то недопонимание с владением его мотоциклом» 

Она глядели на него ожидая худшего. Только не Джорджия. Чёрт, тут 
же совсем близко. Неужели он нарвался прямо на ордер? И произошло 
непоправимое? 

«Здесь арестован? В Джексонвиле?» уточнила Рыжая. 

«Да. В Районной Таверне. Посетители чуть не устроили бунт, когда 
его посадили в машину» улыбнулся он. «не переживайте, Бадди уже 
обо всём позаботился. Он позвонил Биллу Арлину, Джо выпустят 
утром в понедельник после слушания по залогу» 
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Поппи повернулась к Рыжей, которая пошла вытереть руки полотен-
цем. Хозяйка. 

«Спасибо» тихо сказала Рыжая. «С Вашей стороны было очень мило 
зайти к нам» 

«Если что понадобится – я в соседнем доме. Доброй ночи» 

Они услышали щелчок металлических ворот и Поппи закрыла дверь. 

«И нам сказали последним» она сглотнула. 

«И то едва ли кто-то хотел» Скайлар попытался сморщиться, но было 
больно. 

«Мы же всё равно не его семья» сказал Спейси. «Мы никому не при-
надлежим. Наверное, они думают, что мы просто бомжуем за счёт 
Джо. Мы же не зарабатываем на себя» 

«Чушь» Рыжая швырнула тряпку на стол. «Если Джо не хотел бы, 
чтобы мы были рядом, он бы просто бросил нас в Джорджии и свалил 
на мотоцикле. Он хотел, чтобы мы ехали с ним. Он снял дом для нас, 
не забыли? Он мог просто остаться с друзьями, но убедился, что и нам 
есть где жить» 

Они не выглядели убеждёнными. Слишком больно было ощутить 
такое неуважение. Поппи разочарованно отвернулась от своих пече-
ний. 

«Нахуй это всё» Рыжая быстро прошла через комнату к двери и рас-
пахнула её. Трава рвалась под её каблуками, пока она шла прямо через 
дворы. Через несколько секунд она дошла до белого дома и зазвонила 
в звонок. Бадди открыл дверь, в одной руке он держал сигарету, во 
второй пиво. Многие бы сбежали от такого вида. Его крепкое тело по-
казывало мышцы рабочего человека, на нём была белая футболка и 
джинсы, а его лицо выражало раздражение. 

«Чего тебе надо?» 

Её голубые глаза сверкнули. 
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«Ты не обязан хорошо ко мне относится, да мне и похуй, если честно. 
Но я ждала, когда Джо вернётся домой, думая о худшем. А вам с вашей 
деревней и похуй, знаем мы или нет, что с ним. Я была бы рада знать, 
где он, а не думать, что ему нужна помощь и что-то случилось» 

«Что тут творится?» Марджи встала на носочки, чтобы выглянуть из-
за плеча Бадди. 

«Девочка наконец нашла свой голос. Раньше ни с кем говорить не хо-
тела» прорычал Бадди, глядя прямо в глаза Рыжей. 

«Ну, тогда ей бы лучше повежливее общаться с тобой» сказала 
Марджи. «Не стоит приходить в наш дом и так орать» 

«Прояви уважение ко мне, и я проявлю его к твоему дому» овтетила 
Рыжая. «Но не надо тут со мной играть в игры, если речь идёт о Джо. 
Он сказал, что вы – его лучшие друзья, но я так определённо не 
думаю» 

«А я тебе говорила, что она вовсе не такая и тихоня» подзадорила 
мужа Марджи. 

«Джо уже арестовывали раньше. Это мелочи» сказал Бадди. 

«Зависит от того, за что его арестовали и где» сказала Рыжая. «Ты его 
лучший друг и это всё, что ты о нём знаешь?» 

Рот Бадди скривился под светлой бородой, похожей на батон хлеба. 
Поппи и мальчики были не единственными, кто подсматривал в двери 
на маленькой улице. 

«Если люди переживают за Джо, то это не просто так» Она пристально 
посмотрела на него, чтобы убедиться, что он понял её, а потом развер-
нулась и ушла в дом. 

Марджи положила подбородок на плечо мужа. 

«Очевидно, Джо в большей опасности, чем мы думали. Если такое во-
обще возможно» 
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«Я не уверен, помогает ли она или делает хуже» нахмурился Бадди. 

«Джо нужна женщина, способная переубедить его. У обычной ми-
лашки нет никаких шансов» убеждённо проговорила Марджи. 
«Кстати, о сучках, интересно, что стало с той шлюхой, которая разбила 
отношения Джо и Колин?» 

«Чего?» 

«Ну помнишь, та бродяга, которую я поймала с Джо в магазине про-
шлым летом. Мелкая Китти» проговорила она. 

«Танцовщица, которую ты ударила в магазине. Да, Марджи, все это 
помнят» 

Она понизила голос. «Эй, а может, эта рыжая девица её уложила. 
Может, потому они и свалили из Атланты в такой спешке» 

«Марджи, ради всего святого» он повернулся к ней. «Вот что я тебе 
скажу. Я слишком устал смотреть телевизор. Как там она нас назвала, 
деревенскими? Давай-ка скатаемся в Таверну и выясним, о чём там го-
ворят. Джо в безопасности там, где он сейчас сидит, там он проблем не 
может устроить» 

Марджи засмеялась. «Я бы не поставила на это денег. Но да, можешь 
купить мне выпить. И, возможно, я даже выпью за эту Рыжую, на слу-
чай, если она убила ту шлюху» 

Бадди подождал, зная, как Марджи защищает Колин. 

«Колин в любом случае лучше с Питом. С Джо всегда были проблемы. 
Колин не могла на него влиять. Может быть, хоть эта сможет просле-
дить, чтобы его не прибили»
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Глава двадцать седьмая. 

Угонщик вёл машину, высунув одну руку в окно, ветер трепал его вью-
щиеся волосы. 

«Рик говорил, налево по 17 трассе» 

«А ещё он сказал, что давно там не был» пробормотал Хиппи Дейв, у 
него болела шея от постоянного кручения головой в поисках места на 
скорости шестидесяти миль в час. 

«Уже темнеет. Сначала заедем в бар, а потом по адресам домов?» 

«Да, это мысль. Мы их не разглядим, но и они нас тоже, даже если мы и 
проедем мимо несколько раз» сказал Хиппи Дейв. 

«Если мы сможем найти чёртово место. Попытаюсь разговорить дево-
чек, узнаю, о чём они болтают» 

Но это было не так и легко. Угонщик ехал на собственном фургоне, с но-
мерами Флориды. Умнее с их стороны было бы приехать сюда на мото-
циклах, а не притворяться плотниками, ехавшими на работу. Официантки 
немного флиртовали, но большей части было скучно и не интересно. 
Угонщик и Хиппи Дейв не носили подходящих «цветов» или татуировок. 

«Я чувствую, что меня намеренно игнорируют» пробормотал Хиппи 
Дейв. «Впервые вижу, что ты за десять минут не уговорил бабу на что-
то грязное» 

Обычно с помощью своей дьявольской улыбки он заставлял девушек 
трепать его волосы с удовольствием. 

«Не уверен, что я хочу такого внимания здесь. Потом чистоты долго не 
видать» Сморщился Угонщик. «Пойду пройдусь, посмотрю, где тут вы-
ходы» 

Балансируя на барном стуле, Хиппи Дейв смотрел на своё отражение в 
мутном зеркале, чтобы у него была хоть какая-то компания. Барная 
стойка была очень чистой, девочкам не хотелось таскать свои чаевые 
через грязь. Наверное, они не часто получали на чай. Дейв понимал по-
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чему. Сидевший рядом с ним мужчина высморкался ещё раз и ушёл. 
Дейв заметил кучку наклеек на барной стойке, связанные резинкой. 

«Они продаются?» он попытался завязать разговор с барменшей. У неё 
были бледно-голубые глаза и нос как коршуна. 

«Каждая за доллар» 

Она лопнула шарик розовой жвачки, едва не запачкав свой нос. 

Хиппи Дейв приподнялся и тут же чуть не упал. 

«Support your local Dixie Blades» 

«Кто…что такое Дикси Блейдз?» 

«Не знаю. Они не мои. Будешь брать или нет?» 

«Я тоже их не знаю» Дейв взялся за своё пиво. 

Угонщика не было достаточно долго, чтобы Дейв начал нервничать. У 
Угонщика были ключи к фургону, и Дейв не мог сбежать, если бы его 
прирезали в туалете. Раздражённую брюнетку сменила уставшая блон-
динка. У неё был прямой нос и полный рот, но она хотя бы улыбалась 
Дейву и вытерла бар тряпкой. 

«Повторить?» 

«Давай» по крайней мере, он не мог ничем заразиться от бутылки, кото-
рой она касалась. Ночевать тут он бы не стал ни за что на свете. 

«Я тебя тут раньше не видела. Ты местный?» 

«Не. Мы плотники. Нас наняли в Чарльстон. Завтра начинаем работать» 
он огляделся. «Это какой-то байкерский бар?» 

Она откинула волосы через плечо. 

«По мне так очень похоже» усмехнулась она собственной шутке. 

221



Угонщик вернулся, вытирая руки о джинсы. Женщина поглядела на него. 

«Вот и ещё один чужак в нашем замечательном заведении. Холодного 
пива/, милый?» 

«Конечно. Я смотрю, ты нашёл нам лучшую замену» он хлопнул Хиппи 
Дейва по плечу. «Как раз вовремя» 

«Вторая убежала посмотреть на сбитую зверушку» пробормотал Дейв, 
пока блондинка подавал им пару пива. 

«Любая приличная зверушка сбежала бы, завидев её» ответил Угонщик. 
«Эта хотя бы улыбаться умеет» 

Она вернулась из дальнего конца бара и поставила им две бутылки Бад-
вайзера. 

«Не уверен, что не следует уезжать. Это место очень похоже на байкер-
ский бар» 

«Не парься» она похлопала Дейва по руке. «У них тоже длинные во-
лосы» 

«Ага, но не всем им нравятся хиппи» Дейв склонился поближе. «У вас 
тут Регентов не бывает? Они всегда начинают проблемы. Я не хочу вы-
ходить на новую работу в синяках» 

Она потянулась рукой и подвинула наклейки к ним. Угонщик вытаращил 
глаза. 

«Думаете, Регенты сюда явятся?» поинтересовалась она. «Мой сводный 
брат владеет этим местом и у него всё под контролем. Можете заезжать 
в любое время» 

Угонщик коснулся наклеек, будто не мог поверить в то, что они настоя-
щие. Обычно, дело вёл он, но и у Хиппи Дейва всё было под контролем. 

«Возьмёте?» спросила женщина. «Это хороший знак, если собрались ра-
ботать в Чарльстоне. Клинки и Троги будут понимать, что вы – хорошие 
ребята» 
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«Возможно, мы тут долго пробудем, если работа пойдёт» выказал инте-
рес к её губам и печальным глазам Хиппи Дейв. «Наверное, это хорошая 
мысль. Я возьму две, раз у вас их много» 

Они просидели ещё с час, слегка флиртуя с ней. Позднее они заметили 
троих Дикси Блейдз, все местные, выросшие на свинине, кукурузе и зе-
лени. Никто был не похож на того, кого они искали, кто сопровождал 
Леона в Джексонвиле. 

«Ну что, поехали, проверим другие адреса домов?» предложил Угонщик. 

«Ага, попробуем найти таксофон, позвоним Рыжей, вдруг явился Джо. 
Скоро вернусь, мужик, я не хотел бы ссать за фургоном» 

«Никто не заметит, поверь мне» Угонщик допил пиво и сунул три дол-
лара под пустую бутылку из своего кошелька на цепи. Он сильно сомне-
вался, что она получала столько за целий день. 

Из-за стола за его спиной встала тоненькая брюнетка с грудями, выпа-
давшими из её топа, она была на высоких каблуках. Она подошла к нему 
как раз тогда, когда вернулся Хиппи Дейв с заплывшими глазами. 

«Перелив» сказал он и допил своё пиво. 

Угонщик поглядел на деньги под бутылками и поймал взгляд дружелюб-
ной барменши. 

«Доброй ночи. Спасибо. Поедем мы искать себе комнату в мотеле» 

С удивлением он отметил, что она не улыбнулась в ответ. Может, её 
слова были просто привычкой. 

«Как ваши дела, мальчики?» выдохнула брюнетка, стоя в паре дюймов 
от бороды Дейва. «Вы новые в городе? Не хотите развлечься?» 

«Не, нам завтра работать в Чарльстоне» Он положил руку на кошелёк в 
заднем кармане. 

«Не обязательно искать мотель и платить. Можете остаться на ночь у 
меня. Тут не далеко. Сделаем тройничок со мной посередине» 
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«Уверен, это было бы круто, но нам хотелось бы уехать, пока местные 
мотоклубы не сочтут, что мы злоупотребляем их гостеприимством. Не-
которых людей злят люди в их барах, которые сами не ездят» 

«О, не стоит о них волноваться. Вы явно непохожи на копов» Она пустила 
в ход всё своё очарование. «На мне можете кататься хоть всю ночь» 

Дейв сам был боксёром в морской пехоте, но такая перспектива его на-
пугала. Он глянул на Угонщика, и они вместе направились к выходу. Де-
вушка поспешила следом, втиснувшись между ними. Её пальцы 
напомнили Дейву насекомое, лезущее по его рукам и плечам. 

«Эй, парни. Вы забыли ваши наклейки» позвала их барменша. 

Вздохнув Угонщик вернулся за ними. 

«Не вздумайте с ней куда-то ехать, если только жить хотите» едва шевеля 
губами сказала женщина 

«Да, я уже догадался. Спасибо. А можно мне взять пиво в дорогу, или 
тут это не законно?» 

«Мне плевать, что вы будете делать с пивом, если вы за него заплатили» 

«Тогда давай два» Угонщик скатал наклейки в трубочку и сунул в кар-
ман. 

Женщина принесла две бутылки пива и отдала ему сдачу. Она наклони-
лась через барную стойку, приятно улыбаясь, будто разговор шёл о по-
годе или футболе. 

«Я не шучу. Вы, вроде бы, неплохие парни. Она старушка Трогов. Они 
спокойно убьют вас за пять долларов 

«Троги?» Угонщик притворился, что считает мелочь. «Мотобанда?» 

«Они остановились дальше по дороге. Она может попытаться привезти 
вас туда. Будьте осторожны» 

Он взял две бутылки и направился на выход. Хиппи Дейв ждал снаружи 
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на парковке и красным покрытием, он отвернулся, чтобы женщина не 
лапала его за промежность. 

«Сколько будет стоить остаться у тебя?» притворился Угонщик, будто 
его впечатляют её действия. «Но тебе придётся завести будильник, нам 
нельзя опоздать на работу» 

Хиппи Дейв замер. Всякая надежда была потеряна. 

«Уж я заведу. Двадцать пять долларов на двоих и делайте что угодно» 

«Справедливо. Может, и на чай дадим. Джонни всё жалуется, что я все-
гда слишком много даю. Ты за нами на своей машине?» 

«Не, меня сюда подвезли. Поедем на вашем фургоне» Её красная су-
мочка слегка блеснула в её руках. 

«Джонни, ты за рулём» Угонщик кинул Дейву ключи, когда они влезали 
в фургон. «Мы с дамой разогреемся немного. Куда нам ехать?» 

«Налево на 17 трассу и ещё налево через милю, когда будет знак «Фулер» 

Хиппи Дейв ехал по её указаниям, как и старый рамблер, который при-
строился следом. 

«Не уверен, что смогу ждать. Может быть, Джонни покатается кругами, 
а мы пока сделаем свои дела» Угонщик поставил пиво на полку и при-
жал её к углу сидения. 

«Ты же собирался разогреть для друга? Всегда так спешишь? Давайте 
доедем до меня, там удобнее. Придётся подождать» 

Угонщик играл роль выпившего осьминога, а Хиппи Дейв пытался 
вспомнить отмеченные на карте места. После поворота с 17 трассы до-
рогу стало едва видно. Обочина состояла из глубоких канав и широких 
деревьев, домов не было видно ни на одной стороне. 

«Вот тут» она показала через ветровое стекло и быстро глянула на фары 
машины, ехавшей сзади, а потом раздражённо сказала Угонщику. «По-
смотри сам, ищи ворота с почтовым ящиком» 
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Он вытянул шею, притворяясь, что ищет. Через мгновение её улыбка 
пропала, и она рванулась руками в свой красный кошелёк. 

«А что это у тебя там, малышка?» схватил её за запястье Угонщик, вы-
кручивая ей руки, пока она не выронила пистолет .22 калибра. Он пнул 
его под сидение Дейва и потянулся к её второй руке. Она была быстрой, 
надо отдать ей должное. 

«Ах ты сука» завелась она, брыкаясь и толкаясь изо всех сил, целясь ног-
тями ему в глаза и волосы. 

Хиппи Дейв посмотрел в зеркало. 

«Не останавливайся» сказал Угонщик. 

«За нами машина» 

«Хорошо» Серебряная вспышка прошла в дюйме от его шеи, он снова 
схватил её запястье. 

На этот раз он сильно ударил её, слева, так что она щёлкнула зубами и 
обмякла. 

«Езжай, я знаю, где кончается дорога» заверил он Хиппи Дейва. 

Угонщик схватил её за тощую руку и потащил к задним дверям. 

«Готовься стрелять» 

«Ты с ума сошёл?» Он смотрел, как Угонщик отпустил обмякшее тело и 
пытается открыть запор. 

Двери распахнулись и в фургон залетел поток воздуха Угонщик заорал 
«Гони!» Дейв был не уверен, ему он орёт или женщине. 

Держась за крышу руками, ногами он вытолкнул её наружу и четырежды 
выстрелил по машине за ними. 

С колотящимся сердцем Хиппи Дейв нажал на газ в пол.
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ВОСЬМАЯ. 

К полудню следующего дня все уже были в курсе произошедшего. Оста-
валось лишь ждать выхода Джо в понедельник. Поппи тихонько сказала, 
что они с Пушем пойдут в кино, будто ощущая себя неприятно из-за 
того, что она уходит в такой ситуации с Джо. Скайлар и Спейси тоже 
ощущали, что стены начали давить на них, но не хотели казаться не вер-
ными, уходя куда-то. 

«Возьмите миску курицы и риса и зелёных бобов, отнесите мистеру Но-
вицкому, соседу. Он оказался единственным приличным человеком, ко-
торый сказал нам про Джо» сказала Рыжая. 

Рады поручению, двое рванулись к холодильнику, в поисках мисок, ко-
торые поставили на стол. 

«Мы отдадим ему и отправимся в 7-11, посмотрим, что там» 

Они имели ввиду, что проверят место продажи дури, или, возможно, за-
метили девочку в шортах и топике. Частенько 7-11 было местом возмож-
ностей. Она и сама это знала. Она встретила Алека как раз у такого 7-11 
в худший день в её жизни. 

«Постарайтесь не попасть под арест» сказала Рыжая и они аж раздулись от 
гордости, что смогут разделить судьбу Джо в тюрьме. «Если Поппи оста-
вила мне горячей воды, я приму ванную и на телефон не буду отвечать» 

«Да уж, смыть её волосы тоже тяжело» согласился Скайлар. 

Рыжая сложила полотенца с сушилки, а мальчики, наконец, ушли. Дом 
затих. Слишком тихо.  Она задумалась, а перед глазами прямо светилась 
вывеска жёлто-зелёно-красного цвета того самого 7-11 на фоне красного 
неба, прямо после бури. 

Она заперла дверь и поспешила в ванную. Её собственную ванную в её 
доме. Пусть она и делила его с ещё четырьмя людьми, но это было рос-
кошью, в сравнении с дюжиной у Алека. Мыться надо было быстро, а 
принять ванную вообще было редким делом. Она включила воду, и 
вскоре голубая плитка покрылась испариной. Интересно, холодно ли тут 
зимой.  
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В Майами у них не было времён года, постоянная зелень и жара. Было 
бы здорово иметь времена года. 

Она уложила волосы на голове и попробовала воду пальцами ног. Иде-
ально…, ну, было бы, будь тут Джо. Её соски напряглись от холодного 
воздуха. Хотя, он бы не дал ей места в ванной. С каких это пор она так 
жаждет мужского тела рядом? С тех пор, как он спас её второй раз и 
оставался рядом, когда её надежда почти иссякла. 

Рыжая села в воду, вода немного пузырилась. Она вспомнила о прелом-
лении света в призмах, о чём ей рассказывали в школе. Тогда образова-
ние казалось ей важным. Её учитель истории говорил ей, если она 
преодолеет своё стеснение, она сможет отлично учить сама других. Её 
сестра Дебби думала, что это хорошая идея. 

Они много говорили об этом в крошечной спальне, которая для них была 
общей, тогда, когда она была ещё Мейдлин Дюпре. Планирование буду-
щего Медди отвлекало Дебби от мыслей лучше, чем виски и лёд, кото-
рый она постоянно добавляла туда. Будто у них был выбор, будто всё не 
становилось только хуже. 

«У тебя одни пятёрки, Медди. Ты сможешь получить оплату колледжа» 
они сидели на сдвоенной кровати, сведя колени, спинами к стене. Дебби 
заправляла свои волосы за уши, оставляя на коже следы от ногтей. «Я 
не могла бы быть учителем, я просто Дебби, но тебя мама назвала как 
надо. Представь сама? «Мисс Мейдлин, Джонни дёргает меня за ко-
сички» «Мисс Мейдлин, мне подарили новую коробочку для обедов, но 
папа случайно забрал её на работу» 

Она смеялась, потрясла головой, и затянулась сигаретой. «Кучка детей 
просто сведёт меня с ума, сидеть с ними весь день. Но у тебя бы полу-
чилось» 

«Она хотя бы будет что-то делать, она и её нормальное имя» 

Их отчим стоял у двери. Они чувствовали запах его немытых волос и 
пота. Он был в маленьком туалете и даже не подумал застегнуть штанов. 
«У тебя образование колледжа, а ты просто сидишь тут и куришь мои 
сигареты. Я вам обеим продукты покупаю» 
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«Мы можем уйти» в глазах Дебби появились оттенки покраснения. Её 
черные глаза всегда пристально смотрели на людей, пока тем не стано-
вилось не комфортно, и они не уходили. 

«Куда?» дразнил их он. «Вы обе будете жить в общежитии?» 

«Ну да, ты работаешь куда больше» пьяно смеялась Дебби, слишком от-
кровенно и долго. 

По окну за её спиной колотил дождь, дым утекал в распахнутое окно. 
Мейдлин хотела закрыть окно, пока дождь не намочил матрац, но боя-
лась шевелиться. Дебби обычно не смеялась над Кэбом так открыто. 

«Я работаю, когда есть работа» он показал большим пальцем ладони 
себе в грудь. «Сейчас спад идёт, ты что, не слышала? Ты же сама об этом 
постоянно говоришь, хоть ты и образованная медсестра» 

Мейдлин задержала дыхание. Просто отстань от неё. Почему ты 

никак не оставишь Дебби в покое? 

«Но ты не можешь работать, Деб? Сколько ты работала за полгода? Боль-
ницы тебя не берут. Ты постоянно отрабатываешь половину для и тут 
же из-за мелочей возвращаешься назад, и лежишь тут, сжавшись, не 
включая свет. И как нашей учёной тут учиться, без света7 Ты такая, 
блять, слабая, что ничего не можешь сделать как следует. И маленькая 
мисс Мейдлин будет прямо как ты. Как ваша сучка мамаша» 

«Иди нахуй, Кэб» 

Его загорелая рука вцепилась в дверь. 

«Что ты сказала?» 

Дебби подтянула ноги, вцепилась в простыни и начала раскачиваться. 

«Ты бы там и месяца не протянул. Ты бы свернулся в углу со своими 
красками. Или просто прострелил себе сам ногу, только чтобы не воз-
вращаться туда. Боевой медик? Собирать куски своих знакомых морпе-
хов в ящик, чтобы отправить их домой? Чёрта с два, только не 
Кэб-ссыкло» 
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«Ты сейчас договоришься» выдохнул он и шагнул вперёд, но под её тя-
жёлым взглядом остановился. 

«Ты просто трусливый ублюдок, который даже не ходил к своей собст-
венной жене в больницу, когда рак пожирал её мозг. А когда её совсем 
забрали в больницу, ты начал тиранить и насиловать собственных при-
ёмных дочерей, разве не так?» 

«Дебии… не надо» Мейдлин упёрлась в стену. Они никогда об этом не 
говорили, никогда не признавались, потому что иначе это будто бы стало 
настоящей ношей. 

Капли дождя лились всё сильнее, стекая по дешёвым обоям. Шум мо-
тора за окном казался шумом вертолёта, барражирующего над ними. 

«Это же ты притащил сюда своих корешей- художников на выходные, 
чтобы они тоже насиловали двух девочек, разве нет?» 

«Закрой рот» 

Дебби поднялась на колени, сигарета выпала из её рук, она вся тряслась. 

«Хочешь, чтобы я заткнулась? Так сунь туда свой член, ты же уже не-
однократно так делал. Заставь меня, мразь» она плеснула виски ему в 
глаза, потом, будто кошка ринулась на него, вцепившись зубами в его 
ухо, ногтями раздирая его лицо. 

Он сбился с равновесия, и они упали на Мейдлин. Казалось, она сейчас ото-
рвёт его ухо. Он схватил клок русых волос Дебби и не отпускал. В отчаянии, 
он потянулся за голову и пытался найти её глаза. Потом он потянулся к ле-
жавшей под ними Мейдлин. Он дотянулся до её горла и надавил на гортань. 

Она начала задыхаться, дёрнулась назад, стараясь вырваться из его 
хватки. Она вцепилась пальцами в его руку. Он надавил ещё сильнее, 
что дало ей понять, что надо что-то делать. Она нащупала спрятанный 
мясницкий тесак, который уже два года клала на ночь под матрац. И глу-
боко всадила ему в живот. 

Он издал странный свист и задёргался. Дебби поняла звук и поспешно 
слезла с него. 
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«Боже мой» 

«Сделай что-нибудь» закричал Кэб, перекатившись на бок. Все они 
смотрели на кровавые пузыри на лезвии. «Ты же медсестра. Сделай что-
нибудь» 

Она сделала. «Не двигайся, Кэб. Ни на дюйм» Дебби осторожно выта-
щила нож, едва коснувшись аорты, а потом прижала к пульсировавшей 
ране простынь. 

«Держи и посильнее» 

Она вытолкнула Мейдлин из крошечно спальни, поставив её на ноги. 

«Д-д-дебби, м-м-мы н-не можем…» 

«Только не спорь, Медди» хотя она и была ниже на шесть дюймов, но 
она была старшей сестрой. 

Она схватила свитер с полки, с верхушки сушилки и всунула руки Мейд-
лин в рукава. Они всегда прятали сумочки в сушилке, он никогда туда 
не заходил. Дебби выхватила их и глянула в спальню. Кэб лежал, скор-
чившись на полу и задыхался, вцепившись в простынь. 

«Я вызвала скорую. Они скоро будут тут» заверила его Дебби. 

«Вот сука» провыл он. «Чёртова сучка, она отправится в тюрьму…» 

«А ты отправляешься в ад» тихо проговорила она. 

По пути к двери она отключила телефон и сунула его в сумочку. 

«Просто иди, Медди» она поспешила пройти по тротуару к машине. «Не 
потеряй ничего» 

Потом она резко встала. «Чёрт» 

«Что?» колени Мейдлин дрожали. Она не могла закрыть глаза. 

«Забыла виски» 
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Но и без него Дебби вела машину всю ночь. Примерно через два месяца 
её головные боли стали такими сильными, что она не могла спать, всю 
ночь она не спала, борясь с болью. Однажды она просто рухнула без со-
знания прямо в магазине, а потом съехала с дороги на машине, когда 
ехала в женскую миссию. Она попала в госпиталь и вышла оттуда за-
торможенной и измученной. 

«Что они сказали, Дебби?» Мейдлин держала её за руку, они сидели в 
общей комнате. «Они смогут чем-то остановить твои боли?» 

«Ага, есть что-то, что их остановит» 

Неделю спустя, волонтёр из христианской миссии нашла Дебби умер-
шей от передозировки, пока Медди была в школе. Она оставила записку, 
а поверх неё лежали её «смертники». 

«Ты не слабачка. Тебя зовут Рыжая. Это имя сильной девочки. Никто не 
полезет к девочке по имени Рыжая» 

Мейдлин шла много кварталов, пока дорожное движение не сошло на нет, 
рассосавшись по мокрым перекрёсткам, а небо уже становилось бронзо-
вым. На забитом людьми углу светился 7-11, омытый дождём. Сбоку висел 
телефон, но ей некому было звонить. Через пару секунд она бы просто 
упала на землю, когда неожиданно она услышала громкий грохот. 

Около неё остановился большой харлей, его мотор вибрировал будто ог-
ромное сердце. Мужчина, сидевший на нем, выглядел как старое бес-
смертное божество, о которых им рассказывали на уроках по мифологии 
и истории, его вьющиеся волосы и толстая борода отсвечивали оранже-
вым и золотым, а голубые глаза глядели смело и прямо. Он был силь-
ным, непобедимым, его длинные толстые ноги сжимали оба бока 
грохочущего зверя, мощные руки удерживали его на месте. Он станно 
оглядел её, будто узнал из далёкого прошлого. 

«Куда тебе?» 

«Куда-нибудь» ответила она. 

«Залезай» 
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ГЛАВА ДВАДЦАТЬ ДЕВЯТАЯ. 

Телефон в офисе зазвонил, а потом ещё. Рик поднял косяк, глядя на окно 
и дальше на парковку, удивлённый собственной злобой – нет, яростью. 

«Мне, эмм…Поднять?» 

Браш и его новая подружка сидели на скамейке рядом, они хотели по-
обедать, но теперь отложили это, сменив планы. 

«Конечно» Рик не шевелился. 

Через минуту Браш принёс ему телефон, протянув провод из шоурума. 

«Это Большой Алек» прошептал он. «Хотел поговорить с Волком или 
Жирным Джеком. Но я-то ничего не знаю, так что он попросил тебя» 

Он протянул телефон, ожидая, что Рик уйдёт в офис. Но Рик поставил 
телефон на пол так, чтобы было видно парковку. 

«Мастерская Ричарда Холта» 

Через несколько секунд он услышал хохот. 

«Чёрт, ты что, под кайфом?» 

«Пока нет, но двигаюсь в ту сторону» 

«Пока ты не вырубился, ты не видел Джека или Волка? Подружка Волка 
говорит, что не знает, куда они делись. Говорит, не видела их с пятницы» 

«Она не лжёт» подтвердил Рик. «Регент из Атланты заезжал, он сказал, его 
выпустили под залог. Говорит, Волк и Джек были с ним все выходные» 

«Так где же они сейчас?» 

«Всё ещё в тюрьме. Регент из Атланты сказал, что ты их сюда отправил, 
а значит они – твоя проблема» 

Рик почти забыл, что он злится, он вслушивался в повисшее молчание. 
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«Какие против них обвинения?» 

«Забыл спросить. Всё, что могли бы повесить на них копы. Жирный 
Джек натворил херни в местном баре и его в углу зажала толпа местных 
парней» 

«Что? Слушай, если ты слишком обкуренный, дай трубку кому-то трез-
вому, кто может мне сказать, что случилось» 

Рик затянулся ещё раз, задержав сладковатый дым в лёгких подольше. 
Его разум уплыл ближе к потолку. 

«Что случилось? Сейчас, Алек, я смотрю в окно своей мастерской на 
парковку. Трое моих клиентов сейчас обсуждали со мной новый кастом-
ный чоппер, цены и детали. Они почти час задавали мне умные вопросы 
и у нас прошёл отличный разговор, они не шутили. Они живут на Ат-
лантик Бич и могут заплатить ту сумму, которую я просил, её бы хватило 
на работу мастерской на целый год» 

Его глаза начали гореть. 

«А сейчас их окружает две патрульные машины и три копа на мотоцик-
лах и их арестовывают» 

«За что?» 

«Жирный Джек, Регент-во-главе, превратил парковку через дорогу от 
меня в штаб полиции. Мы и с парковки своей не можем выехать, чтобы 
нас не остановили для проверки документов, а теперь ещё и моих кли-
ентов арестовали» заявил Рик. «Его хуйня убивает наш бизнес. Он соз-
дал вам херовую репутацию, цапаясь со стариками и калеками в местном 
баре. Уж не говорю о том, что он ездит в чёртовом зелёном мустанге. 
Это ж каким ссыклом надо быть?» 

«Ты только что назвал Регента ссылком?» тихо сказал Алек. 

«Там, откуда я приехал, а именно в Южной Калифорнии, любой человек 
с нашивками МС, не ездящий на своём мотоцикле считается ссыклом. 
Я готов поспорить, что только что потерял свои три самых больших 
контракта из-за этого высокомерного хуесоса. У нас постоянно были 
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новые люди, новые заказчики, покупатели на девочек и другой товар. 
Но теперь, с Жирным Джеком во главе, это всё может уйти Леону» 

«Они его видели?» 

«Чёрт, ты что, решил, что Джек гоняется за Леоном? Он постоянно пря-
чется тут и мешает моим парням работать, попутно раздражая ментов. 
Если бы Леон сейчас заявился, Джек бы просто сбежал через забор» 

Алек не мог, да и не пытался с этим спорить. 

«Мои парни – мотомеханики, а не солдаты. Они точно не станут его про-
батами» сказал Рик. «Так что либо высылай реальных бойцов сюда, либо 
просто сдай точку Леону. Если он уберёт Волка, нам всем пиздец. Ну, 
не именно мне. Леон не возражал против моего бизнеса. Чёрт, он не 
может быть хуже Жирного Джека» 

«Если я туда заявлюсь, Рик, ты быстро передумаешь» 

«Ты уже был тут» Рик отошёл от окна. Он не хотел наблюдать, как эва-
куатор забирает машину его покупателей. «Но ты сперва позвони, вдруг 
Леон будет тут» 

«Ты можешь вытащить парней?» спросил Алек, проигнорировав сарказм. 

С мгновение Рик осознавал перемену темы. «Моих клиентов?» 

«Нет. Волка и Джека. Можешь за них внести залог?» 

«Чем? Я же только что потерял троих своих лучших клиентов с момента 
открытия» 

«А как же этот парень из Атланты вышел?» 

«Он в школу ходил с агентом по залогам. Джо тут всех до единого знает 
в районе» 

«А он не может им помочь?» 

«Зачем бы ему?» ответил Рик. 

235



«Потому что он Регент» 

«Никто к нему так не относился, с тех пор как он приехал» 

«И какова ситуация? Почему он в Джексонвиле?» 

«Свалил от чего-то. Я не спрашивал» Рик пошуршал бумагой. Он не 
хотел курить, лишь послушать молчание Алека. Насладиться моментом. 

Долгое молчание. 

«Я завтра приеду и вытащу Волка и Джека. Мы проведём собрание. Не 
зови деревенщину. Будем только мы» сказал Алек. «Я слышал, из Ат-
ланты он привёз рыжую девушку. Она всё ещё с ним?» 

«О да, шикарная баба. Ноги длиннющие, я бы с радостью положил их 
на свои плечи. Интересно, она натурально рыжая? Я не зотел спраши-
вать Джо, он иногда очень злится» 

«Она была моей старушкой» рявкнул Алек. «Проследи, чтобы с ней всё 
было хорошо» 

«О, думаю, с этим вопросом проблем не будет» заверил его Рик. «Уви-
димся завтра» 

Он медленно подошёл к столу и положил трубку. Голова кружилась, от 
ямайской дури и эйфории, что он говорил, как думал и кому хотел. Он 
потёр нос пальцами, потом повернулся к мужчине, сидевшему в его кресле. 

«Завтра он приедет сюда переговорить. Но тебя не приглашали» 

«Позвони, когда узнаешь время» Джо поднял свои сигареты и встал. «И 
Рик? С возвращением, мужик. Как раз вовремя» 

*** 

Двое мужчин в гараже меняли масло в своих мотоциклах, золотая жид-
кость попала на пол, перелившись через воронку. Они вскочили, когда 
дверь распахнулась. 
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«Пакуйтесь. Сегодня вечером едем в Джексонвиль» 

Джексонвиль был в трёхстах пятидесяти милях. 

«На байках едем?» спросил Стрик. 

«Нет. Готовьте фургон. И приберитесь» 

Они знали, что лучше не спрашивать Алека, надолго ли они едут. Алек 
ушёл от них и направился в дом.  

«Хочешь чаю со льдом, малыш?» первой обратилась к нему заменявшая 
Рыжую блондинка с курносым новом, прежде чем остальные открыли рты. 

«Я его просил?» 

«Нет» дёрнулась она. 

«Так и молчи» 

В отсутствие Рыжей он позволил остальным побороться за первое 
место. Как она ухитрилась победить? Пора было сделать несколько из-
менений. Он направился в спальню, потом остановился и обернулся. 

«Дарси» 

Маленькая брюнетка, сидевшая на диване с кроссвордом повернулась к 
нему. Она была самой красивой в его гареме, тихая, но с отличными фор-
мами. Она приносила почти столько же денег, сколько приносила Рыжая. 
Итальянские главари её любили. 

«Упакую мои вещи. Я уезжаю из города» 

«Сейчас?» она привстала. 

«Вечером» 

Это решено, он взял телефон и направился в спальню. Водяной матрац 
качнулся под его весом. 
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«Дарси!» заорал он. 

«Да, Алек?» появилась она в двери. Спокойная, безо всяких там 
«милый» «дорогой». Ему так больше нравилось. Рыжая её хорошо на-
учила. 

«Чаю со льдом и лимоном» 

«Скоро вернусь» слабо улыбнулась она, но не слишком явно. 

Она вернулась и дала ему стакан ещё до того, как в Атланте взяли трубку. 

«Да?» 

«Кто это?» Алек не узнал говоривший в нос голос. 

«А ты кто?» ответил мужчина. 

«Большой Алек» 

«А. Это Багси однопроцентник» 

Алек закатил глаза. Дарси улыбнулась и ушла. 

«Давно ты в чаптере Атланты?» 

«Почти год» 

«Тогда ты знаешь Джо. Его иногда ещё Райдером зовут. Его только не-
давно приняли» 

«Ага» кисло сказал Багси. «Мистер Горячая Голова» 

Отлично. Расстроенные люди любят говорить о своих врагах. 

«По моим данным, он быстро от вас уехал. Ты знаешь об этом что-то?» 

В голосе мужчины послышались нотки превосходства. 

«Моя бы воля, я бы давно его выгнал. Он постоянно доставлял про-

238



блемы. Всё лето он был пробатом и постоянно из-за него к нам ездили 
копы. Потом он свалил в Новый Орлеан и у нас было тихо, потом он вер-
нулся, поцапался с Пантерами. Нахуя это было надо? Копы нашли в 
парке убитых Пантер и направили на нас рейд» 

«Их убили?» 

«Все избитые и мертвые, верно. Их сожгли прямо в машине. Политики 
с ума посходили, заявили, что он нарушил гражданские права и отбро-
сил цивилизацию на целое столетие назад. Именно поэтому был рейд, а 
он сбежал. Теперь копы от нас не отстают, а он тусуется себе во Фло-
риде» 

«Он уехал один?» 

«Нифига. С ним уехала его рыжая баба, девка-хиппи из парка и два нар-
комана оттуда же. Они даже собак бабы из парка забрали. Он чуть не 
оставил тут свой байк, но как-то ухитрился забрать и его. Чёртовская 
удача. Слышал, что он не вернётся» 

Алек сделал долгий глоток чая, покатав лёд на языке. 

«Дадли забрал его рокер?» 

«Чёрт, да на это просто не было времени. Кто-то ему рассказал о рейде, 
и парни помогли ему свалить. Грязный взорвал на другой стороне дороге 
фейерверки, в нескольких кварталах оттуда, грохот стоял, будто война 
началась. Копы сразу рванулись туда, решили, что Пантеры подняли 
бунт» 

Алек разгрыз кубик льда. 

«Если он даст знать о себе в ваш чаптер, дай мне знать. Оставим это 
между тобой и мной. Я не хочу вас с Дадли ссорить» 

«Чёрт, Дадли сам не помнит, какой сегодня день, он всё время под кай-
фом» 

Алек нахмурился. Он что, потратил время на идиота? 
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«Дадли не колется» 

«Колется, с тех пор, как вернулся из Нового Орлеана. Его сильно ранили. 
Сейчас всем рулит Смитти» Багси нетерпеливо спросил. «А что, Джо 
что-то натворил?» 

«Сейчас не могу сказать. Ты держи меня в курсе. Мне пора идти, де-
вочки заполнили бассейн» 

Помечтай, маленький стукач, который морозит зад в Атланте. 

Алек поставил стакан на грудь. Он пытался думать, но все его мысли 
возвращались к словам Рика о Рыжей. О длинных ногах. Натурально 
рыжая. 

«Дарси!» 

«Тебе повторить?» высунулась она из-за угла. 

«Зайди и закрой дверь. Подожди минуту. Приходи сама и бери новую 
девочку» 

«Которую? У нас две новых, блондинка с сиськами и та, что без них, но 
с хорошим задом. И я…» 

«Обеих» перебил он. «И прямо сейчас»
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ГЛАВА ТРИДЦАТАЯ. 

«Леон блефует. Он бы уже вернулся» заявил Алек. «Если только ты не 
врёшь, что он заезжал. Играешь на обе стороны, Рик?» 

Они сидели снаружи Мастерской за столом для пикника. Рик и Волк 
смотрели на работавших внутри парней через открытые двери. Те тоже 
хорошо их видели. Жирный Джек сидел помятый и несчастный, как 
можно дальше от Алека. Он смотрел на ворота забора, на которых сидел 
рыжий кот. 

«Ты же сам говорил, что надо быть рядом с тем дьяволом, которого ты 
знаешь?» Голубые глаза Рика смотрели прямо и спокойно. «Когда Леон 
вернулся с пляжа в тот день, он выглядел так, словно нашёл никем не 
охраняемый Эльдорадо, разве что пугалом. Полагаю, его тут нет потому 
что он свалил на север, собирать своих людей» 

За столом никому не нравилась такая теория. Жирный Джек побледнел, 
а Волк пристально посмотрел на фургон через дорогу. Передние двери 
были открыты, там сидели водители Алека из Майами. Оба были под 
кафом и несли охрану. Их задачей было наблюдение за улицей и дорогой. 
Он надеялся, что они справятся, но даже кот был более сосредоточен, 
чем они. 

Послышался звук одинокого харлея. 

«Встретишь клиента?» спросил он у Рика. 

«Угонщик справится» 

«Есть ли какие доказательства того, что Леон отправился на север?» ска-
зал Алек. 

«Я же сказал, это лишь догадка» повторил Рик. «Я бы так поступил. Ска-
тался бы домой, собрал людей посильнее и пробатов, привёз бы их в 
солнечную Флориду и основал бы тут чаптер. Без проблем. Ну, не считая 
Жирного Джека, который будет мешать» 

«Следи за словами» проговорил Жирный Джек. «Я Регент, а ты – никто» 
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«Что ты сделал по поводу Леон?» спросил его Алек. 

«Я же все выходные провёл в тюрьме» протестовал Джек, будто это не 
Алек его только что вытащил, заплатив залог. «Из-за этого сумасшед-
шего типа из Атланты нас с Волком арестовали. Он всё время орал на 
меня, хотел спать. Спать в тюрьме, будто ему всё равно, что ему могут 
перерезать горло. А потом он просто ушёл и нас бросил» 

«Сколько пробатов ты нашёл здесь?» настаивал Алек. 

«Никого. На Рика работает кучка трусов» рявкнул Жирный Джек. «Но я 
думаю, из этого места можно сделать клабхаус и начать набирать людей, 
в городе есть байкеры-одиночки» 

«Ты не можешь сделать это клабхаусом по одной главной причине, оно 
в залоге» ответил Рик. «Алеку нужны только те места, которые он сразу 
может пустить в оборот, а не платить за них деньги постоянно. Верно?» 

Алек пожал плечами. Он всегда считал легче занять место, за которое 
кто-то уже заплатил. Меньше бюрократии, у него был свой юрист. 

«А теперь шерифы тебя до смерти ненавидят, и как только они увидят, 
что ты тут устраиваешься, мэрия задолбает тебя налогами, пока ты не 
закроешься» 

«Да, а что за фигня с копами?» нахмурился Алек. 

«С каких пор нас волнует мнение копов?» хохотнул Джек. 

«Эй! Сукин сын» подскочили люди Алека, выбежав с криками из фур-
гона, швыряясь банками на парковке. «Это тот мудак!» 

И Джек и Алек обернулись, Алек на автомате потянулся за пистолетом, ко-
торого при нём не было. Он глянул на Волка, который даже не шевельнулся. 

«Они не о Леоне» сказал Волк. «Я узнал звук глушителей. Это Регент» 

«Это кто ещё там?» прорычал Алек, сердитый сам на себя за то, что 
решил, что у Леона хватит смелости вот так явиться сюда среди белого 
дня. Банки полетели назад, едва не попав в людей. 
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«Я не пью эту хуйню» послышался голос от забора. 

«Похоже, явился мой сокамерник» заявил Волк. 

«Твой кто?» ошеломлённо уставился на Рика Алек. «Я же сказал тебе, у 
нас отдельная встреча» 

«Я его не звал» 

Но уже было поздно. Двое его бойцов уставились на Джо, вышедшего 
из-за угла, оба замерли со сжатыми кулаками в паре метров. За Джо шла 
Рыжая, она несла белый свёрток. Она была в очках, но Алек понимал, 
что она смотрит на него. 

«А я слышал, ты почти мертва» спровоцировал её он, желая выяснить, 
переживает ли она ещё. 

«Вот так бывает, когда ты получаешь данные из третьих рук» заговорил 
Джо. «Ты решил проверить всё сам?» 

«Что я делаю тебя не касается» ответил Алек. 

«Касается, если речь идёт о Джексонвиле» 

«Я приехал, чтобы вытащить братьев, которых ты бросил в тюрьме» 

«Они не моя проблема. Я сам в бегах» 

ТР и Стрик подошли ближе, ожидая сигнала напасть. 

«Вам дали задачу охранять не этот стол» напомнил им Алек. «Из-за того, 
что вы оставили пост, могут погибнуть люди» 

«Я не был уверен, что он не начнёт с тобой ничего делать» проговорил ТР. 

«Я справлюсь» 

Они испытывали свою удачу и понимали это. Охрана была нужна не 
просто так. 
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Джо показал Рыжей и она положила мешок на стол. 

«Вы голодные?» Джо сел около Волка. Рыжая стояла рядом с ним, ей 
было не удобно от взглядов. Но Алек смотрел не на её тело. Он хотел 
увидеть, что скажут её глаза. 

«У вас деловая встреча?» поинтересовался Джо, поднимая бургер. 

«Была. Чили есть?» спросил Волк. 

Джо подтолкнул к нему мешок. «Садись, Рыжая, у нас будет перерыв» 

«И так уже тут Рик сидит» протестовал Джек. «Я не стану говорить о 
делах клуба при бабе» 

«Тебе велели за этой бабой присмотреть в Новом Орлеане. Я не очень 
доволен случившимся, Джек» заявил Алек. «Садись, Рыжая, как тебе 
сказал твой мужик» 

«Чёрт, да я не мог за ней угнаться» ответил Джек. «И она не звонила. Я 
думал, она вообще уехала» 

Джо нарезал два бургера с луком и положил один перед Рыжей. Она не-
охотна села рядом с ним. 

Когда Джек потянулся к еде, Джо перестал жевать. 

«А не ты ли не дал мне и чашки кофе, когда меня ограбили в Новом Орлеане 
и я умирал с голоду?» напомнил он. «Хоть твоя жена дала мне поесть» 

Волк хохотнул, потом захохотал во всё голо. 

«Я не уверен, что смог бы осилить стряпню Франсин, даже если бы го-
лодал» он хлопнул огромной рукой по столу. «Что скажешь, Джек, как 
они, её кексы?» 

«Лёгкие, с сахаром» вмешался Джо. 

Рыжая скрыла улыбку. Настроение за столом изменилось. Его рот был 
полон картошки, Алек уставился на Джека. 
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«Перед тем, как тебя забрали в тюрьму, что ты смог выяснить о друге 
Рика в Саванне? Его было не трудно найти» 

«Я даже клуба не знаю. Там не моя территория» протестовал Джек. «Я 
мог бы просто ездить кругами и ничего не найти» 

В голову Алека пришла идея, она ему не понравилась. Подшивки. И вот 
они двое едят картошку. Мило. 

«А ты?» он поднял пиво. «Ты в курсе, где их клабхаус?» 

«Ага» ответил Джо. 

«Ты собирался об этом сказать?» 

«Я ещё не решил, что с этим делать» пожал плечами Джо. 

Волк глянул на босса взглядом «Я же тебе говорил» 

Джек бросил бургер. 

«Ты знал, где эти уроды и молчал? Я бегал и …» 

«Нихуя ты не бегал. Другие сделали всю работу за тебя» Джо макнул 
картошку в кетчуп. «Но ведь план такой и был, верно?» 

«Трогов видел?» осторожно спросил Алек. 

«Нет. Но я снова поеду, прежде чем делать выводы» 

«Выводы делать не тебе» хлопнул рукой по столу Джек. 

«Вот как. У тебя есть план?» 

«У меня не было на них времени. Я же был заперт, помнишь? Благодаря тебе» 

Джо слизал с пальцев кетчуп. 

«Забавно. Когда мы были заперты с тобой? Именно тогда я и составил 
свой план» 



Рик протянул белый пакетик. «Майонез будешь, Джек?» 

*** 

Пэнхэд спокойно уехал с парковки. Джо хотел прокатиться по дороге, 
через бульвар. Ему было интересно, нет ли полицейских машин. Воз-
можно, они тоже составляют планы. Для безопасности, он оглядывался 
почаще, проехал боковыми параллельными улицами, потом снова вер-
нулся на Атлантик через квартал от его точки назначения. Конечно, все 
слышали его глушители, но хотя бы за ним никто не ехал. 

Белое здание стояло на углу двух улиц, он встал на парковке у голубого 
грузовика Форд. Теперь с улицы никто не видел байк. Под навесом его 
ждал человек. 

«Извини, мужик, задержался» сказал Джо. 

«Уверен, у тебя была причина» мужчина оглядел Рыжую. 

«Это моя девушка, Рыжая» сказал Джо. «Электричество ещё работает?» 

«И свет и вода есть. Ничего внутри не изменилось. У меня был всего 
один арендатор. Ему казалось, место проклято и тут обитает приведение 
убитого автогонщика» 

Рыжая проследовала за мужчинами внутрь. Интерьер был большой и 
открытый, с потолка светили слабые лампочки. Ворота, выходившие на 
Бульвар, были плотно закрыты. Пол был такой ровный, что хоть сейчас 
на роликах кататься. 

«Уверен, что хочешь так поступить?» 

«Да, Джимми, у этого места удача и очарование» 

«Не таким я его помню» 

«Ну да» посмеялся Джо и звук отразился в пустых стенах. Последнюю 
его машину, которую он разбил в День Памяти, разбирали на металло-
лом именно тут, вместе с остатками той его жизни. 
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«Люди интересуются, вернулся ли ты насовсем» Джимми Николс знал 
его очень давно. 

«Начнём с аренды на полгода» 

«В прошлый раз аренда на полгода растянулась на семь лет» 

«Теперь ты меня понял? Счастливая семёрка» улыбнулся Джо. 

*** 

Джо поехал домой за деньгами. Наличные всегда были лучше в сделках. 
Он проверил, нет ли кого дома, а потом пошёл на кухню и сел на пол. 

«Это был странный день» сказала Рыжая, когда он открыл дверь шкаф-
чика и влез под раковину. 

«Понятия не имею, о чём ты» 

«Почему ты взял меня и бургеры, перед тем как поехать на деловую 
встречу, а просидел там всего 20 минут?» 

«Я хотел понять, как долго я смогу с ним уживаться» 

Она поняла, что он не про Жирного Джека. «И двадцати минут хва-
тило?» 

«И пятнадцати было много» он вытащил маленькую деревянную коро-
бочку, сунул туда ключик и открыл её. «Что бесит Алека?» 

«Он сходит с ума от мета. Он иногда специально нюхает, когда хочет 
произвести впечатление» 

Прямо как Четвёртого июля на вечеринке. 

«А зачем он ему? Он и без того достаточный урод» 

«Ему не нравится терять контроль и самообладание. А когда он под 
метом, он как бы не сам по себе» 
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«Для него это, наверное, имеет смысл» сказал Джо. «Но я имел ввиду, 
от чего он будет не доволен?» 

«Неэффективность. Он не любит, когда люди делают глупости, а не то, 
что он хочет, когда ждёт умных ходов» 

«Он ждёт, когда люди получат его приказов?» 

«Только женщины» она смотрела, как он берёт целую горсть банкнот из 
коробочки. «Но не парни. С ними он спокойнее. Пока они не начинают 
выёбываться. А почему ты меня расспрашиваешь о привычках Алека? 
Мы завтра поедем на вечеринку? Я очень хотела бы, чтобы Волк нас не 
приглашал» 

«Я заметил, что Волк любит подколоть своего босса» Джо отсчитал 
денег и вернул остаток в коробочку. «Всё будет нормально. С тобой в 
том числе» 

«Это то, о чём я думаю?» она глянула на рядок пакетиков в жестяной ко-
робочке. 

«Возможно. Жаль было это бросать. Оно не было им нужно» 

«Спейси и Скайлар смогут это продать. Они бы хотели помочь нам» 

«А как вышло, что они тусуются у соседа?» 

«Скайлар заметил татуировки на руках мистера Новицкий. Его папа 
носил такую же, но не рассказывал ему о ней. Скай говорит, его папа 
был героем войны» 

«Если он пережил концлагерь, то да, был» Джо начал запирать коро-
бочку и замер. «Обычно воры и копы роются в спальнях и туалетах. Тут 
хорошее место, чтобы что-то спрятать. Есть что-то, что тебе надо сло-
жить?» 

Например, смертник с именем женщины на нём… 

Рыжая не думала ни секунды. 
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«Наверное, да, как только я найду работу» Она склонилась у дверцы. «Я 
никогда не верила банкам» 

«Хорошо» доверие дело такое. Он закрыл крышечку и запер коробочку 
и сунул всё назад. Он постарался, чтобы она не видела его лицо, когда 
он спросил: «А какую работу ты хочешь найти?» 

«Свою. Танцы. Я хочу купить машину до холодов. Я не могу постоянно 
зависеть от Поппи и её фургона, чтобы она меня возила на работу или в 
магазины» 

«Я тебе найду такую» 

«Я могу, и сама об этом позаботиться Джо. Просто позволь мне самой 
решить свой вопрос» 

Её голос был без выражения. Будто она говорила с Большим Алеком, 
спрашивая разрешения. Будто ждала удара. 

Он закрыл дверцу под раковиной и встал 

«Старушка Рика, Бейб, работает в местечке в центре города «У Говарда». 
Она завтра будет на вечеринке. Поговори с ней, она подвезёт тебя» 

Она облегчённо улыбнулась. 

«Было бы хорошо» сказала она 

«Но я не хочу, чтобы ты начинала до того, пока вопрос с Леоном не будет 
решён» предупредил он. «Выходные в тюрьме сбили меня с графика. 
Мы сегодня на фургоне Поппи поедем в Саванну. Я хочу сам увидеть, 
где они бывают» 

Рыжая придвинулась ближе, потирая его пальцы своими. «Тебя сегодня 
не будет?» 

«А что у тебя на уме?» 

«Мне…Мне не хватало тебя на выходных» 
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Он провёл все выходные взаперти, придумывая планы и составляя 
схемы. Очевидно, она думала о доме. Или сегодня с Алеком ей тоже 
было тяжело. Она опустила голову ему на грудь и потянулась к пряжке 
его ремня. Он тут же завёлся. Джимми Николс ждал деньги. А Джо не 
стоило начинать что-то, что он долго не сможет закончить. 

Снаружи залаял Уголёк, а следом и две другие собаки. Через секунду в 
дверь постучали, а потом и позвонили. 

«Я тоже скучал» признался Джо. 

Она вздохнула и отошла. 

«Я вижу» 

«Надеюсь, это не продавцы духов» иногда быть мужчиной было адски 
тяжело. 

Нежданным посетителем оказался Бадди Викерс, он не был рад видеть 
Рыжую. 

«Надо поговорить» сказал он Джо. «Наедине» 

«Подвези меня за угол. Меня Джимми ждёт в мастерской» 

«В твоей старой мастерской?» уточнил Бадди. 

«Ага» 

«Я испеку кексы» помахала ему вслед Рыжая. 

Джо оглядел улицу в поисках странных машин, прежде чем залезть в 
Шеви Бадди. 

«Я тут встретил Спенса в магазине. Он в курсе, что ты в городе и тебя 
уже арестовали» Бадди выехал на дорогу. «Мне кажется, ему жаль, что 
не он тебя арестовал» 

«Хорошие новости быстро разлетаются» 
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«Не, он нормальный мужик. Он хотел, чтобы ты знал, что тот урод из 
Майами снова тут» 

«Конечно. Я так и хотел» 

«Ты что?» они чуть не влетели в дерево. «Джо, ты точно сошёл с ума. 
Нельзя просто так завалить его в Джексонвиле» 

«А то кому-то будет не плевать?» Было приятно снова ехать с Бадди в 
его машине, высунув руку в окно. 

«Тем парням, что с ним. Их четверо и он сам. Они живут у какой-то де-
вушки на Эмерсон» выдохнул Бадди. «Почему мы едем в твою старую 
мастерскую?» 

«Я её снова снимаю» 

«Снова будешь гонять?» 

«Нет» 

«Ты мне объяснишь, что ты собрался делать?» 

«Через минуту. Дай я заплачу Джимми, чтобы он мог вернуться к работе 
и собрать команду» 

«У него много проектов, Джо, квартиры и детская больница. Ты бы по-
говорил с ним о работе. У него контракты есть всегда, и пофиг на эко-
номику страны» 

«Я подумаю. Частичная занятость Я почти решил все дела. Всё по оче-
реди» 

«Ну да, мистер Планировщик. А знаешь, некоторые ребята были рады, 
когда ты вернулся. Решили, что ты наведёшь тут порядок с этими бай-
керами. Но вместо этого их стало лишь больше, в том числе и тот, кото-
рый чуть не убил тебя. Я сам завалю этого козла…» 

Джимми подошёл к ним и Бадди замолчал. 
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«Я всё думал, Джо, ты бы мог снизить плату, если бы работал с нами 
прорабом. Я бы был только рад» 

«Ценю, Джимми, спасибо» Джо взял у него ключи. «Я буду на связи» 

Бадди ждал у двери, будто у дверей друга от которого они уехали, но он 
не злился. Всякое бывает. Они снова тут и всё было готово. Знакомый 
запах горелых шин и масла, лёгкий флёр краски. Джо и Бадди сделали 
верстаки, поставив их у стен, поставили серьёзную дверь. Бетонные 
стены подслушивали их разговоры, шуточки и решения, которые оста-
лись лишь фантазиями. Но никогда эти стены не слышали разговоров о 
предательстве. 

Джо запрыгнул на верстак, ноги шатало, и он поглядел на своего друга. 

«Я очень в большой жопе, Бадди. Даже не в одной. Потому я и вернулся 
домой» 

«Видимо, тебе обо многом надо мне рассказать. Я принесу пару пива из 
машины. Парочка есть» 

«Тут нужен ящик» сказал ему вслед Джо и услышал хохот. 
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ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ПЕРВАЯ. 

Угонщик и Хиппи Дейв не смогли скрыть удивления, когда Джо по-
явился для поездки с пассажиром. 

«Это мой друг Бадди» пояснил Джо, будто этого было достаточно. 

Джо и Бадди пересели в заднюю часть фургона, оставив ключи в зажи-
гании. 

«Дейв, поведёшь, поскольку ты уже там был?» 

Они поехали парковку в полной тишине, им было не комфортно с не-
знакомцем в машине. Угонщик переключился на радио и полилась му-
зыка. 

«Чёрт, воняет псиной» Бадди сморщил нос. «Это фургон девушки, с ко-
торой встречается Пуш?» 

Он отобрал себе место сбоку, Джо пришлось сесть на пол на одежду. 

«Встречаются – не очень подходящее слово для того, что они делают» 
сказал Джо. 

«Ты знаешь Пуша?» вмешался Угонщик. 

«С тех пор, как он был тощим мальчиком, делавшим вилли на заднем 
колесе велосипеда. А потом Джо сделал ему мопед, и он стал ужасом 
всего района. Машины, грузовики, люди… мы все должны были 
убраться с его пути. Никакого страха» 

«Или рассудка» добавил Джо. 

«Это не изменилось» Бадди поглядел на стены фургона, раскрашенные 
изнутри девизами хиппи, и шарфы, висевшие над Хиппи Дейвом. 

Когда они пересекли Реку Траут, запах рыбы перебил псину и Бадди пу-
стился в истории о рыбалке. Угонщик ответил своим рассказом. Дейв не 
лез в разговор, пока они не приехали в Саванну. Он уехал с трассы и на-
правился на север по 17 шоссе. 
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«Мы уже рядом. Либо садись, либо давайте меняться» 

«Куда сначала поедем, в бар, или туда, где Угонщик выкинул шлюху?» 

«Эй», улыбнулся Угонщик, «ты меня самого чуть не выкинул, когда га-
занул» 

«Сам виноват, нечего было брать с собой сумасшедшую суку» 

«Давайте сперва в бар» вмешался Джо. «Угонщик, пересядь на место 
Бадди. Вдруг кто-то запомнил тебя по уроку обращения с дамами» 

Бадди оглядел место и закурил. Парковка у бара была битком. Мото-
циклы, машины и фургоны повсюду. Пыхтели выхлопные трубы, дым 
сигарет смешивался с дымом моторов. Дейв ездил между машин, пока 
не нашёл место с бугром, которого все избегали. Через круглое окошко 
на задней двери Джо отлично всё видел. 

«Вот бы мне внутрь зайти» сказал он. 

«Херовая мысль» сказал Бадди. «Я тут единственный человек с прилич-
ной причёской. Я пойду, если уж до этого дойдёт. Шлюхи тут гоняются 
за длинноволосыми мужиками при деньгах» 

«Ты её видишь?» Джо дал взглянуть Угонщику. 

Обычное собрание пьяных мужчин и болтливых женщин в облегающей 
одежде на парковке. Прямо под гирляндами они дрались, пили, смеялись 
и копались в машинах, иногда заглядывая внутрь за добавкой и выходя, 
чтобы драться ещё. 

«Она была страшненькая» сказал Угонщик, жмурясь, глядя в окно. 

«В сравнении с кем?» спросил Джо. 

«Наверное, она ещё в больнице» пробормотал Дейв с переднего сидения. 

«Мужик, ты глянь на того парня, он же убитый, ему давно пора домой» 
оскалился Угонщик. 
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С первого же взгляда казалось, что мужчина чертовски пьян, он подвола-
кивал ногу, махая правой рукой, постоянно балансируя. 

Он замер под гирляндой, глядя не светлячков и начал что-то бормотать. 
Но всё же не удержался и упал на спину. 

«Бля. Кто-нибудь, помогите БиБи» заорал мужчина. 

Угонщик и Джо застыли. 

«Блять, это младший брат Блу. Рик говорил, ему выстрелили в голову. 
Чёрт, они тут!» сказал Угонщик. «Но где?» 

Из окошка не было видно левую сторону парковки. Джо видел лишь сла-
бое сверкание хрома и несколько человек у елей. 

«Там люди у ёлок» прошипел он Бадди. «Тебе видно, что у них на спинах?» 

«Минуту» 

Они и сделать ничего не успели, Бадди открыл дверь и вышел наружу 

«Чёрт, что он творит?» 

Он обошёл фургон спереди, опёрся на капот и начал писать. Когда Бадди 
вернулся, все они держали пистолеты. 

«Спасибо за проявленное доверие, но я не собирался быть зарезанным 
сегодня» он влез на сидение и рассказал. «Двое Троглодитов, четверо 
Дикси Блейдз и трое НЛО.» 

Девушки под навесом отошли от мужчин, взяли БиБи под руки, но потащили 
его не к мотоциклам, а к фургону, где и оставили его, вернувшись назад. 

«Ты можешь сказать, был ли кто-то из этих Трогов большим и тёмным? 
Очень большим?» встревожено сказал Джо. 

«Я бы сказал, средние. Не похоже на Германа Мюнстера» 

«Уверен, Блу там с ними» сказал Угонщик. 

255



«Ты бы узнал его, если бы увидел?» спросил Джо. 

«Татуировки бы узнал. Они отлично сделаны. У него на одной руке флаг 
конфедерации, а штатовский на второй. На руке с конфедерацией сабли 
и мушкеты» 

Они ждали, когда Джо примет решение. Он ставил больше всего. По-
ездка была чистой разведкой, не заметная при этом. Джо отчаянно хотел 
взглянуть на Леона или Блу, но сомневался, что потрёпанный фургон 
Поппи свалит от колонны байков. 

«У меня сохнет во рту» заявил Бадди. «Только я тут могу зайти в бар, 
но мне не хочется пить самому. Мы можем заехать за выпивкой?» 

Джо слишком долго молчал и это значило, что он думает об идее, кото-
рая не блистала умом. 

«По дороге домой есть магазин с выпивкой» сказал Угонщик. «Дейв, пе-
ресядь, я поведу. Клабхаус недалеко, вдруг увидим что-то новое» 

«Да, вдруг повезёт, ведь в тот раз мы ехали быстро» сказал Дейв. 

Джо всё не мог отойти от окошка. 

«Не забудь, ты завтра должен быть на вечеринке» снова попытался 
Бадди. 

«Я не хочу, чтобы они приехали в Джексонвиль. Я хочу решить вопрос тут» 

«Тогда давай спланируем и вернёмся снова. Но сегодня нас явно 
меньше» Бадди выкинул окурок в окно. «А знаешь, я не понимаю, по-
чему ты не взял с собой своих приятелей-Регентов» 

Дейв и Угонщик поглядели на Джо, ожидая вспышки ярости. 

«Я не просил их. Я просил вас» напомнил Джо. «Мне нужны были те, 
кому я доверяю» 

«Моё мнение ты знаешь» сказал Бадди. «Угонщик, увези нас отсюда, 
пока мы не погибли все из-за моего старого друга»
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ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ВТОРАЯ. 

Слух о том, что в Джексонвиле, в Мастерской, будет вечеринка, быстро 
разошёлся среди маленьких клубов. Но все понимали, что есть шанс по-
пасть под арест. Так же все были в курсе, что и Большой Алек будет там, 
так что все понимали, что разумнее прибыть позднее. Регенты заняли 
большую комнату, играла музыка Братьев Олман. 

Задняя часть здания отделяла Регентов Майами. Маленькие клубы за-
няли столы для пикника, сидя плечом к плечу, оставив один ряд как гра-
ницу между ними и Регентами. Работники Мастерской тоже держались 
тихо. Хиппи Дейв и Угонщик готовили на гриле во дворе, безопасное 
дело, поваров никто не трогал. 

Рик неохотно исполнял роль хозяина, он глядел на патрульные машины, 
стоявшие через дорогу. Они с Джо стояли у боковой двери. Там звуки 
музыки и мотоциклов заглушали разговор. 

«Алек изо всех сил пытается выяснить, куда ты исчез» 

«Ему следует назначить для этого кого-то другого, Жирный Джек ехал 
за мной полдороги до пляжа. Будто он незаметен в ярко зелёном му-
станге. Я оторвался от него на бульваре Бич и отправился домой» 

«Волку это кажется смешным» 

«Мне не долго осталось избегать их. Я уже снял здание под клабхаус. 
Свой старый гараж, где я хранил машину перед гонками, дальше по 
улице» 

Прикрывая рукой огонёк от ветра, Рик закурил. 

«А Алек дал тебе на это разрешение?» 

«Я не спрашивал его разрешения. Технически, это ещё не клабхаус» 

«Клабхаус одного Регента?» 

«Надо же откуда-то начинать» пожал плечами Джо. 
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Рик улыбнулся, потом понял, что на него пялятся люди. Он очень редко 
улыбался. 

«Думаешь, копы и к тебе заявятся?» 

«Думаю, как и с Большим Алеком. Когда они узнают о его существова-
нии, будет уже поздно» 

*** 

У старушек клуба был свой, особенный порядок. Нашивку «Собствен-
ность Регентов» носила только Рыжая, что ставило её во главе всех. Но 
она не была знакома с девушками и не хотела вмешиваться. Никто не 
может завести друзей, просто вмешавшись в разговор шести человек за 
столом. 

«Привет, я старушка Рика» к ней подошла низкая брюнетка, весьма сим-
патичная, и протянула узкую ладошку. «Я слышала, ты меня ищешь» 

Многие лица повернулись в их сторону. 

«Джо говорил, ты работаешь «У Говарда». А я как раз ищу место, где я 
смогу танцевать» сказала Рыжая. «И мне нужна машина. У нас с транс-
портом проблемы» 

«О. О машине Рик не сказал» она закусила губу. «Но, возможно, я смогу 
тебе помочь и с тем, и с тем. Моя подруга продаёт свою барракуду» 

Рыжая подняла бровь. 

«Слишком заметно?» спросила Бэйб. 

«Чересчур» 

«А может и нет. Моей подруге очень нужны деньги, притом наличными, 
чтобы быстро исчезнуть. Машина 67 года, не новая, она чёрного цвета 
и верх лучше бы поменять» 

«Она разборная?» Рыжая нахмурилась, будто крыша была очень важна. 
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«Там только края потрескались. Она не течёт, ещё год проездит спо-
койно» 

«Подумаю. А что с работой?» 

«У Говарда» находится в центре города. Политики, юристы. Когда смо-
жешь начать?» 

«Скоро» ответила Рыжая. 

Бэйб взяла её под руку и повела по парковке. 

«Пойдём, съедим по бургеру, пока там парни заняты. Рик не любит, когда 
я много ем, а Хиппи Дейв готовит великолепное мясо»» 

«Рик не хочет, чтобы ты ела?» 

«Его не просто так зовут Rick the Prick. Он может сожрать три кило мо-
роженного и не набрать веса. А я ем один кекс и…Блин, вот блин» 

Её глаза расширились, она глядела через плечо Рыжей, потом как-то 
стала меньше, как и все за столами. Все тут же занялись сигаретами, 
чипсами и разговорами. 

«Где твой парень?» спросил её знакомый голос. 

Рыжая вздохнула. Бэйб пробормотала какое-то оправдание и исчезла, 
оставив Рыжую наедине с Большим Алеком. 

«Я могу его для тебя найти» вызвалась она. 

«Не. Давай поболтаем» он обвёл взглядом столы, все отворачивались. 

Два стула были не заняты, поскольку занимавшие их были у гриля. По 
привычке, именно туда Алек и сел. Стулья были в тени, он не хотел, 
чтобы Рыжая обгорела. Рыжий кот уволок бургер в угол забора. Он гля-
нул на них, когда они сели и продолжил свой пир. 

«Я слышал, что вы привезли из Атланты новых людей. Джек говорит, 
какие-то хиппи» 
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«Определённо» 

«Они с вами живут?» 

«То да, то нет» 

«Если верить Джеку, Мастерская пустует с тех пор, как твой мужчина 
здесь объявился. Раньше они работали сутками, а теперь у них долгий 
обед и они сваливают раньше, не говоря никому, куда. Что происходит?» 

«Это не моё дело, Алек. Поговори об этом с Джо» 

«Я говорю с тобой. Где вы живёте?» 

Она выпрямилась, положила ладони на колени. Переворачивая бургеры, 
Дейв и Угонщик присматривали, не стоит ли позвать Джо. Все осталь-
ные просто смотрели. 

«Я живу с мужчиной, который дважды спас мою жизнь» сказала она. «В 
последний раз, я была прикована в комнате с забитыми окнами и безо 
всякой надежды. Когда явился Джо, я думала, это ты отправил его спасти 
меня. Я ощутила себя такой дурой, когда выяснилось, что он ищет 
щенка» 

«Так он всё же не был рыцарем в сияющих доспехах» поддел её Алек. 
«Он нашёл двуногую сучку вместо четвероногой и забрал её с собой» 

Она глубоко вздохнула, чтобы перебороть напряжение в груди. За долгие 
годы она научилась справляться с оскорблениями, когда он злился, когда 
ощущал себя оскорблённым. И она научилась его успокаивать, чтобы он 
услышал то, что важно. 

«Я бы не стала проявлять не уважение к человеку, который является 
единственной преградой между тобой и Леоном» сказала она. «Конечно, 
если Джо этого захочет» 

«Что ты хочешь этим сказать?» 

«А зачем ему дёргаться? Ему пофигу, убьёт тебя или нет Леон. Одной 
преградой меньше» 
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По его коже побежали мурашки. 

«Он – член клуба» заявил Алек. «Он не станет помогать Леону» 

«А ему и не надо ему помогать. Ему лишь надо не мешать. С Джеком 
ты сдохнешь и не заметишь. Это ведь из-за него весь чаптер Майами 
попал в засаду в Новом Орлеане в том году?» 

Это была не совсем правда. Джек был лишь посредником в той встрече, 
пытаясь заработать очки в глазах Алека. Именно Алек согласился дей-
ствовать по его совету, и он приказал чаптеру явиться на встречу с Bayou 
Runners без оружия. Пробат Регентов погиб, а всё из-за Слиза и его биты, 
которой он разбил Алеку голову, колено и сломал ногу, которая будет те-
перь болеть до конца его дней. Но ни за что в жизни он не признает, что 
это была именно его ошибка. 

«Я помню, как у тебя всё болело» она опустила взгляд на его колено. 
«Помнишь, сколько ночей мне пришлось тереть колено, когда гипс 
сняли? Ты очень долго не мог ездить» 

Её слова звучали разумно. Алек заметил, что она перевела взгляд с его 
ноги на вены на руках. 

«Из-за Джека ты чуть не погиб, Алек. Кто-то другой мог и остаться в 
том баре мёртвым. Но Волк рассказывал, что ты бился как лев, только 
шестеро одновременно смогли тебя остановить, когда Слиз хотел снять 
твой жилет» Рыжая посмотрела на него. «А ведь это был только лишь 
мелкий Слиз, который и укусить не мог как следует. Но вот Леон – дру-
гое дело» 

«Леон блефует. Он набирает народ в Южной Каролине и наверняка за-
явится на мою территорию. Просто проверяет на прочность. Он всегда 
так делал» 

«В Новом Орлеане он не блефовал. Он им предложил «цвета» Трогов за 
твой жилет. Слизу, а потом и Гидри. Без срока пробатов, они могли бы 
просто продолжать дела уже как Троги» она помолчала. «Только тебе 
кажется, что Леон блефует» 

«Я давно его знаю» 
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«А он – тебя. Ты никогда не интересовался расширением. Тебе хватало 
своей территории. И Леон это знает. Ты сам мне однажды сказал, что 
Леон будет расширяться даже туда, где он не сможет долго удержи-
ваться. Может, он как раз решил тебя испытать, посмотреть, сдашь ли 
ты ему это место» 

Алек потянулся к оставленному кем-то бургеру и опустил его на пол для 
кота. 

«Если ты пытаешься выиграть что-то для своего мужика, можешь пре-
кращать. Завтра же я отправлю Джека назад в Майами. Он не годится 
для бизнеса. Рик не сможет продавать дурь с такими гостями, какие у 
него стоят каждый день через дорогу» 

Она слегка улыбнулась, успокоившись. 

«Но это значит, что первым Леона встретит именно твой мужик» 

Он выжидал, желая увидеть её реакцию. Она изо всех старалась сохра-
нить спокойствие. Ей, конечно, не хотелось, чтобы Джо один противо-
стоял Алеку. Но он уже принял решение. 

«Кто-то ещё уже в курсе?» спросила она. 

«Нет. Не болтай» 

«Конечно. Этому ты меня научил» она захлопнулась, сразу охладев к 
разговору с ним, но музыка по-прежнему играла и разговоры шли своим 
чередом. 

«Но проблема всё ещё существует. Я не люблю секретов, Рыжая. Я хочу 
знать, где вы живёте. Я не доверяю тем, кто действует так, будто им есть 
что скрывать» 

Она глянула ему прямо в глаза. 

«Я ничего не скрываю. Тебе в доме Джо никогда не будут рады, и ты 
прекрасно знаешь причину этому. Он тебя не боится, Алек. Но он тебе 
и не доверяет» 
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Облака сместились и солнце зажгло хром на парковке. Алек сощурился. 

«И кого по-твоему он больше ненавидит, меня или Леона?» 

Она в шоке глянула на него и лишь потом поняла, что он шутит. Она 
улыбнулась на автомате, а он улыбнулся в ответ. В их мире шесть лет 
были целой жизнью. 

«Я не знал, что тебе нужна помощь, Рыжая, иначе я бы отправил кого-
то за тобой. Ты же знаешь, я забочусь о том, что принадлежит мне» Это 
был момент, когда впервые он говорил что-то очень близкое к извине-
ниям. 

В двери гаража вышел Волк. Он оглядел двор и двинулся в очередь к 
грилю. Он встал первым, вся остальная очередь без возражения встала 
за ним. 

«Возьми мне бургер» сказал Алек. «Ты знаешь, какие я люблю» 

*** 

Джо и Рик прошли в Мастерскую как раз тогда, когда Большой Алек с 
тарелкой сел в кресло. Он поставил пиво на пол, а в руках оставил та-
релку. 

«Тебе нужно определённое пиво?» выдохнул Рик. «Надо было повесить 
замок на холодильник» 

«Спасибо, Дос Эквис» Джо прошёл за Риком в его офис и подождал сна-
ружи у колонки. 

Через минуту шума из неё он уже было хотел посоветовать Рику побе-
речь Кинг Кримзон на вечер, слишком уж громко отдавались в голове 
аккорды The wake of Poseidon и слишком уже прогрессивны для их вече-
ринки. Он пытался взглядом найти Рыжую в толпе. Рик выкатил все 
байки наружу и свободны были лишь проходы из комнаты в комнату, так 
много было народу. 

У Джо не было желания сидеть с другими Регентами и он хотел сесть 
где-то ещё. Кое-кто из одиночек помнил его ещё со времён, когда он 
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только начинал и они поздравили его с новым жилетом. Он заметил, как 
они глядят на ребят из Майами. 

«Из Атланты только ты здесь? Как у Джесса и остальных дела?» 

Джо и сам бы хотел это знать. И где же, чёрт возьми, Рыжая? Её сложно 
не заметить из-за волос. 

Кинг Кримзон заиграли новую песню. Справа от него он услышал, как 
Джек заявил: «Завтра мы с ТР поедем в Саванну» 

Джо был в шоке и просто не мог поверить ушам, даже повернул на них 
голову. Джек сидел у стула Алека. 

«Зачем?» спросил Алек, подобрав выпавшую из бургера зелень. 

«Проверим местность. Знаешь, проверить, нет ли там Леона или Блу» 

«И ты собрался просто ездить там кругами и искать волосатых?» 

«Убери звук» прошипел Джо Рику, когда тот вышел из офиса с парой 
пива. 

Звук убрали. 

«Мы будем спрашивать» выдохнул Джек. 

«Как? «Не видели ли вы тут Трогов?» изобразил Алек 

«Начнём с Дикси Блейдз. Попробуем найти их клабхаус» нахмурился с 
дивана ТР. 

«И сколько вас не будет?» Алек сдавил бургер и укусил. 

Джек помедлил, глядя на ТР, ища его поддержки. 

«День-два. Максимум, неделю» 

На другой стороне Мастерской Рыжая заметила Джо и двинулась к нему 
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«А вот и госпожа манекен» сказал ТР и обратился к боссу. «Всё равно, 
ты не зря от неё избавился» 

Джек захохотал. 

«Манекен. Это откуда? Танцевальный псевдоним?» 

«Не. Алек так её сам называл, Рыжий манекен. Она не улыбалась, просто 
стояла рядом, будто чего-то ждала» усмехаясь, ТР смотрел на Джо. «Я 
удивился, когда узнал, что она трахается за деньги, но, наверное, фокусы 
её безграничны, люди готовы платить даже за то, что она раздевается» 

«Интересно, а зачем ты вообще отправил её в Новый Орлеан» спросил 
Джек Алека. «Она очень удачно вписалась к местному клубу и Гидри 
было с ней хорошо. Женщины его любят. Он бы не стал спать с про-
стыми шлюхами» 

«Боже, не вздумай» прошипел Рик. «Они тебя убьют. Не надо» 

Джо не шевелился. Рыжая заметила ухмылки Джека и ТР и замедлила 
шаг. Алек смотрел так, будто впервые её видел. Волк лежал и ел чили, 
не улыбаясь. Она смотрела на улыбнувшегося Джо, потом подошла к 
нему, а он обнял и прижал её. 

«Будешь бургеры?» сказал она, слегка задыхаясь. «Дейв принёс чили из 
дома» 

«Буду там через минуту. Иди» он слегка подтолкнул её. 

«Хорошо» ответила она. 

Она вышла в дверь, солнце зажгло её рыжие волосы. Джо поставил своё 
нетронутое пиво на колонку. Рик вознёс тихую молитву Джиму Морри-
сону. 

«ТР, бери свой спальный мешок из фургона и сложи его в машину 
Джека» Алек вынул ниточку лука из второго бургера. 

Двое уставились на него не веря ушам. 
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«Мы не собирались в Саванну до завтрашнего вечера, пока бары не от-
кроются» 

«Вы не поедете, вы отправляетесь в Майами» 

«Что? Что-то изменилось?» повернулся Джек. «Что нам делать в Май-
ами?» 

«Решу, когда вернусь» 

«Алек, какого хуя?» моргнул ТР и встал. «А Стрик тоже поедет?» 

«Нет, они с Волком будут тусоваться со мной здесь. Бери свой спаль-
ник» 

«Что, мы едем прямо сейчас?» выдохнул ТР. «Боже, мужик… погоди. 
Это из-за бабы? Ты нас отсылаешь из-за Рыжей? Но она тебя кинула, 
мужик. Она не хочет быть с нами, она предпочла ебучего деревенщину» 

Алек глянул на Джека. 

«Ты ещё здесь?» 

«Алек, да брось, дай нам время» 

«Джек, глянь в окно. Все эти машины полиции через дорогу – прямой 
результат твоей деятельности для Регентов тут» 

«А я-то почему должен ехать, если облажался он?» протестовал ТР, он 
весь покраснел до корней волос. «Это же чушь» 

«Нет, это прямой приказ. Но можете сперва доесть своё»
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ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ТРЕТЬЯ. 

Они сидели в тени за столом, тёплый ветерок дул со стороны улицы и 
через забор. Два стула около мусорки пустовали, стало ясно почему, от-
туда шёл запах кошачьей мочи, остатков еды и скисшего пива. Неожи-
данно, Джо ощутил в животе боль и бурление. Он хотел выйти, не 
неожиданно у него начала кружиться голова. На минуту ему показалось, 
что его сейчас вырвет прямо на угол здания. 

Рыжая опустила вилку. 

«Джо, ты в порядке?» 

«Нет. Твой чили нормальный?» 

По его рукам потёк пот, он выступил и на лбу, веки полезли на лоб. Сер-
дечные приступы не были распространены в его семье, но он ощущал 
себя чертовски плохо. Если не станет лучше, придётся везти его домой. 

За столами стоял старый шовелхэд. Джо с удивлением увидел, как под 
ним плавится асфальт, поднимая и байк, и байкера в воздух. Мотор за-
пищал, и они соскользнули на ту сторону трещины в совершенной без-
опасности. Парковка снова стала нормальной. Пьяная вечеринка 
продолжалась, никто ничего не заметил. 

«Блять» прошептал Джо 

Он хотел прилечь на пол и успокоиться. Нет, не здесь. Тут с сотню че-
ловек, да ещё и Большой Алек и те уроды в шоуруме, пытаются выпро-
сить ещё время. Чёрт, если они ели то же самое, они никогда не уедут. 
Во рту Джо пересохло, и он снова поспешно глотнул пива. 

Когда он поставил бутылку, стол поплыл, навес над ним задрожал, со-
трясая опоры. Джо вцепился в стул. Чёрт. Ему заорать, предупредить 
всех и бежать? Но он не мог шевелиться, даже двинуть головой. 

«Боже, ты это видишь?» спросил он. 

«То такое?» взяла его за руку Рыжая. «Джо, у тебя пульс просто сума-
сшедший» 
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«Быстро найди Рика» процедил он сквозь зубы, вцепившись в ручки 
стула. 

Она мгновенно убежала. 

«Блять, мужик, что стряслось?» уже через секунду Рик был рядом 

Джо закрыл глаза, любой человек, двигавшийся с такой скоростью, не 
мог быть настоящим. Земля двигалась, гравитация исчезла, кусок облака 
порезал его руку. 

«Рик…Мир разваливается на части. На кусочки. Надо спасаться» 

«Ёбанный в рот» выдохнул Рик. «Что он принял?» 

«Ничего!» выдохнула Рыжая. «Ты же сам знаешь, он не употребляет, его 
отравили» 

«Надо уходить отсюда» Джо встал и тут же чуть не упал от поплывшей 
под ногами земли. 

Рик и Рыжая взяли его под руки. Тут же подбежал Угонщик, оставив 
гриль. 

«Какого чёрта? Он пьян?» 

«Под наркотой. Помоги, чувак, сюда» сказал Рик. 

Проход между зданием и забором был едва ли достаточно широк, чтобы 
они втроём прошли. Рик вставил ключ в стальную дверь. Она не отпи-
ралась, потом всё же распахнулась, обсыпав их краской. 

Открытая дверь вела в заднюю комнату с запчастями. Они прошли внутрь, 
спотыкаясь в темноте, и положили Джо у стены. Он тут же скорчился, вся 
футболка была пропитана потом, он лёг прямо на холодный пол. 

«Чёрт, как тут темно. Меня очень тошнит. Комета уничтожила солнце?» 

Рыжая беспомощно глянула на Рика. «Мне вызвать скорую? Больница 
далеко?» 
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«Только не при всех этих копах. Его просто засунут в вытрезвитель или 
в смирительную рубашку» Рик включил небольшую лампочку, осветив-
шую комнату. 

«Джо, так лучше? Лунный свет?» 

«Интересно, сколько я ещё проживу. Я не знаю, что со мной такое. Гра-
витация просто давит меня» он вытянул ладонь на груди и пустыми гла-
зами уставился в потолок. «Если солнца нет, мы скоро замёрзнем 
насмерть» 

«Всё будет хорошо, Джо» встала на колени около него Рыжая и косну-
лась его плеча. «Тебе просто плохо. Всё будет хорошо» 

Но он, видимо, уже её не слышал. 

«Мир замедляется. Посмотрите, какие яркие звёзды… это всё – воины» 
он моргнул, успокаиваясь. «Они идут ко мне. Тогда у нас мало времени» 

Он сел, опёршись на стену. 

«Всё почти закончилось. Я знаю, что делать. Помоги мне достать коше-
лёк» сказал Джо Угонщику, который, видимо, существовал в его мире.  

«Я однажды сотворил такую херню и поклялся, что больше не сделаю 
такого никогда» сказал Угонщик Рику, вставая на колени возле Джо. 

Он вытащил цепь, и положил кошелёк в руки Джо. 

«Вот, братан. Хочешь потратить денег напоследок?» 

Сидя и упираясь в пол каблуками, Джо долго что-то искал в кошельке. 
Рассыпались деньги, купюры горели в огне, который видел лишь он, за-
горелась и карта таро. 

Он не мог её взять, поэтому просто положил на неё ладонь. 

«Хорошо, Кит. Найди меня. Ищи меня, девочка, где бы я сейчас ни был. 
Тогда всё будет хорошо. Будем сидеть тут до конца времён» 
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Все не двигаясь смотрели на него. 

«Подыши, мужик» тихо сказал Рик. «Медленно. Не волнуйся» 

Через ладонь он пытался послать энергию в карту, чтобы Китти его 
нашла, он уже никого не слышал. 

«Был бы у меня димерол…у Поппи есть такое?» выдохнул Рик. 

«Я…я не знаю» прошептала Рыжая, уставившись на Джо. 

«Позвони ей и Пушу. Из моего офиса. Скажи немедленно явиться и не 
по времени хиппи, а именно сейчас» 

В шоке, Рыжая прошла по тёмной комнате, нащупал щеколду и вышла, 
быстро захлопнув дверь. Её снова окружал мир, свет и шум. А другой 
мир остался по ту сторону двери. 

*** 

Джо закрыл глаза, чтобы не видеть дрожавших полок. Он держал руку на 
карте Рыцаря Мечей, чувствовал, как под его рукой дышит конь, как броня 
рыцаря двигается от его дыхания. Лошадь фыркнула, его ладони стало 
тепло, он ощутил шерсть и зубы. Из пола в его руке появился меч. Он ощу-
тил, как его руки наливаются силой, до самых кончиков пальцев. 

Она сказала ему не сдаваться? По крайней мере, пока она сама не по-
явится. Джо слабо улыбнулся. Справедливо. Вооружённый, он готов был 
стоять тут до конца света. 

*** 

Рыжая набрала номер, позвонила и, наконец, достучалась до Пуша, ко-
торый сказал, что знает врача. Это было решено, и она опёрлась спиной 
на плакат с Энн-Маргарет. Столько политической возни ради него. Тупая 

ты сучка, ты просто мясо для него. Как она могла решить, что она что-
то большее? Она просто игрушка, чтобы провести время. Ему всегда 
будет нужна Китти. 

«Даже если мир будет гореть в адском пламени» её глаза замерли. 
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Она отвернулась от двери, чтобы никто не видел её слёз и уставилась на 
Ханои Джейн. 

«Чёртова предательница» она схватила нож в стене и полоснула плакат. 

Бумага разлетелась на мелкие ленточки. Скобы держали углы, их она 
тоже сорвала, выбивая кусочки бетона на пол. 

«Коммунистическая пизда. Ты и понятия не имеешь, через что прошли 
эти мужчины. Ты не знаешь, что видели медсёстры…» 

«Рыжая, а что случилось… твою мать!» Большой Алек замер у двери. 

Она остановилась, оскалила зубы и задыхаясь. 

Он уставился на стену, потом заметил в её руках нож. «Рыжая, положи 
нож, а то порежешься» 

Она не стала этого делать, просто швырнула его в угол. Алек просто 
охуел. 

«Что случилось?» медленно спросил он. 

«Я, блять, не знаю» крикнула она. 

На это ему было нечего сказать. Он думал о том, чтобы выйти и просто 
дать ей время остыть, но он впервые видел её в такой ярости. 

«Стрик видел, как ты выбежала из комнаты с деталями. Тебя кто-то пы-
тался обидеть?» 

«Будто тебе не похуй, кто там меня обидел» прокричала она. «Будто тебе 
вообще было когда-то не плевать на кого-то, кроме себя» 

Он нахмурился, но эго взяло верх и его голубые глаза сверкнули. Нож 
был где-то в углу под столом, она не смогла бы быстро до него до-
браться. 

«Ты следи за словами. Я тебя подобрал с чёртовой улицы, дал тебе дом, 
машину, одежду, а ты всё это бросила ради нищеброда-деревенщины» 
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Её лицо горело. Он был прав, просто сказал всё, как есть. С тех пор, как 
она уехала из Майами, её жизнь покатилась под откос, ошибка за ошиб-
кой. И чёртова Китти, притворялась её подругой. Будто её были нужны 
такие. Из глаз против её воли полились слёзы. 

В зале зазвучали хлопки, прервавшие «Балладу Джонни и Йоко» Через 
пять секунд вломился Волк.. 

«Блять, босс, ты цел?» 

Ещё хлопок, уже громче, на этот раз все поняли, что это было. 

«Боже мой» Рыжая пыталась оттолкнуть Алека. «Боже мой…» 

Дверь склада распахнулась, оттуда вылетели Угонщик и Рик, цепляясь 
один в другого. 

«Джо!» закричала Рыжая, побежав к двери. 

Алек схватил её за талию, подняв на ноги. Пули рикошетили в стены 
около его головы. Волк швырнул обоих в коридор. Угонщик схватил 
швабру и захлопнул дверь. 

«Блять» бормотал в углу Рик. «Блять» 

«Пусти меня» вертелась Рыжая, но Алек сжимал её так, что она и вздох-
нуть не могла. 

*** 

Об одном Джо никому не говорил – ни в ходе официального допроса, 
ни до того, когда сержант дал ему одеяло и кофе – он не сразу начал 
осмотр. Он стоял в проходе склада, его глаза видели всё, но разум отка-
зывался верить. Он глядел на висевшие тела, разорванную пулями 
форму, ботинки в крови на полу. 

В ангаре было так тихо. Это не могло быть правдой. Он не мог бодрст-
вовать и наяву увидеть такое. Поэтому боец ВВС Джошуа Келли Уилсон 
отошёл назад, потом закрыл дверь и лёг на койку. 
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«Я просто сплю. Это не мои друзья. Мои друзья живы. Они в карты иг-
рают. Собака спит в углу. Это всё не мои друзья» 

Джо очнулся в панике, спиной он опирался на холодную бетонную стену. 
Где это он? Слабый мягкий свет шёл из темноты. Длинные ряды полок 
до самой двери. Снизу яркий свет. Сердце колотилось в груди. Его под-
стрелили? И унесли на склад, а он потерял сознание? Голова просто пы-
лала от боли. Казалось, пуля попала в голову. Давление упало, ему 
казалось, он очень ослаб 

Неожиданно двое мужчин показались перед глазами, они стояли у полок. 
Джо пьяно уставился на них. Это корейцы. Они были тут. 

Убей их, пока они не убили тебя. Он нащупал свой пистолет в сапоге и 
начал стрелять. Один выругался по-английски, потом началась толкучка, 
дверь распахнулась, его ослепил яркий свет. Джо поднял слабую руку и 
начал снова стрелять. 

Он ждал, что его добьют. Они всё ещё за полками? Прячутся? Он слы-
шал лишь своё собственное дыхание. Он вытащил кольт из-за пояса и 
проверил обойму. От сидения у него закружилась голова. У него было 
мало времени. Оба пистолета были готовы, он сосредоточился на двери. 
Перегруппироваться. Думать. Знать бы, сколько сейчас времени. 

«Когда же мои парни меня найдут? Скоро. Не могут все быть мертвы» 

Он с трудом сглотнул. Что, если весь аэродром захвачен? Что если убили 
всех, кроме него? В голове броди противный зелёный дым. Он не желал 
так умирать. Он хотел уйти быстро, если вообще умирать. 

Под дверью двинулись тени. Они вернулись? Он поднял пистолет. Не-
вероятно, но кто-то постучал. Дверь приоткрылась на дюйм. 

«А ты крепкий, раз отправился на охоту без меня» проговорил голос по-
английски. 

Едва видя из-за света, Джо различил расплывчатый силуэт. Корейцы не 
носили бород и не были такими огромными. И не говорили по-англий-
ски с южным акцентом. 
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«У тебя там для меня место найдётся? Мне тут не нравится. Много бо-
ровов с бивнями» 

«Бадди?» 

«Именно он. Могу я войти?» 

Джо не ответил. Он не мог поверить, что это Бадди. Дверь снова при-
открылась. 

«Ты один там бродишь? Ищешь оленей?» 

«Я не охочусь. Я сам не знаю, что творится. Тут всюду корейцы, Бадди. 
Они убили друзей моих. Стви, Донни, Том, все мертвы. Даже пса убили» 

Бадди молчал. Целую минуту Джо ждал, боясь, что мужчина – лишь его 
галлюцинация. Он хотел плакать, но мужчины не плачут. 

«Опять северные корейцы?» 

«Ага. Бадди, я ранен, с головой что-то не так» 

«Вот что я тебе скажу» хрустнул пояс и рабочие ботинки, Бадди сел 
около Джо. «Мы с тобой вместе всё преодолеем, как и всегда» 

После долгого молчания, Джо произнёс: «Но если ты тут, тогда мы не в 
Корее» 

«Не-а» 

«У меня нервный срыв? Голова горит, и я будто погружаюсь в какую-то 
зелень. Мне страшно, я не смогу выбраться назад» 

«Ты не сходишь с ума. Это грибы» 

«Что?» 

«Рик говорит, какой-то мудила отравил твою еду или выпивку. Кислота, 
грибы, мет, кто его знает» 
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«Я умираю?» 

«Он говорит, ты сам был бы этому рад. Пуш принесёт кое-что для тебя. 
А что это на полу? Твой кошелёк и деньги валяются всюду» 

«Где?» всюду валялись монеты, купюры, визитные карточки, права. 
Потом он заметил карту с рыцарем. 

«А». Успокоился Джо, и опустил пистолет так, чтобы видеть карту. «Она 
меня нашла. И прислала тебя» 

«Могу я на минутку одолжить кольт?» Спросил Бадди, и сморщился, 
когда Джо просто уронил его на пол. «А что это? Карта?» 

«Благодаря ей меня не убили в Новом Орлеане. Я не знаю, как она это 
делает» 

«Умно с твоей стороны держаться рядом с ней. И с её стороны умно 
было позвать меня» 

«Китти тебя звала? Где она?» рассудок снова поплыл. Джо и не пытался 
держаться в сознании. 

Он держал карту и смотрел прямо на неё. В дверь слабо постучали, муж-
ской голос спросил: «Бадди? Всё нормально?» 

«Твои проводники пришли. Ты будешь себя нормально вести?» сказал 
Бадди. 

«Я хочу, чтобы всё прекратилось, и я мог отправиться домой» 

Пуш сунулся внутрь, а за ним прошла Поппи, шелестя юбкой» 

«Закройте дверь» сказал Бадди им. «Я не хочу, чтобы сюда шёл шум» 

Поппи медленно подошла и села около него. 

«Джо, ты меня помнишь? Узнаёшь?» 

«Конечно. Ты моя дама с мандолиной» 
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«Верно» улыбнулась она. «У тебя плохой трип. Я сделаю тебе укол, ко-
торый сделает тебе лучше. Можно?» 

«Всё будет нормально» ответил Джо, цепляясь за карту в ладони и кача-
ясь на месте. «Смотри, что она смогла сделать. Собрала всех, кто мне 
нужен тут» 

Поппи закусила губу. 

«Это карта Китти?» 

«Ага. Она мне её дала. Она привела сюда Бадди, тебя, Пуша» Неожи-
данно он сморщился и опёрся спиной на стену. «Боже, сделай что-ни-
будь, скорее. Я будто падаю в небо. С лошади. Лес… ищи меня в лесу. 
Только Китти меня там найдёт. Чёрт, я туда не хочу» 

Поппи хотела взять у него карту, но поняла, что лучше этого не делать. 
Она сняла колпачок со шприца и глянула на Пуша. 

«Надо увезти его домой. Нельзя тут его оставлять» 

«Сначала демерол. Вынесем его, если будет надо» 

«Всё. Паровоз спокойствия отправляется в депо. Скоро ему станет 
лучше» 

Бадди принял решение. «Мы выведем отсюда Джо. Поппи, как закон-
чишь, привези свой фургон так, чтобы мы могли вывести его сразу 
внутрь машины, так, чтобы копы его не увидели» 

Он разрядил пистолеты, сложил пули в карман, а потом передал оружие 
Пушу. 

«Под рубашку, сынок. Если копы нас остановят, ты меньше всех похож 
на кого-то с оружием. Позови Угонщика и того, с чёрными волосами» 

«Кто это сделал?» спросила Поппи. 

«Вероятно, тот сукин сын, что сейчас лапает девушку Джо» Бадди по-
тянулся вниз. «Погоди, дружище. Давай руку» 
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Джо зажмурился, но разницы не было. Его тянуло куда-то в сторону. Ры-
царь исчез, осталась лишь лошадь и странный пейзаж. Светило солнце 
и из леса пели птицы. 

«Не отпускай меня, Бадди» он опёрся о стену. 

«Ни за что» Бадди поставил его на ноги. «Мы едем домой»
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ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ЧЕТВЁРТАЯ. 

Им пришлось вести Джо прямо при всех. Вечеринка замерла, никто не 
двигался. Всё следили, кому плохо. Когда началась стрельба, Большой 
Алек приказал всем стоять и не уезжать. Массовые исход всё яснее яс-
ного показал бы копам через дорогу, что в Мастерской проблемы. Так 
что все нервно ждали, еда была забыта, все были готовы прятаться или 
бежать. 

После того, как Джо загрузили в фургон, Волк не стал обижаться, когда 
ему сказал Бадди, что: «Дальше мы сами» 

Из дверей офиса Рыжая смотрела, как они шли мимо нее, и сказала Боль-
шому Алеку: «Отпусти меня» 

Он отошёл, ощутив, как волосы коснулись его руки. Она не обернулась 
и ни слова не сказала. Она выбежала и села в фургон. 

Рик стоял у колонки, слушая ноты “Crystal ship”, держа маленький косяк 
в пальцах. Когда фургон уехал, он повернулся к Хиппи Дейву. 

«Теперь можешь сказать всем, что они могут ехать. И скажи, что Ма-
стерская закрывается на неопределённое время» 

Дейв уставился на него. 

«Закрывается?» отозвался он. 

«Скажи Бэйб, чтобы собрала девочек, и они начали прибираться. Мо-
жешь забрать свои инструменты завтра» 

«А…Джо в норме?» 

Рик ответил: «Очень сомневаюсь. Он решил, что он снова в Корее» 

Скоро местность опустела. Подраться и потыкать ножами было не чем-
то совсем страшным. Но стрельба – другое дело. Предполагаемое отрав-
ление было дурным и бесчестным поступком. А учитывая присутствие 
Регентов, последствия не должны были попасть на глаза обычным жи-
телям. 
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Волк поглядел, как Алек поднял пиво из холодильника со льдом и на-
правился к креслу на улице. Через час у Мастерской остались лишь ра-
ботники и пара старушек, вытряхивавших мусор и отдававших остатки 
коту. 

Рик запер комнату с запчастями, ушёл в свой офис и сел за стол. На полу 
он нашёл нож и поинтересовался, кто разрезал Ханои Джейн. Это было 
слишком. Даже для сегодня. 

В дверь заглянул Волк. «Жаль, что тебе приходится так делать» 

«В вашем клабхаусе так можете делать хоть каждый день, но обычные 
люди не ходят на вечеринки, где их могут пристрелить или отравить нар-
котой» ответил Рик. «И я устал от полиции через дорогу» 

«Не обязательно закрываться. Денег достаточно и от денег, и от дури» 

«Я люблю работать над мотоциклами» сказал Рик. Мне нравится соби-
рать технику, которая даёт стояк мужчине, когда он жмёт на кик-стартер. 
Дурь и бабы лишь дополнение» 

«Весьма прибыльное» 

«Оно было бы прибыльным без всего этого» сказал Рик. «Будешь пиво? 
У меня остались последние две бутылки, и я знаю, что с ними всё нор-
мально» 

«Так оно было в пиве?» 

«Наверняка. Джо оставил его на колонке. Я взял его, открыл и поставил 
в холодильник. А потом отдал Рыжей для него» 

Волк открыл холодильник и вытащил последние две бутылки. Под его 
ботинками был плакат с удивлёнными глазами. Барбарелла будто не по-
нимала, что произошло. Волк поднял её, сжал и выбросил в мусор. 

«Я закрою дверь за собой. Ты тоже её какое-то время не открывай» 
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Оставшиеся Регенты ждали в комнате. Бледный и молчаливый на краю 
дивана сидел Стрик, отдалившись от товарищей. Сменились полицей-
ские. 

Джек встал и поправил джинсы, за ним встал ТР. Они оглядели пустую 
парковку и направились к двери. 

«Куда-то собрались?» спросил Волк. 

«Уезжаем, мужик» сказал довольный Джек. «Ментов нет. Алек велел 
нам ехать на юг. Вот мы и собрались» 

«План изменился. Сядьте. Оба» 

Волк опёрся о дверной косяк. 

«Брат, Алек же сам нам сказал ехать, после того, как доедим» возразил 
Джек. 

«Алек передумал» 

«Я этого от него не слышал» проговорил ТР, но глазами он шарил по 
всей комнате. «Так почему бы тебе не свалить нахер?» 

ТР ухмыльнулся, когда Волк чуть отошёл назад. Только потом он дога-
дался, что тот слушает что-то снаружи. Потом, не говоря ни слова, Волк 
приподнял бутылку и отошёл. 

Большая тень заслонила свет в двери. Голубые глаза уставились на 
Джека и ТР. 

«Сесть» 

Они вернулись в комнату и сели. Большой Алек прошёл следом и встал 
в середине шоурума. 

«Кто это сделал?» 

«Что?» пожал плечами Джек. «Мы собирались уезжать, как ты сам и 
сказал. Вечеринка закончилась» 
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«Верно» ответил Алек. «Она закончилась. Регент получил передозировку, 
да такую, что слетел с катушек и начал стрелять. Так кто это сделал?» 

Стрик глядел в окно. 

«Да брось, мужик, он, наверное, перебрал» захохотал Джек, глядя на то-
варищей ища поддержки. «Так бывает» 

«Не надо меня наёбывать!» заорал Алек, на его шее напряглись вены. 
«Не шути тут со мной!» 

«Это ТР!» завопил Джек, вжавшись в диван. «Я ничего не делал» 

«Ты на стрёме стоял, предательская сука» рявкнул ТР и глянул на Алека. 
«Да, это я его траванул, и что с того? Парень был сплошной проблемой 
с тех самых пор, как был рядом. Я просто отправил его в трип. Ничего 
такого, с чем не справится взрослый человек» 

Алек взял со стола бутылку. 

«Он не справился» он показал бутылкой на ТР. «Он чуть не застрелил 
меня» 

Он размахнулся и ударил ТР в скулу бутылкой. «Нельзя ссориться с Ре-
гентом при посторонних людях. Нельзя проявлять неуважение к «цве-
там» при людях. Мне похуй, что ты там думаешь из-за того, что она вас 
отпиздил в Атланте, ты оскорбил «цвета» клуба» 

ТР захрипел и поднял руку, чтобы заслониться от очередного удара. По 
щеке текла кровь. 

Алек показал пальцем на Джека. 

«Встать» 

Джек вжался в диван. 

«Я ничего не делал, клянусь. Это была просто шутка. Мы не знали, что 
так будет, это идея ТР – боже мой!» Алек вломил Джеку и тот заорал, 
упав на пол. 
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Он сжался и закрыл голову. Но он не успел отползти, огромный сапог 
впечатался в его рёбра. 

«Заводи-свою-машину и задом езжай сюда» 

Джек дёрнулся, его кости хрустели. Волк отошёл от двери. Завывая, 
Джек встал на колени и пробрёл в собственной моче к выходу. 

ТР сидел на диване, его лицо заплыло, он был готов бежать. При нём 
был пистолет. Он был уверен, что его нет у Алека. Волк решал большие 
проблемы. Он не был проблемой? 

«И что теперь? Я позорю клуб из-за этого мудака?» 

«Нет, всё куда проще. Я забираю твои «цвета» сказал Алек. 

ТР вытаращился на него, будто не расслышал. 

«Чего?» 

«То, что ты сделал – грубейшее нарушение устава клуба. Снимай жилет» 

«Ты с ума сошёл. Из-за моего конфликта с ним?» 

«Отдай чёртов жилет, ТР» процедил сквозь зубы Стрик. 

«Я семь лет ношу этот жилет. Я был тебе верен. Ты лично просил меня 
переехать из Огайо. А когда ты сам отпинал его в Дэйтоне? Кто его для 
тебя ловил?» 

«Мне плевать, что было, пока он был никем без жилета. Дело в том, что 
ты сделал сегодня. Он – полноправный член клуба. Ты проявил публич-
ное неуважение к нашим «цветам», и из-за твоих действий, прямо при 
копах, чёрт возьми, чуть люди не погибли» 

«Чёрт, в тебя стреляли не в первый раз» проговорил он. «И почему я не 
получаю своего голосования? Разве чаптеру нечего сказать? 

«Ты хочешь, чтобы я сам отобрал, ТР?» 
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Когда Алек понизил голос, ТР понял, что всё кончено. 

«Пошёл ты» крикнул он. 

Джек подвёз мустанг к столам. ТР видел его бампер. Он решил напасть 
первым 

Он рванулся через диван, ожидая, что Алек не поспеет за ним, но просто 
пролетел мимо того места, где стоял Алек и лицом упал на пол. Кто-то 
схватил его за руку и выкручивал, пока не хрустнул сустав. Он закричал 
и попытался вырваться, но его сильно держали. Рукав соскользнул с его 
руки. Жилет сняли. 

Он больше не Регент. Ничтожество. Даже меньше. Теперь Алек мог сде-
лать с ним что угодно. ТР сплюнул кровью и у него выпал зуб. Его го-
лова опустилась на пол. 

«Вели Джеку открыть багажник» сказал Алек Стрику. 

Стрик осторожно прошёл мимо колонок и на дрожащих ногах пошёл к 
машине. Волк пристально следил за ним. 

«Двое свидетелей» сказал Волк. 

«Вовсе нет» ответил Джек, кинув жилет на диван. «Они промолчат» 

*** 

Бадди сидел в гостиной, шторы были опущены, он глядел на улицу в 
единственное открытое окно. План был лишь один – стрелять во всё, с 
нашивками Регентов. 

Поппи оставила Пуша с Джо и отправилась за кофе. 

«Он говорит с людьми, которых я не вижу» сказала она. 

 «А собака их видит?» спросил Бадди. 

«Уголёк просто лежит с ним свернувшись. Что бы он ни видел, это не 
угрожает Джо» 
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«А сам Джо что говорит?» 

«По его тону, вроде как те, кого он видит, говорят ему не торопиться. Он 
пытается убедить их, что с ним всё хорошо» 

«Ничего нового» ответил Бадди. «Спорит с ангелами» 

«Это не ангелы» ответила Поппи. «Они говорят о лошадях и Техасе. И 
базе ВВС Лакленд. Там много воспоминаний. Готова поклясться, что 
они и правда сидят с ним и болтают» 

«Наверное, так и есть. Они долгие годы с ним» 

«Ты знаешь, с кем он говорит?» спросила Рыжая, впервые за час подав 
голос. 

«Его друзья с базы ВВС, которые не вернулись домой» сказал Бадди. 
«Ему всегда плохо, когда они рядом» 

«То есть, он их видит даже когда он не под кайфом?» вытаращилась 
Поппи. 

«Он точно что-то видит, это всё, что я знаю» пробормотал Бадди. «И я 
уверен, что их разговоры вряд ли приятны. Сколько ещё его будет дер-
жать?» 

«Зависит от количества и качества. Он же не привык к этому» ответила 
ему Поппи. «Если мы не знаем, что это…» 

«Я могу это выбить из кого-нибудь. Не важно, какого он размера» про-
говорил он, глянув на Рыжую, которая дала ему кружку кофе. 

«Алек этого не делал» хрипло сказала она. 

«Уверена?» 

«Джо – полноправный Регент. Он им брат, не важно, как они друг к другу 
относятся. И Алеку нужна его помощь» она села на стул и поёжилась. 
«Алек этого не делал» 
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Бадди пристально посмотрел на неё. «Ты вернёшься в Майами со своим 
мужиком, когда всё кончится?» 

От кофе шёл дымок. 

«Это решать Джо» сказала она. «Я всё знаю про Китти, Бадди. И я по-
нимаю про карту таро. Некоторые полагаются на талисманы. Если Джо 
верит, что она его защитит или сделает его удачливее, то хорошо. Оно 
ему определённо нужно» 

Она опустила кружку и потянулась за шею в свитер. 

«Вот» она расстегнула цепочку «смертника» и отдала Поппи. «Если они 
с ним болтают о войне, то может, и моей сестре будет что ему сказать» 

*** 

Поездка на пляж в октябре – одна из тех вещей, которые напоминают 
человеку о счастье владения мотоциклом. Браш и его новая подружка 
проехали мимо нескольких парочек, в итоге остались лишь они вдвоём 
и мотоцикл, летящие прямо к пляжу. День должен был пройти отлично: 
он пригласил её на вечеринку с Регентами, хотел похвастаться перед ней 
связями в мире однопроцентников, даже если Джо и был единственным, 
кто знал о его существовании. 

Но всё пошло через задницу. Она пряталась за ним и с тех пор молчала. 
Вероятно, она сидела за ним и думала, как бы отшить этого безработного 
типа. Чёрт, а он ведь только переехал с дивана Рика к ней. Это была пер-
вая девушка Браша не на одну ночь. 

Он не понимал, как ему так повезло, но он был благодарен за неё каждый 
день. Она работала официанткой в баре на Атлантик Бич и жила на пер-
вом этаже старого дома. Жалюзи там всегда были опущены. Он пони-
мал, что её интересует мотоцикл. Но его это устраивало. У неё было 
маленькое аккуратное тело, светлые волосы, милая улыбка и не было 
одного переднего зуба. 

Он встал сбоку во дворе и угрюмо оглядел дом, в котором ему уже стало 
привычно. Его ждёт холодная долгая зима на диване в Мастерской. Он 
просто поверить не мог своей неудаче. 

286



«Что такое, милый?» она сняла шлем и поглядела на него. 

«Я же потерял работу» напомнил он ей. 

«Твой босс говорил серьёзно или просто злился?» 

Браш начал потихоньку надеяться. Ей на него не плевать? 

«Рик не играет в игры» 

«Ты сам говорил, он торговал налево в армии. Давно и долго» 

«Верно. Но Рик не говорит просто так. Я думал по пути сюда, в западной 
части города есть парень, он работает с фургонами. Он тоже применяет 
пинстрайп, но обычный. Наверное, я поговорю с ним, чтобы он дал ра-
боту мне» Браш очень хотел убедить и её и себя. 

«Глупо будет с его стороны не взять тебя» заявила она с энтузиазмом. 

«Это будут долгие поездки каждый день. Но это лучше, чем ничего» он 
всё ждал, когда она скажет ему выметаться. Она всё ещё была бледной. 

«Все там держатся друг за друга. Люди были и правда добры ко мне, но-
венькой в городе не легко» 

«Они хорошие люди, Пикси» 

«Как вышло, что ты не пошёл к Регентам?» она открыла дверь и поймала 
шторы, поднявшиеся от сквозняка. Ловцы снов зашевелились у окна. 

«Я? Никто не хочет быть пробатом у жирного ублюдка» 

«Если уж босс Майами явился в город, наверное, что-то будет» пред-
положила она, вытаскивая ключи. «Жаль того Регента из Атланты» 

«Ага» Браш пока не очень всё понимал. 

«Его подружка показалась мне знакомой» Пикси опустила голову, пы-
таясь попасть в замок ключом. «Может быть, мы вместе где-то танце-
вали. Ты с ней знаком?» 
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«Рыжая? Не, она новенькая. С ней ты могла танцевать лишь в Новом 
Орлеане. Там она и была, пока Джо её не привёз» Он хохотнул. «Ты там 
не бывала? Я всегда хотел поехать» 

Пикси всё никак не могла попасть в замок. Она царапала дверь и никак. 

«Наверное, согнулся» сказала она. 

«Дай мне» он отодвинул её и начал пытаться отпереть дверь. «Ты всё 
время торопишься. Не надо» 

«Вот, получилось» сказал он, когда дверь открылась. «Милый, можешь 
сделать кофе?» сказала она. «Хочу сбегать наверх, мне надо позвонить. 
Не звонила дяде несколько дней, надо обозначиться, а то он будет вол-
новаться» 

Она нежно его поцеловала, вся дрожа. Она была очень нервной. Учиты-
вая всё пережитое, ей было надо время, чтобы успокоиться. 

«Давай» сказал Браш. Две девушки сверху странно работали, но не воз-
ражали, если Пикси брала их телефон. Наверное, она много им платила. 
«Я взял кексы из Мастерской. С кофе пойдут» 

«Я быстро, мне оставь» улыбнулась она. 

Браш решил всё оставить ей, за то, что она его не выгнала.
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ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ПЯТАЯ. 

Блу не любил холод. Он прошёл в спальню и запер окно, осторожно опу-
стив шторы, чтобы Леон не услышал. Изоляция старого дома состояла 
из старых газет в стенах и керосиновой печки, которая едва отапливала 
передние комнаты. В носках был просто каток по полу, особенно утром. 

Леон спал без простыней в шортах и обзывал их Ссыкунами Дикси. К 
нему приехал его боец, огроменный сукин сын, звали его Сатч. 

«Мы ходили в одну футбольную команду» ухмылялся Сатч, глядя на 
Клинков. 

«Они сами были целой футбольной командой» пробормотал брат Блу. 

Так что Блу и остальные позволяли Леону обзывать их, как угодно. Им 
это, естественно, не нравилось. Сами Дикси Блейдз держались ближе ко 
второму дому, а Леон с товарищем заняли новую спальню с новыми кро-
ватями. Блу хотел забрать оттуда радиоприёмник его бабушки, но не 
смел зайти внутрь. 

В коридоре зазвонил телефон. В палец вонзилась заноза и он отдёрнул 
руку. 

«Ты весь день будешь окна дёргать или ответишь на звонок?» крикнул 
из ванной Леон. 

Блу закрыл глаза. Чёрт, он думал, мудак снаружи с бабами. Но он не 
успел и двинуться, как звонок прекратился после шагов в коридоре. 

«Это Леона» объявил БиБи. 

Блу вышел из спальни и выхватил телефон из руки брата. 

«Я же велел тебе держаться от него дальше. Иди внутрь» он дал БиБи 
банку с самогоном. «Иди, посмотри, что там Верна делает» 

«Как всегда, смотрит телевизор» 

«Так посмотри с ней» Блу запаниковал, он услышал слив воды в туалете. 
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Леону и его товарищу казалось смешным издеваться над БиБи. Он к 
этому привык, но не в клабхаусе Блу. Временами пальцы Сатча дёрга-
лись при виде БиБи и он будто ждал от Леона команды уничтожить не-
счастного калеку. 

Блу вывел БиБи на крыльцо и направил его в домик с кухней. 

«Иди, поешь пирога» 

БиБи засмеялся их старой шуточке, Верна всегда просила именно так, 
«взбить пирог» Блу поспешил назад и открыл дверь. Леон стоял у стены 
у обогревателя, прижимая трубку к уху. Наверное, когда дом строили, 
люди были меньше, подумал Блу. Голова Леона почти касалась потолка, 
сметая паутину. Блу поспешно ушёл, будто бы, чтобы дать Леону побыть 
одному. 

Леон посмотрел ему вслед и осклабился. Ему не нравилась их южная 
стряпня. Ни одна баба тут не умела приготовить лазанью как следует, 
они просто покупали готовую в коробках. 

«Боже, Леон, даже моя мама уже не готовит пасту сама» пожаловалась 
ему как-то одна из его женщин. 

«Потому что она такая же тупая шлюха, как и ты сам» 

Здесь они готовили всё, что удавалось добыть, хоть бы и сбитых на до-
роге животных. Он иногда замечал на кухне подозрительную стряпню. 
Леону хотелось на пару недель съездить на север, поесть еды его сестры. 
Она покупала еду у мясника, а не собирала на дороге. 

Через окно он увидел, как Блу и идиот зашли на кухню и переключился 
на разговор. 

«Продолжай» велел он Пикси. 

«Леон, мне надо сбежать отсюда, прибывает всё больше людей, бывав-
ших в Новом Орлеане. Меня кто-нибудь точно узнает, даже со светлыми 
волосами» 

«Пикси, дураки так быстро не паникуют. Жирный Джек просто идиот, я 
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же тебе говорил. Он в «цветах» просто неудачная шутка. Но я уверен, у 
Алека были на то свои причины. Сам по себе Джек всего лишь неудач-
ник. Он бы и Санта Клауса без бороды не признал» 

«Леон, я никак не могла тебе набрать. Большой Алек тут, в Джексонвиле 
и с ним ещё двое Регентов! Теперь их шесть. Но одного из Регентов, 
местного, отравили, ходит слух, это сделали сами Регенты. И я видела 
девушку, которую я знаю по Новому Орлеану и чуть не обоссалась» 

Её голос звучал очень нервно, она шептала в телефон, явно прикрывая 
его руками, он скорее угадывал её слова, чем слышал её. Но он понял 
самое важное: Алек в Джексонвиле. Мнительный ублюдок не мог удер-
жаться от личного визита. Леон улыбнулся. Отлично. 

«Пикси. Рядом есть кто-то ещё?» 

«Нет» 

«Так убери долбанную руку с телефона и говори. Расскажи с самого на-
чалпа» 

Она рассказала. Он так сосредоточился на новостях об Алеке – мнитель-
ный козёл был всего в трёх часах от него – что не обратил внимания на 
события в Мастерской. Пока она не произнесла: «Она меня узнает. Её 
старик обдолбался, она не видела никого, Леон, но она бы точно меня 
узнала» 

«Пикси» он был в очень хорошем настроении.  Хорошие новости его 
ему подняли. «Та баба из Луизианы, она подруга Джека?» 

Бедная сучка отработает свои деньги. 

«Нет, она принадлежит Джо. Он – Регент, привёзший её из Нового Ор-
леана, как говорит Браш. Но там она была старушкой у Bayou Runners. 
Я её видела на вечеринках с Гидри. Он их Вице-президент» 

«Я в курсе, кто такой Гидри, милая» напомнил он. Блин, женщины и их 
болтовня. «Наверное, ты ошиблась. Как бы она попала к Регентам от-
туда» 
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«Леон, я совершенно уверена. И она не просто шалава, как большинство 
там. У неё красивые голубые глаза и рыжие волосы, будто огненные. 
Даже девочки прекращали о ней трепать языками. Гидри таскал её по 
всему кварталу. Она недолго там была. Думаю, она даже не танцевала» 

У него снова свело живот. Ему пришлось напрячься, чтобы не испачкать 
себя. Но у него закружилась голова и он захотел опереться на стену. 

«Леон? Ты там?» 

«Погоди. Рыжая. Она была старушкой Гидри?» быть того не может. 
Нихуя. Этот лживый сукин сын с каменным лицом, каджун, сидел прямо 
там и клялся, что не знает ни одной рыжей. 

«Какое-то время. Видишь ли, у него есть баба, которую он знает целую 
вечность, но она медсестра, они всё время ссорятся, поэтому он заводит 
баб на стороне, чтобы она ревновала» 

«Бога ради, помолчи!» рявкнул он. «Та женщина… если она была ста-
рушкой Гидри, как она теперь оказалась с Регентом?» 

«Браш говорит, её купили в Новом Орлеане» её зубы застучали. «Это 
она, Леон. Я уверена. Гидри звал её Мэйдлин, но она изменила имя, все 
зовут её Рыжей» 

«Кто этот Регент с ней?» 

«Его зовут Джо. Слышала, его лишь недавно приняли. Он тоже был в 
Луизиане, когда всё произошло со Слизом» 

И когда исчез мой человек. 

«Как он выглядит?» 

Голос Пикси изменился, став женственным и слегка хищным. 

«Загорелый, голубоглазый, волнистые чёрные волосы. Среднего сложе-
ния. Похож на индейца с бородой. Они у них растут?» 

Леон закрыл глаза изо всех сил вспоминая мужчину у тюрьмы и рыжую 
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женщину. Попался. Сукин сын. Я говорил ему в Новом Орлеане, разве 

нет? 

Иногда терпение оправдывало ожидания. Впадины у его носа углуби-
лись. Он наконец мог понять, что стало с его человеком. Он будет тер-
пелив, не станет торопиться с парнем и его рыжей подругой. Они 
поймут, что никто не крадёт у Леонардо Константино. 

«У них нет там клабхауса» проговорил Леон. «Где они живут? В Ма-
стерской?» 

«Нет. У подруги Волка. Регенты живут у неё, кроме Джо. Он терпеть не 
может Алека» 

«Откуда ты знаешь?» спросил Леон. 

«Джо с ними не тусуется. И я слышала, что Алек жалуется, что он не в 
курсе, где живёт Джо. И они оба хотят ту бабу, Рыжую» 

Провод скрипнул, она выглянула в дверь 

«Леон, ты можешь кого-то за мной выслать? Если я забудусь и улыбнусь, 
меня даже Джек узнает. Я же работала в борделе прямо за углом от его 
тату-салона. Видела его постоянно» 

«Ты слишком высокого о нём мнения. Ты отлично сработала, 
Пикси. Я очень тобой доволен. Я знал, что могу на тебя рассчитывать» 
сгладил её настроение Леон. «Осталось всего одна вещь, и я за тобой 
отправлю людей» 

«Что?» угрюмо спросила она. 

«Я хочу, чтобы ты узнала, где живут Рыжая и Джо» мягко сказал он. 
«Сделаешь это для меня? Он не может жить далеко. Выясни где и я о 
тебе позабочусь» 

Леон улыбнулся. 

«Я не забываю тех, кто мне помог. Я им верен. Такой у меня есть недо-
статок» 
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И он никогда не забывал тех, кто его наебал. Та Рыжая оказалась важной 
для тех, кто был первыми в списке его врагов. И список этот стал длин-
ным, его было пора укоротить острым лезвием.
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ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ШЕСТАЯ. 

Они предупреждали его, что это дурная идея, но он никого и никогда не 
слушал. У знака «стоп» на бульваре они поняли, как правы они были. У 
него дрожали руки, он не мог ничего удержать, у него тряслись колени. 
Джо паниковал. Если он уронит байк, то так тут и останется. 

Решётка шеви позади него была совсем рядом. Уроды. Они его просто 
сопровождали, а не должны были стать эвакуатором. Пробка рассоса-
лась, и Джо включил вторую передачу. Бадди ехал следом в новую арен-
дованную мастерскую. Уже тысячи раз они ехали этой дорогой и 
трезвые и пьяные. 

«Мне не нужна сиделка» сказал Джо сквозь зубы, после того, как поста-
вил байк, а потом зацепился ногой за сидение и чуть не упал. 

«Что ты говоришь?» фыркнул Бадди и переключился на важные про-
блемы. «У тебя там есть пиво?» 

«Я не хочу слышать слово «пиво» ещё очень долго. Только эль и то 
может быть. Слушай, Бадди. Я хочу побыть один. Чувствую, будто упал 
на космическом корабле прямо в свой дом» 

«Уже два дня прошло» 

«И я никак не могу отойти. Все всегда рядом. Кроме Рыжей» Джо смор-
щился, опёршись на дверь. Солнце было слишком ярким.. «Видимо, ей 
не понравилось то, что она увидела. Такие женщины ненавидят слабых 
мужчин» 

Бадди уставился на него. 

«Скорее, не то, что ты сделал, а что сказал» 

Джо вспомнил, что не стоит трясти головой. 

«Я нихрена не помню. Только что в моей комнате было много народу. 
Мои приятели из ВВС и миленькая медсестра. Я плохо о ней сказал?» 

«Мы не вызывали тебе никаких медсестёр. Эту роль исполняла Поппи 
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и ей скорее нравится роль проводника, будто мы ей звери. Я про то, что 
ты натворил в Мастерской» 

Джо беспомощно на него поглядел. 

«Я выстрелил в Рыжую?» 

«Нет. Хуже того. Ты всё звал Китти» 

Он не думал, что ему может быть ещё хуже, но решил лучше опереться 
на фургон. Бадди не стал бы лгать, но Джо не был уверен, что он готов 
к такой правде. Как в нём вообще умещалась душе? Или вся его похоть? 

«Когда ты решил, что солнце сгорело и мир катиться к апокалипсису, ты 
начал звать Китти» 

«Чёрт. Ничего не помню. Чёрт, зачем я это сказал?» 

Бадди уставился на него. 

«Потому что ты дурак?» 

«Ты уверен, что она меня слышала?» 

«Она настолько хорошо тебя слышала, что изрезала плакат Ханои Джейн 
в офисе Рика ножом. Просто на ленточки порезала боевым ножом. 
Парни в Мастерской до сих пор это обсуждают» 

«Чёрт. Не удивительно, что она со мной не разговаривает. Я думал, я 
какую-то другую бабу облапал» 

«Уж лучше бы так. Вот теперь тебе хочется пива?» 

«Конечно. Я внутри буду, на полу» 

*** 

Бадди не было пять минут. Эту тишину прервал звук мотора Пэнхэд 57 
года, который вытряхивал из головы Джо, успевшие склеиться воедино 
кусочки сломанного мироздания. Мужчина постоял у двери. 
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«Эй?» 

«Я живой» Джо ничком лежал на полу, положив руку на лоб, чтобы 
череп на развалился на куски. «Как вы вообще творите такую дичь с 
собой каждый день и не умираете?» 

Оглядев интерьер, внутрь вошёл Рик. 

«Во-первых, для начинающих, не надо смешивать одно с другим» 

«Ты и правда решил закрыть Мастерскую?» 

«Не знаю. По крайней мере, пока не пройдёт нежелательное движение 
возле него. А ты и правда решил тут устроить клабхаус?» 

«Я не готов сейчас принимать решения, так мне советовала мой гид, 
Поппи. Может быть, снова вернусь в гонки на машинах. Там было без-
опаснее» 

Рик долго молчал. Джо даже решил, что он ушёл. Потом он услышал, 
как ботинки скрипнули по бетону. 

«Ты прошёл в ворота? На ту сторону?» 

«Понятия не имею, где я побывал, но мне там очень не понравилось» 

«Что ты видел?» 

Они уже говорили об этом. Устремление Рика в беседы с мертвецами 
через ЛСД было личным моментом. Очарованный поэзией Джима Мор-
рисона, Рик искал проход, дверь, которая проведёт его к умершему брату, 
чтобы извиниться за все былые грехи. Он лишь хотел один такой шанс, 
чтобы найти душевный покой. Джо находил в этом иронию. Он не 
любил призраков, но они напротив, не желали оставить его в покое. 

«Не помню, что я видел в Мастерской у тебя, только помню, что было 
очень плохо. Когда Бадди отвёз меня домой…» Джо глубоко вздохнул. 
«Парни из моего взвода были там. Реальны как никогда, будто они были 
живы. С дырами от пуль» 
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Рик поморщился, но спросил: «И ты с ними говорил?» 

«Поппи говорит, да» 

«И как оно?» сказал он. «Я имею ввиду, понимал ли ты их?» 

«Ага» 

«Они понимали, что они мертвы?» 

«Конечно. Один из них, Стив – здоровый был парень, из племени ин-
дейцев Чёрных Стоп, он всё считал, что я его младший брат – сказал, 
что они гоняются за мной не для того, чтобы убить, а напротив, берегут 
меня. Я ответил ему, что они зря тратят время, если оно вообще для них 
имеет значение» 

Он помолчал, понимая, как важны ответы для Рика, как решить его от-
ветственность за смерть брата. 

«Стив ответил, что времени у них полно, они смеялись. А потом он ска-
зал мне, «Джо, перестань жалеть, что не смог нам помочь. Мы лишь не 
хотим, чтобы нас забыли. Чтобы люди помнили, что мы были воинами» 

Рик слушал, а затем покачал головой. 

«Как же мы можем забыть?» 

«Думаю, он имел ввиду, помнить их в хорошем смысле. Не то, какими 
они были в смерти. Помнить их живыми, смеющимися, радостными» 

«Я пытался» сухо сказал Рик. «Может быть, если у меня будет верная 
смесь, как у тебя, я смогу поговорить с Робби» 

«Рик. Дело не в «верной смеси». Будет просто пара плохих трипов, ко-
торые того не стоят» Джо хотел, чтобы Рик его понял. «Помнишь, в тот, 
предыдущий раз, когда я был тут, и ты решил, что тебя засасывает в ка-
нализацию из душа?» 

«Нет» 
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«Ну так вот я помню и мне самому добавилось. Когда я снова смогу 
твёрдо стоять на ногах, у ТР будет худший день в его жизни» 

«Думаю, это уже случилось» 

«Чего?» 

«Этот разговор чисто между нами? Так будет лучше» 

Джо опустил руку. «В смысле?» 

Рик глянул на открытую дверь. «Он уехал из моей Мастерской в багаж-
нике машины Джека» 

Джо сел, в глазах задвоилось. 

«Бля, Рик, если Алек узнает, тебя убьют!» 

«Только если узнают, что я кому-то сказал» Рик закурил. «Не я засунул 
его туда» 

Джо зашатался. 

«Не понял» 

«Я и так уже сказал слишком много, но поскольку это напрямую каса-
ется тебя, думаю, ты должен знать. Мне пора, мужик» он помолчал. 
«Чуть не забыл. Волк хотел знать, может ли он заехать» 

«Если не приведёт никого другого. Но да, скажи ему адрес. Думаю, по 
вывеске найдёт. Я тут ещё долго буду» 

«Он в курсе, где это. Он ездил за тобой в машине подружки» сказал Рик 
и оглядел большую комнату ещё раз. «А знаешь, тут получится отлич-
ный бар. И останется место под клабхаус» 

«Если тут будет байкерский бар, где же ты будешь проводить вечеринки? 
Если предположить, что ты снова откроешь Мастерскую» 

«Буду всех отправлять сюда, чтобы сами покупали себе чёртово пиво. 
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Предположительно, разумеется» 

«Торгаш – это навсегда» сказал Джо. 

«Видимо, вернулся твой друг на красном фургоне. Ты бы его поблаго-
дарил за то, что он вошёл к тебе в комнату и успокоил тебя, когда ты 
стрелял. Ни у кого там не хватило смелости пойти и проверить, что там 
с тобой, в том числе и у меня» 

«Спасибо, что сказал» ответил Джо. «Обо всём» 

*** 

Бадди принёс упаковку из шести бутылок пива, имбирный эль, два 
кресла. Он царапал металлическими ножками по полу так громко, что 
Джо зажал уши, и поставил стулья так, чтобы было видно дверь. 

«Что ты будешь делать с этим местом?» спросил Бадди. 

«Чего все меня об этом спрашивают? Да не знаю я. Думал..» 

«Да, я в курсе, что ты думал. Не стоит оно того. Нельзя доверять тем 
уродам из Майами. Что это за честь клуба у них такая? Я бы не стал ту-
соваться с ними» 

«Да Волк нормальный мужик. Но они совсем не такие, как парни в Ат-
ланте. Если бы не они, я бы там не выжил» 

«Так вернись» 

«Не могу» 

«Это про тебя было в газетах?» 

«О да» 

Бадди открыл пиво. 

«Похоже, вся эта мотоциклетная тема не для тебя» 
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«Да не в мотоцикле дело. Во мне» 

«А мне кажется, в нашивках на твоей спине» 

«Я не бросаю начатое» 

«Никто тут не решит, что ты дурак, потому что ушёл из их клуба» пари-
ровал Бадди. 

Он поставил бутылку на пол. 

«Однажды, ты решил получить расплату за то, что он с тобой сделал, 
тот тип из Майами. Я никогда не видел тебя таким избитым, Джо. И там 
была не честная драка один на один, как в баре в субботу вечером. Это 
было подлое нападение. И теперь он тут, прямо у тебя дома. Тут с ним 
можно легко разобраться. Я поверить не могу, что ты ему это так просто 
спустишь» 

«Эти нашивки делают меня и его равными. Они дают мне к нему доступ. 
Теперь просто отпиздить его битой не выйдет» 

«С чего это? Думаешь, он согласится на честный бой? Я бы его сам ма-
шиной переехал. Решётку я с удовольствием потом заменю на новую, 
оно того стоит. И пофиг, если он снова будет хвататься за твою бабу» 

«Что он сделал?» спросил Джо. 

«Говорят, она пыталась вернуться в комнату, когда ты начал стрелять, 
он её схватил. Он долго её лапал, вот в чём дело. Я бы сказал, он не оста-
вил надежд сойтись с ней» 

Джо подождал, пока комната перестанет двоиться. 

«Бадди, если ты сейчас пытаешься меня раззадорить, то я не в лучшей 
форме, чтобы драться» 

«Не с таким Джошуа Келли я вырос» 

Джо только сейчас заметил, что кто-то повесил рамку с фото на стену. 
Он и его машина на гоночном треке.  
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«Я никуда не денусь. Не важно, что там ещё я испортил. Мне надо ре-
шить в Саванне проблему, пока она не добралась сюда» 

«Сперва тебе надо отдохнуть» оскалился Бадди. «Потом мы её решим» 

«Ты и я?» улыбнулся Джо. 

Как в старые времена. До того, как ему пришлось снова в собственных 
глазах становиться мужчиной и восстанавливать самоуважение после 
четвёртого июля. До того, как нашивка 1%, стала всем для него. Но вме-
сто этого шло поражение за поражением. Он чуть не засмеялся, но 
понял, что будет больно. 

«Кому ты ещё готов доверить такое дело?» спросил Бадди. 

«Других я не знаю» 

«Я бы сказал, что те двое, что были с нами в Саванне, подойдут» Бадди 
вытянул шею и вгляделся в дорогу. «Тебе известен кто-то, кто водит зо-
лотистый Шевилль?» 

«Нет, едва ли, а что?» 

«Третий раз уже мимо проехал» 

«Наверное, Волк. Он хотел со мной поговорить» 

Джо попытался встать, но снова упал в кресло. Бадди положил пачку 
своих сигарет на верстак и встал. 

«Вкачу-ка я твой байк внутрь. Сам ты точно не можешь ехать» и доба-
вил. «Это не Волк. За рулём была совсем миниатюрная девушка»
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ГЛАВА ТРИДЦАТЬ СЕДЬМАЯ. 

Бадди был разумным человеком, поэтому остановился так, чтобы Джо 
пришлось идти минимальное расстояние до его дома. У соседнего дома 
мистера Новицкий сидели Спейси и Скайлар. Перед ними на столе были 
развёрнуты журналы National Geographic с картами. 

Оба показали Джо большие пальцы и заулыбались. 

Он проигнорировал их, ощущая себя идиотом, потом открыл переднюю 
дверь. Свет наполнил комнату, звучала музыка. Задняя дверь тоже была 
открыта, и он услышал, как она говорит с собаками. Он слушал ей и ги-
тару и понял, что всё с ним будет хорошо. 

Она нашёл ломоть хлеба, оставленного ему Поппи и кофе. И стал ждать. 
Когда она зашла внутрь, то замерла, глядя как он машет маслом хлеб. 
Потом поглядела на тощие цветы в вазе на столе. 

«Прости, если я задел твои чувства» он намазал масло, будто что-то ри-
совал. «Простишь?» 

«Ты же не специально» уныло сказала она, глядя на розы. «Тебе каза-
лось, так будет безопасно» 

«В тот момент да. Но другое делает мне лучше постоянно» он поглядел 
на Уголька, стоявшего в дверях. Бульдог решил, что всё хорошо и на-
правился на улицу. «И это я хочу защищать» 

«Защищать?» она налила себе кофе. Преграда между ними стала меньше. 

Джо подтянул к себе стул. 

«Так ты простишь меня за то, что я звал другую женщину, когда комета 
ударила в землю?» Он вытащил маргаритку из вазы и положил около 
чашки. «Я и трезвый-то не очень хорошо думаю над словами, но я уж 
точно не собирался делать тебе больно» 

«Так легко ты мне не сделаешь больно. Я не какая-то там хилая сучка» 
она уставилась на цветок, и он решил, что она его сейчас выкинет. Ну, 
лучше цветок, чем его. 
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Он потянулся и взял её за запястье, а потом обнял. На её ладони были 
следы от ногтей. 

«Если так, то перестань это делать» сказал он. 

Она вынула свою руку. 

«Чего тебе надо?» 

Если бы Гордон Лайтфут спел сейчас романтическую песню, это бы по-
могло. Но он сейчас пел о железной дороге в Канаду, что было бы легче, 
чем жить с женщиной. Джо откусил хлеб. 

«Алек снял жилет с ТР» сказал он. 

«Чего?» Наконец-то. Внимание. Она повернула свои голубые глаза на 
него. «Откуда ты знаешь?» 

«Он отправил Волка поговорить со мной. Так же он отправил тысячу 
долларов на обустройство клабхауса в Джексонвиле. Что бы это значило, 
исходя от Алека?» 

«Боже мой» в шоке проговорила она. 

«В чём суть его поступка?» 

Она была в таком же шоке, как и он сам, когда это услышал и он понимал 
ход её мыслей. «Неужели он смог забить на своё эго и совершить умный 
поступок?» 

«А может он и не забил. Я не знаю, что с этим делать» 

Она думала не долго. 

«Бери деньги. Это выражение его доверия в твой адрес» 

«Всегда есть уловка. Мне придётся потом выплатить его вклад? Я не 
хочу быть в долгу перед ним» 

«А что Волк сказал?» 
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«Сказал, что из здания выйдет отличный клабхаус. Согласно словам 
Волка, Алек думает, что так будет лучше для Регентов» ответил Джо. 
«Меня он по-прежнему ненавидит до трясучки. Но мне похер. Я не хочу 
быть его другом» 

Она подняла цветок и всунула в вазу, чтобы он касался воды. 

«Что ты ответил Волку?» 

«Согласился» он улыбнулся, но ощутил накатившую головную боль. 
Разговор с Волком его полностью высушил. Он пытался притворяться 
спокойным, думал о ходах Алека, зачем бы ему включать в большую 
игру самого Джо. «Я хотел эту нашивку. Теперь мне надо понять, что 
она означает» 

Он учился урокам о братстве тяжёлым способом. 

«Теперь Алеку надо будет утрясти твой перевод из Атланты во Фло-
риду» напомнила Рыжая. «Они были добры к тебе. Тебе бы следовало 
первому им позвонить и предупредить, до того, как он позвонит им» 

Хорошее настроение Джо пропало. После всего добра, что они ему сде-
лали. Смитти, как вице-президент, решал вопросы, которых вообще не 
должно было быть. Дадли отрицал, что знает его перед копами в Новом 
Орлеане, чтобы и его не забрали в тюрьму. И Джесс. В животе забурчало. 
Настоящий брат. После Нового Орлеана у них была связь, которую не раз-
рушить никому. Даже Китти. Он опустил плечи. Если он оставит Атланту, 
это будет значить, что он не будет видеть Китти по двенадцать раз в день. 

«Они понимают, что ты не можешь вернуться в Джорджию» сказала 
Рыжая. «Они будут рады за тебя. Клабхаус и свой чаптер? Да они будут 
гордиться. Но понимаешь ли ты и осознаёшь ли верность клубу? Это 
точно то, чего ты хочешь, Джо?» 

Он уставился на дверь, в ушах зазвенело, он ощутил подъём сил. 

«Я хочу, чтобы моя жизнь была такой, какой она была за двадцать-че-
тыре часа до того дня в Корее. Дружба. Верность и уважение» ответил 
он. «Думаю, это ещё возможно. Впервые, когда я сел на байк, я снова 
ощутил свободу. И люди, которых я едва знал и от которых я ничего не 
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ждал, спасли меня. Я просто обязан всё сделать. Всё снова может быть 
хорошо» 

«Если ты считаешь именно это хорошим» 

«Я этого хочу» кивнул он и тут же сморщился от боли. «Но только после 
того, как пройдёт эта адская головная боль» 

Он отодвинул стул от стола. «Пойду я к соседу, посмотрю, нет ли у 
Спейси и Скайлара чего из противоядий. Мелкие засранцы откуда-то 
берут дурь» 

«Они берут её у Поппи. Когда её ограбили, больная часть уже была спря-
тана в фургоне. Он прикрывает мальчиков, они ищут новые места для 
продажи. Тоже хотят помогать деньгами» 

«Бля, даже дети на шаг впереди меня» он попытался улыбнуться, но 
снова закрыл глаза. В голове сверкнула молния. Показалась рванная 
форма, выплывшая из темноты, будто искала беседы. «Наверное, надо 
снова звать медсестру. Она, видимо, может решить все мои проблемы, 
даже с приятелями с войны» 

«Какая медсестра?» 

Джо задумался, стоит ли ей говорить. Рыжая и его друзья теперь посто-
янно будут следить за ним, не случится ли с ним вспышек прихода от 
произошедшего, не станет ли он действовать, как сумасшедший. Надо 
было быть осторожным, обратить всё в шутку. 

«Когда у меня были галлюцинации и явились мои приятели. Той же 
ночью чуть позже, явилась маленькая медсестра и села на стуле передо 
мной. Не мог сказать, настоящая ли она была, но она начала говорить с 
ними, а у некоторых не было частей голов… она всё шутила с ними, они 
все смеялись с ней и флиртовали. Я никогда её раньше не видел. И я не 
помню ни одной медсестры в Корее в тот день» 

«Как она выглядела?» 

«Аннетт Фунчинелло. Я видел фильм, где она играла медсестру. У де-
вушки был особенный взгляд» 
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Он теперь видел её даже с закрытыми глазами, и от мыслей о ней ему 
стало лучше. 

«Она была счастлива?» мягко спросила Рыжая. 

«Ещё как, просто в ударе. Ушла последней. Она сидела и улыбалась мне, 
будто была и собой тоже довольна. Потом взошло солнце и стул опустел» 

Его снова начало потряхивать и ему мерещились тени. Та медсестра не 
потерпела бы приведений, пугающих её пациента. Со двора подуло вет-
ром и Джо уловил запах роз. Он не хотел открывать глаз. Наверное, ему 
теперь лучше ходить в очках до конца своих дней. 

«Ты не возражаешь, я хотел бы попросить тебя, чтобы ты зашла к соседу 
и спросила у мальчиков нет ли у них чего от головной боли? От солнца 
всё болит» 

Он услышал, как отодвинулся стул. «Мне не нужно их спрашивать, у 
меня есть средство от головной боли» 

«Давай» он протянул ладонь. 

«Секунду» 

Гордон Лайтфут затянул балладу, боль в голове ослабла. Маленькие 
пальцы взяли его ладонь, и он ждал маленькую таблетку, но ощутил её 
губы на своих. Боже, если это снова трип, он хотел бы, чтобы он не кон-
чался. Джо открыл глаза. Она стояла около него, от её бледной кожи от-
ражался свет. Обнажённая, только в прозрачном голубом белье. 

«Пойдём,» она потянула его за руку. «Давай избавимся от твоей голов-
ной боли»
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Глава тридцать восьмая. 

Он отложил звонок в Атланту на следующее утро. После первого шоке 
от заявления Джо, Грязный начал прикалываться и радоваться, пока Джо 
сам не засмеялся. Он согласился передать информацию неофициально 
в их чаптер и убедиться, что у Алека не будет возможности хвастаться, 
что он переманил Регента из Атланты. 

«Будем вести себя так, будто рады от тебя избавиться, чтобы он усом-
нился, стоит ли оно того» обещал Грязный. 

«Меня устраивает» отозвался Джо. «Я хочу, чтобы Джесс знал тоже. Он 
ещё в Новом Орлеане?» 

«Да он не заходил ещё, даже если и приехал. Мне сказать ему или пере-
дать, чтобы он позвонил тебе?» 

«Попроси набрать мне. Спасибо, Грязный» 

«Похоже, ты был занят. Никто не предлагал мне свой чаптер с тех пор, 
как на моём жилете были ещё свежие швы. Интересно, что козлина за-
думал. Что же он забыл в Джексонвиле?» 

«Троглодиты. Он направил сюда Жирного Джека, чтобы решить про-
блему с ними, но тот только всё испортил» 

«Ого! А мы и не в курсе. В смысле, Троги в Джексонвиле?» 

«Не просто Троги, а сам Леон» 

«Поверить не могу. А я ведь ещё даже пива не пил. Чёрт, Джо, ты же 
прикалываешься. Алек просто заявился и просто поставил тебя в первый 
ряд? Он же пытается убить тебя другими руками» 

«Нет. Ни он, ни я не желаем, чтобы Троги осели тут, в Джексонвиле. Тут 
он сделал всё верно, Грязный. Мы с ТР поцапались снова, и Алек его 
расшил. У нас с ним, типа, мир. Своего рода» 

«Охуеть!» Выдохнул Грязный. «Слушай, мужик, ты не доверяй Алеку. 
Он тебя выставил против Трогов? Может, тебе это льстит, Джо, но ты не 
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супермен» 

«А мне это и не нужно» улыбнулся Джо. «Ты же меня знаешь, проблемы 
всегда рядом» 

«До тех пор, пока они тебя не могут догнать» 

«И это я слышу от человека лучше всех умеющего от них уходить из 
всех, кого я знаю» 

«Иногда приходится просто остановиться и с ними встретиться лицом 
к лицу. Надо просто уметь понять, что этот момент наступил» 

«Грязный, Гражданская Война научила нас одной вещи. Если бой не-
избежен, ты его не ждёшь. Ты идёшь в бой сам, не ожидая, когда он до-
катиться прямо к тебе» 

«Ты говоришь так, словно в курсе, где они» 

«Ага» ответил Джо. 

«Джо… помни про Уильяма Текумсе Шермане» 

«Ни в коем случае. Бабушка всё плевалась при его имени. Его они звали 
Зверем» 

«Ну, я не знаю, как там зовут Леона, но исходя из того, что мне известно, 
Годзилла вполне подойдёт. Осторожно, мужик. И не рассчитывай на 
Алека» 

«Спасибо, Грязный. И за то, что все вы для меня сделали, когда мне было 
надо уезжать» 

«Понятия не имею, о чём вы говорите, сэр» отозвался тот и повесил 
трубку. 

*** 

Песни тонули в визге пилы, эхом отдававшемся в бетонных стенах. В 
воздухе стоял сильный запах опилок и дерева. Опоры и каркас бара по-

309



ходили на средневековую церковь, возвышавшуюся к потолку. Уголёк 
лежал, свернувшись у двери на солнышке, звук пилы раздражал его чув-
ствительные к звукам уши. Рыжая сидела на верстаке, скрестив ноги, 
глядя на двух мужчин. Она видела, как Уголёк поднял голову, а затем 
услышала рокот вдали. 

«Ждёте кого-то?» спросила она. 

Джо побежал к двери. Семь харлеев и один триумф двигались в их сто-
рону, они встали на парковке перед зданием. 

«Ты хотел нас видеть? Мы лишь заглянули проверить, как ты тут» 

Он был покрыт опилками и синяя бандана покрывала голову. Он улыб-
нулся и ответил им: 

«Заходите. Мне надо выбрать название для нового бара» 

*** 

Рик и парни из Мастерской прошли внутрь, весьма заинтригованные. 

«Что будет у той стены?» Пуш глядел на деревянную перегородку, де-
лившую зал надвое. 

«Боковая сторона бара» ответил Джо. «Дальняя сторона будет кладовкой» 

«Очень много места для кладовки» заметил Пуш. 

Рик слабо улыбнулся. 

«Байкерский бар. Чтобы волосатым было где пить» 

«Копов это не порадует» сказал Угонщик. «Они ещё пристальнее взя-
лись за Мастерскую теперь, даже несмотря на то, что она закрыта. Не 
могут понять, что происходит» 

«Им сказали, что они отпугнули Регентов» сказал Джо, не глядя на 
Бадди. «Пару дней они будут в это верить» 
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«А в то время?» выдохнул Браш. 

«А тем временем, я устрою бар» ответил Джо. 

«И кладовку» добавил Пуш. 

Тео глянул на Рика и сказал: «Поскольку теперь я безработный, Джо, 
могу помочь со стройкой. А Дак протянет провода как угодно» 

Джо не собирался упускать хороших работников, так что он оперативно 
отсчитал им денег из кошелька, они сделали несколько замеров и ушли. 
Как только они направились в магазин за всем необходимым, Джо рас-
слабился. 

«Пуш, подбросишь меня домой?» спросила Рыжая, спрыгнув на пол. 

Мужчинам было много о чём поговорить и им было бы удобнее без неё. 

«Буду рад» 

«Только вернись потом» предупредил Джо. «Официально мы ещё не от-
крылись, но я бы хотел отметить. Вечером поедем на пляж, возможно, 
навестим «У Смитти» или «Орлиное гнездо» 

«Ты уверен, что тебе стоит веселиться сейчас?» спросил Дейв. 

«Херово я уверен» ответил Джо. «И именно поэтому я хочу глоток све-
жего воздуха, байк и пивка» 

«Ему уже лучше, сказал Пуш, пока они и Рыжей выходили наружу. «Что 
ты ему дала?» 

«Любовный эликсир номер девять» глянула через плечо она. «Ты в 
курсе, где живёт Бэйб?» 

«Старушка Рика? Ага, она снимает дом у озера Лучина» 

«Отвезёшь меня туда? Я хочу сделать Джо сюрприз» 

«Я бы не хотел врать Джо. Если он спросит…» 
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«Если спросит, скажешь. Но только если спросит. Идёт?» 

Пуш беспомощно огляделся в поисках подсказок, но на парковке было 
пусто. 

«Ты пока потусуйся с Поппи» предложила Рыжая. «Сможешь избежать 
допросов и отдохнуть» 

«Ну-ну. Плохо ты знаешь Поппи» 

*** 

Вижжание пил сменилось стуком молотков и шумом фургона, привёз-
шего материалы для стройки. Уголёк убежал в тенёк верстака, который 
Джо всё никак не мог разобрать. Над тяжёлой головой Уголька не ути-
хали споры. Им нужна была стена. 

«Никто не станет пить, глядя в стену, это просто не естественно. Если 
тебе не хочется сносить его для столов…» Хиппи Дейв заметил в глазах 
Джо ужас. 

«Мы используем его для бара, Джо» предложил Угонщик и выдавил 
улыбку. «Назовём бар «Верстак». Согласен?» 

Уголёк не стал дёргаться, когда люди убрали верстак. По его мнению, 
люди вполне могли перешагивать через него. Но они сами разбежались 
в стороны, когда он рванулся с лаем к двери, уставившись на улицу. 
Хвост его вращался как бешенный, будто он собирался взлететь. Он за-
ливался лаем 

«Какого чёрта, Уголёк?» 

Минуту спустя на парковке остановился красный мустанг. Уголёк побе-
жал к двери и в экстазе принялся бегать рядом, высунув язык. 

«Привет, малыш. Скучал по мне» открыла дверь Колин. Уголёк сунулся 
в машину, положив лапы на её новый голубой костюм. 

«Надеюсь, ты сегодня выходная» сказал Джо. 
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«Ох, всё твои когти» Колин сморщилась, когда Уголёк начал давить ей на 
ноги, чтобы подняться и облизать её лицо. «Ладно, Уголёк, выпусти меня» 

Джо положил руку на ошейник пса и осторожно снял его с неё. Колин 
встала и отряхнула свой костюм. 

«Вижу, ты его снова разбаловал. Быстро вы» 

«С ним ничего не сделаешь, если речь идёт о тебе» ответил Джо, до-
вольный её слабой улыбкой. Разрыв с собакой был хуже, чем с детьми. 
Дети могли смириться, хоть им это и не нравилось. «Что тебя сюда при-
вело?» 

Она оглядела будущий бар. 

«У тебя много народу тут?» 

«Бадди и парни» 

Колин потянулась и почесала голову Уголька. Потом протянула руку и 
крошечный бриллиант сверкнул на солнце. 

«Я хотела тебе сказать. Пит сделал мне предложение» 

«Чёрт, Кол, это здорово» широко улыбнулся Джо, потом обнял её. «Ты 
решила стать его женой?» 

«Ну я же надела кольцо?» её глаза увлажнились. «А ты можешь притво-
риться расстроенным?» 

«Я желаю тебе счастья» он поцеловал её в лоб. Он не отпускал её, а она 
не отстранялась. "Пит отличный парень. Он хорошо о тебе позаботится» 

«Может, ты мог бы отвести меня под венец» сказала она. 

«Нет. Я не думаю, что Пит настолько широких взглядов. Ты попроси 
Бадди» ответил он и шлёпнул её по попе. «Иди, он тут. Будет очень рад» 

Она шлёпнула его по руке, но улыбнулась через плечо. Джо задержал 
дыхание. Наверное, что-то из остатков кислоты вызвало эйфорию.  
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Или он был рад, что всё закончилось относительно нормально. Всё же 
он оказался плохим парнем. Они могли бы остаться друзьями. Он и 
правда желал ей лишь лучшего, Пит подходил для этого лучше всего. 
Хотя вести её к венцу было бы ещё более странно. 

*** 

«Ну, что скажешь?» Бэйб откинула волосы, глядя в пассажирское зер-
кало, каждый её такой жест запускал в салоне запах свежего лака для 
волос. Но она говорила не о своём новом чёрном цвете волос. 

В длинных тенях зданий центра города, две женщины сидели у автомата 
для парковки, игнорируя значок о том, что время истекает. 

«Ты шутишь?» Рыдая опустила руки на руль дрожавшей Барракуды 440. 

Бэйб глянула назад по улице. 

«Скоро закончится работа в ратуше и Федеральном здании. Ты бы уехала 
из центра, пока пробки не начались. Особенно учитывая, что ты не зна-
ешь дороги» 

Рыжая пропустила несколько поворотов на односторонних улицах и 
упёрлась в тупик. Бэйб заверила её, что идти не далеко. 

«Я лучшая реклама. «Идите к «У Говарда» и всё будет тип-топ» 

Рыжая положила руку на рычаг переключения передач. «Как думаешь, 
она придержит её для меня, пока я не накоплю денег? Я могу прямо сей-
час частично ей заплатить» 

«С ума сошла? Она точит на игле. Просрёт все деньги мгновенно и у 
тебя не будет доказательств, что ты ей их давала. Надень платье и утром 
иди в банк Барнетт. Скажи, нужны деньги на платежи за дом. Она всегда 
платит позднее. Они в курсе» 

«У меня нет работы» 

«Спроси Якова Коэна. Скажи, ты моя подруга» Тёмные глаза Бэйб сверк-
нули. 
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«Он – мужик на стороне?» 

Бэйб фыркнула. «Это мой брат» 

«Ты еврейка?» 

«Именно поэтому я такая красавица. Якову не нравится мой образ 
жизни, так что об этом не говори. Если хочешь машину – этого доста-
точно» 

Шедшие к своим машинам по тротуару адвокаты и банкиры тоже погля-
дывали на её машину. У них рабочий день кончался, а для неё лишь на-
чинался. Она была заворожена рокотом под капотом, снова оглядела 
хром и кожу салона. По радио Джанис Джоплин пела о свободе. Её пер-
вая собственная машина. Ей было интересно, как быстро она может 
ехать. 

«О да. Я её хочу» мягко сказала она, а потом улыбнулась Бэйб, что редко 
с ней бывало. «Как, блин, мне отсюда выехать на трассу?»
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ГЛАВА ТРИДЦАТЬ ДЕВЯТАЯ. 

Вечерний пробег стал «сосисочной вечеринкой». Старушки были на ра-
боте или ушли по своим делам, как только узнали, что мужики уедут на 
окраину Джексонвиля пить на всю ночь. Джо зацепился сапогом за 
стойку бара и решил притвориться, что ему всё равно. 

«Ты уверен, что она молчала о работе?» 

Пуш никогда не славился умением хранить секреты и тем более он не 
собирался врать тому, кто всю жизнь был ему как старший брат. 

«Рыжая сказала, что готовит тебе сюрприз. Неверное, Бэйб её повезла в бар 
и начала знакомить с работой. Ты же сам понимаешь, её тут же примут» 

Да, в этом Джо был уверен, и каждый богач в городе был бы уверен, что 
сразу станет её «сахарным папочкой». У Бэйб были несколько таких, 
среди адвокатов из центра города, и Рику было глубоко похер. Наверное, 
дело в его Калифорнийских корнях. 

«Бэйб не возвращается с работы до двух часов ночи. И иногда они вме-
сте завтракают и общаются с девочками. Я бы не ждал твою старушку 
до трёх-четырёх утра» посоветовал ему Рик. «Расслабься. Рассерженный 
старик может разрушить девочке карьеру» 

«Я не говорил, что я рассержен или собираюсь в центр города устраивать 
ей проблемы» ответил Джо. «А что за обсуждения там у них?» 

Угонщик глянул на Рика. «Давай мужик, у тебя неплохо вышло» 

«Ну… они работают за чаевые сверхурочно. Они едят не в своём баре» 

«Но точно не трахаются на парковках» выдохнул Тео. 

«Рыжая легко может поймать такси до дома, если ей не охота ждать 
Бэйб» поспешно сказал Пуш. «Да она специально раззадоривает тебя, 
Джо. Ты же знаешь, Рыжая не такая» 

И в том была проблема. Джо не был уверен в правилах игры между ними 
в плане её работы. В его голове ещё оставались пробелы, разговоры, ко-
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торые он не совсем помнил. Женщина могла бы извлечь из этого пользу. 

«Хватить дуться, как опоссум» прорычал Бадди. 

Он ездил за ними в фургоне, чтобы знать, где и как пьют байкеры. Пока 
что это не очень отличалось от деревенщин. 

«Я не дуюсь, просто я зол, что она никому не сказала, куда собралась. 
Она же прекрасно в курсе, почему я хочу знать, где она» 

«Вы смотрите, мальчику обидно» пророкотал Бадди. «Но я бы сказал, 
она тебе подходит. Не думал, что оценю её напористый характер, и я 
уверен, Марджи она точно не понравится, но у неё в сердце к тебе лишь 
добро. Чем бы она ни была сейчас занята, она делает это для тебя» 

Смех прокатился по бару, тут же утихнув, как только Джо глянул в ту 
сторону. 

«Моей старушки тоже нет дома» заявил Браш. «Может, у них своя вече-
ринка там, где нет телефона» 

Команда промолчала, не став комментировать любовные приключения 
Браша. К себе такой жалости Джо не хотел. На стене у бара висел теле-
фон, но он не желал, чтобы кто-то видел, как он звонит домой. Он мог 
лишь притворяться, что всё нормально, что его не парит, что его жен-
щина трясёт грудью за деньги перед незнакомцами. Это лишь часть его 
нового образа жизни, к которому надо было привыкать. Что-то проще, 
что-то сложнее. Джо толкнул по бару бутылку так, чтобы бармен её уви-
дел. 

*** 

Тринадцать миль до дома на байке остудили его. Она, наверное, ждёт с 
каким-т оправданием, о котором его крошечный мозг мужика и не мог 
подумать. Он не возражал побыть дурачком, если только она нашла ко-
стюм медсестры с ремешками или даже Французский костюм врача. Он 
был достаточно пьян, чтобы решить, что он сможет с этим справиться. 
Один за одним мотоциклы из колонны сворачивали по своим адресам, 
где их владельцев ждали жёны, девушки со своими проблемами. Рик от-
валился последним, заехав на парковку Мастерской. 
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Джо сделал пару кругов по району, пока до него не дошло, что найти его 
проще простого, достаточно лишь вслушаться. 

«Можно я у тебя останусь с Поппи?» притормозил около него Пуш, 
когда они доехали до его дома. 

«Ну ты ведь уже тут?» пробурчал Джо, глядя на часы. 

Три часа ночи. Ну хоть свет в кухне горит, а в холодильнике курица. Джо 
взял холодную ножку и вышел в зал. Он открыл дверь в спальню. Лун-
ный свет проникал в окно, освещая пустую кровать. 

Он закрыл дверь и чуть не врезался в Пуша, крадущегося в комнату 
Поппи с чем-то в руках, что пахло сандалом. 

«Поппи» прямо спросил Джо. «Рыжая не звонила7» 

«Нет» она перекатилась на подушках, уставившись на них. «Ты же уже 
спрашивал» 

«Уже три часа ночи, а её нет» 

Поппи откинулась на кровати. 

«Если она танцует, то это ещё рано, и ты об этом знаешь» 

«Никак не могу понять, что за подарок она мне готовит» выдохнул он. 

«Как и я. А кто там с тобой, Джон Фогерти?» 

«Ага, и я взял с собой что-то особенное» встрял Пуш. 

«Заходи и закрой дверь, а Джо оставь по ту сторону» велела Поппи. 

«Извини, мужик» прошмыгнул мимо него Пуш. 

Он согнулся, прошёл под рукой Джо в комнату и аккуратно закрыл за 
собой дверь. Джо подождал, сосчитав до десяти и услышал, как Поппи 
сказала «занимайся любовью, а не войной». Потом он ушёл в кухню, сел 
за стол и взял ещё курицы. 
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В пять утра он набрал Рику. 

«Мужик, да я откуда знаю? Бэйб тут не спит» 

«Так, блять, позвони ей домой и выясни, не с ней ли Рыжая» 

Четыре долгие минуты спустя Рик перезвонил. В его голосе не было раз-
дражения или заспанности. Скорее его голос звучал осторожно. 

«Бэйб сказала, Рыжая не с ней. Они взяли машину на тест-драйв, Рыжая 
высадила её в центре города вчера. Она говорит, Рыжая хотела ещё по-
кататься и поехала на трассу, она спрашивала дорогу» 

Джо слушал очень внимательно, выискивая важные моменты. 

«Когда это было?» 

«Около четырёх» 

Чёрт возьми, целых двенадцать часов. Джо ощутил лёгкость в голове. 
Ну только не сейчас. Не надо чувствовать себя хреново. 

«Машина была от дилеров?» 

«Нет, она принадлежит шлюхе, знакомой Бэйб, она колется» 

«Позвони шлюхе, спроси, вернула ли она машину» 

«У неё нет телефона, Джо, она почти разорилась» 

«Где она живёт?» 

*** 

Шлюха и её парень удивились, что их разбудил мужчина с пистолетом в 
руке. Она было решила, что мужчина ищет наркотики или женскую ком-
панию, или и то и другое, но она была в шоке, когда он начал спрашивать 
о машине, пока в итоге она не довела его до того, что он взял её за во-
лосы и не вставил дуло пистолета ей в рот. 
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«У тебя есть Барракуда 67 года?» 

Она тут же проснулась и кивнула. 

«Где она? Её нет на дорожке» 

Она пробормотала что-то, глазами указав на парня. 

«Какая-то баба хотела её купить. Она взяла её покататься. Мы с тех пор 
её не видели, Богом клянусь» 

Джо проверил комнаты, просто на всякий случай, а потом вернулся к 
ним. Женщина завывала, а парень уже искал шприц. Дух Джима Мор-
рисона был где-то рядом. 

Рик оставил боковую дверь открытой для Джо. Когда он услышал звук 
байка, то сел на край дивана и стал ждать Джо. Его глаза сказали Рику 
то, о чём он не хотел думать. 

«Что хочешь делать, мужик?» 

Джо глубоко вздохнул, сжал в карманах куртки кулаки. 

«Ты в курсе, где живут Алек и Волк?» 

«Ага» 

«Мне нужна машина» 

«Я поеду с тобой» сказал Рик. 

«Это не лучшая идея» ответил Джо. 

«Если бы мне было не похуй, я бы не вызвался» 

*** 

Они проехали четыре раза по улице. Достаточно чтобы привлечь вни-
мание всех, кто не спал на ней. У дома стоял фургон и старый тандер-
бёрд. Никакой барракуды. Когда Джо велел ему тормозить перед домом, 
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Рик покачал головой. 

«Джо, её тут нет. Алек не стал бы так поступать с другим Регентом. И 
она точно так не поступила бы с тобой» спорил он с пьяным Джо. 
«Мужик, ты пьян и неправильно мыслишь» 

Над головой на крыльце загорелся свет. В двери щёлкнул ключ, когда он 
постучал. Дверь открыла высокая блондинка с волосами, собранными в 
хвост, она осторожна приоткрыла дверь на пару дюймов. 

«Волк тут?» тихо спросил Джо. 

«А ты кто?» сильнее сжала дверь она. 

«Кто там?» вышел позади неё Волк, прижимая к животу пистолет 45 ка-
либра. Он потёр ладонью красные глаза. «Джо? Что случилось?» 

«Она тут?» он напрягся, Джо ждал худшего. 

Тяжело было соображать в пять утра, но Волк понял, что Джо может ин-
тересовать лишь одна «она». 

Он вышел наружу, закрыв за собой дверь. 

«Ты что, бухой? Я знаю её с тех пор, как Алек её привёз в Майами. Она 
никогда бы так с тобой не поступила» 

Джо не знал, хуже это или лучше. 

«Так, блять, куда же она делась?»
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ГЛАВА СОРОК. 

Звонок телефона у его уха казался ему сном. Потом сон исчез и остался 
лишь звон телефона. Он затих и начался снова. 

Рик зарычал. Его язык присох к нёбу и вонял, будто пропитанная бензи-
ном вата. От двери отражался свет, бивший прямо в глаза. Десять или 
одиннадцать часов точно. Он потянулся к телефону на полу. Наверное, 
Джо, звонит, чтобы сказать, что явилась Рыжая со своим сюрпризом. Так 
было бы лучше всего. Хотя ещё лучше была бы новая девочка для него 
самого. 

«Мастерская» пробормотал он. 

«Я хочу поговорить с Джо Уилсоном» проговорил мягкий голос с 
южным акцентом. Знакомый голос, даже на тонкий слух Рика. 

«Он тут не работает» 

«Где мне его найти?» 

«А кто это?» 

«Твой старый друг. Какой у него номер?» 

«Пошёл ты. Кто это?» 

«Тот, у кого есть нечто хорошенькое, что твой друг точно захочет полу-
чить. Найди его. Я перезвоню через 10 минут» 

Рик поставил ноги на пол. 

«Блу? Это ты? Чёрт возьми, урод, ты смеешь…» 

Трубку положили. 

«Блять» Рик открыл глаза и зевнул, пока кровь не прилила к голове. «Вот 
чёрт. Блять» 

Он лихорадочно набирал номер Джо на диске и соображал, что сказать Джо. 

322



«Да?» Джо ответил по первому звонку. 

«Езжай ко мне» сказал Рик. «Сейчас же» 

У Джо оставалось минут пять, чтобы пару раз затянуться косяком, ко-
торый ему поспешно скатал Рик и задать ему пару вопросов. Ну или 
хотя бы успокоиться, чтобы не начать колотить по стенам руками. 

«Ты уверен, это был Блу» 

«Совершенно» 

«Бляха, я ей велел не ездить никуда без моего ведома. Говорил же!» 

«Джо» Рик кивнул на горевший косяк в руке. «Затянись. Ты должен быть 
внимателен. Каждое слово, звук. Может быть, это пиздёжь. А если нет? 
Каждый звук, каждая чёртова деталь. Мы можем с этим разобраться. Я 
его знаю» 

«Это не чушь» Джо ударил ногой в дверь офиса. «Блять!» 

«Мне самому с ним поговорить, когда он перезвонит?» пригрозил Рик. 
«Уймись. От этого может зависеть её жизнь, мужик. Уйми свой дурац-
кий характер и злобу. Я его знаю, когда он задирается…» 

Телефон зазвонил. Оба задержали дыхание. Джо сжал зубы. 

«Это Джо Уилсон» 

«Наконец-то. А ты быстрый, да?» 

«Кто это?» 

«Старый друг Рика. Но мой другой друг важнее. Вы с ним ещё не 
встречались, но он очень желает такой встречи» 

«Я тоже хочу с ним встретиться» тихо сказал Джо. 

Блу помолчал. 
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«Я о Леоне. Боссе Троглодитов» 

«Ага» 

Блу натужно засмеялся. 

«Ну, герой, так проще для всех. Будет так. Леону очередная шлюха не 
нужна. Их и так хватает. Но я думаю, у тебя тоже, но эта для тебя – осо-
бенная. Мы наблюдали. Казалось, вы близки. Но она Леону не нужна» 

Блу помолчал. 

«Он хочет поговорить с тобой. В Новом Орлеане что-то произошло, и 
он потерял нечто ему принадлежащее. Знакомо? У него есть часть про-
тиворечащей информации, он говорит, что хочет лишь поговорить и вы-
яснить до конца всю картину» 

«Продолжай» 

«Сделаем так. Я устрою вам встречу, вы с Леоном проведёте свои пере-
говоры и утрясёте вопросы. А когда закончите, мы отпустим девку» 

Джо ощутил, как внутри всё сжалось. 

«Мне нужны доказательства, что девушка у вас. Дай с ней поговорить» 

«О, этого не будет. Доказательства? Не тебе тут выдвигать требования, 
Джо Уилсон» 

«Тогда встречи не будет» ответил Джо. 

«Ты прикалываешься?» голос в телефоне зазвучал с яростью пополам 
со страхом. «Она же не с тобой, верно? Тебе что, прислать её ухо? Леон 
легко это устроит, тупой мудак. Или палец. Мне ему позвонить? Сказать, 
что ты требуешь доказательств?» 

«Ага. Мне нужны доказательства. Если ты не можешь сам принимать 
решения, зови того, кто может» 

«Тупой мудак. Ему это не понравится» 

324



«Предположим, ты не пиздишь. Где пройдёт встреча? Мне далеко 
ехать?» сказал Джо. 

«О, совсем близко. У меня есть подходящее закрытое место. Твоя рыжая 
красота тебя уже ждёт. Знаешь Оушенвэй? Если нет, ищи того, кто знает. 
Я скоро перезвоню и поговорю с Леоном. Ты оставайся на месте» 

Трубку повесили. 

Джо слушал гудки и поглядел на Рика. 

«Свисток поезда. Никакого шума машин. Металлический вентилятор. 
Птицы. Петухи. Он сказал Оушенвэй. Кто бы он ни был, Леона там нет. 
Блу сказал, Леону придётся звонить» 

«Северная сторона. Это не шибко сужает круг. Но ты прямо молодцом, 
мужик. Мне бы и в голову не пришло просить доказательства» 

«Я лишь хотел, чтобы он говорил дальше» Джо помолчал. «Он упоминал 
при тебе Оушенвэй, когда вы служили?» 

«Постоянно. Его тётка живёт в тех краях. Он летом ездил к ним и сё-
страм, пока его мама работала в клубе «Семинол» летом в центре го-
рода» 

«Это вдоль 17 трассы. Не далеко от шоссе. Они оставили себе путь к от-
ступлению» сказал Джо. 

Рик пристально на него поглядел, затем сказал. «Тебе понадобится по-
мощь. Я хочу расплатиться с ним за то, что он явился ко мне и начал за-
девать моих друзей» 

«Ценю, Рик» 

«Давай я позову Угонщика и Дэйва? Дэйв был профессиональным бок-
сёром. Он в пять секунд любого уложит» 

«Можешь позвонить из моего дома? Я не хочу оставлять телефон» 

«Без проблем. Твоим хиппи сказать?» 
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«Отправь их на задний двор, нам в команду нужны хладнокровные люди» 

Когда Харлей Рика уехал с парковки, повисла тишина, как во всех остав-
ленных домах. Тихое ожидание. Джо протащил телефон в шоурум и сел 
на диван. Хождение кругами ни помогало. Ему надо было успокоиться. 
Они хотели получить его вместо неё. И им была нужна информация. Он 
бы вынес побои, даже серьёзные. Если сперва они выпустят её. 

Он нихрена не знал о Дикси Блейдз, только то, что они были обычной 
белой шпаной, но он видел, что Леон сделал в Новом Орлеане, манипу-
лируя и натравливая друзей на друзей, разжигая войны, играя на жад-
ности, понуждая к мести и смертям. Он нанимал психопатов, которым 
нравилось ломать красоту, как тот сукин сын, что избивал Рыжую на 
парковке той туманной ночью. 

Только не опять, девочка, я всё сделаю. 

Она же тоже отбивалась, пыталась порезать парня. Джо мог рассчиты-
вать, что она попытается сбежать при возможности, а не лежать и ждать. 
Он потёр виски. Одно он понял точно. Леон не пойдёт в ловушку. 

«Хорошо, ублюдок, первый ход ты сделал. Но ты ошибся, забравшись в 
моё болото» 

И взяв мою женщину. 

Угонщик явился первым, потом Хиппи Дэйв. Джо кратко всё изложил, 
потом сказал: «У меня нет права просить вашей помощи» 

«Будь то моя старушка, я бы первым делом пошёл к тебе» сказал Угонщик. 

«Давно я не бывал в хорошей драке» размял пальцы Дэйв. «Если они не 
хотели получить, то надо было бы им сидеть дома» 

Джо открыл крошечный холодильник и вытащил три пива, потом пошур-
шал на столе Рика, пока не нашёл карту Флориды. Он развернул её на столе. 

«Тот урод назвал Оушенвэй. Рик считает, это где-то у Жёлтого пролива. 
Ферма. Железная дорога» сказал он. И местечко, куда сбросить пару 

тел, когда мы закончим. 
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Они услышали харлей, летевший по улице, он не остановился на пар-
ковке, а пролетел прямо к двери. 

«Джо!» заорал Рик, вбегая внутрь. «Джо, мужик, угадай что?» 

«Какого чёрта с ним происходит? Я впервые вижу Рика таким» прошёл 
в дверь Угонщик. 

«Наверное, добрался до новой кислоты» 

«Ты был прав! Это всё пиздёжь!» улыбнулся Рик безумной улыбкой. 
«Чёртова брехня! Смотри!» 

Он отошёл. Вошла Рыжая, обгоревшая, вся в укусах комаров, со спутан-
ными волосами. Её глаза оглядели всех и остановились на Джо. 

«Рик, я ничего не понимаю» сказала она охрипшим голосом. «Что случи-
лось?» 

Угонщик быстро обнял её, прежде чем отойти с пути. Дэйв был смущён. 

«Ты сбежала?» спросил он. 

«Чёртово колесо машины отлетело прямо в жопе Джорджии. Или во 
Флориде. Я не знаю. Какое-то место под названием Фарго? Я слетела с 
дороги и врезалась в ёлки. Двери открыть не могла» 

«Заткнись и иди сюда» Джо оттолкнул стул и обнял её 

От неё воняло болотом и грязными кожаными сапогами, но он не мог её 
отпустить. Блаженство. Какое облегчение. Он винил во всём остатки 
грибов в организме и сжал её ещё сильнее. 

«Что ты там забыла?» спросил Угонщик. 

«Какой-то дурак на заправке подсказал, что там отличное место, чтобы 
разогнать машину. Мне повезло, что я вообще живая» сказала она, ро-
зовея от смущения. «Джо, прости, что заставила тебя волноваться, ма-
шина попала в пруд, уверена, там были крокодилы, так что я вылезла с 
другой стороны, через ёлки.  
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С дороги меня не было видно, так что я спала в машине, комары прямо 
сожрали меня» 

Когда он не ответил, у неё задрожали губы и она продолжила: «Поутру 
я вылезла и пошла на трассу, в итоге какой-то дальнобойщик помог мне 
вытащить машину и отцепил меня в городке Фарго. Я не хотела бросать 
машину в лесу, так что я воспользовалась эвакуатором. Прости, это за-
няло много времени. Я не хотела так вас волновать» 

«Всё нормально. Ты даже не представляешь, как всё хорошо» Джо снова 
сжал её. 

«Я воняю» 

«Ещё как» ответил Рик, прикурив сигарету и выдохнув дым в потолок. 
«А отбеливатель у меня кончился» 

«Ну, это объясняет, почему так взбесился тот урод, когда ты потребовал 
доказательств» сказал Угонщик. «Так, война откладывается?» 

«Война отложена» сказал Джо. «Я забираю Рыжую домой в душ. Спа-
сибо, Дэйв, Угонщик» 

Он потянулся через стол, чтобы пожать их рук. Телефон снова зазвонил. 
Он глянул на Рика, тот пожал плечами. 

«Давай» 

«Мастерская» Джо ответил на звонок. 

«Джо Уилсон?» 

Теперь, обнимая Рыжую, Джо ощущал контроль над ситуацией. 

«Ага» ответил он. 

«Твоё «доказательство» на парковке. Я перезвоню через 10 минут» 

Джо выслушал, не веря в то, что они продолжают игру. 
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«Иди нахуй» 

«Десять минут» трубку положили. 

Джо поглядел на друзей. 

«Наше «доказательство» на парковке. 

«Как пирожок на подносе?» пошутил Дэйв. 

«О каком доказательстве речь?» спросила Рыжая. 

«Доказательство того, что Дикси Блейдз похитили тебя, и теперь хотят 
поменять тебя на меня» оскалился Джо. «Ты была наживкой. Они не 
знали, что ты в болоте, в Джорджии» 

Рыжая не стала улыбаться в ответ. 

«Да, Джо, они не знали. Я могла быть дома с тобой» 

Угонщик произнёс: «Серьёзный блеф» 

Нахмурившись, Рик вышел на парковку. 

«Рик осторожнее» поспешил к двери Дэйв. «А вдруг они решили убрать 
тебя» 

«Они уже сто раз могли это сделать, если бы хотели, хоть вчера, хоть се-
годня» ответил Рик. 

В дюжине ярдов на тротуаре лежала деревянная коробочка, привязанная 
к деревяшке. 

«Рик, я не шучу, осторожнее, вдруг там бомба» 

«Бомба — это слишком быстро. Джо им нужен живым» Рик поднял ко-
робочку. «Веса почти нет» 

«Это потому что ты качался» поглядел Угонщик. «Я согласен с Дэйвом. 
Я бы не стал открывать» 
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«Не… Дьявол, которого ты знаешь… Я знаю Блу. Это обычный Блу. Де-
ревяшка для веса, резиновая повязка, коробочка» Рик развязал ленточку 
и швырнул палку на парковку. "Думаю, это тебе» 

Он отдал коробочку Джо. Рыжая положила руку на его руку. 

«Не надо» 

«Всё хорошо. Ты тут. Они врут» 

Джо открыл крышку. Все наклонились посмотреть. Прядь тонких рыжих 
волос поднялась от ветра. Джо пальцем прижал их к коробке, потом пе-
ревернул лежавшую там фотокарточку. 

«Боже мой» прошептала Рыжая. «О нет. Ты её знаешь?» 

Джо потерял дар речи.
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ГЛАВА СОРОК ПЕРВАЯ. 

Леон стоял на крыльце дома, глядя на побеги зелёной травы и двор дома. 
Сараи и домики для припасов там и тут. Поеденные термитами, многие 
из них уже развалились. Некому было прокрасться сюда из леса. 

Сатч не был так доволен. Ему не нравились лесные жучки, карабкав-
шиеся по его ногам, и он устал соскребать паутину с волос. Ему просто 
хотелось разбить кому-то лицо и свалить домой. 

«Ты говорил с ним?» спросил Леон. 

«Ага. Ему хотелось доказательств, что она у нас» сказал Блу, сунув руки 
в карманы. «Я звонил Томми, они оставили им на парковке её фото и 
прядь волос. Это точно его встряхнёт» 

«Он отказался менять себя на неё?» 

«Не без доказательств. Я ж говорю, он самонадеянный. Сказал, что на-
беру через 10 минут. Но он подождёт. Теперь у него есть его доказатель-
ства» Блу шагнул на крыльцо. «Я бы хотел показать тебе местность. У 
моей тётки тут свои здания, и мужик по соседству большую часть лета 
живёт в Северной Каролине. Получится отличный клабхаус…» 

«Мне не нужны экскурсии. Пусть твои парни покажут Сатчу, куда убрать 
машину, чтобы было не заметно» Леон глянул на двух Дикси Блейдз 
перед ним, как на пустое место. «Мне нужно переговорить с этой сучкой, 
что ебалась с половиной Нового Орлеана. Хочу видеть ту, из-за которой 
убили моего человека» 

Двое Дикси Блейдз переглянулись. 

«Что, прямо с половиной?» прошептал один. 

«Где баба?» пророкотал Леон. 

«В столовой, чтобы мы её видели. Она не доставила никаких проблем, 
но я на всякий случай её хорошо связал. Именно такие тихие и спокой-
ные как правило доставляют больше всего проблем» открыл дверь Блу. 
«Ну, дамочка, прибыл ваш худший кошмар» 
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Леон вошёл, деревянный пол скрипнул под его ногами. Маленький дом 
был обставлен мебелью1920-х годов. Боже, там было так тесно, что он 
едва мог двигаться. Он поправил висевшее зеркало, оно слегка прилипло 
к пальцам от влажности и пыли. Выглядело, будто старушка, жившая в 
доме, только что вышла, оставив шкафчики полные кукол на месте. 
Рядом с ним было слишком много народа для того, что он задумал. 

Сатч был рядом, и он понимал, что он будет мешать запланированному. 
Надо было отправить его куда-то в цивилизацию. 

Открытый шкаф был забит керамическими птичками в комнате, отделяв-
шей прихожую от столовой. Он видел старый китайский шкаф. Потом уви-
дел женщину. Её руки были связаны за спинкой того, что когда-то было 
обеденным стулом. Грубая тряпка была сунута ей в рот. Кто-то из Дикси 
Блейдз ударил её, струйка крови засохла на щеке и свитере. Она опустила 
голову настолько низко, насколько ей это позволяли путы. 

Леон замер. Он опустил большую голову, пристально глядя на ней. Его 
яростные глаза сверкнули, и он моргнул. Сначала не понимая происхо-
дящего, а потом он впал в ярость. 

«Это не она!» заорал он. «Вы тупые долбоёбы, это не она!» 

Он схватил большой дубовый шкаф и швырнул его в окна. Зазвенело 
стекло, множество осколков засыпали всё вокруг. 

Задыхаясь, прибежал Сатч, матерясь, особенно когда увидел Блу, про-
летевшего через комнату и впечатавшегося в стол. Двое Дикси Блейдз 
рванулись к выходу. 

«Тупые идиоты» кричал Леон, пока они бежали через кухню. Он схватил 
их прежде, чем они успели выбежать, стукнув их головами друг о друга, 
а потом толкнул их к Блу, продолжая материться по-итальянски. 

«Босс» Сатч хорошо знал характер Леона. Он понимал, что когда тот за-
кончит разносить дом, ему понадобится козёл отпущения. «Босс, кто 
тебя разозлил?» 

Знакомый голос достиг разума Леона, напомнив ему, чего тот хотел. За-
дыхаясь, Леон прислонился спиной к стене. Он не мог отвести взгляда 
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от заложницы. Молодая девушка отвернулась от него настолько, на-
сколько позволял стул, пряча её лицо. 

«Вы взяли её сумочку?» выдохнул он. 

Ответом ему была ошеломляющая тишина. 

«При ней было всего двадцать долларов» проговорил старший Дикси 
Блейд и протянул две купюры Леону. 

Леон выхватил их и прокричал: «Я спросил сумочку, а не деньги, при-
дурок, вы её взяли?» 

«Она в фургоне» 

«Так принеси её» потребовал Леон. «Боже, поверить не могу. Боже пра-
вый» 

Где-то под столом тикали старые часы. Леон ждал, что ушедший свалит 
на фургоне, оставив своих братьев на его милость, но он вернулся с 
синей сумочкой. 

Леон выхватил ей и отыскал внутри горсть монет и права. Он изучил их, 
потом отдал Блу, который сжал их в левой руке, едва скрыв свою ярость. 

«Что там написано, Блу? Понимаешь, что там написано?» выкрикнул 
Леон. «Вы, и твои идиоты, вы похитили не ту девушку!» 

Девушка слегка повернулась, глянув на них, потом закрыла глаза, когда 
он шагнул к ней. Ему казалось, она молится. Леон подтолкнул её голову, 
чтобы вытащить кляп, и удивился, какие у неё мягкие волосы. Светлые 
кудри. Ирландка, прямо как те, с которыми он сам рос. 

«Итак» он вытащил кляп и поглядел в права ещё раз. «Мисс Колин Мак-
гуаир. Мисс или миссис?» 

«Мисс» она едва смогла открыть рот, облизнув губы языком. 

«Меня зовут Леон. Ты была недавно в Новом Орлеане, мисс Макгуаир?» 
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«Нет» её голубые глаза, полные ужаса, смотрели прямо на него. Он вос-
хитился про себя её храбростью. «Можно мне воды? Пожалуйста» 

«Дайте ей воды» велел Леон. 

«Да не может она быть не той девушкой» возразил Блу. «Мы сами ви-
дели, как они обнимались, и он её целовал. Потом мы доехали за ней до 
банка и к ней домой. У неё такой же красный мустанг, мы не могли оши-
биться. Это точно она» 

Леон дождался, пока один из Дикси Блейдз принёс стакан воды и дал ей 
попить. Стакан прилип к её губам и парень сморщился, заметив на ста-
кане кровь. 

«Что скажешь?» спросил Леон. «Ты обнималась с Джо Уилсоном. Вы с 
ним – пара?» 

«Джо?» теперь она уставилась на него, открыв рот. 

«Да. Видишь ли, мне нужно поговорить с Джо Уилсоном, очень нужно. 
А эти мужчины совершили ужасную ошибку. К тебе у нас нет кикаких 
вопросов. Мне нужен лишь сам Джо. Очевидно, ты его знаешь» 

«Я его двоюродная сестра» сказала она, стуча зубами. 

«Ну конечно» 

«Я серьёзно. Мы выросли вместе, но… очень давно друг друга не ви-
дели. Я приезжала сказать ему, что выхожу замуж» 

«Вот как?» Леон потянулся и поднял её руку. 

Он изучил бриллиант на кольце, потом начал выгибать её палец, пока 
тот не хрустнул, и он снял кольцо. 

«Ай!» закричала она, сжалась на стуле и начала качаться. «Боже мой!» 

«Так твой брат шлёпает тебя по заднице?» прорычал Блу. 

«Заткнись» проговорил Леон, сунув кольцо в карман. «Я с ней сам го-
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ворю. Ну, по крайней мере, она тоже рыжая. Она похожа на танцовщицу? 
Ну сами посмотрите? На задницу гляньте. Боже правый, поверить не 
могу в вашу тупость» 

«Леон, я же говорю тебе, он её шлёпнул по задницу. Может быть, он с 
ней тоже спит на стороне» высказал версию Блу. «Даже красавицам нра-
вится большой член» 

Веснушки Колин исчезли, она густо покраснела. В удивлении, Леон под-
нял бровь. 

«Значит, Блу прав? Он неплохо соображает и именно это пока что спа-
сает тебя» Леон коснулся волос девушки, чтобы кудри рассыпались по 
его руке. «Наверное, у него особая любовь к рыжим. Правда, кузина 
Джо?» он дёрнул её за волосы, её шея сильно изогнулась. «Я не знаю, 
говоришь ли ты мне правду, но у меня кончается терпение. Я хочу знать, 
где живёт твой брат. Скажешь мне и один из них отвезёт тебя домой. Где 
мне найти Джо?» 

Её глаза выражали сильную боль и по лицу покатились горячие слёзы, 
смешавшиеся с кровью на щеке. Она точно не была старушкой Регентов. 
Но он был впечатлён тем, что она до сих пор не сломалась и не начала 
их умолять. Большинство женщин уже начали бы, если бы Леон был 
рядом. 

«Я…Я не знаю где он живёт. Он оставался постоянно в своём гараже» 

«Ты для него что-то значишь?» 

«Что?» она не поняла вопроса и уставилась на него. 

«Ему будет не похуй, если ты умрёшь?» Леон приблизился к её лицу. 
«Явится ли он сюда, чтобы тебя спасти?» 

«Думаю, да» слёзы всё текли из её глаз. 

«Ты хочешь домой?» 

Она кивнула, заплакав. «Да, пожалуйста» 
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«Отлично. Мы дадим Джо шанс найти тебя. Теперь другой вопрос. Где 
мне найти его подругу Рыжую? Ты её знаешь? Её зовут Мэйдлин» 

«Мы с ней не встречались, но я понимаю, о ком вы говорите» 

«Прекрасно. Вот мой тебе вопрос, Колин Макгуаир» улыбнулся глядя 
на неё Леон. «Мне нужны она и Джо. Ты сильно хочешь домой? Доста-
точно, чтобы отдать мне Джо и её? Ты сможешь отправиться домой, 
встретиться с тем, кто дал тебе это кольцо и завести кучу детей?» 

Колин беспомощно смотрела на него, ей стало плохо от осознания того, 
что она может и не вернуться домой и её всё же вырвало прямо на голу-
бой костюм. 

*** 

«Что ж так долго?» Джо поглядел на часы ещё раз, расхаживая по залу. 
«Он же сказал 10 минут, а уже час прошёл» 

«Специально тебя дёргает» сказал Хиппи Дэйв. 

«Угонщик. Прокатись в Таверну и поищи Бадди, хорошо? Сейчас обед. 
Попроси его приехать, ладно?» Джо едва мог дышать. 

«Конечно» Угонщик наконец-то мог что-то сделать, а не просто смот-
реть, как Джо сходит с ума. Он поспешил на улицу. 

Рик отобрал у него фото. Колин с огромными голубыми глазами, в кото-
рых стоял ужас, кляп во рту и кровь на лице с пистолетом у виска. Руку 
держала рука взрослого мужчины. Джо мечтал узнать, чья это рука и ко-
лотить лицо, которому она принадлежало, так долго, что оно преврати-
лось бы в месиво. Он бы заставил его просить пощады, но не дал бы её. 
Если бы только они позвонили и сказали, где она. 

Джо потянулся к двери гаража, обернулся и снова вышел в шоурум. Рик 
сидел на диване с Тео и Даком. Рыжая ушла в душ, Джо не дал ей ехать 
домой, поэтому она просто сняла ботинки и прямо в одежде встала под 
струи воды, смывая с себя вонь болота. Она прекрасно знала, что муж-
чины могут сделать с женщиной. Она пережила это. Он надеялась, что 
и Колин переживёт. 
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«Кто-то приехал» предупредил Хиппи Дэйв, когда заметил отражение 
солнца на бампере. 

«Чёрт, они явились прямо сюда?» Рик потянулся за пистолетом. 

«Тихо, тихо, это коп!» предупредил Дэйв. 

Рик поспешно спрятал пистолет под рубашку. «Скажи мудаку, что мы 
закрыты» 

Но было уже поздно. Мужчина вошёл внутрь, держа в руках дубинку и 
поправив пояс. Он указал ей на Джо, который вышел вперёд. 

«Я хочу поговорить с тобой» 

«О чём?» Джо уставился на старого друга. 

«Когда ты последний раз видел Колин?» 

Шок от такого вопроса был понятен и это было хорошо. Парни не дви-
гались. 

«Она вчера приезжала ко мне» сказал, задумавшись, Джо. «Я не могу, 
Боже. Но придётся» 

«Во сколько?» 

«Она была только с работы. Четыре или около того» Его голос отразился 
от стен, выражая фальшь. 

«С ней всё было хорошо?» 

«Что происходит, Спенс?» 

«Отвечай на чёртов вопрос! С ней всё было хорошо? Она была одна?» 

«Да. Так что случилось?» 

Спенс уставился на него. 
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«Пит подал заявление о её пропаже. Машину нашли брошенной на пар-
ковке у их квартиры вечером. Дверь была распахнута, не было ни её ни 
сумочки. Скажи мне, что ты ничего об этом не знаешь. Скажи, что ты 
тут ни при чём» 

Джо положил пальцы в петли штанов, стараясь выглядеть обычно. 

«С чего ты так решил?» ответил он. 

«С того, что ты – единственное, что не так в её жизни». В ярости, Спенс 
толкнул Джо ладонями в грудь. 

Джо отшатнулся, но не стал сопротивляться, он это заслужил. 

«Ты и твои дружки» проговорил Спенс. «Скажите мне, что вы тут ни 
при чём» 

«Ты должен искать её с полицией» заявил Джо. 

«Мы ищем. И знаешь, что? В моём списке подозреваемых ты – первый. 
Я только что был у тебя дома. Там куча испуганных людей. Никто не 
смотрел мне в глаза, и никто ничего не знал. Не скажешь мне, почему?» 
Спенс снова толкнул его. 

«Пошёл ты» рванулся вперёд Джо и замахнулся. 

«Джо, не смей!» закричала Рыжая, рванувшись в комнату из душа в 
ужасе. Только не копа в форме и при исполнении обязанностей. 

Двое мужчин стояли у черты, их лица покраснели, и они молчали. 

«Чёрт. Стоять! Оба остановитесь!» Внутрь протопал Бадди и отодвинул 
Джо, встав между ними. «Прекрати, пока снова в тюрьму не попал!» 

«Я хочу знать, где девочка» задыхаясь проговорил Спенс. «И лучше бы 
с ней всё было хорошо. Я не стану говорить Питу Хайнсу, что с ней что-
то случилось из-за тебя. Слышишь, Джо? Но если с ней что-то слу-
читься, я сломаю каждую кость в твоём теле дважды» 

«Спенс, завязывай» Сказал через плечо Бадди, пытаясь удержать Джо у 
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стены. Лишь их дружба удерживала Джо от того, чтобы не ударить и его 
тоже. «Чёрт, да что с тобой не так?» 

«Колин пропала» сказал Спенс. «Её кто-то похитил. И я уверен, что Джо 
что-то знает» 

Бадди ощутил, что Джо расслабился и его рот дёрнулся. На секунду в 
глазах Джо сверкнула влага. Бадди вытаращился на Джо. О нет. Вот 

блять. Бадди держал его ещё с минуту, скорее, чтобы и самому не 
упасть. Он не мог смотреть в глаза Спенсу. 

«Если мы что-то узнаем, обязательно тебе скажем» хрипло сказал Бадди. 

«Так и поступите. От этого может её жизнь зависеть» рявкнул он и по-
вернулся к Рику. «Если ты не свалишь нахуй из Джексонвиля, я тебе обе-
щаю, что сожгу тут всё к чёртовой матери» 

Бадди не шевелился, пока Спенс не ушёл из помещения и они не услы-
шали, как он завёл машину. 

«Это правда?» проговорил он. 

«Да» сглотнув сказал Джо. «Тот ублюдок из Нового Орлеана… он её за-
брал» 

Зазвонил телефон, в офисе повисла гробовая тишина, Рыжая подпрыг-
нула на месте. Она была ближе всех. 

«Возьми» сказал Джо. «Ответь им» 

Она прошла к телефону от двери, опираясь о стену, с её волос лилась 
вода. Своим бархатным голосом она сказала в трубку: «Мастерская» 

Сначала она услышала тишину, а потом свисток поезда и хохот муж-
чины. 

«Готов спорить, ты – Рыжая. Твой голос однозначно принадлежит 
шлюхе, которая способна заставить умных мужчин совершать тупые по-
ступки. Но я хочу поговорить с Джо. Это Леон»
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ГЛАВА СОРОК ВТОРАЯ. 

«Джо Уилсон. Тебе известно, зачем я звоню?» Голос был глубокий, мед-
ленный и внушительный. Обладатель такого голоса спокойно пытал бы 
беззащитного котёнка не один день просто ради смеха. 

«Я хочу с ней поговорить» сказал Джо. 

«А знаешь, что мне интересно. Она настаивает на том, что она – твоя 
двоюродная сестра. Но факты говорят об обратном. Кто она тебе?» 

«Я отвечу тебе как только с ней поговорю» 

«Темы для разговоров есть только у меня и тебя» 

«Я тоже так считаю. Но сначала поговорю с ней» 

Джо сидел в старом кресле в офисе Рика. Джим Моррисон смотрел на 
него со стены. Слушай голоса, фоновые звуки, каждое слово. Сосредо-

точься. Леон всё ещё не знал, кто убил его человека. Постер с Джимом 
Моррисоном успокаивал его. 

У его уха щёлкнул телефон. Он услышал шуршание ткани, бормотание. 

«Развяжите руки. Никуда она не денется. Вот. Твой кузен хочет с тобой 
поговорить. Помни, что я сказал» 

Она прокашлялась, вздохнула и заплакала. 

«Джо?» 

Слушай каждое слово. Уйми вину и злость. Слушай. 

«Привет. Ты цела?» 

«Нет. Джо, я хочу домой» 

«Я отвезу тебя домой, Колин, обещаю» 

«Он… он забрал моё кольцо. Он сломал мне палец» она снова закашлялась, 

340



задыхаясь. «У-уголёк знает, что я пропала? Надеюсь, он не волнуется» 

Уголёк? Джо медлил лишь секунду. 

«Все знают, что ты пропала» 

«Я хочу домой, Джо. Пожалуйста» 

Треск ткани и мужской голос грубо сказал: «Скажи ему» 

Колин снова закашлялась. 

«Он…хочет поменяться. Меня на твою подружку» 

Её отчаяние разбило его сердце. Она не верила, что Джо это сделает. 
Джо закрыл глаза. Он не мог этого сказать. 

«Рыжей тут нет, Колин. Она уехала на все выходные» 

Всхлипы и потом плач. 

«Джо, они убьют меня. Они вырыли мне могилу! И заставили смотреть. 
Пожалуйста, Джо» 

«Рыжая уехала на выставку в Дайтону с Марджи. Я смогу их найти» 

Он не знал, догадалась ли она, что ему надо больше времени или нет. 
Но когда Колин начала плакать, она не могла остановиться. На то Джо и 
рассчитывал, хоть это было и тяжело для него. 

«Я буду там, Колин» 

У неё отобрали телефон. 

«В чём, блять проблема? Мне заживо её закопать? Вам с твоей пиздой 
лучше собираться в путешествие. Я знаю, что она там, она ответила на 
телефон» 

«Нет, это моя другая старушка. Та, что тебе нужна, сейчас в Дайтоне» 
возразил Джо. «Зачем она тебе? Я думал, тебе нужен я» 
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«Ах ты сука. Ты позволишь этой девушке умереть из-за шлюхи? Трус 
поганый. Не удивительно, что ты сбежал из Нового Орлеана» Глубокий 
вздох и потом Леон выпалил: «Я хочу знать, кто убил моего человека! 
Ты или твоя баба это знают. Только это может спасти твою бабу от того, 
что я закопаю её по самое горло» 

Джо услышал удар и громкий крик полный боли. 

«Найди бабу до того, как я позвоню» Леон повесил телефон. 

Все молчали. Джо несколько раз глубоко вздохнул и у него закружилась 
голова. 

«Ну?» проговорил Рик. 

«Это дом на Оушенвэй. У Колин астма. Где бы они ни были, там пыльно 
и влажно» 

«Сколько там людей?» спросил Угонщик. 

«Не знаю. Я говорил лишь с одним и хочу снова с ним поговорить. До-
статочно долго, чтобы он понял, с кем связался» 

Джо глянул в дверь, где ждали его друзья. 

«Давай» сказал Рик. «Мы готовы» 

Джо глянул на часы. 

«Вперёд. Удачи вам» 

*** 

Телефон зазвонил через два с половиной часа. На целый час раньше, 
чем он ожидал. Пуш ответил, потом отдал телефон Джо. 

«Есть адрес в Йеллоу Блафф. Это близко к дороге на Новый Берлин» 
сказал звонивший. «Там нет почтового ящика и он говорит, что дома с 
дороги не видно. Сосед уезжает из дома, вот его дом легко заметить. У 
него стоит прицеп на колёсах в конце дорожки у дома» 

342



«Сколько?» 

«Леон и боец, плюс ещё трое» 

«Всё нормально?» Джо вслушался и услышал музыку. 

«Просто понты» 

«Хорошо. Я еду» 

«Задай им жару, мужик» 

*** 

Джо повесил телефон и набрал Бадди. 

«Забери меня» 

Он опустил трубку, склонился над столом и сказал так, чтобы его слы-
шал лишь Пуш. 

«Я рассчитываю на то, что ты будешь охранять девочек. Никакого света, 
никому не открывать. И Пуш, если со мной что-то случится, вези Рыжую 
к Волку и Алеку. Ей не понравиться это, но там ей будет безопаснее 
всего» 

«Это точно, ей не понравится» сказал Пуш и затянулся сигаретой, кото-
рую держал в дрожащей руке. «Просто привези Колин домой. Я со Вьет-
нама не молился о том чтобы кто-то погиб. Мне придётся отвечать перед 
Богом за то, о чём я прошу» 

Поппи и Рыжая сидели в комнате, перед ними стояла недоеденная пицца, 
за окном шумела вечерняя пробка. Поппи спрятала ноги под юбку, она 
была очень бледна. 

«Слушайте Пуша» сказал Джо. «Я должен быть уверен, что с вами всё 
хорошо» 

«Ты забыл, что именно я вывезла всех из Атланты в ту ночь?» сказала 
Поппи. «Мы будем ждать» 
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Джо глянул на Рыжую. Она тоже хотела ехать. Он верил, что она сможет 
молчать, но не верил, что она будет ждать в грузовике в качестве сто-
рожа. Она сама была целью, призом, ради которого Леон сделает всё. 
Джо не мог так рисковать. 

«Я не знаю, когда он перезвонит. Но ты и сама знаешь, что сказать. Не 
перестарайся» 

«Джо, я справлюсь» сказала Рыжая, хотя было ясно, что она едва сможет 
пережить то, что он сейчас уйдёт в неизвестность. 

Она встала и обняла его. 

«Иди и вытащи бедную девочку. Это всё наша вина. И не давай Леону 
ни секунды» прошептала она. «Ни шанса» 

В Джо было слишком много энергии, чтобы спокойно стоять. Он не смог 
обнять её в ответ. Это ослабило бы холодную ярость в его сердце. 

«Карта Рыцаря Клинков у тебя с собой?» спросила она. 

Он не ответил. 

«Возьми её с собой» сказала она и взялась за «смертник» на своей шее. 
«Мы будем ждать» 

*** 

Джо вышел через стальную дверь и запер её, оставив за её мощью своих 
друзей, а затем он поспешил к боковому входу. Он откинул несколько 
досок с забора и пробрался на ту сторону, где его уже ждал небесно-го-
лубой Форд, стоявший на парковке у соседнего магазина. Марджи гля-
нула на него из окна пассажира. 

«Ты просил кого-то, кому ты можешь доверять» сказал Бадди, когда Джо 
сел рядом с ней. «Я решил, мою машину легко заметить, так что эту я 
взял напрокат. И нашего мальчика я тоже взял, хотя понятия не имею, 
почему Колин о нём сказала. Надеюсь, от него не будет проблем» 

Уголёк понял, что говорят о нём, и вжался в пол у их ног. 
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«Наверное, она хотела, чтобы мы взяли побольше зубов» сказал Джо. 

«Ну, этого добра у Уголька и Марджи полно» 

«Найдёшь место, Марджи?» спросил Джо. 

«Я найду чёртово место даже если мне придётся стучаться в каждую 
дверь» 

«Нельзя, чтобы соседи нас видели» сказал Джо и успокоил её. 

«Я просто хочу, чтобы с ней было всё хорошо» ответила она и скрестила 
на груди руки. 

«Так и будет» пообещал Джо. 

Бадди крутанул руль, и они вскоре оказались на пути к Мосту Мэтьюз и 
20ой Экспрессвэй. Солнце светило им в глаза, они ехали на север. Он 
очень нервничал, у него не было ни времени, ни желания разбираться с 
дамами, перестраивавшимися без поворотников или любителей подре-
зать, он уехал на главную улицу. Старое шоссе не было так забито как 
трасса, там ехали домой или к пляжу. 

Когда они пересекли мост через реку Траут, Марджи закурила. Она ощу-
тили вонь болот аж оттуда. Они доехали до самой северной границы 
Джексонвиля. На востоке был океан, а к северу тянулись болота, обита-
тели которых редко покидали свой район. Такие семьи, как та, в которой 
выросла Марджи, работали на мельницах, пили и развлекались, они не 
любили незнакомцев, но по воскресеньям всегда наряжались и шли в 
баптистские церкви. 

«Надевай панаму и заткни волосы туда, Джо. Ты выглядишь как варвар, 
а не дятел» 

«Надеюсь, в это время дня мы сойдём за пару проезжающих мимо ра-
бочих» Заговорил Бадди. «Будем ждать темноты?» 

«Сначала я хочу осмотреть место» сказал Джо. 

«А у вас есть план?» спросила Марджи. «Вы же не на кабанов охотитесь» 
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«Да почти то же самое. Просто надо быть умнее кабана» ответил Джо. 

«И быстрее» пробормотал Бадди. 

«Я увезу оттуда Колин, такой вот у меня план» сказал Джо. 

И нахер последствия. В розовеющем небе он увидел следы реактивного 
самолёта. 

«Если вы сегодня со мной, мне не помешает ваша помощь» подумал 
Джо. 

Он думал, кто же из них заставил её смотреть на могилу. 

У 17ой трассы машин стало меньше. Бадди свернул на Новый Берлин, 
старую пригородную дорогу окружали сосны и потом он доехал до Йел-
лоу Блафф. 

«Дом должен быть слева» сказала Марджи. «Там поворот к северу и за-
росли. Там два дома, которые стоят там с двадцатых годов» 

«Скажи, когда тормозить» сказал Бадди. 

«Как увидишь заросли» 

Лес стоял по обе стороны, дома опутывала виноградная лоза, заходящее 
солнце отбрасывало длинные тени на машину. 

«Чёрт, свет за домом» сказал Бадди. 

«Вот он, смотри» сказала Марджи. 

Деревьев стало меньше. Высокий забор с колючей проволокой скрывал 
дом с улицы и его окружала канава, вырытая очень давно, длинной в че-
тыреста ярдов. Место выглядело заброшенным и подходившим лишь 
для бродячих собак. Металлические ворота были заперты и за деревьями 
виднелась тонкая светлая полоса тропинки. 

«Я вижу домик за деревьями» сказал Бадди «Чёрт, совсем негде спря-
таться» 
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«Они будут смотреть за дорогой, это точно» сказал Джо. 

Машина проехала поворот налево и встала у другого дома. Там был 
большой двор, ни ворот, ни забора, только прицеп на колёсах и ящик для 
почты. Старые деревья ветвями касались дома. Они глянули за дом и 
увидели лишь лес. 

«Помнишь, что за домом, Марджи? Как думаешь, мы сможем про-
красться?» 

«Там грязные тропинки и дорожка. Но пройти можно. Но там всё про-
стреливается» 

«Что будем делать?» спросил Бадди. 

«Надо проверить дом пока светло» сказал Джо. «Вернись к дому соседа 
и встань под навес» 

Понятное дело, вставать надо было носом к дороге. С минуту они просто 
сидели и слушали. Дорога так и оставалась пустой и брошенной. 

«Марджи, подождёшь нас тут?» Джо говорил тихо. 

«Похоже на мой старый дом» она глянула на занавески в окнах, доски 
на старом доме. «Только этот покрашен. Кто-то явится, я смогу загово-
рить их или пристрелить. Женщину они не ждут» 

«Ну точно не даму с Оушенвэй» сказал Бадди. 

Она взволнованно на него посмотрела. 

«Сколько времени мне вам дать, прежде, чем явиться туда, притворяясь, 
что я – уличная торговка?» 

«Будь тут. Не надо никуда ходить» прошипел Бадди. «Я серьёзно, 
Марджи. Я и так на взводе» 

«У вас нет плана, верно? Я рада, что взяла ещё пачку сигарет» она об-
няла Бадди и быстро поцеловала, пока он не вышел на улицу. «Будь осто-
рожен, слышишь?» 
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«А Уголёк?» спросил Бадди, когда пёс прыгнул на его место. 

Он усердно пыхтел, высунув язык. 

«Слишком шумный» решил Джо, тихонько закрыв дверь. Звук эхом от-
разился от стен дома. «Лучше ему остаться с Марджи» 

Бадди взял свёрток из багажника и кинул Джо чёрную кофту. 

«Ну, парень, вот мы и снова охотимся на зверей» 

Не совсем, подумал Джо. Сейчас у зверей была Колин.
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ГЛАВА СОРОК ТРЕТЬЯ. 

Двое мужчин прошли через гараж и прошли по увядающей траве вглубь 
леса за дом. Под деревом у другого дома стоял Краун Вик. На крыше 
стоял рыжий петух, выискивая во мху жучкой. Он глянул на них, оценил 
возможную угрозу, а потом продолжил свою трапезу. 

Они стояли и слушали. В ветвях деревьев пищали птицы и ветер выл в 
сосновых ветвях. Небо на западе было ещё светло, но уже накатился ок-
тябрьский холод, тучи были рыжими, как тыквы. Джо не мог понять, от-
куда пришёл ужас. Чёртовы грибы. Чёртов ТР. Слишком многое от него 
сейчас зависело. 

«Ты как?» спросил Бадди. 

«Сойдёт» 

«Ты видишь нормально? Грибы не мешают?» 

«Всё ещё «Зоркий» воспоминания о военном прозвище успокоили его. 
«Почти всё ясно и чётко» 

«Я вижу тропу между деревьями. Видимо, соседи часто ходили в гости. 
Может, пироги пекли» 

«Я не настолько спятил, чтобы идти по открытому пути, даже если так 
и проще» 

«Они нас не ждут» напомнил ему Бадди. 

«Нельзя попасться на полпути туда» сказал Джо. «Надо сначала дойти 
до дома» 

«Тогда пойдёт по трудному пути» сказал Бадди. 

Лес залило золотом. Когда солнце совсем сядет, станет очень холодно. 
Сейчас чёрные кофты выделяли их на фоне лесам и делали их хорошими 
мишенями. Солнце отбрасывало их тени на дворы других домов, пре-
ображая их в огромных зверей, бредущих под деревьями. 
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«Дождёмся сумерек? Если у них есть часовой, то лишь слепой не заме-
тит нас, ведь солнце за спиной» 

А достаточно больших деревьев там не было. 

Джо согласился с этой мыслью. Выбора у них не было. 

Он и Бадди прошли через мшистые корни и сели на маленькой поляне, 
чтобы было видно дом. Окна были темны, их закрывали занавески. На-
верное, спальни. На другом углу было маленькое окно в ванную, через 
него не пролезть. 

Джо заметил каминную трубу над крышей на дальней стороне дома, а 
ещё трубу для керосиновой горелки. А там жилые комнаты. Чёрт. 

Если ждать темноты, можно было бы прокрасться и увидеть, открыты 
ли шторы или горит ли свет, наблюдают ли они за дорогой. Он хотел 
увидеть Колин. Но понятия не имел, звонил ли Леон в Мастерскую 
снова, да и поверил ли он вообще, что Джо ищет Рыжую в Дайтоне. Он 
рассчитывал на то, что они уверены, что он точно их не найдёт. 

Старый тёмно-зелёный фургон с номерами Джорджии стоял у дома, 
прямо под елями, на заметный с дороги. Бадди показал на него Джо и 
тот кивнул. Бадди вытащил пластиковый пакет из кофты и начал заря-
жать ружьё. 

За домом летали стрекозы, пожирая комаров. Джо боялся спрашивать 
Бадди, видит ли тот их. 

Чёрт, мне плохо. Всё выглядит слишком ярким, будто из стекла. Если 

станет совсем плохо, Бадди погибнет. Но если я признаюсь, что мне 

плохо, он пойдёт один. 

Как там ему говорила Поппи? Дышать глубже? 

«Что-то тут не так» пробормотал Бадди. «Слишком тихо» 

Дверь дома открылась, и они замерли. Вышел тощий мужчина, он вгля-
делся в дорогу, а потом повернулся в их сторону и помочился в кусты. 
Он зевнул и вообще выглядел только проснувшимся. В доме кто-то за-
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говорил. Даже с тридцати ярдов, они слышали, как голос жаловался: 
«Мне скучно, я голодный. «Красный клён» ещё открыт. Поеду поем» 

Ответ ему не понравился, и он вышел на крыльцо, держа руки в карма-
нах. Джо знал, что Дикси Блейдз не станут так говорить с Леоном. Не 
поворачивая голову, Бадди прошептал: «Снимаем его?» 

Если выстрелить в одного, остальные выбегут ему на помощь, или на-
против, спрячутся в доме и вызовут помощь. Бойня была не вариантом. 
Его решением был удар по большой цели, в которую было легко попасть, 
дай только ему шанс. 

«Нет пока» 

Мужчина прошёл к зелёному фургону и сунулся в бардачок за сигаре-
тами. Бадди глянул на Джо, когда мужчина пошёл в их сторону, прямо в 
кусты, где прятались они. Джо медленно потянулся в кофту, где лежал 
пистолет с глушителем. Мужчина замер у толстого кедра в тридцати 
шагах от них и сильно закашлял. Он был стар, его лицо покрывали мор-
щины и следы пьянства, а ещё бессонных ночей. Его тонкие волосы 
были с проседью. Он поддел землю носком ботинка. 

«Это неправильно» пробормотал он. «Ты такого не заслужила» 

Он копался носком в грязи и иголках у кедра, а затем прикурил. Колин. 
Кровь отлила от головы Джо, он онемел. В шоке, Бадди перестал ды-
шать, подняв винтовку дрожавшей рукой. Потом мужчина поднял ма-
ленький череп в руках и протянул его к солнцу. 

«Уверен, Баззер, это ты. Лучшая псина на всём Оушенвэй. Жаль, что 
тебя пришлось закопать. Но тут мягко» он швырнул череп в кучу грязи. 
«Скоро у вас, парни, будет компания, волосы у неё очень мягкие, у вас 
будет отличная подушка» 

Мужчина опёрся на лопату у кедра и встал. Он направился в дом, его 
клетчатая рубашка была отличной целью, но Джо сосредоточился на де-
вочке, ждавшей его в доме. Его снова охватила злоба. Он не будет ждать 
ночи. 

 
351



Солнце скрылось за вершинами сосен, повисли пурпурные тени. Бадди 
медленно встал, размяв колени. Шторы спальни не двинулись ни на 
дюйм. Свет в туалете зажегся лишь единожды, потом погас. 

«Готов?» Джо посмотрел на Бадди, ища в его глазах хоть каплю сомнения. 
Но нет, только не Бадди. Пути назад не было. Они всё сделают ради Колин. 

«С самого начала» прошептал Бадди, и направился под деревьями к 
дому. 

Несколько минут спустя, Джо увидел, как его тень возникла с другой 
стороны фургона. Сверкнул огонёк, и бутылочка пролетела в окошко 
фургона. Когда Бадди вернулся к Джо, чёрный дым валил из всех окон. 
Джо отдал ему дробовик и винтовку. 

«Там полно всякого дерьма, хорошо загорится» сказал Бадди. 

Джо глубоко вздохнул и медленно выдохнул. 

«Давай вернём нашу девочку» 

Они присели, скрывшись у стены дома, Бадди спереди, Джо сзади. Лишь 
через три минуты они услышали крики и Дикси Блейдз выбежали с кри-
ками. Бадди выстрелил в них дробью. Ба-бах! 

Задыхаясь и истекая кровью, трое Дикси Блейдз пытались зайти в дом, 
потом замерли. Из кухни вышел Джо и встал в столовой, с кольтом на-
готове. Бадди прошёл по ступеням с дробовиком в руке и винтовкой во 
второй, проводив их всех в маленькую комнату. Единственный выход 
был через окно. 

«Какого чёрта?» завопил Блу. «Чего вам надо?» 

«Руки вверх!» Бадди встал так, чтобы прикрыть Джо и видеть коридор. 
«Сейчас же» 

Трясясь, они подняли руки к потолку. 

«Это же он» заговорил кузен Блу, вытирая рукавом кровь с лица. «Тот 
мужик, которого ищет Леон» 
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«Блять» сказал Блу, глядя на горящий фургон. 

«Окажите сами себе услугу и не шевелитесь. Мне нужен лишь один из вас» 

Джо обыскал их, вытащив оружие и ножи. Он стянул их руки стяжками 
и уложил их на пол. 

«Где Леон?» спросил он, прижав кольт к уху Блу. 

«А ты поищи, мудак» ответил тот. 

Джо глянул мимо Бадди. Самый младший из них обмочился, но Блу и 
тот, что старше, не трусили, слишком уверены в себе они были. Леон и 
его боец могли быть в спальне и всё слышать, готовиться. Каждая се-
кунда могла быть критичной. И Колин тоже она могла дорого стоить. 

«Где девушка?» 

«В спальне» пробормотал самый молодой. 

«Дёрнутся – убей» велел он Бадди и ушёл в кухню. 

В руках были кольт и пистолет с глушителем, он прошёл в зал. Пусто. 
Окно в маленькой спальне было открыто, опустились сумерки. Плохо. 
Он прижался к стене. Чёртов дом, всё тут скрипело, он понятия не имел, 
куда идти. 

В зале было две двери. Ближайшая сливалась с обоями. Вторая была вид-
нее, тёплый жёлтый свет от лампы светил под ней. Но свет ничего не зна-
чил, могла быть и ловушка. Потом свет погас и пол завибрировал. Джо 
быстро прижался к стене в ванной и глядел в зеркало над раковиной. 

Через секунду дверь открылась. Оттуда вышла бледная Колин, её руки 
были прижаты к бокам. Следом высунул голову огромный мужчина, 
самый здоровый, какого Джо только видел в жизни. В его руках круп-
нокалиберный револьвер, прижатый к виску Колин казался игрушечным. 
Ухмыляясь, он глядел на Бадди. Бадди мог одним выстрелом размазать 
его по стене, но лишь задев Колин. И он понятия не имел, где Джо. 

«Ты привёл другую бабу?» захохотал здоровяк. «Тогда эта нам не нужна» 

353



Дикси Блейдз слышали его и ухмыльнулись меж собой, но потом в 
ужасе дёрнулись, когда раздался выстрел. По выражению их лиц, Бадди 
понял, что для кого-то это кончилось плохо. 

Сатч сполз по стене, потом опёрся о дверь и упал как огромное дерево. 
Колин села на пол, потом проползла по полу, стоя на коленях, на её во-
лосах была кровь и куски мозгов и черепа Сатча. Маленькими ладонями 
она перебирала по полу, ища спасения. Она не сдавалась. 

«Это Леон?» заорал Бадди, побледнев. 

«Нет» Джо потянулся и поднял на ноги Колин, глядя на неё в упор. Она 
захрипела, ударила его, попыталась укусить. «Колин, это я, Джо, мы с 
Бадди тут. Всё хорошо, Колин. Мы тебя отвезём домой» 

Она глянула на него, будто не узнала. Он твёрдо держал её за руки, потом 
вывел мимо тела в комнату. 

«Джо?» задыхаясь повторила она. 

Он снял свою кофту и надел на неё. Потом он усадил её в угол и встал 
перед ней. В доме оставалась ещё одна непроверенная комната. 

Бадди в ярости поглядел на них, переведя взгляд с неё. Левый глаз за-
плыл фингалом, кровь запятнала губы и палец был вывернут под неес-
тественным углом. 

«Рано» быстро понял ход его мыслей Джо и спросил Блу. «Где Леон?» 

«Вы разминулись» прорычал Блу, но он был очень бледен. 

Колин дрожала всем телом, но руку положила на бок Джо. Хороший 
знак. Но надо было ещё выйти отсюда живым. Ладно. Разыграй свой ко-

зырь. Он поднял телефон и отдал его Блу. 

«Звони в свой клабхаус» велел он Блу. 

«Леон не там. Ты сильно налажал. Лучше бы твоя баба была с тобой, 
чтобы дать Леону то, что он хочет» 
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«Звони в клабхаус» повторил Джо. «Я не бью тех, кто не может мне от-
ветить, но если я начну бить тебя сейчас, боюсь, уже не остановлюсь, 
пока не убью. Лишь позвонив ты получишь шанс выйти отсюда живым» 

«Да? И кого мне там спросить?» слабо дернулся Блу. 

«БиБи» ответил Джо. 

Блу задохнулся, весь его задор исчез. Рядом с ним заныл его брат. Тяжело 
дыша, Блу схватил телефон и набрал номер, потом странно прижал 
трубку двумя руками к голове. 

«Да?» нахмурился он, не узнавая голос. «Дайте мне БиБи» 

«БиБи сейчас не может подойти к телефону. Что ему передать?» 

Блу задохнулся от ужаса. 

«Рик?! Ах ты, сука! Ублюдок! Да я тебя…» 

«Ага. БиБи то же самое сказал, но по-своему. Но в итоге заткнулся. Как 
и твои друзья» 

Блу вцепился в телефон. «Что происходит, Рик? Тебе жить надоело? Вы 
сами не понимаете, с кем связались» 

«Мы не связываемся, а ведём переговоры» 

«Рик, послушай меня. Леону нужна Рыжая. Просто привезите её. Если 
так сделать, все отправятся по домам. Никто не обязан умирать. Ты не 
поверишь, что он сотворил со священником в Новом Орлеане, у него во-
обще нет правил» 

«А у нас есть. Так вот, Блу, что я тебе скажу. Если дашь моему другу то, 
что он просит, я не стану больше запирать БиБи в чулане» 

Блу услышал на фоне крики ужаса, умолявший голос повторял6 «Нет, 
нет, нет, только не туда, я же умру от ужаса» 

«Урод» задрожал Блу. «Ты же знаешь, что он боится темноты. Ты знаешь…» 
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«Как и ты» сказал Рик. 

«Рик у меня не было выбора. БиБи тут вообще ни при чём» 

Джо выхватил телефон. 

«Леона тут нет, а Блу молчит. Убейте козлов, Колин у меня. Мы зачистим 
дом и уезжаем» 

Бадди поднял дробовик, прицелившись в брата Блу. 

«Стойте! Слушай. Так, мужик, забирай девушку, будем считать, никто 
никому ничего не должен» быстро заговорил Блу. «Забудь о Леоне, он 
нам никто. Езжай домой» 

«До следующего раза? Ты думаешь, Леон просто свалит на север и от-
станет от нас?» рявкнул Джо. «Кто копал могилу?» 

Молодой парень вытер крови и уставился на него в ужасе. 

«Я не хотел. Он меня заставил. Пожалуйста, я просто вестник. Я не хотел 
ей вредить» 

«Заткнись!» прорычал Блу. 

«Какой вестник?» спросил Бадди. 

Джо сказал в телефон: «Пристрели придурка и оставь в чулане» 

«Рик!» заорал Блу в телефон. «Не надо! Это же мой брат!» 

«Леон ушёл в другой дом» 

Мужчины не сразу поняли, что это сказала Колин. Она сидела в углу, 
уставившись в пустоту. 

«Он ушёл туда ждать» сказала Колин. «Парень должен был предупре-
дить его, когда они поймают тебя. Они собирались отвести вас к нему 
туда. Он говорил, тут очень мало места» 
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«Какой другой дом? Где?» нахмурился Джо. 

«Близко. Совсем рядом» 

Бадди задохнулся. Его рот дёрнулся и большая рыжая борода сдвину-
лась. В шоке, Джо подумал о Краун Вике под деревом у дома, где они 
оставили Марджи. Прямо под елью. Без чехла. И на ней не было иголок. 
Вовсе не под навесом дома, как поставил бы её владелец. Он забыл, вот 

чёрт! Как можно было забыть, что машин должно было быть две? 

Взгляд Бадди был ужасен. 

«Иди» сказал Джо. «Беги!» 

Бадди рванулся к двери. 

«Я должен идти, у нас проблема» сказал Джо Рику. «Если Блу повесит 
трубку, пристрели идиота» 

Он отдал трубку Блу и спросил у Колин: «Можешь идти?» 

«Даже бежать»
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Глава сорок четвёртая. 

На тропинке было очень темно, они шли будто по туннелю со светом в 
конце. Пятьдесят лет тут падали листья и рос мох. Колин ничего не ви-
дела и не могла бежать, она шла, опираясь на руку Джо, будто каменная. 
Он должен был добраться до Марджи и Бадди. Если бы он мог оставить 
Колин, было бы другое дело, но она лишь плакала и едва шла за ним. 
Но теперь она уже на за что бы его не отпустила. 

Во дворе на секунду вспыхнул свет. 

«Милая, мне нужно быстро идти, а с тобой я не могу. Что же я не слышал 
дробовик Бадди?» 

Ночной воздух прорезал знакомый свист. На них бежало что-то мелкое 
и тяжело дышавшее. Заливаясь лаем на Колин кинулся Уголёк, пачкая 
её одежду. Она упала на колени и обняла собаку. 

«Боже, Боже мой. Хороший мальчик. Мой хороший мальчик» 

«Уголёк, будь с мамой» приказал Джо и рванул вперёд. Он продирался 
сквозь ветви и паутину, и шёл прямо на свет. Он слышал голоса, затем 
он замер и пошёл вперёд, сжав пистолеты в руках. Он вдохнул слишком 
много кислорода, голова закружилась. Он не мог понять то, что увидел. 

Во дворе свет стал ещё ярче, он увидел Марджи, стоявшую возле Бадди, 
он обнимал её одной рукой, а второй держал дробовик. Они оба смот-
рели на него, потом Марджи запаниковала. 

«Где Колин?» закричала она. «Бадди сказал, что ты с ней, вы позади! 
Где она?» 

«С Угольком» глянул за спину Джо в лес. «Они рядом. Она не может бы-
стро идти» 

Марджи вытащила свой пистолет и сняла с предохранителя. С колотя-
щимся сердцем, Джо обошёл фургон и увидел следы на траве. 

«А где тот сукин сын? Уехал? Вы его видели?» 
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«Он никуда не делся. У тебя компания. Они сзади» ровно сказал Бадди. 
«Будто у них там встреча выпускников. Не думал, что ты решил, будто 
мы справимся без кавалерии» 

«Я никого больше не звал» 

«Сходи и сам посмотри» 

Джо поспешил на задний двор. Он снова глянул на Краун Вик под дере-
вом. Около него стоял винного цвета фургон. Над ним кружили мо-
тыльки. От беготни у Джо закружилась голова. 

«Как раз вовремя, деревенщина. Ты пропустил бой по реслингу» 

У капота машины, сложив руки на груди, стоял Волк. Посреди двора с 
окровавленным носом стоял Большой Алек. Он был напряжён, вероятно 
потому, что у Джо был пистолет. 

«Что вы тут делаете?» спросил Волка Джо. «Я же просил тебя позабо-
титься о Рыжей, если со мной что-то случится. Ты слово дал. А его ты 
зачем привёл?» 

«Ты, блять, чем думал, когда ломанулся сюда почти совсем один?» от-
ветил Большой Алек. 

«Это моё дело» ответил Джо. 

«Нихуя, это дело Регентов. У меня долгая история с этой мудилой, и я 
хотел поговорить с ним о моём жилете» прорычал Алек. «Он всем твер-
дит, что хочет его получить, но никак не доедет до Майами сам» 

«Вы сами разберётесь со своими историями, у меня к нему тоже есть 
вопросы» Джо был непреклонен. 

«Твоя «проблема» пряталась в доме» холодно сказал Волк. «Если бы не 
мы и твоя собака, то девушка в машине была бы мертв» 

Джо был в ярости, но попытался всё понять. Его сводил с ума человек 
на переднем сидении фургона. Он был жив. И даже не связан. В тени он 
казался огромным, будто часть машины, Леон глядел на их спор. Живой. 
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Почему Алек его не убил? 

Чёрные глаза Леона сверкнули при виде Джо. Он сидел на сидении во-
дителя, высунув ноги наружу и прижимая в разбитому лицу тряпку. 

«Наверное, ты – Джо Уилсон» заявил он. 

Его челюсть напряглась от боли и кровь заструилась по пальцам. Но он 
не выглядел побеждённым или побитым. Он весь кипел от злости, как 
вулкан. 

«Ты меня помнишь?» Леон глядел на Джо через окно машины. «Я тебе 
дал обещание в Новом Орлеане» 

«Я помню» Джо встал у машины. Он хотел рассмотреть человека, спо-
собного сломать женщине палец, чтобы украсть её кольцо. Он сжал пи-
столет. 

«Я его не закончил с ним» проговорил Алек. «Уважай наши «цвета» 

Джо помедлил. Уважение к просьбе Алека даст этой мрази на пять минут 
дольше жизни, чем он заслужил.. Но у Большого Алека была своя исто-
рия с ним, долгая вражда. Дьявол, которого ты знаешь. Он понимал это, 
ведь он чувствовал к самому Алеку то же самое. Кроме того, просто при-
стрелить Леона было бы слишком быстро. 

«Вот пиздец» заметил Леон и вытянул руку. «Я просто хочу курить. ОК, 
Алек? Руки на виду» 

«С чего ты решил, что у тебя есть время на сигарету?» подошёл ближе 
Джо. 

«А это решать Алеку» Леон потянулся за пачкой и вытряхнул одну, иг-
норируя Джо. «Что скажешь, Алек? Ты всё спрашиваешь, нахрена этот 
человек мне так нужен. Это стоит того, чтобы дать мне выкурить сига-
рету?» 

«Я в хорошем настроении» 

Леон закурил потом положил спички с Бурбон Стрит и пачку в карман. 
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«Один из моих людей не вернулся из Нового Орлеана» ответил он. 

«Природа животного мира» пожал плечами Алек. «Не так ли ты отвечал 
мне, когда пропадали мои парни?» 

«Я про Трешера. Трешер не вернулся» 

Алек почесал бороду, запёкшаяся кровь запачкала бороду. 

«Убить его мог не просто кто угодно» 

«Вот именно» подтвердил Леон. «Если у нас появился кто-то, кто спо-
собен убить Трешера, у нас обоих проблемы. Может, кто-то из клубов в 
середине страны нашёл машину для убийств» 

«А как это касается Джо?» 

«У меня была информация от Слиза, что Трешер интересовался рыжей 
бабой в их краях. И я видел там Джо Уилсона с рыжей бабой. Сложи 
дважды два и будет результат. Думал, он как-то с этим связан, или хотя 
бы видел, что случилось» Леон дёрнул губой. «Моя ошибка» 

«Охуенная ошибка. Его только приняли в клуб, Леон. Ты решил, что пробат 
мог вот так просто прыгнуть на Трешера? А потом ты ещё и украл не ту 
женщину и начал всю эту херню» Алек покачал головой «Стареешь» 

«Так чего бы нам не отправиться по домам?» пожал плечами Леон так, 
будто они обсуждали погоду, и он не был окружён врагами, и глянул на 
Алека. 

В шоке Джо глянул на него и сжал пистолет. Домой? Сукин сын собрался 
просто так уйти? 

Леон затянулся сигаретой, вынул руку из окна, глядя на Джо и поправил 
тряпку. 

«Можем отдохнуть от конфликтов, насладиться выходными» 

«Приглашаешь нас к своей сестре на День Благодарения?» спросил 
Большой Алек, пристально поглядев на Леона. 
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«Нет, конечно» Леон надолго уставился в другую сторону. «Наши клубы 
никогда не будут жить в мире. Но мы с тобой можем сотрудничать, вы-
яснить, кто послал того убийцу, вывести его на чистую воду» 

«А зачем мне это?» 

Леон улыбнулся. «Я тот чёрт, которого ты знаешь, Алек» 

Алек помолчал. Джо в шоке уставился на него. Неужели он и правда об-
думывает это? 

«Видимо, надо проголосовать» сказал Алек, наконец. 

Волк захохотал. 

На секунду Леон ухмыльнулся, но тут же успокоился. 

«Хочешь начинать всё снова, против парня моложе, не зная, на что он 
способен, есть ли у него понятия? Из моей команды?» 

Алек глянул на лес, потом на Джо. «Ты закончил в другом месте?» 

«Почти» сказал Джо. 

Все трое стояли и глядели на него, не понимая, что там могло ещё 
остаться. 

«Там пустая могила» сказал Джо. «Но она маленькая. Я готов её для него 
расширить» 

«Это считать твоим голосом?» спросил Алек. 

«Зачем его спрашивать? Этот щенок не имеет отношения к нашей си-
туации. Дело в истории, твоей и моей. И надо выяснить, что за клуб от-
правил человека, убившего Трешера в Новый Орлеан» 

«Он был чёртов Трог, он никогда мне не нравился. Кто бы ни убил его, ока-
зал мне услугу» ответил Алек. «Хорошо, начнём по старшинству. Что ска-
жешь ты, Волк? Твой голос? Хочешь работать с Леоном, проработать нашу 
общую клубную проблему? Кто бы ни убил Трешера, он быстрый боец» 
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«Я уверен, что у нашего клуба нет проблемы» сказал Волк совершенно 
уверенным голосом. «Так что я против» 

«Понятно. Джо?» 

«Будь у меня время, я бы сломал тебе все пальцы и заставил копать мо-
гилу, а потом бы закопал тебя заживо» 

Большой Алек долго смотрел на Джо, потом сказал: «Вели твоим 
друзьям ехать. Мы тебя подвезём домой» 

*** 

«Нам надо ехать» сказал Бадди, включив печь на максимум, чтобы она 
заглушала слова. «Колин плохо» 

«Я пока остаюсь тут» сказала Колин, её глаза выглядели больными. 
«Мне нужно моё кольцо. Пит не купит такого снова» 

«Я тебе его достану. Но Бадди прав. Вам надо ехать» Джо потянулся в 
окно и коснулся её лица. 

«Ты с нами не поедешь?» в ужасе промолвила Марджи. 

«Всем вам надо ехать» 

«Если у тебя возникнут проблемы, тебя некому прикрыть» встревожено 
сказал Бадди. «Я могу выйти чуть дальше и вернуться, а Марджи отвезёт 
Колин домой» 

«Всё нормально, Бадди» Джо отошёл от машины. 

«Братан, они сами разберутся. Мы тут закончили» прошептал Бадди. 
«Девочка у нас. Давай домой» 

Джо покачал головой. Он должен был убедиться, что всё кончилось. 

«Нет, Бадди, ещё не всё. Пока нет. Увидимся» 
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Звук Форда, ехавшего в сторону Йеллоу Блафф поглотили деревья. За-
пищали ночные птицы. Джо слышал собственное сердцебиение. 

«Широкая дорожка к дому?» Алек держал в руках револьвер. 

«Машина не проедет» ответил Джо. «Придётся по дороге» 

«Большая могила?» 

«Я её расширю» 

Алек кивнул Волку, тот прицелился в Леона. Алек прошёл к машине и 
подошёл к багажнику. 

«Я всё думал о той засаде в Новом Орлеане» сказал он. «Из-за тебя тот 
мелкий каджун уработал меня битой. Это показало мне, как важны тебе 
мои «цвета», насколько ты ненавидишь меня» 

Леон сглотнул, его горло пересохло. Алек вытащил ключи из кармана и 
начал искать подходящий ключ. 

«Насколько я помню, ты никогда и никуда не ходил без жилета с собой. 
Даже если было глупо его носить, он всегда у тебя рядом, чтобы пугать 
мелкие клубы. Леонардо Константино, региональный президент Трог-
лодитов. Твой жилет содержит большую историю» 

Леон был просто парализован. Волк нервно дёрнулся и выпрямил руки. 
Если уж Алек начинал кого-то дразнить, то не мог остановиться. 

«Я уверен, в багажнике лежит жилет с нашивками Троглодитов. Я оши-
баюсь, Леон? На моей стене дома места для них его много» 

Лицо Леона потемнело, став как свекла. Ещё секунда, думал Джо, и его 
хватит сердечный приступ. Алек открыл багажник, отодвинул несколько 
шлемов и обрезов, а потом вытащил оттуда гигантский джинсовый 
жилет с нашивками Троглодитов. 

Его радостная улыбка сводила с ума. Алек взял жилет и развернул его. 
Он видел то, что не заметили бы другие, свидетельства дел его дьявола. 
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«Не надо требовать, чтобы кто-то принёс тебе чужие «цвета». Надо про-
сто прийти и их забрать» 

Он ещё с секунду глядел на жилет, затем скомкал его и швырнул Джо. 

«Подержи для меня» Большой Алек закрыл багажник и указал пистоле-
том. Теперь его лицо выражало обычную его лень и скуку. «Мне инте-
ресно, большую ли ты вырыл могилу для рыжеволосой. Джо нас туда 
отвезёт. Полезай в фургон, Леон» 

Грудь Леона раздулась. Главное правило – не садись в машину с врагом.  
Алек заявил своё решение. Никаких больше споров, жалоб или ожида-
ний, что Сатч или Дикси Блейдз его спасут. Леон медленно двигался, 
сжимая раненную руку. 

Но Джо видел, как Леон держится, он ещё не сдался. Некоторые люди 
смирялись с судьбой и шли с гордостью, не намереваясь давать врагу 
удовольствия от своей мольбы о пощаде. Джо такое уже видел. Но Леон 
был слишком зол, чтобы уйти тихо. 

В ярде от него Волк спокойно держал свой пистолет. 

Обойдя водительское сидение, Джо ощутил головокружение. Он слегка 
запнулся, пока шёл по траве к фургону. Опять приход? Нет, слишком 
много адреналина. Чёрт, только не сейчас. Он сел на сидение и швыр-
нул жилет Леона на пол. В глазах задвоилось. Он сильнее сжал руль. 

Он смотрел, как Леон обошёл фургон, огромный зверь в зеркале ма-
шины. 

«Руки вверх» Волк встал так, чтобы прицелиться. 

Леон замер у двери, спиной к Волку и поднял руки. Тряпка в руке уже 
стала малиновой от крови, он весь покраснел. Большой Алек ткнул ему 
в рёбра пистолетом и потянулся к ручке. С раздражённым бормотанием 
он дёрнул ручку. 

Его пистолет был направлен на Леона. Вдруг н ощутил поток воздуха и 
по его руке будто ударили дубиной, выбив из руки пистолет. 
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Сила удара застала Алека врасплох, он рванулся к пистолету в траве. 
Его дёрнули за руки. Одна была заломана за спину, второй он попытался 
нанести удар в живот Леону, но не попал. Потом он ощутил сталь на 
горле прямо под ухом. 

Боже. Вот такое оружие выбрал Леон. Опасная бритва. Бля. Бритва в 
руках рассерженного психа. 

«Не смей, урод, порежу» сказал сквозь сжатые зубы Леон, он пыхтел, 
как разъяренный бык. Он прошёл вбок, чтобы встать у двери. «Я тебе 
голову отрежу» 

Алек опустил руку, злой сам на себя. Он забыл, как быстр Леон. Где же 
Волк? Он ничего не видел, только свой пистолет в траве, всего в ярде от 
его руки. 

Волк стоял на расстоянии выстрела, но сверкающее лезвие у горла Алека 
не давало ему выстрелить. 

«Выстрелишь, и он покойник» прорычал Леон, потом глянул через плечо 
на Джо. «Твой пистолет где, мудак? Покажи» 

«Он тут» Джо поднял левую руку, чтобы Леон её видел. 

«Бросай в окно!» Леон смотрел, как пистолет летит по воздуху. «Заводи 
машину» 

Мотор машины заурчал. 

«Руки на руль, чтобы я их видел. Отвезёшь нас отсюда» Дрожащими ру-
ками Леон прижал лезвие к горлу Алека. «Скажешь им, сколько раз ты 
видел, как я это делаю? Как там, фонтан крови? Кто-то сделает глупость, 
и ты умрёшь от потери крови за три минуты. Как это тебе, заносчивый 
урод?» 

Алек знал десятки способов вырваться от захвата: удар в пах, в глаз, каб-
луком в стопу. Но этого было мало, учитывая лезвие у горла. Его дер-
жали сильно. В ушах стучало. Трава и ботинки были прямо рядом. 
Нельзя было вырубаться, Леон бы решил, что это трюк. 
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«Я предложил тебе дружбу, когда у тебя не было ничего, ты был обыч-
ным уличным гопником. У тебя не было ни дома, ни людей. Я дал тебе 
дом, но ты бросил всё и плюнул мне в лицо» орал Леон. «А теперь ты 
собрался взять мой жилет? Я тебя за это на куски разрежу. Выпотрошу 
и шкуру повешу в клабхаусе» 

Волк смотрел на него не шевелясь, думая что делать и не находил вари-
антов. 

«Опусти ствол, урод» приказал Леон. «Быстро» 

Волк повернул пистолет вниз и медленно положил на траву. 

«Хорошо. Делаю, что ты сказал. Хорошо?» он склонился вправо, посте-
пенно двигаясь. «Так?» 

«Быстро положи!» заорал Леон. 

Волк положил пистолет в мох, изучая его так, словно укладывал спать 
ребёнка, чтобы не разбудить его. Он был очень медленным. Леон замед-
лил своё дыхание. Он перестал дрожать. Он лучше взялся за бритву. 

Волк отошёл от пистолета. И поднял руки, хотя ему этого и не говорил. 
Потом поднял голову, глядя в звёздное ночное небо. 

«Какого хуя ты там высматриваешь?» рявкнул Леон. 

«Звездопад» ответил Волк. 

Голова Алека была придавлена к груди Леона, он не видел Волка, но 
услышал его голос: «Босс? Попрощайся со старым другом» 

Он дал Джо время, чтобы тот успел высунуться с водительского сидения, 
приставить ствол верного кольта к уху, спрятанному в чёрных волосах 
и спустил курок.
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Глава сорок пятая. 

Фургон долго рокотал под звёздным небом. Погода изменилась, стало 
теплее. Когда адреналин спал, ему стало холодно. Он ощутил себя оди-
ноким, будто там были лишь он и звёзды. Джо было интересно, были ли 
парни из его взвода рядом, что они о нём думали. Но он не ощущал их 
присутствия. Если они там и были, то уже ушли. Даже фары машины 
позади него не нарушали одиночества. 

«Просто свали в Майами и оставь мой город в покое» подумал Джо, 
ощутив страшную усталость. 

Он поехал по 17 шоссе на юг, в поисках знакомых мест, чтобы убедиться, 
что они на месте. Краун Вик ехал за ним по шоссе, через бульвар и мост, 
которые всё так же были пусты. Большие окна Мастерской были темны, 
шторы закрыты. Он уже позвонил туда и всех распустил по домам. 
Краун Вик затормозил, будто они собирались проводить его до дома, но 
ему было нечего им сказать. Он точно не желал видеть их в своём доме. 

Джо свернул на парковку у своего будущего бара. Они могли бы взять 
фургон с собой завтра. Он заглушил мотор, дав тишине окрепнуть, и по-
дождал, пока они уедут. Потом он застегнул куртку, поднял воротник и 
вышел с другой стороны дома. Было слишком поздно для сторожевых 
собак и звук его ног, топавших по тротуару, оставался незамеченным. 

Дома у Бадди слегка горел свет. Он тихонько постучал. Старый шифр 
из другой жизни. Дверь распахнулась и Бадди впустил его внутрь. Они 
помолчали, глядя один на другого, и тот и другой ощутили облегчение. 
Джо не протянул руки. Ему пока не хотелось прикосновений. 

«Нужна помощь или уже всё?» 

«Спасибо, уже всё кончено» 

«Ты сам приехал?» 

«Нет» ответил Джо. 

Он прошёл мимо обогревателя, а Марджи налила ему ещё кофе. Бадди уже 
выпил виски и пил пару часов как, так что он с трудом сидел на краю дивана. 
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«Мы вернули Колин. Осталось либо там всё сжечь к чёртовой матери 
или искать адвокатов. Пусть будет так» Бадди опустил стакан виски и 
потянулся за сигаретами. «То, что я тебе наговорил, про кавалерию и не-
доверие…» 

«Всё нормально» 

«Ну, как бы там ни было, если бы они не явились, Марджи говорит, тот 
мужик бы её убил» 

«Прости, Марджи. Я был не внимателен» сказал Джо. «Я очень многое 
упустил» 

«Он тоже. Он не был жителем загородных домов» Мардж наполнила ко-
феварку водой, руки её дрожали. Она не могла заставить себя произ-
нести имя Леона. «Он не знал, что, когда смываешь в туалете, громко 
щёлкает насос. Когда я этот звук услышала, тут же поняла, что в доме 
кто-то есть» 

Она затянулась сигаретой и нервно помахала ей. 

«Но и я не знала, что делать. Я не хотела бросать вас и уезжать. Именно 
этого он бы и хотел. Но он не ждал Уголька. А когда явились те двое, он 
пытался сбежать с собакой, вцепившейся в его руку» 

Марджи помолчала, стоя у стола. «Через неделю будет смешно. Но сле-
дующий ваш поход на охоту я пропущу» 

«Как Колин?» спросил Джо. 

«Нормально. Надеюсь, ты не против, но она позвонила Питу. Мы выду-
мали историю, что её мама заезжала, они ездили в Джорджию и они по-
пали в аварию» 

«У неё нет мамы» 

«Это всё мы будем решать потом. Сейчас это было лучшее, что я могла 
сделать. Сейчас Пит решил, что с ней всё хорошо и отозвал копов. Мне 
было пиздец как неудобно врать ему, что Колин в Джорджии, хотя она 
была едва ли в полумиле от него» 
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«Она спит?» 

«Проверь. Она в комнате Терезы» 

*** 

Самая маленькая спальня в доме Бадди была с двухэтажной кроватью у 
стены и немного места там оставили, чтобы мог пройти взрослый человек. 
Колин казалась маленьким ребёнком, свернувшимся там, среди подушек, 
в ночной рубашке, она была расчёсана и ухожена. Уголёк лежал с ней на 
полу у ног кровати. Джо не знал, что делать. Он стоял в проходе. 

Она попыталась сесть, и впустить его на кровать Он сел, упёршись ко-
ленями в стену. 

«Я не хотел тебя будить. Хотел тебя проведать» 

«Я не спала. Мы все ждали тебя» 

«Дурацкий вопрос, но как ты?» 

«Марджи вызвала врача на дом. Он говорит, до утра доживу. Потом я от-
правлюсь к нему, и он наложит гипс на палец и вправит его» 

Она завернулась в простыни. На левой руке было много бинтов. На лице 
были следы лекарств и Джо захотел убить Леона ещё раз. 

«Ты меня ненавидишь?» спросил он. 

«С час назад ненавидела» призналась она. «Но я поняла, что если кто и 
мог меня спасти, то только ты, если я продержусь. Так что я тебя не не-
навижу, даже если тебе так было бы лучше. Я не стану тебя за это всё 
колотить. Ты и сам с этим справишься. Я с тобой спала десять лет, пом-
нишь? Слышала твои кошмары» 

Она потянулась к кружке на маленьком столике. Поппи смешала что-то, 
чтобы её успокоить. 

«Джо, я знаю, это дурной вопрос, но мне надо знать. Тот человек… он 
не сможет больше никому навредить?» 
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«Нет. Его больше нет» 

Она глотнула из кружки. «Хорошо» 

«Колин… Я не понимаю, зачем ты попросила привезти Уголька. Мне 
всё было интересно, на что ты намекала, я ничего не понял. Я всё ещё 
не понимаю, зачем его брал» 

Она удивлённо моргнула. 

«Я хотела, чтобы ты его привёз потому, что думала, что ты будешь один» 
ответила она. «Ты всегда один и не просишь у людей помощи. У тебя 
тонны друзей, и ты всё решаешь сам, без их помощи» 

Она глотнула ещё и закрыла здоровый глаз. 

«Даже для тебя их было слишком много». Её голос дрогнул. «А те двое, 
самых здоровых… они были хуже всех» 

«Хорошо. Прости, милая, мне не стоило спрашивать. Хорошо, что Уго-
лёк был со мной. Он спас Марджи. Что скажешь на это?» 

«Так вот почему она дала ему огромный кусок мяса» 

Джо залез в карман. 

«Я тебе кое-что принёс» он отдал ей кольцо. «Я его отмыл» 

«О» она потянулась за кольцом и надела на палец другой руки. «Думаю, 
ничего страшного, если оно будет на другой руке» 

«Хуже уже точно не станет» 

«Это уж точно» она осторожно надела кольцо и камни на нём сверкнули. 
«Посмотри на огоньки. Как звёзды красные гиганты. Альдебаран и Ан-
тарес. Прямо на руке. Спасибо, Джо, что не забыл» 

Она так и не окончила школу, но ей нравились научные шоу и она даже 
читала научные журналы. Даже когда все сочли, что полёт Нила Арм-
стронга и Апполон 11 – враньё, её было не оторвать от телевизора.  
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Раз так сказал Уолтер Кронкайт, Американцы и правда высадились на 
луне. 

«А знаешь, что странно?» она села на кровати. «Я больше не боюсь. Я 
бы его пристрелила, если бы могла. Но я планировала бежать. Даже на 
каблуках» 

«Если девушка писала письмо в НАСА чтобы стать добровольцем и ле-
теть в неизвестность, ей точно хватит храбрости не бояться ничего дру-
гого. Я бы в ракету точно не полез» 

«Ты же ездишь на ней, велика ли разница? Опять хочу спать. О. Твоя де-
вушка в порядке? Они очень хотели её получить» 

«Она в норме» ответил он, хотя дома ещё не был. 

«Скажи ей, что я пожелала удачи» 

«Колин» он помолчал. «Можно я последний раз с тобой полежу? Хочу 
ещё чуточку тебя поохранять» 

«Конечно. Побудь с нами» она подвинулась и дала ему место, закрыв 
глаз. «Обними нас, если будет лучше» 

«Нас?» Поппи переборщила с травкой в кружке? 

«Я не сказала тебе, что беременна?» пробормотала она. 

«Нет» задохнулся от шока Джо. Сердце свело. «Нет, ты не говорила» 

Она слегка улыбнулась и потянулась к его руке. «Может быть, она станет 
однажды астронавтом. Я буду мамой» 

*** 

Он не мог спать. В голове роились образы, вспышки жестоких сцен, раз-
битых лиц, крови и глаз, запах железа, мяса и ужаса, трое мужчин с тру-
дом поднимали огромный вес тела. Такие мысли были лишними в 
детской комнате с розовыми занавесками, но он не мог их отогнать. 
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Он предпочёл перестать будить Колин каждые полчаса, чтобы убе-
диться, что с ней всё хорошо и направился домой прямо по травке по 
дворе. В шесть утра было ещё темно. Долги горячий душ успокоил его 
тело, но не разум. Это была страшная работа, они спорили с Алеком где 
копать, тот хотел скорее оттуда свалить, Джо возражал, что есть места 
получше, а Волк всё махал лопатой, Джо не смог вырыть всё сам и по-
лучить свою месть. 

«Боже, стоп, хватит» он прижал ладони к голове. 

Но встревоженные лица и звук лопаты, вонзающейся в землю, всё никак 
его не оставляли. 

*** 

Меньше всего ему нужен был кофеин, но Джо сделал себе кружку и сел 
за стол, сжав кружку в руках. В воздухе витал дымок от напитка. Он за-
метил, что в соседнем доме включили свет. Либо мистера Новицкий тре-
вожил его старческий мочевой пузырь, либо кто-то из мальчиков рано 
встал. Они отлично ладили, ведь он был вдовцом, дома было тихо. Он 
показывал им журналы рубежа веков и готовил им. И закрывал глаза на 
их торговлю. 

Конрад Новицкий сделал то же самое для Джо, когда тот вернулся из 
Кореи. Спокойный и сильный, он был рядом, и его татуировка напоми-
нала, что они могли пережить что угодно и продолжать жить. 

Джо думал переехать на пару дней в будущий бар. Работа бы его заняла, 
стройка, а не разрушение. 

Он услышал её до того, как заметил. Она была в ночнушке. Она стояла 
у кресла с настороженным выражением лица. 

«Иди сюда» она тоже могла ему помочь всё пережить. 

Она шагнула к нему, опустив плечи. Он отодвинулся от стола. 

«А знаешь, каждый раз, когда ты смотришь на меня так, будто ждёшь от 
меня чего-то плохого, мой день точно проходит плохо» сказал он и обнял 
её. «Волк сказал, ты им позвонила и сказала, чтобы они ехали за нами» 
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«Да» она сглотнула. 

«Зачем?» 

«Ты сам не свой после того трипа, будто до конца не отошёл» 

«И только?» уточнил он. 

«И ты не думал, как Регент, когда надо было решать вопрос. Ты взял с 
собой не тех людей» 

«Это я уже понял» 

Она впервые поглядела ему прямо в глаза. «С ними всё хорошо?» 

«Не благодаря мне. Продолжай. Я хочу знать, почему ты позвонила 
своему бывшему и попросила побыть мне нянькой» 

Она отодвинулась. 

«Ты можешь ненавидеть Алека сколько угодно, пока ад не замёрзнет, но 
он и Волк- твои братья. И они умеют решать такие вопросы» 

«И всё?» 

«Нет. Ты всё забываешь, что он бывший» 

«Как и он, судя по тому, что я слышал» сказал Джо и глубоко вздохнул. 
«Ну, ты права. Я всё сделал не правильно. Я неправильно думал. Если 
бы они не явились, Марджи, а возможно, и Бадди, погибли бы. Я риско-
вал жизнями двух близких мне людей из-за того, что никому не верю» 

Он вытащил её ладонь из кармана и обнаружил царапины на ладони. 

«Я просил тебя так больше не делать. Тут твой дом и никто ничего тебе 
не сделает. Тем более я. Ты спасла их жизни, Рыжая. И мою. Так что 
прекрати, пожалуйста». 

Джо потянулся к её шее и потрогал тёплый металл «смертника» на её 
шее. 
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«А то я расскажу Дебби. Ей это не понравится» 

Она улыбнулась и положила свою руку поверх его руки. 

«Джо. Рыцарь Клинков не так уж и плох. Всё наладится» 

«Надеюсь. Мои друзья считают, что я сошёл с ума или постоянно себя 
не контролирую» ответил он. «Прошлой ночью так и было» 

«Все вернулись назад?» 

«Ага» 

«Но тогда это всё было не поражением. Твои друзья такие же сумасшед-
шие, как и ты сам. Ты сам посмотри, на что они ради тебя пошли» ска-
зала она. «Ты всегда смотришь на то, что ты не сделал, а не наоборот» 

«Потому что хочу найти себе стандарт» ответил он и его снова охватила 
тревога. «Решение пробоем по-умному. А не просто как попало» 

«Снова я вижу «безумного» Джо. Когда ты последний раз спал?» 

«Не могу я спать» 

«Тогда, думаю, тебе надо забить пару гвоздей» 

«С каких пор ты читаешь мои мысли?» Он совершил ошибку и поглядел 
прямо в её глаза, а потом поймал себя на том, что не может перестать 
глядеть на неё. Какая же она красавица, и умная тоже. Вот чёрт, как 

мне повезло. Чёрт. 

«Я как раз хотел заехать в свой бар» заявил он. «Надо будет включить 
обогреватель. И кофе» 

«Я думала, там теперь клабхаус, а не гараж или бар» 

«Скоро будет. Надо не торопиться» ответил он. «Ты поедешь?» 

«Конечно. Подержу твои гвозди. Если не будешь торопиться»
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ГЛАВА СОРОК ШЕСТАЯ. 

Когда звёзды унесли свои тайны за горизонт, а солнце поднялось, как 
делало уже много веков, день вселил в него надежду. 

Джо распахнул ворота гаража, чтобы впустить прохладный воздух с 
улицы. Соседи, полиция, люди, ехавшие куда им, там надо было, могли 
наблюдать за работой внутри, его байк стоял на парковке, и песни лились 
из проигрывателя. 

Краун Вик появился около полудня. Толстые стены были закончены, 
Джо закрыл ворота гаража. Вот теперь ни у кого не было возможности 
смотреть внутрь клабхауса Регентов Джексонвиля. Довольный собой, 
он вытянулся на верстаке, наконец, заснув. Рыжая села в солнечном 
уголке у двери, у её ног лежали ножницы и нитки. 

Алек влез как раз в середину идиллии. 

«Джо? У нас гости» 

«Мне хочется с ними говорить?» 

«Если только попрощаться» 

«Или чтобы катились в ад» Джо опустил ноги на пол. «Чёрт, а мне сни-
лась спальня в Атланте» 

«Жаль» ответила она, наклонившись над верстаком. «Мне выйти?» 

«Да, так будет лучше. Не хочу, чтобы ты видела, как он рыдает» 

Рыжая рассмеялась, положила свою работу на верстак, поцеловав его 
перед тем, как отойти и взять метлу. Она вышла наружу, притворившись, 
что метёт листья во дворе, улыбаясь, даже когда Алек и Волк прошли 
мимо. 

«Что такого смешного?» прорычал Алек. 

«Чёрт» покачал головой Волк и пошёл к фургону. 
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Рыжая уставилась на заплывший нос Алека и разбитое лицо, закусила 
губу. 

«По радио была смешная реклама» попыталась оправдаться она. 

«Это проигрыватель, не радио» ответил Алек. «В чём дело? Хвастался 
он своим героизмом?» 

«Джо?» в шоке спросила она. «Он бы не стал говорить мне о делах и ты 
об этом прекрасно в курсе. Он рад, что ты там появился. Это всё, что я 
знаю» 

Алек пристально посмотрел на неё, уверенный, что она над ним смеётся, 
потом взял её за руку. 

«Мы не говорили о Новом Орлеане» 

Её улыбка тут же исчезла. «Это всё в прошлом» 

«Ты знала парня по имени Трешер? Трога Леона?» 

Она замкнулась. Что бы она ни сказала, это будут не те ответы, которых 
он ждёт. 

«Да или нет, Рыжая» 

«Я его видела. Он всё не отставал от Bayou Runners» 

«Леон сказал, что он слышал, что Трешер не отставал и от тебя» 

«Да, я была ему интересна, но тогда я была с Гидри» 

«Ты знаешь, что с ним случилось?» он сжал её руку так сильно, что она 
сморщилась. Она попыталась вырваться, но он крепко держал. 

Она в ярости уставилась прямо на него. 

«Я только что тебе сказала, что я была с Гидри в Новом Орлеане» 

Он пристально всмотрелся в её лицо в поисках правды. 
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«Дело вот в чём, Рыжая. Я знал Трешера, когда я был с Трогами. Ста-
рушки говорили мне, что он ненавидит женщин потому, что у него са-
мого не стоит. Он был просто больной ублюдок, но уложить его было не 
так просто» 

«Даже тебе?» 

Он отпустил её руку, но взгляд не отвёл. 

«Так ты говоришь, что была с Гидри?» 

Она нахмурилась и потёрла руку. 

«Да почему это так важно для тебя? Ведь теперь всё кончилось?» 

«Верно, кончилось» довольно сказал он. «Иди со своей метлой куда-то 
ещё. Мне нужно поговорить с твоим мужиком» 

Он вытащил свёрток из машины и прошёл мимо неё, стараясь не хро-
мать. Волк помахал ей от фургона. 

«У них деловой разговор. У тебя нет» 

Она мела листья, а потом подошла ближе к Волку и разглядела его фин-
гал и царапины на руках. Украдкой, она улыбнулась сама себе. На Джо 
не было ни царапины. 

*** 

Джо не знал, как положено встречать президента региона в недостроен-
ном клабхаусе Регентов, поэтому он просто ждал его у стены. Он не 
хотел говорить о прошлой ночи. Он сложил стулья и поставил их у 
ящика с инструментами. Он надеялся, что Алек просто возьмёт фургон 
и свалит в Майами. 

Большая тень заслонила вход, Алек прошёл в проём. Он плохо выглядел. 
На лице выступили вены, он будто осунулся, посинел, ему приходилось 
прилагать усилия, чтобы не морщиться каждый раз, как он шевелил ко-
леном. 



«И это всё, что ты сделал с моими деньгами?» 

Джо был рад, что убрал стулья. 

«Вообще, это пока что всё мои деньги. Твои я ещё не трогал» 

Алек моргнул. 

«Почему нет?» 

«У меня были другие приоритеты» 

«Тебе нужна дверь» 

«Она там» Джо указал в угол. «Там будет мемберская. Та, через которую 
ты вошёл, для бара» 

Алек рассердился, что не заметил этого сам и снова внимательно 
осмотрел зал. 

«А склад?» 

«Если придётся закрыть бар и сделать склад, я так и поступлю» ответил 
спокойно Джо и добавил: «Ключи в фургоне» 

Алек слегка улыбнулся. «Я оставлю фургон тут. Волк останется тут и 
тебе поможет» 

«Спасибо, не надо» 

«А у тебя нет выбора. Ты взял мои деньги» 

«Я их верну» подумал Джо. 

«И утром я звонил в Атланту, говорил о твоём переводе. Теперь ты офи-
циально в моей команде» Алек тяжело и пристально посмотрел на Джо. 

Джо ощутил давление на себе и сложил руки на груди. 

«И что именно это значит?» 
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«Это значит, что у тебя один-два месяца, чтобы подготовиться. Если тебе 
дадут столько времени. Троги явятся в поисках Леона и Сатча» 

«Это я понял» 

«О. Уже составил план?» хмыкнул Алек. 

Джо дошёл до магнитофона и сменил песни. Ему нравилась техника. 
Сейчас он хотел послушать Steppenwolf.. 

«Это мне казалось умным решением. Ты ведь уедешь в Майами. А я тут 
останусь сам и ворота замка открыты. У меня пока даже нет пробатов. 
Но я над этим работаю» 

«Рыжая не в счёт» сказал Алек и пристально поглядел на Джо. «Когда 
клуб теряет кого-то в статусе Леона, они какое-то время паникуют. 
Потом они найдут парня моложе и хитрее, который захочет получить в 
клубе положение выше. И они явятся к тебе и ударят сильно. Тут не во-
прос территории. Им надо преподать тебе урок» 

«Знаешь таких кандидатов?» 

«Я давно уже с ними не был. Леон был моим дьяволом. Трогам придётся 
поискать ему замену. И она нам может не понравится» 

«Нам? Мне точно нет» 

«Слушай, мудак, это не смешно. За тебя проголосовали люди. Ты сам 
этого хотело. А теперь хочешь сидеть жопой на двух стульях. Молчишь 
о том, что ты делаешь, тащишь в огонь своих деревенщин друзей и со-
баку, а е братьев-Регентов. Не сделай так, чтобы я пожалел о своём ре-
шении» 

Джо сжал руки на верстаке. Ему не понравилось напоминание о том, что 
он рисковал друзьями. 

«Скажем так, мы оба совершали ошибки» заключил он. «Так что те-
перь?» 

«Найди пробатов, которые будут чертовски всех пугать. Как Трешер, у 
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Леона. Он был просто псих. Леон показывал ему кого бить и тот был 
только рад. Это давало ему повод. Такие нужны в чаптере» 

Алек послушал песню и пробормотал. 

«Или не надо. Такого сложно контролировать. Его захочется исцелить, 
пригласить на пиво. А он просто прирежет твою бабу в спальне» 

«Это ты по своему опыту говоришь?» глядел на него Джо. 

Алек помолчал и расправил плечи. 

«А знаешь, это может быть неплохой защитой, пока ты не встанешь на 
ноги. Пока Троги считаю тебя тупой деревенщиной, они не станут вос-
принимать тебя всерьёз» 

«Ты считаешь меня трусом?» ответил Джо. «Ты думаешь, я не смогу за-
щитить свой район? Вчера ночью я стрелял не наугад» 

«Ты мог попасть в меня!» взорвался Алек. «Сука, в четырёх дюймах от 
головы прошло!» 

«Едва ли. Но ты и так был почти труп» проговорил Джо. «Мог убить 
обоих. Но не стал» 

Взгляд Алека дал понять Джо, что он уже об этом подумал. Он старался 
сам вести разговор. Чёртов деревенщина, магнитофон и пустой зал. 

«Скажи честно, ты думаешь, что справишься с этим? Моего дьявола 
больше нет. Но всегда будут другие. И чем больше ты будешь, тем 
больше тебя будут ненавидеть» Предупредил его Большой Алек, хотя 
Джо видел, что тот всё его ненавидит. «Однажды, у тебя появится свой 
собственный дьявол и ты поймёшь, в чём преимущество, если ты его 
знаешь» 

«Или думаешь, что знаешь» 

Большой Алек посмотрел на него и глянул на часы. Она поднял свой 
спальный мешок и поставил его на верстак, распустив верёвки. 

381



«Какая стена будет трофейной?» 

«Восточная» Джо кивнул на стену, которую только что собрал. Когда 
кто-то войдёт, он сразу увидит эту стену. «Вот эта» 

Алек развернул огромный жилет, они ощутили кислый запах. 

«Она тоже была в багажнике. Чёртов Сатч» Он окинул взглядом пустую 
стену и примерил на неё жилет. «Места хватит?» 

Жилет Трога в новом клабхаусе. Честь. Достижение. Сарказм его новому 
боссу. Алек приложил её к стене, продемонстрировав свои огромные 
мышцы. 

«Должно хватить» отозвался Джо. 

Он потянулся вниз, под верстак и отодвинул то, что вышивала Рыжая. 
Она отлично сделала новые нашивки на его жилете. 

«Полагаю, не стоит у тебя такое спрашивать после прошлой ночи, но 
всё же. Знаешь, в чём была твоя самая большая ошибка?» спросил Джо. 

Алек в шоке повернулся к нему. 

«Дело не в том дьяволе, которого ты знаешь» сказал ему Джо. 

Он протянул жилет Трогов с нашивками «Номада», воняющий болотами 
Нового Орлеана с разваливающимися нитями. Джо оглядел стену и при-
мерил жилет прямо в середину стены. 

«А в том дьяволе, которого ты не знаешь» добавил он, и прибил жилет 
с нашивками Трешера и «цветами» Трогов к стене клабхауса Чаптера 
Джексонвиль Мотоклуба Регенты.
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ЭПИЛОГ 

Музыка затихла. Звуки дороги доносились с Атлантик Будьвард. Пора 
было ехать, но они не знали, куда. Джо и Рыжая сидели рядом на вер-
стаке со странным ощущением, будто они только встретились снова. 

«Хочешь прокатимся в другую часть города? У нас особо не было вре-
мени друг на друга с тех пор, как мы вернулись» 

«Но часть этого времени прошла отлично» 

«Да» признал он. «Часть его была прекрасной. 

Повисла неудобная тишина. 

«Чуть дальше на север Флориды есть сосновый бор, я хотела бы посмот-
реть. В школе я читала о Тимуканах и Форт Кэролайн и вожде Утина. 
Ты знаешь, где Форт Кэролайн?» 

Джо в шоке отодвинулся от неё и уставился её в глаза. 

«Это был мой любимый предмет в школе» пояснила она. «Я…Я думала 
стать учительницей» 

«Будь у меня такая учительница, я бы не бросил школу» подумал он, но 
не стал перебивать. 

«Насколько я помню, часть союзных деревень была на северо-востоке 
Флориды. Они были вместе против того ублюдка, Эрнандо де Сото» Она 
перестала улыбаться. «Они бились насмерть» 

«Форт Кэролайн совсем не далеко отсюда» сказал он. «Можно скататься 
в любой день. Я хочу отправиться в долгую поездку, посмотрим, сколько 
ты выдержишь» 

«Вот как. Хочешь покрасоваться» 

«Немного» от спрыгнул с верстака. Ей была не нужна помощь, но он 
взял её на руки и осторожно поставил на пол. «А хочешь, я тебе покажу 
тот Индейский холм, про который мало кто знает?» 
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«Правда?» она обняла его, и её глаза засветились счастьем. «Джо, ты не 
шутишь?» 

«Не-а» ответил он. Они плохо умели говорить романтичные вещи вне 
спальни, но у них как-то получалось это. «Это далеко отсюда и придётся 
ехать не по дороге, но там достаточно светло, ты его увидишь. Там на 
закате очень странно. Лес будто становиться золотым. Иногда они будто 
сами ходят там с детьми и собаками» 

Ему было любопытно, понимает ли она его, или всё ещё считает, что он 
сошёл с ума. Порыв холодного ветра проник под дверь и внёс горсть 
осенних листьев в зал, они зашуршали у их ног. 

«Когда пройдёт этот холодный фронт, небо расчистится. Если останемся 
дотемна, увидим такие звёзды, каких ты никогда не видела» 

«Я возьму куртку» улыбнулась она. «Будем только мы?» 

Он отозвался: «Рыжая, это особенное место. Я не планировал никого 
больше звать» 

«Я имела ввиду…» сказала она и постучала по цепочке «смертника» на 
шее. 

«А» Джо надо было подумать. Рыцарь Клинков терпеливо ждал в его ко-
шельке. «Думаю, им тоже можно. Наверное, им тоже нужно отдыхать» 

Она улыбнулась, и отошла от него. Они прошли долгий путь из Нового 
Орлеана. Она хотела быть уверенной, что, хотя бы несколько часов всё 
будет хорошо. Джо выключил свет и взял ключи. 

«Давай прокатимся, посмотрим, застанем ли мы там часть истории» 

Рыжая глядела, как он вышел из ворот на солнце. 

«Мне кажется, мы уже её нашли» ответила она.

КОНЕЦ
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